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(Gniomhartha arna mbunti ar Chonarthai CE/CEFA a bhfuil a bhfoilsiti éigeantach)

RIALACHAIN

RIALACHAN (CE) UIMH. 216/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

maidir le Ballstdit atd ag iascaireacht i limistéir dirithe seachas i limistéir an Atlantaigh Thuaidh do
thiolacadh staidrimh ar ghabhdil ainmnidil (athmhdnlii)

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, go hdirithe Airteagal 285(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitn,

Ag gniomhd déibh i gcomhréir leis an nés imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (1),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Rinneadh Rialachdn (CE) Uimh. 2597/95 6n gComhairle an
23 Deireadh Fémhair 1995 maidir le Ballstdit atd ag
iascaireacht i limistéir dirithe seachas i limistéir an
Atlantaigh Thuaidh do thiolacadh staidrimh ar ghabhdil
ainmnitil () a least go substaintitiil roinnt uaireanta (). Os
rud é go bhfuil tuilleadh leasuithe le déanamh, ba cheart é a
athmhiinlt ar mhaithe le soiléireacht.

(2) T4 ballrafocht faighte ag an gComhphobal Eorpach in
Eagraiocht Bhia agus Talmhaiochta na Ndisiin Aontaithe
(FAO).

(3) Fordiltear sa phrétacal arna bhund idir Combhairle an
Aontais Eorpaigh agus Coimisiin na gComhphobal
Eorpach go solathréidh an Coimisitin an staidreamh a
iarrfar don FAO.

(4) Igcomhréir le prionsabal na coimhdeachta ni féidir cusp6iri
na gniomhaiochta atd beartaithe a bhaint amach ach ar
bhonn gnimh dli de chuid an Chomhphobail toisc nach
féidir ach leis an gComhphobal amhdin comhordd a
dhéanamh ar chomhchuibhiti na faisnéise staidrimh is gd
ar leibhéal an Chomhphobail, agus is iad na Ballstdit atd

(") Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Meitheamh 2008 (ndr
foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gCombhairle an
26 Feabhra 2009.

() IOL 270, 13.11.1995, Ich. 1.

Féach larscribhinn VIL

[
N

freagrach, ar an gcéad dul sios, as an staidreamh ar iascaigh
a thiomsti agus as monatdireacht a dhéanamh ar
iontaofacht an staidrimh sin agus as an mbonneagar is gd
chun an staidreamh sin a phroisedil.

(5) Ta sé iarrtha ag roinnt Ballstit na sonrai a thiolacadh
i bhfoirm, né tri mhedn, atd éagstil leis an bhformdid sin a
shonrditear in larscribhinn V (agus atd comhionann le
ceistneoiri Statlant).

(6) Maidir leis na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chur
chun feidhme, ba cheart go nglacfai iad i gcomhréir le
Cinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh
1999 ag leagan sios na rialacha mionsonraithe maidir le
feidhmid na gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt
don Choimisitin (¥).

(7) Ba cheart, go hdirithe, go dtabharfai de chumhacht don
Choimisitn oiritind a dhéanamh ar liostal na limistéar
staidrimh iascaireachta, n6 ar liostai dd bhforanna agus de
na speicis. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na
bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, ni mér iad a
ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscrida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a
de Chinneadh 1999/468/CE,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Déanfaidh gach Ballstat sonrai ar na gabhalacha ainmnidla arna
ndéanamh ag soithi atd cldraithe sa Bhallstdt sin, n6 a bhfuil
bratach an Bhallstdit sin ar foluain acu, agus atd ag iascaireacht
i limistéir dirithe seachas limistéir an Atlantaigh Thuaidh a chur

( 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.
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faoi bhrdid an Choimisitiin, ag féachaint go cui do Rialachdn (Eur-
atom, CEE) Uimh. 1588/90 6n gCombhairle an 11 Meitheamh
1990 maidir le sonrai atd faoi réir rindachta staidrimh a
tharchur chuig oifig Staidrimh na gComhphobal Eorpach (1).

Aireofar sna sonraf ar na gabhdla ainmnitila na tairgf iascaigh go
léir a chuirtear i dtir né a thrasloingsitear ar muir, is cuma cén
fhoirm ina bhfuil siad, ach nf direofar iontu na cainniochtaf sin
arb é a dhéantar ina leith, tar éis iad a ghabhdil, nd iad a
chaitheamh i leataobh ar muir, iad a thomhailt ar bord né iad a
Gsdid mar bhaoite ar bord. Déanfar taifeadadh ar na sonrai
i bhfoirm choibhéis bheomhedchain na ngabhdlacha né na
dtrasloingsithe, go dt{ an tona is gaire.

Airteagal 2

1. Isiad na sonrai a bheidh le tarchur na gabhdlacha ainmnidla
i ngach aon cheann de na mérlimistéir iascaireachta agus
i bhforanna diobh mar atd liostaithe in larscribhinn I, tuairiscithe
in larscribhinn II agus léirithe in Iarscribhinn IIL I gcds gach aon
cheann de na mérlimistéir iascaireachta, liostaitear na speicis dé
bhfuil sonrai 4 n-iarraidh ina leith in Iarscribhinn IV.

2. Déanfar na sonrai le haghaidh gach bliana féilire a thiolacadh
laistigh de shé mhi 6 dheireadh na bliana.

3. 1 gcds nach mbeidh iascaireacht ar bith déanta ag soithi an
Bhallstdit faoi Airteagal 1 i mérlimistéar iascaireachta le linn na
bliana féilire, cuirfidh sé an méid sin in itil don Choimisitn. I gcds
ina mbeidh iascaireacht déanta i morlimistéar iascaireachta,
afach, ni gd ach sonraf i leith comhcheangail idir speiceas/foroinn
a ndearnadh gabhdlacha a thaifeadadh ina leith don tréimhse
bhlianttil a bhaineann leis an tarchur.

4. Ni gd sonrai le haghaidh speiceas miontdbhachtach a
ghabhann soithigh Bhallstdit a shainaithint go leithleach sna
sonrai arna dtarchur ach féadfar iad a direamh i mir chomh-
iomldnaithe ar choinnioll nach dtéann medchan na dtdirgi thar
5% den ghabhail bhliantdil iomldn sa mhorlimistéar iascair-
eachta sin.

5. Féadfaidh an Coimisitin leasti a dhéanambh ar na liostai de na
limistéir staidrimh iascaireachta, né dd bhforanna, agus an liosta
de na speicis.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus
dé dtagraitear in Airteagal 5(2).

Airteagal 3

Ach amhdin mar a n-ordaitear a mhalairt le fordlacha arna
nglacadh faoin gcomhbheartas iascaigh, ceadéfar do Bhallstt
teicniochtai samplala a @sdid chun sonral ar ghabhdlacha a
dhiorthti le haghaidh na gcodanna sin den loingeas a mbeadh gé
le barraiocht nésanna imeachta riarachdin a chur i bhfeidhm ina
leith chun iomldn na sonrai a fhail. Ni mér don Bhallstat

() 10L 151, 15.6.1990, Ich. 1.

mionsonrai ar na ndsanna imeachta sampldla, mar aon le
mionsonrai ar an gcion de na sonrai iomldna a diorthaiodh trf
usdid a bhaint as teicniochtai den sort sin, a direamh sa tuarascdil
a chuirtear faoi bhrdid an Choimsitiin de bhun Airteagal 6(1).

Airteagal 4

Combhlionfaidh na Ballstdit a n-oibleagdidi de bhun Airteagal 1
agus Airteagal 2 trf na sonrai a tharchur ar mhedn maighn-
éadach, san thormdid a thaispedntar in Iarscribhinn V.

Féadfaidh na Ballstdit sonrai a chur faoi bhrdid an Choimisitin
san fhormdid a thuairiscitear in larscribhinn VI.

Ach formheas a fthéil roimh ré 6n gCoimisitin, féadfaidh na
Ballstdit sonrai a thiolacadh i bhfoirm éagstil né ar mhedn
éagsuil.

Airteagal 5

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Staidreamh Talmhaiochta
arna chur ar bun le Cinneadh 72/279/CEE (%) 6n gCombhairle, dd
ngairtear ‘an Coiste’ anseo feasta, cinamh don Choimisitin.

2. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/
468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 6

1. Faoin 14 Samhain 1996 cuirfidh na Ballstdit tuarascdil
mhionsonraithe faoi bhrdid an Choimisitin ina mbeidh tuairisc
ar conas a dhiorthaitear na sonrai ar ghabhédlacha agus ina
sonroéfar cé chomh hionadaioch agus chomh hiontaofa is atd na
sonrai sin. Déanfaidh an Coimisitin achoimre ar na tuarascélacha
sin a tharraingt suas chun plé a dhéanamh ina leith sa Ghripa
Oibre innitil de chuid an Choiste.

2. Déanfaidh na Ballstdit aon mhodhnuithe ar an bhfaisnéis a
sholdthraitear faoi mhir 1 a chur in il don Choimisitn laistigh
de thri mhi 6n trath a dtabharfar isteach na modhnuithe sin.

3. Déanfar na tuarascdlacha ar mhodheolaiochtai, ar infhaigh-
teacht sonrai agus ar iontaofacht sonrai d dtagraitear i mir 1
agus saincheisteanna dbhartha eile a bhfuil baint acu le cur
i bhfeidhm an Rialachdin seo a scriidii uair sa bhliain laistigh den
Ghripa Oibre innitil de chuid an Choiste.

Airteagal 7

1. Aisghairtear leis seo Rialachdn (CE) Uimh. 2597/95.

2. Déanfar tagairti don Rialachdn aisghairthe a fhorléiri mar
thagairti don Rialachdn seo agus léifear iad i gcomhréir leis an
tdbla comhghaoil in Iarscribhinn VIIL

?) 10L179,7.8.1972, Ich. 1.
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Airteagal 8

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé intheidhme go
direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 11 Mdrta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
H.-G POTTERING A. VONDRA
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IARSCRIBHINN I

LIOSTA DE MHORLIMISTEIR IASCAIREACHTA FAO AGUS A bhFORANNA A BHFUIL SONRAI LE
TIOLACADH INA LEITH

(T4 tuairisc ar na limistéir agus na foranna seo le fdil in Iarscribhinn II)

AN tATLANTACH THOIR LAIR (Mérlimistéar iascaireachta 34)

34.1.1. Roinn chésta Mharacd

34.1.2. Roinn oilednach na nOiledn Candrach/Mhaidéara
34.1.3. Roinn chésta an tSahdra

34.2. An folimistéar aigéanach thuaidh

34.3.1. Roinn chésta Rinn Verde

34.3.2. Roinn oilednach Rinn Verde

34.3.3. Roinn Sherbro

34.3.4. Roinn Mhurascaill Thiar na Guine
34.3.5. Roinn Mhurascaill Ldir na Guine

34.3.6. Roinn Mhurascaill Theas na Guine
34.4.1. Roinn Mhurascaill Thiar Theas na Guine

34.4.2. An roinn aigéanach thiar theas

AN MHEANMHUIR AGUS AN MHUIR DHUBH (Mérlimistéar iascaireachta 37)

37.1.1. An roinn Bhailéarach
37.1.2. Roinn Mhurascaill an Leoin
37.1.3. Roinn na Sairdine

37.2.1. An roinn Aidriadach
37.2.2. An roinn Iénach

37.3.1. An roinn Aeigéach

37.3.2. Roinn na Leiveainte

37.4.1. Roinn Mhuir Mharmara
37.4.2. Roinn na Mara Duibhe
37.4.3. Roinn Mhuir Mheoid

AN tATLANTACH THIAR THEAS (Mérlimistéar iascaireachta 41)

41.1.1. Roinn na hAmaséine

41.1.2. Roinn Natal

41.1.3. Roinn na Salvadédire

41.1.4. An roinn aigéanach thuaidh
41.2.1. Roinn Santos

41.2.2. Roinn na Rio Grande

41.2.3. Roinn Platense

41.2.4. An roinn aigéanach ldir
41.3.1. An roinn Phatagénach thuaidh
41.3.2. An roinn Phatagonach theas

41.3.3. An roinn aigéanach theas
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AN tATLANTACH THOIR THEAS (Mérlimistéar iascaireachta 47)

47.1.1. Roinn Rinn Palmeirinhas
47.1.2. Roinn Rinn Salinas
47.1.3. Roinn na Cunene

47.1.4. Roinn Rinn Cross

47.1.5. Roinn Abhainn an Orange
47.1.6. Roinn Rinn an Ddchais
47.2.1. Roinn Agulhas ldir

47.2.2. Roinn Agulhas thoir

47.3. An folimistéar aigéanach theas
47 4. Folimistéar Tristan da Cunha
47.5. Folimistéar San Héilin agus Oiledn na Deascabhila

An tAIGEAN INDIACH THIAR (Moérlimistéar iascaireachta 51)

51.1. Folimistéar na Mara Rua

51.2. Folimistéar na Murascaille

51.3. Folimistéar na Mara Arabai Thiar

51.4. Folimistéar na Mara Arabai Thoir, Oiledin Laicsidvipe agus Shri Lanca
51.5. Folimistéar na Somdile, na Céinia agus na Tansdine

51.6. Folimistéar Chaol Mhésaimbic agus Madagascar

51.7. An folimistéar aigéanach

51.8.1. Roinn Marion-Edward
51.8.2. Roinn na Saimbéise
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IARSCRIBHINN II

AN tATLANTACH THOIR LAIR (Mérlimistéar iascaireachta 34)

Taispednann larscribhinn III A teorainneacha agus folimistéir, ranna agus foranna an Atlantaigh Thoir Ldir (Mérlimistéar
iascaireachta 34 (An tAtlantach Thoir Ldir)). Seo a leanas cur sios ar an limistéar sin agus ar na folimistéir, ranna agus
foranna atd ann. Cuimsionn an tAtlantach Thoir Ldir uisci uile an Atlantaigh atd teorantach le line tarraingthe mar seo a
leanas:

6 phointe ar line bharr ldin na hAfraice Thuaidh ag domhanfhad 5°36’ siar i dtreo siar 6 dheas ag leantint na line barr ldin
feadh an chésta seo go pointe ag Ponta do Padrdo (domhanleithead 6°04'36" 6 dheas agus domhanfhad 12°19'48" soir); as
sin feadh rumline i dtreo siar 6 thuaidh go pointe ar dhomhanleithead 6°00" 6 dheas agus domhanfhad 12°00" soir; as sin
siar direach feadh dhomhanleithead 6°00" 6 dheas agus domhanfhad 20°00" siar; as sin 6 thuaidh direach chuig an
Mednchiorcal; as sin siar direach go domhanfhad 30°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go domhanleithead 5°00" 6 thuaidh;
as sin siar direach go domhanfhad 40°00’ siar, as sin ¢ thuaidh direach go domhanleithead 36°00’ 6 thuaidh; as sin soir
direach go Punta Marroqui ag domhanfhad 5°36’ siar; as sin 6 dheas direach go dti an tisphointe ar chésta na hAfraice.

T4 an tAtlantach Thoir Léir foroinnte sa tsli seo a leanas:

An folimistéar césta thuaidh (Folimistéar 34.1)
(@)  Roinn chésta Mharacé (Roinn 34.1.1)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 36°00" 6 thuaidh agus domhanleithead 26°00" 6 dheas, agus soir 6 line a
shineann 6 dheas direach 6 dhomhanleithead 36°00" 6 thuaidh feadh dhomhanfhad 13°00" siar go domhanleithead
29°00" 6 thuaidh, agus as sin i dtreo siar 6 dheas feadh rumline go pointe ag domhanleithead 26°00" 6 thuaidh agus
domhanfhad 16°00' siar.

(b)  Roinn oilednach na nOiledn Candrach/Mhaidéara (Roinn 34.1.2)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 36°00" 6 thuaidh agus domhanleithead 26°00" ¢ thuaidh, agus idir
domhanfhad 20°00" siar agus line a shineann 6 dhomhanleithead 36°00" 6 thuaidh feadh dhomhanfhad 13°00" siar
go domhanleithead 29°00" 6 thuaidh, agus as sin feadh rumline go pointe ag domhanleithead 26°00" 6 thuaidh agus
domhanfhad 16°00" siar.

(c)  Roinn chdsta an tSahdra (Roinn 34.1.3)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 26°00" 6 thuaidh agus domhanleithead 19°00" 6 thuaidh agus soir 6
dhomhanfhad 20°00’ siar.

An folimistéar aigéanach thuaidh (Folimistéar 34.2)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 36°00" 6 thuaidh agus domhanleithead 20°00" 6 thuaidh agus idir domhanfhad
40°00’ siar agus domhanthad 20°00’ siar.

An folimistéar césta theas (Folimistéar 34.3)
(@)  Roinn chdsta Rinn Verde (Roinn 34.3.1)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 19°00" agus 9°00" 6 thuaidh, agus soir 6 dhomhanfhad 20°00" siar.
(b)  Roinn oilednach Rinn Verde (Roinn 34.3.2)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 20°00" 6 thuaidh agus dombhanleithead 10°00" 6 thuaidh, agus idir
dombhanthad 30°00" siar agus domhanthad 20°00" siar.

(c)  Roinn Sherbro (Roinn 34.3.3)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 9°00" 6 thuaidh agus an Mednchiorcal, agus idir domhanfhad 20°00" siar agus
domhanthad 8°00" siar.

(d)  Roinn Mhurascaill Thiar na Guine (Roinn 34.3.4)
Na huisci atd suite ¢ thuaidh 6n Méanchiorcal, agus idir domhanfhad 8°00" siar agus domhanfhad 3°00" soir.
(e)  Roinn Mhurascaill Ldir na Guine (Roinn 34.3.5)

Na huiscf atd suite 6 thuaidh 6n Méanchiorcal, agus soir 6 dhomhanthad 3°00’ soir.
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(f)  Roinn Mhurascaill Theas na Guine (Roinn 34.3.6)

Na huisci atd suite idir an Mednchiorcal agus domhanleithead 6°00" ¢ dheas, agus soir 6 dhomhanfhad 3°00" soir.
Airfonn an roinn seo, freisin, uisci de chuid inbhear an Chongo atd suite 6 dheas 6 dhomhanleithead 6°00" 6 dheas, a
diritear le line a shineann 6 phointe ag Ponta do Padrdo (domhanleithead 6°04'36” 6 dheas agus domhanthad 12°19’
48" soir) feadh rumline i dtreo siar 6 thuaidh go pointe ar dhomhanleithead 6°00’ 6 dheas agus domhanthad 12°00’
soir, agus as sin soir direach feadh dhomhanleithead 6°00" ¢ dheas go cdsta na hAfraice agus as sin feadh chésta na
hAfraice go dti an tisphointe ag Ponta do Padrio.

An folimistéar aigéanach theas (Folimistéar 34.4)
(@)  Roinn Mhurascaill Thiar Theas na Guine (Roinn 34.4.1)

Na huisc atd suite idir an Mednchiorcal agus domhanleithead 6°00" 6 dheas, agus idir domhanfhad 20°00" siar agus
domhanthad 3°00’ soir.

(b)  An Roinn aigéanach thiar theas (Roinn 34.4.2)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 20°00" 6 thuaidh agus domhanleithead 5°00" ¢ thuaidh, agus idir
domhanfhad 40°00’ siar agus domhanthad 30°00’ siar; na huisci at4 suite idir domhanleithead 10°00" 6 thuaidh agus
an Mednchiorcal, agus idir domhanthad 30°00" siar agus domhanfhad 20°00’ siar.

AN MHEANMHUIR AGUS AN MHUIR DHUBH (Mérlimistéar iascaireachta 37)

Taispednann Iarscribhinn III B teorainneacha, folimistéir agus ranna na Meanmhara agus na Mara Duibhe (Morlimistéar
fascaireachta 37). Seo a leanas cur sfos ar an limistéar sin agus ar na foranna atd ann.

Cuimsionn limistéar staidrimh na Mednmhara agus na Mara Duibhe na husici mara uile atd in: (a) an Mhednmhuir; (b) Muir
Marmara; (c) an Mhuir Dhubh agus (d) Muir Mheoid. Aitfonn uisci mara murlaigh uisce goirt agus gach limistéar eile ina
bhfaightear, den chuid is m6, éisc agus orgdnaigh eile de bhuntis na mara. Sainmhinitear teorainneacha an iarthair agus an
oirdheiscirt mar seo a leanas:

(a)  teorainn an iarthair: line a shineann 6 dheas direach feadh dhomhanfhad 5°36’ siar 6 Punta Marroqui go cdsta na
hAfraice;

(b)  teorainn an oirdheiscirt: an bealach isteach ¢ thuaidh (6n Mednmhuir) go dti Candl Suaise.

FOLIMISTEIR AGUS RANNA DE LIMISTEAR STAIDRIMH NA MEANMHARA
Cuimsitear na ranna seo a leanas sa Mhednmhuir thiar (Folimistéar 37.1)
(@)  An Roinn Bhailéarach (Roinn 37.1.1)

Uisci na Mednmbhara thiar atd teorantach le line a thosafonn ar chésta na hAfraice ag an teorainn idir an Ailgéir agus
an Tuinéis agus a shineann 6 thuaidh direach go domhanleithead 38°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go domhanfhad
8°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go domhanleithead 41°20" ¢ thuaidh; as sin siar feadh rumline go cdsta na
morthire ag an gceann thoir den teorainn idir an Fhrainc agus an Spdinn; as sin feadh chésta na Spdinne go Punta
Marroqui; as sin 6 dheas direach feadh dhomhanfhad 5°36 siar go césta na hAfraice; as sin soir feadh chdsta na
hAfraice go dti an tsphointe.

(b)  Murascaill an Leoin (Roinn 37.1.2)

Uisci thiar thuaidh na Mednmhara atd teorantach le line a thosafonn ar chdsta na mérthire ag an gceann thoir den
teorainn idir an Fhrainc agus an Spdinn agus a shineann soir feadh rumline go domhanfhad 8°00" soir,
dombhanleithead 41°20" 6 thuaidh; as sin 6 thuaidh feadh rumline go césta na mérthire ag an teorainn idir an Fhrainc
agus an loddil; as sin siar 6 dheas feadh chésta na Fraince go dtf an tdsphointe.

(c)  An tSairdin (Roinn 37.1.3)

Uisci Mhuir Thoirian agus na huisci c6ngaracha atd teorantach le line a thosaionn ar chésta na hAfraice ag an teorainn
idir an Ailgéir/an Tdinéis agus a shineann 6 thuaidh direach go domhanleithead 38°00’ 6 thuaidh; as sin siar direach
go domhanthad 8°00" soir; as sin ¢ thuaidh direach go domhanleithead 41°20’ ¢ thuaidh; as sin 6 thuaidh feadh
rumline go c6sta na morthire ag an teorainn idir an Fhrainc agus an lodéil; as sin feadh chésta na hloddile go dti
dombhanleithead 38°00" ¢ thuaidh; as sin siar direach feadh dhomhanleithead 38°00" 6 thuaidh go césta na Sicile; as
sin feadh chdsta thuaidh na Sicile go Trapani; as sin feadh rumline go Rinn Bon; as sin siar feadh chésta na Ttinéise go
dti an tisphointe.
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Cuimsitear na foranna seo a leanas sa Mhednmhuir ldir (Folimistéar 37.2):
(@) An roinn Aidriadach (Roinn 37.2.1)

Uisci Mhuir Aidriad atd suite 6 thuaidh 6 line a shineann 6n teorainn idir an Albdin agus an Montainéagré ar chésta
thoir Mhuir Aidriad siar direach go Rinn Gargano ar chdsta na hloddile.

(b)  An Roinn Iénach (Roinn 37.2.2)

Uisci na Mednmbhara ldir agus na huisci congaracha atd teorantach le line a thosaionn ag domhanleithead 25°00" soir
ar chosta thuaisceart na hAfraice agus a shineann 6 thuaidh direach go domhanleithead 34°00" 6 thuaidh; as sin siar
direach go domhanfhad 23°00’ soir; as sin 6 thuaidh direach go cdsta na Gréige; as sin feadh choésta thiar na Gréige
agus chodsta na hAlbdine chuig an teorainn idir an Albdin agus an Montainéagré; as sin siar direach go Rinn Gargano
ar chosta na hloddile; as sin feadh chdsta na hloddile go domhanleithead 38°00" ¢ thuaidh; as sin siar direach go
domhanleithead 38°00" ¢ thuaidh go cdsta na Sicile; as sin feadh chdsta thuaidh na Sicile go Trapani; as sin feadh
rumline 6 Trapani go Rinn Bon; as sin feadh chésta thuaisceart na hAfraice go dtf an tsphointe.

Cuimsitear na foranna seo a leanas sa Mhednmhuir thoir (Folimistéar 37.3):
(@)  An roinn Aeigéach (Roinn 37.3.1)

Uisci na Mara Aeigéiche agus na huisci congaracha atd teorantach le line a thosaionn ar chésta theas na Gréige ag
domhanthad 23°00’ soir agus a shineann 6 dheas direach go domhanleithead 34°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go
domhanfhad 29°00’ soir; as sin 6 thuaidh direach go c6sta na Tuirce; as sin feadh chésta thiar na Tuirce go Kum Kale;
as sin feadh rumline a shineann 6 Kum Kale go Rinn Hellas; as sin feadh chéstaf na Tuirce agus na Gréige go dtf an
tusphointe.

(b)  Roinn na Leiveainte (Roinn 37.3.2)

Uisci na Mednmhara soir 6 line a thosafonn ar chdsta thuaisceart na hAfraice ag domhanthad 25°00” soir agus a
shineann 6 thuaidh direach go domhanleithead 34°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go domhanthad 29°00’ soir; as
sin 6 thuaidh direach go costa na Tuirce; as sin feadh chéstai na Tuirce agus na dtiortha eile atd suite ar an Mednmhuir
thoir go dti an tdsphointe.

Cuimsitear na foranna seo a leanas sa Mhuir Dhubh (Folimistéar 37.4):
(@)  Roinn Mhuir Mharmara (Roinn 37.4.1)

Uisci Mhuir Mharmara atd teorantach ar an taobh thiar le line a shineann 6 Rinn Hellas go Kum Kale ag an mbealach
isteach chuig an Dardainéil; agus ar an taobh thoir le line a shineann trasna na Bosparaise 6 Kumdere.

(b)  Roinn na Mara Duibhe (Roinn 37.4.2)

Uisci na Mara Duibhe agus uisci congaracha atd teorantach ar an taobh thiar theas le line a shineann trasna na
Bosparaise 6 Kumdere agus teorantach ar an taobh thoir thuaidh le line a shineann 6 Phointe Takil ar leithinis Kerch
go Pointe Panagija ar leithinis Taman.

(c)  Roinn Mhuir Mheoid (Roinn 37.4.3)

Uisci Mhuir Mheoid até suite 6 thuaidh 6 line a shineann le hais an bhealaigh isteach 6 dheas chuig Caolas Kerch, agus
a thosafonn ag Pointe Takil ag 45°06" 6 thuaidh agus 36°27" soir ar leithinis Kerch, agus a shineann trasna an chaolais
go Pointe Panagija ag 45°08’ 6 thuaidh agus 36°38’ soir ar leithinis Taman.

AN tATLANTACH THIAR THEAS (Mérlimistéar iascaireachta 41)
Taispednann larscribhinn III C teorainneacha agus foranna an Atlantaigh thiar theas (Mérlimistéar iascaireachta 41).
Seo a leanas cur sios ar na limistéir sin.

Sainmhineofar an tAtlantach thiar theas (Morlimistéar iascaireachta 41) mar na huisci atd teorantach le line a thosaionn 6
chésta Mheiriced Theas feadh an pharailéil dhomhanleithead 5°00’ 6 thuaidh go dti an fhadline le domhanfhad 30°00" siar;
as sin 6 dheas direach go dti an Mednchiorcal; as sin soir direach go dti an fhadline le domhanfhad 20°00’ siar; as sin ¢
dheas direach go dtf an parailéal dhomhanleithead 50°00" 6 dheas; as sin siar direach go dti an fhadline le domhanfhad
50°00’ siar; as sin 6 dheas direach go dti an fhadline le domhanleithead 60°00" 6 dheas; as sin siar direach go dtf an fhadline
le domhanfhad 67°16" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an pointe ag 56°22' ¢ dheas, 67°16’ siar; as sin soir direach
feadh line ag 56°22 6 dheas go pointe ag 65°43" siar; feadh na line seo a leanas a cheanglajonn na pointi 55°22" 6 dheas,
65°43' siar, 55°11' 6 dheas 66°04’ siar, 55°07' 6 dheas 66°25’ siar; as sin i dtreo ¢ thuaidh feadh chdsta Mheirice4 Theas
go dtf an ttsphointe;.
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T4 an tAtlantach thiar theas roinnte sna ranna seo a leanas:

Roinn na hAmasdine (Roinn 41.1.1)

Na huisci uile atd teorantach le line a thosafonn ar chésta Mheiriced Theas ag parailéal dhomhanleithead 5°00" 6 thuaidh,
feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go dti go mbuaileann si an fhadline le domhanfhad 40°00" siar; as sin 6 dheas
direach go dti an pointe ag a dtrasnaionn an fhadline seo cdsta na Brasaile; as sin i dtreo siar ¢ thuaidh feadh chésta
Mheiriced Theas go dtf an tisphointe.

Roinn Natal (Roinn 41.1.2)

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6 thuaidh direach 6 chésta na Brasaile feadh na fadline le domhanfhad 40°00" siar
go dti go mbuaileann sf leis an Mednchiorcal; as sin soir direach feadh an Mhednchiorcail go dti an fhadline ag 32°00’ siar;
as sin 6 dheas direach go dti an parailéal dhomhanleithead 10°00" 6 dheas; as sin siar direach go dti an pointe ag a
mbuaileann an parailéal dhomhanleithid ag 10°00" 6 dheas le costa Mheiriced Theas; as sin i dtreo 6 thuaidh feadh chosta
Mheiriced Theas go dti an tisphointe.

Roinn na Salvadéire (Roinn 41.1.3)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 chésta Mheiriced Theas ag domhanleithead 10°00" 6 dheas go dti
an pointe ag a mbuaileann si leis an bhfadline le domhanfhad 35°00" siar; as sin ¢ dheas direach go dti an parailéal
dhombhanleithead 20°00" 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go costa Mheiriced Theas; as sin
i dtreo 6 thuaidh feadh chésta Mheiriced Theas go dti an tdsphointe.

An roinn aigéanach thuaidh (Roinn 41.1.4)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 5°00" 6 thuaidh, 40°00" siar go dti an fhadline le domhanfhad
30°00" siar; as sin 6 dheas direach go dti an Mednchiorcal; as sin soir direach go dtf an fhadline le domhanfhad 20°00" siar;
as sin 6 dheas direach go dti an parailéal dhomhanleithead 20°00" 6 dheas; as sin siar direach go dti an fhadline le
domhanfhad 35°00’ siar; as sin ¢ thuaidh direach go dt{ an parailéal dhomhanleithead 10°00 6 dheas; as sin soir direach go
dti an fhadline le domhanfhad 32°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an Mednchiorcal; as sin siar direach go dti an
thadline le domhanthad 40°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an tisphointe.

Roinn Santos (Roinn 41.2.1)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 chésta Mheiriced Theas ag domhanleithead 20°00" 6 dheas go dti
an pointe ag a mbuaileann si leis an bhfadline le domhanfhad 39°00" siar; as sin ¢ dheas direach go dti an parailéal
dhomhanleithead 29°00" 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go dti césta Mheiriced Theas; as
sin i dtreo 6 thuaidh feadh chdsta Mheiriced Theas go dti an tasphointe.

Roinn na Rio Grande (Roinn 41.2.2)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 chésta Mheiriced Theas ag domhanleithead 29°00" 6 dheas go dti
an pointe ag a mbuaileann si leis an bhfadline le domhanfhad 45°00" siar; as sin ¢ dheas direach go dti an parailéal
dhombhanleithead 34°00" 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go costa Mheiriced Theas; as sin
6 thuaidh feadh chésta Mheiriced Theas go dti an tdsphointe.

Roinn Platense (Roinn 41.2.3)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 chésta Mheiriced Theas ag domhanleithead 34°00" 6 dheas go dti
an pointe ag a mbuaileann si leis an bhfadline le domhanfhad 50°00 siar, as sin 6 dheas direach go dti an parailéal
dhomhanleithead 40°00" 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go dti césta Mheiriced Theas; as
sin i dtreo 6 thuaidh feadh chésta Mheiriced Theas go dti an tisphointe.

An roinn aigéanach ldir (Roinn 41.2.4)

Na huisci atéd teorantach le line a shineann soir direach 6 20°00’ 6 dheas, 39°00 siar go dti an fhadline le domhanleithead
20°00’ siar; as sin ¢ dheas direach go dtf an parailéal dhomhanleithead 40°00" 6 dheas; as sin siar direach go dtf an fhadline
le domhanleithead 50°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an parailéal dhomhanleithead 34°00" 6 dheas; as sin soir
direach go dti an fhadline le domhanfhad 45°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dtf an parailéal dhomhanleithead 29°00" 6
dheas; as sin soir direach go dti an fhadline le domhanfhad 39°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dtf an tdsphointe.

An roinn Phatagénach thuaidh (Roinn 41.3.1)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 chésta Mheiriced Theas ag domhanleithead 40°00" 6 dheas go dti
an pointe ag a mbuaileann si leis an bhfadline le domhanfhad 50°00" siar; as sin 6 dheas direach go dti an parailéal
dhomhanleithead 48°00" 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go dti costa Mheiriced Theas; as
sin 6 thuaidh feadh chdsta Mheiriced Theas go dtf an tsphointe.
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An roinn Phatagénach theas (Roinn 41.3.2)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 chésta Mheiriced Theas ag domhanleithead 48°00" 6 dheas go dtf
an pointe ag a mbuaileann si leis an bhfadline le domhanfhad 50°00" siar; as sin ¢ dheas direach go dti an parailéal
dhombhanleithead 60°00" 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go dti an fhadline le
domhanfhad 67°16" siar; as sin ¢ thuaidh direach go dti an pointe ag 56°22" 6 dheas, 67°16 siar; as sin feadh line
locsadrémai a cheanglaionn na pointi 56°22" 6 dheas, 65°43' siar; 55°22" 6 dheas, 65°43' siar; 55°11" 6 dheas, 66°04’
siar; 55°07' 6 dheas, 66°25' siar; as sin 6 thuaidh feadh chésta Mheiriced Theas go dti an tdsphointe.

An roinn aigéanach theas (Roinn 41.3.3)

Na huisci atd teorantach le line a shineann soir direach 6 40°00" ¢ dheas, 50°00" siar go dti an fhadline le domhanfhad
20°00" siar; as sin 6 dheas direach go dti an parailéal dhomhanleithead 50°00" 6 dheas; as sin 6 thuaidh direach go dti an
tisphointe.

AN tATLANTACH THOIR THEAS (Mérlimistéar iascaireachta 47)

Taispedntar teorainneacha agus foranna an Atlantaigh Thoir Theas in larscribhinn III D. Seo a leanas cur sios ar Limistéar an
Choinbhinsitin ICSEAF.

Airfonn an tAtlantach Thoir Theas (Mrlimistéar iascaireachta 47) na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe le
domhanleithead 6°04'36"” 6 dheas agus domhanfhad 12°19'48" soir; as sin siar ¢ thuaidh feadh rumline go dti pointe ag a
dtrasnaionn an fhadline 12° soir an line leithid 6° 6 dheas; as sin siar direach feadh an pharailéil dhomhanleithid seo go dtf
an fhadline 20° siar; as sin 6 dheas direach feadh na fadline seo go dti an line leithid 50° 6 dheas; as sin soir direach feadh an
pharailéil dhomhanleithid seo go dtf an fhadline 30° soir; as sin 6 thuaidh direach feadh na fadline seo go dti c6sta mhor-
roinn na hAfraice; as sin siar feadh an chésta seo go dti an tisphointe.

Déantar foroinnt ar an Atlantach Thoir Theas (Morlimistéar iascaireachta 47) mar a leanas:

An folimistéar césta thiar (Folimistéar 47.1)
(@)  Roinn Rinn Palmeirinhas (Roinn 47.1.1)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 6°00" 6 dheas agus domhanleithead 10°00" 6 dheas agus soir 6 dhomhanfhad
10°00" soir. Ni diritear uisci inbhear an Chong6 sa roinn seo, is iad sin na huisci soir ¢ thuaidh 6n line a shineann 6
Ponta do Padrdo (6°04'36" 6 dheas and 12°19'48" soir) go pointe ag 6°00" 6 dheas agus 12°00" soir.

(b)  Roinn Rinn Salinas (Roinn 47.1.2)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 10°00" 6 dheas agus domhanleithead 15°00" 6 dheas agus soir 6
dhomhanthad 10°00" soir.

()  Roinn na Cunene (Roinn 47.1.3)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 15°00" 6 dheas agus domhanleithead 20°00" 6 dheas agus soir 6
dhomhanthad 10°00" soir.

(d)  Roinn Rinn Cross (Roinn 47.1.4)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 20°00" 6 dheas agus domhanleithead 25°00" 6 dheas agus soir 6
dhomhanfhad 10°00" soir.

(¢ Roinn Abhainn an Orange (Roinn 47.1.5)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 25°00" 6 dheas agus domhanleithead 30°00" 6 dheas agus soir 6
dhomhanfhad 10°00" soir.

(f)  Roinn Rinn an Déchais (Roinn 47.1.6)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 30°00’ 6 dheas agus domhanleithead 40°00" 6 dheas agus idir domhanfhad
10°00" soir agus domhanfhad 20°00" soir.

Folimistéar césta Agulhas (Folimistéar 47.2)
(@)  Roinn Agulhas ldir (Roinn 47.2.1)

Na huisci atd suite 6 thuaidh 6 dhomhanleithead 40°00" 6 dheas agus idir domhanfhad 20°00" soir agus domhanfhad
25°00" soir.
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(b)  Roinn Agulhas thoir (Roinn 47.2.2)

Na huiscf atd suite 6 thuaidh 6 dhomhanleithead 40°00" 6 dheas agus idir domhanfhad 25°00" soir agus domhanfhad
30°00" soir.

An folimistéar aigéanach theas (Folimistéar 47.3)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 40°00" 6 dheas agus domhanleithead 50°00" 6 dheas agus idir domhanfhad 10°00’
soir agus domhanfhad 30°00" soir.

Folimistéar Tristan da Cunha (Folimistéar 47.4)

Na huisci atd suite idir domhanleithead 20°00” 6 dheas agus domhanleithead 50°00" 6 dheas agus idir domhanthad 20°00’
siar agus domhanfhad 10°00" soir.

Folimistéar San Héilin agus Oiledn na Deascabhdla (Folimistéar 47.5)
Na huisci atd suite idir domhanleithead 6°00" 6 dheas agus domhanleithead 20°00" 6 dheas agus idir domhanfhad 20°00’
siar agus domhanthad 10°00" soir.

AN tAIGEAN INDIACH THIAR (Mérlimistéar iascaireachta 51)

Airftear na huisci seo a leanas mar chuid den Aigéan Indiach Thiar i gcoitinne:
(@)  An Mhuir Rua;

(b) Murascaill Aidin;

() An mhurascaill idir cdsta na hlardine agus Leithinis na hAraibe;

(d)  An Mhuir Arabach;

(¢)  An chuid sin den Aigéan Indiach, lena n-diritear Caol Mhosaimbic, atd suite idir na fadlinte 30°00” soir agus 80°00’
soir agus 6 thuaidh 6n line choinbhéirseachta Antartai agus lena n-diritear na huisci a thimpeallaionn Sri Lanca.

Taispedntar na teorainneacha agus na foranna atd san Aigéan Indiach Thiar (M6rlimistéar iascaireachta 51) in larscribhinn IIT
E.

Sainmhineofar an tAigéan Indiach Thiar leis na teorainneacha seo a leanas:
—  an teorainn leis an mednmhuir: an bealach isteach 6 thuaidh go dti Candl Suaise,

—  an teorainn mhara thiar: line a thosafonn ar chésta thoir na hAfraice ag domhanfhad 30°00" soir agus a shineann 6
dheas direach go domhanleithead 45°00" 6 dheas,

—  an teorainn mhara oirthearach: rumline a thosafonn ar chésta thoir theas na hindia (Pointe Calimere) agus a shineann
soir 6 thuaidh go dti go mbuaileann si le pointe ag domhanfhad 82°00" soir, domhanleithead 11°00" 6 thuaidh, as sin
soir direach go dti an fhadline 85°00" soir; as sin ¢ dheas direach go dti an line leithid 3°00" 6 thuaidh; as sin siar
direach go dti an fhadline 80°00" soir; as sin ¢ dheas direach go dti an line leithid 45°00" 6 dheas,

— an teorainn dheisceartach: line a shineann feadh na line domhanleithid 45°00" 6 dheas 6 dhomhanfhad 30°00’ soir
go domhanfhad 80°00" soir.

T4 an tAigéan Indiach Thiar foroinnte mar seo a leanas:

Folimistéar na Mara Rua (Folimistéar 51.1)
—  an teorainn thuaisceartach: an bealach isteach 6 thuaidh go dti Candl Suaise,

— an teorainn dheiscearatach: rumline a shineann 6n teorainn idir an Aetéip agus Poblacht Djibouti ar chésta na
hAfraice, trasna béal na Mara Rua go dti an teorainn idir lar-Phoblacht Arabach Eimin agus lar-Dhaonphoblacht Eimin
Theas ar Leithinis na hAraibe.
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Folimistéar na Murascaille (Folimistéar 51.2)

T4 béal na Murascaille dinta ag line a thosafonn ag rinn thuaisceartach Ra’s Musandam agus a shineann soir direach go
costa na hlardine.

Folimistéar na Mara Arabai Thiar (Folimistéar 51.3)

Is ionann teorainneacha oirthear agus dheisceart an limistéir agus line a shineann 6 dheas direach 6 theorainn na hlardine/na
Pacastdine ar chosta na hAise go dtf an line dhomhanleithid 20°00” 6 thuaidh; as sin soir direach go dtf an fhadline 65°00’
soir; as sin 6 dheas direach go dtf an line dhomhanleithid 10°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go dti césta na hAfraice; is iad
na teorainneacha mara eile na teorainneacha atd comonta leis na folimistéir 51.1 agus 51.2 (féach thuas).

Folimistéar na Mara Arabai Thoir, Oiledin Laicsidvipe agus Shri Lanca (Folimistéar 51.4)

Is ionann teorainn mhara an limistéir agus line a thosafonn ar chésta na hAise ag teorainn na hlardine/na Pacastdine agus a
shineann 6 dheas direach go dti an line dhomhanleithid 20°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go dti an fhadline 65°00" soir;
as sin 6 dheas direach go dti an line dhomhanleithid 10°00" 6 dheas; as sin soir direach go dti an fhadline 80°00" soir; as sin
6 thuaidh direach go dti an line dhomhanleithid 3°00” 6 thuaidh; as sin soir direach go dti an fhadline 85°00” soir; as sin 6
thuaidh direach go dti an line dhomhanleithid 11°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go dti an fhadline 82°00’ soir; as sin
feadh rumline a shineann siar 6 dheas go dti costa oirdheisceart na hindia.

Folimistéar na Somdile, na Céinia agus na Tansdine (Folimistéar 51.5)

Line a thosafonn ar chésta na Somdile ag 10°00" 6 thuaidh agus a shineann soir direach go dti an fhadline 65°00" soir; as
sin 6 dheas direach go dtf an line dhomhanleithid 10°00” 6 dheas; as sin siar direach go dti an fhadline 45°00" soir; as sin 6
dheas direach go dti an line dhomhanleithid 10°28" 6 dheas; as sin siar direach go dti costa thoir na hAfraice idir
Ras Mwambo (6 thuaidh) agus Mwambo Village (6 dheas).

Folimistéar Chaol Mhésaimbic agus Madagascar (Folimistéar 51.6)
Line a thosafonn ar chésta thoir na hAfraice idir Ras Mwambo (6 thuaidh) agus Mwambo Village (6 dheas) ag
dombhanleithead 10°28" 6 dheas agus a shineann soir direach go dti an fhadline 45°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go dti

an line leithid 10°00" 6 dheas; as sin soir direach go dtf an fhadline 55°00" soir; as sin 6 dheas direach go dti an line leithid
30°00" 6 dheas; as sin siar direach go dti an line leithid 40°00" soir; as sin ¢ thuaidh direach go dti costa Mhdsaimbic.

An folimistéar aigéanach (An tAigéan Indiach Thiar) (Folimistéar 51.7)

Line a thosafonn ag an bpointe le domhanleithead 10°00" 6 dheas agus domhanfhad 55°00" siar agus a shineann soir
direach go dti an fhadline 80°00" siar; as sin 6 dheas direach go dti an line dhomhanleithid 45°00” 6 dheas; as sin siar
direach go dti an fhadline 40°00" siar; as sin ¢ thuaidh direach go dt{ an line dhomhanleithid 30°00" 6 dheas; as sin soir

direach go dti an fhadline 55°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an tisphointe ar an line dhomhanleithid 10°00" 6
dheas.

Folimistéar Mhésaimbic (Folimistéar 51.8)

Cuimsfonn an folimistéar na huisci atd suite 6 thuaidh 6n line dhomhanleithid 45°00" 6 dheas agus idir na fadlinte 30°00’
soir agus 40°00” soir. T4 foroinnt bhreise déanta ar an bhfolimistéar ina dhd roinn.

Roinn Marion-Edward (Roinn 51.8.1)

Na huisci atd suite idir na linte domhanleithid 40°00" 6 dheas agus 50°00" 6 dheas agus na fadlinte 30°00" soir agus 40°00’
soir.

Roinn na Saimbéise (Roinn 51.8.2)

Na huisci atd suite 6 thuaidh 6n line dhomhanleithid 40°00" 6 dheas agus idir na fadlinte 30°00" soir agus 40°00’ soir.
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A: AN tATLANTACH THOIR LAIR (Mérlimistéar iascaireachta 34)
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C: AN tATLANTACH THIAR THEAS (Morlimistéar iascaireachta 41)
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D: AN tATLANTACH THOIR THEAS (Mérlimistéar iascaireachta 47)
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E: AN tAIGEAN INDIACH THIAR (Mérlimistéar iascaireachta 51)
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IARSCRIBHINN IV

LIOSTA NA SPEICEAS DA BHFUIL SONRAI LE TIOLACADH LE hAGHAIDH GACH MORLIMISTEAR
IASCAIREACHTA

Is iad na speicis atd sa liosta thios na speicis sin ar tuairisciodh gabhdlacha ina leith sa staidreamh oifigitil. Ba cheart do na
Ballstdit sonraf a thabhairt i leith gach ceann de na speicis atd sainaitheanta, md t4 siad ar fail. I gcds nach féidir speicis
leithleacha a shainaithint ba cheart comhiomldni a dhéanamh ar na sonraf agus iad a thiolacadh sa mhir chomh mion agus
is féidir.

Nota:

is iad ‘n.s.a.” agus ‘n.e.i.’= na giorrtichdin le haghaidh ‘ni shonraitear in aon dit eile’ agus ‘not elsewhere indicated’ faoi seach.

AN TATLANTACH THOIR LAIR (Mérlimistéar iascaireachta 34)

Ainm Gaeilge Aithez?f;()ir > Ainm eolafochta Ainm Béarla
Eascann ELE Anguilla anguilla European eel
Seada n.s.a. SHZ Alosa spp. Shads n.e.i.
llisha na hAfraice ILI llisha africana West African ilisha
Leathdga n.s.a. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Leitheanna stile clé LEF Bothidae Lefteye flounders
S6l coiteann SOL Solea solea Common sole
Sl dinge CET Dicologlossa cuneata Wedge (= Senegal) sole
Soil n.s.a. SOX Soleidae Soles n.e.i.
Fisc theangacha n.s.a. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Scoiltedn MEG Lepidorhombus whiffiagonis Megrim
Scoiltedin n.s.a. LEZ Lepidorhombus spp. Megrims n.e.i.
Colméir gabhlach mér GFB Phycis blennoides Greater forkbeard
Troscdn stopdige BIB Trisopterus luscus Pouting (= Bib)
Faoitin gorm WHB Micromesistius poutassou Blue whiting (= Poutassou)
Colméir Eorpach HKE Merluccius merluccius European hake
Colméir Seineagdlach HKM Merluccius senegalensis Senegalese hake
Colméiri n.s.a. HKX Merluccius spp. Hakes n.e.i.
Gadiformes n.s.a. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Cait mhara n.s.a. CAX Ariidae Sea catfishes n.e.i.
Eascann choncair COE Conger conger European conger
Eascanna concair n.s.a. COX Congridae Conger eels n.e.i.
Naosciasc caol SNS Macroramphosus marginatus Slender snipefish
Alfainsini ALF Beryx spp. Alfonsinos
Deorai JOD Zeus faber John dory
Deorai geal JOS Zenopsis conchifer Silvery John dory
Torcéisc BOR Caproidae Boar fishes
Peirceamoirf ghrinnill n.s.a. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Gardpach breacdhorcha GPD Epinephelus marginatus Dusky grouper
Gartipach ban GPW Epinephelus aeneus White grouper
Gardpaigh n.s.a. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Breac raice WRF Polyprion americanus Wreckfish
Gardpaigh, doingin mhara n.s.a BSX Serranidae Groupers, scabasses n.e.i.
Doingean mara ballach SPU Dicentrarchus punctatus Spotted seabass
Doingean mara Eorpach BSS Dicentrarchus labrax Seabass
Eisc mhoérshdileacha n.s.a. BIG Priacanthus spp. Bigeyes n.e.i.
Eisc chairdinéalacha n.s.a. APO Apogonidae Cardinal fishes n.e.i.
Slinnéisc TIS Branchiostegidae Tilefishes
Boinéadbhéil, éisc raibineacha etc. EMT Emmelichthyidae Bonnetmouths, rubyfishes, etc.
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Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3-

Ainm eolafochta

Ainm Béarla

alfa
Sclamhairi n.s.a. SNA Lutjanus spp. Snappers n.e.i.
Sclamhairi n.s.a. SNX Lutjanidae Snappers, iobfishes, n.e.i.
Gramhsaire na Mednmhara GBR Plectorhinchus mediterraneus Rubberlip grunt
Pomadasys incisus BGR Pomadasys incisus Bastard grunt
Grambhsaire Sompat BUR Pomadasys jubelini Sompat grunt
Gramhsaire mérshuileach GRB Brachydeuterus auritus Bigeye grunt
Grambhsairi n.s.a. GRX Haemulidae (= Pomedasyidae) Grunts, sweetlips, n.e.i.
Grégairi DRU Sciaena spp. Drums
Grégaire shi COB Umbrina cirrosa Shi drum (= Corb)
Argyrosomus regius MGR Argyrosomus regius Meagre
Grégaire boe DRS Pteroscion peli Boe drum
Pseudotolithus brachygnatus CKL Pseudotolithus brachygnatus Law croaker
Grégaire Seineagélach PSS Pseudotolithus senegalensis Cassava croaker
Grégaire bobo PSE Pseudotolithus elongatus Bobo croaker
Grégair lar-Afracacha CKW Pseudotolithus spp. West African croakers
Grégair{ n.s.a. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e.i.
Deargin SBR Pagellus bogaraveo Red (=Blackspot) seabream
Garbhdnach coiteann PAC Pagellus erythrinus Common pandora
Garbhdnach ascailleach SBA Pagellus acarne Axillary seabream
Garbhdnach dearg PAR Pagellus bellottii Red pandora
Garbhdnaigh n.s.a. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
Garbhdnaigh sargo n.s.a. SRG Diplodus spp. Sargo breams, n.e.i.
Dentex mérshiiileach DEL Dentex macrophthalmus Large-eye dentex
Garbhdnach dentex DEC Dentex dentex Common dentex
Dentex Angdlach DEA Dentex angolensis Angolan dentex
Dentex Congdlach DNC Dentex congoensis Congo dentex
Garbhdnaigh dentex n.s.a. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Sdimhin BRB Spondyliosoma cantharus Black seabream
Garbhdnach diallaite SBS Oblada melanura Saddled seabream
Garbhdnach gormbhallach BSC Pagrus caeruleostictus Bluespotted seabream
Garbhdnach pargo RPG Pagrus pagrus Red porgy
Garbhdnach 6rcheannach SBG Sparus aurata Gilthead seabream
Garbhdnaigh pargo n.s.a. SBP Pagrus spp. Pargo breams n.c.i.
Bogue BOG Boops boops Bogue
Garbhdnaigh n.s.a. SBX Sparidae Porgies, seabreams n.e.i.
Spicara spp. PIC Spicara spp. Picarels
Milléid dhearga MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Eisc ghabhair na hAfraice Thiar GOA Pseudopeneus prayensis West African goatfish
Fisc ghabhair, milléid dhearga n.s.a. MUM Mullidae Goatfishes, red mullets n.e.i.
lasc corrdin Afracach SIC Drepane africana African sicklefish
Spadéisc SPA Ephippidae Spadefishes
Percoidei n.s.a. PRC Percoidei Percoids n.e.i.
Brotula féasdgach BRD Brotula barbata Bearded brotula
Earrspionacha SUR Acanthuridae Surgeonfishes
Cnaddin n.s.a. GUX Triglidae Gurnards, searobins n.e.i.
[asc truicir TRI Balistidae Triggerfishes, durgons
Laimhineach (= anglait) MON Lophius piscatorius Angler (= Monk)
Ldimhinigh n.s.a. ANF Lophiidae Anglerfishes n.e.i.
Snéthaddin n.s.a. BEN Belonidae Needlefishes n.e.i.
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alfa
Eisc eitilte n.s.a. FLY Exocoetidae Flying fishes n.e.i.
Baractidal BAR Sphyraena spp. Barracudas
Milléad ceannchothroim liath MUF Mugil cephalus Flathead grey mullet
Snditheiteach mér na hAfraice TGA Polydactylus quadrifilis Giant African threadfin
Snaitheiteach beag na hAfraice GAL Galeoides decadactylus Lesser African threadfin
Snditheiteach rioga PET Pentanemus quinquarius Royal threadfin
Snditheitigh n.s.a. THF Polynemidae Threadfins, tasselfishes n.e.i.
Peirceamoirf pheiligeacha n.s.a. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
lasc gorm BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Céibia CBA Rachycentron canadum Cobia
Bolmdn an Atlantaigh HOM Trachurus trachurus Atlantic horse mackerel
Bolmdin n.s.a. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Bolmaéin SDX Decapterus spp. Scads
Bolmdn crevalle CVJ] Caranx hippos Crevalle jack
Bréagbholman HMY Caranx rhonchus False scad
Bolmdin crevalle n.s.a. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.e.i.
lasc gealai na hAfraice LUK Selene dorsalis Lookdown fish
Pampanénna POX Trachinotus spp. Pompanos
Bolméin émra n.s.a. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Lichia amia LEE Lichia amia Leerfish (= Garrick)
Chloroscombrus chrysurus BUA Chloroscombrus chrysurus Atlantic bumper
Dordd coiteann DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Searr6g ghorm BLB Stromateus fiatola Blue butterfish
Sleamhnoga BUX Stromateidae Butterfishes, silver pomfrets
Cndmbhiasc BOF Albula vulpes Bonefish
Sairdin cruinn SAA Sardinella aurita Round sardinella
Mionsairdin Maidéarach SAE Sardinella maderensis Madeiran sardinella
Mionsairdini SIX Sardinella spp. Sardinellas
Sead bonga BOA Ethmalosa fimbriata Bonga shad
Pilséar Eorpach (= Sairdin) PIL Sardina pilchardus European pilchard (sardine)
Ainseabhai Eorpach ANE Engraulis encrasicolus European anchovy
Clupeoidei n.s.a. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Boinfotd an Atlantaigh BON Sarda sarda Atlantic bonito
Boiniotd aondathach BOP Orgynopsis unicolor Plain bonito
Wahoo WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Ronnach bui na hAfraice Thiar MAW Scomberomorus tritor West African Spanish mackerel
Tuinnin{ frigéid agus piléir FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Tuinnin gorm BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Tuinnin colgach ALB Thunnus alalunga Albacore
Tuinnin buf YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Tuinnin mérshdileach BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Tuinnini n.s.a. TUN Thunnini Tunas n.e..
Sabha mara SAW Pristidae Sawfishes
Colgan na ndealg Atlantach SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Mairlin gorm an Atlantaigh BUM Makaira nigricans Atlantic blue marlin
Mairlin geal an Atlantaigh WHM Tetrapturus albidus Atlantic white marlin
Mairlini, colgdin na ndealg, gaithéisc BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Colgan SWO Xiphias gladius Swordfish
Eisc tuinnin n.s.a. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
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Trichiurus lepturus LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Scabaird airgid SES Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Scabaird dhubh BSF Aphanopus carbo Black scabbardfish
Trichiuridae n.s.a. CUT Trichiuridae Hairtails, cutlassfishes n.e.i.
Ronnach Seapanach MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Ronnach an Atlantaigh MAC Scomber scombrus Atlantic mackerel
Ronnaigh ns.a. MAZ Scomber spp. ‘Scomber’ mackerels n.e.i.
Eisc ronnaigh n.s.a. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Siorc stistedla ALV Alopias vulpinus Thresher shark
Siorc stistedla mérshdileach BTH Alopias superciliosus Bigeye thresher
Siorcanna méacd MAK Isurus spp. Mako sharks
Siorc gorm BSH Prionace glauca Blue shark
Siodsiorc FAL Carcharhinus falciformis Silky shark
Ceann casuir coiteann SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Ceann castir scolbach SPL Sphyrna lewini Scalloped hammerhead
Siorcanna ceann casdir etc. n.s.a. SPY Sphyrnidae Hammerhead sharks, etc. n.e.i.
Siorc eite eitleoige SCK Dalatias licha Kitefin shark
Giotaréisc etc. n.s.a. GTF Rhinobatidae Guitarfishes, etc. n.e..
Scoirnigh SDV Mustelus spp. Smoothhounds
Sciatal agus Roic n.s.a. SRX Rajiformes Skates and rays n.e.i.
Siorcanna, roic, sciatai n.s.a. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, n.e.i.
Eisc mhuirf n.s.a. MzZzZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Portdin mhuirf n.s.a. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Gliomaigh spionacha thropaiceacha SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
ns.a.
Gliomaigh spionacha phailion- CRW Palinurus spp. Palinurid spiny lobsters n.e.i.
racha n.s.a.
Gliomach na hlorua NEP Nephrops norvegicus Norway lobster
Gliomach Eorpach LBE Homarus gammarus European lobster
Cloichedn caraméiteach TGS Melicertus kerathurus Caramote prawn
Séacla bandearg deisceartach Sop Farfantepenaeus notialis Southern pink shrimp
Cloichedin Penaeus n.s.a. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Ros-séacla domhainmhara DPS Parapenaeus longirostris Deepwater rose shrimp
Séacla Guine GUS Parapenaeopsis atlantica Guinea shrimp
Séacla scarldideach SSH Aristaeopsis edwardsiana Scarlet shrimp
Séaclai pailéamoénacha PAL Palaemonidae Palaemonid shrimps
Deiceap6id natantia n.s.a. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Criistaigh mhara n.s.a. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Gastrapdid n.s.a. GAS Gastropoda Gastropods n.e.i.
Cuasoisri n.s.a. oYC Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Ditilicin{ mara n.s.a. MSX Mytilidae Sea mussels n.e.i.
Ceifileap6id n.s.a. CEP Cephalopoda Cephalopods n.e.i.
Cudal CTC Sepia officinalis Common cuttlefish
Cudail, méithreacha stigh scioteir- CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
eaballacha
Midithreacha sdigh SQC Loligo spp. Common squids
Ochtapas coiteann 0oCC Octopus vulgaris Common octopus
Ochtapais OCT Octopodidae Octopuses
Mdithreacha stigh n.s.a. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Moilisc n.s.a. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Turtair mhara n.s.a. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.
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AN MHEANMHUIR AGUS AN MHUIR DHUBH (Mérlimistéar iascaireachta 37)

Ainm Gaeilge

Aitheantoir 3-

Ainm eolafochta

Ainm Béarla

alfa
Braddin fhearna n.s.a. STU Acipenseridae Sturgeons n.e..
Eascann ELE Anguilla anguilla European el
Sead pontach SHC Alosa immaculata Pontic shad
Seada n.s.a. SHD Alosa spp. Shads n.e.i.
Saldn Mhuir Mheoid CLA Clupeonella cultriventris Azov tyulka
Leath6ga n.s.a. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Leath6g bhallach PLE Pleuronectes platessa European plaice
Leith Eorpach FLE Platichthys flesus European flounder
Sol SOL Solea vulgaris Common sole
Séil ns.a. SOX Solea spp. Soles n.e.i.
Scoiltedn MEG Lepidorhombus whiffiagonis Megrim
Scoiltedin n.s.a. LEZ Lepidorhombus spp. Megrims n.e.i.
Turbard TUR Psetta maxima Turbot
Turbard na Mara Duibhe TUB Psetta maeotica Black Sea turbot
Colméir gabhlach mér GFB Phycis blennoides Greater forkbeard
Miontrosc POD Trisopterus minutus Poor cod
Troscdn stopoige BIB Trisopterus luscus Pouting (= Bib)
Faoitin gorm WHB Micromesistius poutassou Blue whiting (= Poutassou)
Faoitin WHG Merlangius merlangus Whiting
Colméir Eorpach HKE Merluccius merluccius European hake
Gadiformes n.s.a. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Airgintinigh ARG Argentina spp. Argentines
Laghairtiasc LIB Saurida undosquamis Brushtooth lizardfish
Laghairtéisc n.s.a. LIX Synodontidae Lizardfishes n.e.i.
Eascann choncair COE Conger conger European conger
Eascanna concair n.s.a. COX Congridae Conger eels n.e.i.
Deoral JOD Zeus faber John Dory
Peirceamoirf ghrinnill n.s.a. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Gartdpach breacdhorcha GPD Epinephelus guaza Dusky grouper
Gartpach ban GPW Epinephelus aeneus White grouper
Gartpaigh n.s.a. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Breac raice WRF Polyprion americanus Wreckfish
Serranus cabrilla CBR Serranus cabrilla Comber
Gartipaigh, doingin mhara n.s.a. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Doingean mara Eorpach BSS Dicentrarchus labrax Seabass
Doingin mhara BSE Dicentrarchus spp. Seabasses
Grambhsaire na Mednmhara GBR Plectorhinchus mediterraneus Rubberlip grunt
Grégairi DRU Sciaena spp. Drums
Grégaire shi COB Umbrina cirrosa Shi drum (= Corb)
Argyrosomus regius MGR Argyrosomus regius Meagre
Gragairi n.s.a. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e..
Deargin SBR Pagellus bogaraveo Red (= Blackspot) seabream
Garbhdnach coiteann PAC Pagellus erythrinus Common pandora
Garbhénach ascailleach SBA Pagellus acarne Axillary seabream
Garbhdnaigh n.s.a. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
Garbhanach ban SWA Diplodus sargus White seabream
Garbhdnaigh sargo n.s.a. SRG Diplodus spp. Sargo breams, n.e.i.



31.3.2009

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

21

Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3-

Ainm eolafochta

Ainm Béarla

alfa
Dentex mérshtileach DEL Dentex macrophthalmus Large-eye dentex
Garbhdnach dentex DEC Dentex dentex Common dentex
Garbhdnaigh dentex n.s.a. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Sdimhin BRB Spondyliosoma cantharus Black seabream
Garbhdnach diallaite SBS Oblada melanura Saddled sea bream
Garbhénach pargo RPG Sparus pagrus Red porgy
Garbhdnach ércheannach SBG Sparus auratus Gilthead seabream
Garbhdnaigh pargo n.s.a. SBP Sparus (= Pagrus) spp. Pargo breams, n.e.i.
Bogue BOG Boops boops Bogue
Garbhdnach striocach SSB Lithognathus mormyrus Sand steenbras
Salema SLM Sarpa salpa Salema (= Strepie)
Garbhdnaigh, doingin mhara n.s.a. SBX Sparidae Porgies, seabreams, n.c.i.
Spicara maena BPI Spicara maena Blotched picarel
Spicara spp. PIC Spicara spp. Picarels
Milléad dearg MUR Mullus surmuletus Red mullet
Lannach riabhach MUT Mullus barbatus Striped mullet
Milléid dhearga MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Goineaddir mor WEG Trachinus draco Greater weever
Percoidei n.s.a. PRC Percoidei Percoids n.e.i.
Corra gainimh SAN Ammodytes spp. Sandeels (= Sandlances)
Eisc choinin SPI Siganus spp. Spinefeet (= Rabbitfishes)
Mic shiobhdin an Atlantaigh GOB Gobius spp. Atlantic gobies
Mic shiobhdin n.s.a. GPA Gobiidae Gobies n.e.i.
Scairpéisc n.s.a. SCO Scorpaenidae Scorpionfishes, n.e.i.
Cnudén piobaire GUN Trigla lyra Piper gurnard
Cnuadain n.s.a. GUX Triglidae Gurnards, searobins n.e.i.
Ldimhineach (anglait) MON Lophius piscatorius Angler (= Monk)
Ldimhinigh n.s.a. ANF Lophiidae Anglerfishes n.e.i.
Corr uaine GAR Belone belone Garfish
Baractdai BAR Sphyraena spp. Barracudas
Milléad ceannchothroim liath MUF Mugil cephalus Flathead grey mullet
Airgintinigh (Smealta gainimh) SIL Atherinidae Silversides (Sandsmelts)
Peirceamoirf pheiligeacha n.s.a. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
Jasc gorm BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Bolmdn an Atlantaigh HOM Trachurus trachurus Atlantic horse mackerel
Bolmdn na Mednmhara HMM Trachurus mediterraneus Mediterranean horse mackerel
Bolmdin n.s.a. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Bolmdin crevalle n.s.a. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles n.e.i.
Bolmdn 6mramér AMB Seriola dumerili Greater amberjack
Bolmdin 6émra n.s.a. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Lichia amia LEE Lichia amia Leerfish (= Garrick)
Carangidae n.s.a. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Sdimhin an Atlantaigh POA Brama brama Atlantic pomfret
Dordd coiteann DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Mionsairdini n.s.a. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Pilséar Eorpach (= Sairdin) PIL Sardina pilchardus European pilchard (= Sardine)
Saldn Eorpach SPR Sprattus sprattus European sprat
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Ainseabhai Eorpach ANE Engraulis encrasicolus European anchovy
Clupeoidei n.s.a. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Boiniotd an Atlantaigh BON Sarda sarda Atlantic bonito
Boiniot aondathach BOP Orgynopsis unicolor Plain bonito
Tuinnin{ frigéid agus piléir FRZ Auxis thazard A. rochei Frigate and bullet tunas
Tuinnin bdn LTA Euthynnus alletteratus Atlantic black skipjack
Tuinnin SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Tuinnin gorm BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Tuinnin colgach ALB Thunnus alalunga Albacore
Tuinnin mérshdileach BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Tuinnin{ n.s.a. TUN Thunnini Tunas n.e.i.
Colgdn na ndealg Atlantach SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Mairlini, colgdin na ndealg, gaithéisc BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Colgdin SWO Xiphias gladius Swordfishes
Eisc tuinnin n.s.a. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e..
Scabaird airgid SFS Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Ronnach Seapdnach MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Ronnach an Atlantaigh MAC Scomber scombrus Atlantic mackerel
Ronnaigh n.s.a. MAZ Scomber spp. Scomber mackerels n.e.i.
Eisc ronnaigh n.s.a. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Liamhdn gréine BSK Cetorhinus maximus Basking shark
Siorc stistedla ALV Alopias vulpinus Thresher
Mdcé biorshronach SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Catstileach an bhéil dhuibh SHO Galeus melastomus Blackmouth catshark
Siorc gorm BSH Prionace glauca Blue shark
Siorc guaire Cccp Carcharhinus plumbeus Sandbar shark
Ceann casuir coiteann SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Ceann castir scolbach SPL Sphyrna lewini Scalloped hammerhead
Fiogach gobach socthada QUB Squalus blainville Longnose spurdog
Siorc slogach GUP Centrophorus granulosus Gulper shark
Siorc eite eitleoige SCK Dalatias licha Kitefin shark
Siorc slimbhoilg ETX Etmopterus spinax Velvet belly
Roc garbh RJC Raja clavata Thornback ray
Roc nimhe coiteann JDP Dasyatis pastinaca Common stingray
Craosaire POR Lamna nasus Porbeagle
Catstiligh SCL Soyliorhinus spp. Catsharks, nursehound
Scoirnigh SDV Mustelus spp. Smoothhounds
Fiogach gobach DGS Squalus acanthias Picked (= Spiny) dogfish
Siorcanna fiogaigh n.s.a. DGX Squalidae Dogfish sharks n.e.i.
Bréthair AGN Squatina squatina Angelshark
Brdithre ASK Squatinidae Angelsharks, sand devils
Siorcanna moéra n.s.a. SHX Squaliformes Large sharks n.e.i.
Giotdréisc GTF Rhinobatidae Guitarfishes
Sciataf SKA Raja spp. Skates
Sciatai agus roic n.s.a. SRX Rajiformes Skates and rays n.e.i.
Siorcanna, roic agus sciatai etc. SKX Elasmobranchii Sharks, rays and skates etc.
Eisc mhuirf n.s.a. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.s.a.
Portdn dearg CRE Cancer pagurus Edible crab
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Portdn na Mednmbhara CMR Carcinus aestuarii Mediterranean shore crab
Portén faoilinne spionach SCR Maja squinado Spinous spider crab
Portdin mhara n.s.a. CRA Reptantia Marine crabs n.s.a.
Gliomach spionach bandearg PSL Palinurus mauritanicus Pink spiny lobster
Gliomach spionach coiteann SLO Palinurus elephas Common spiny lobster
Gliomaigh spionacha phailioni- CRW Palinurus spp. Palinurid spiny lobsters n.e.i.
racha n.s.a.
Gliomach na hlorua NEP Nephrops norvegicus Norway lobster
Gliomach Eorpach LBE Homarus gammarus European lobster
Cloichedn caraméiteach TGS Penaeus kerathurus Caramote prawn
Rés-séacla domhainmhara DPS Parapenaeus longirostris Deepwater rose shrimp
Séacla scarléideach SSH Plesiopenaeus edwardsianus Scarlet shrimp
Cloichedn gorm agus dearg ARA Aristeus antennatus Blue and red shrimp
Cloichedn coiteann CPR Palaemon serratus Common prawn
Séacla coiteann CSH Crangon crangon Common shrimp
Deiceapdid natantia n.s.a. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Scuillid mhaintise MTS Squilla mantis Mantis squillid
Cristaigh mhara n.s.a. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Gastrapdid n.s.a. GAS Gastropoda Gastropods n.e.i.
Gioraddn PEE Littorina littorea Periwinkle
Oisre Eorpach coiteann OYF Ostrea edulis European flat oyster
Oisre an Aigéin Chitin OYG Crassostrea gigas Pacific cupped oyster
Ditiilicin Mednmhuir{ MSM Mytilus galloprovincialis Mediterranean mussel
Muir{n mér SJA Pecten jacobaeus Great scallop
Muireachaoin MUE Murex spp. Murex
Ruacan coc Cerastoderma edule Common cockle
Maighdeog riabhach SVE Chamelea gallina Striped Venus
Breallach croise eitreach CTG Ruditapes decussatus Grooved carpetshell
Breallach croise CTS Venerupis pullastra Carpetshell
Breallaigh chroise n.s.a. TPS Tapes spp. Carpetshells n.e.i.
Breallaigh Donax DON Donax spp. Donax clams
Scianbhreallaigh RAZ Solen spp. Razor clams
Breallaigh n.s.a. CLX Bivalvia Clams n.e.i.
Ceifileapdid n.s.a. CEP Cephalopoda Cephalopods n.e.i.
Cudal CTC Sepia officinalis Common cuttlefish
Cudail, méithreacha stigh scioteir- CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
eaballacha
Midithreacha sdigh SQC Loligo spp. Common squids
Scuid eitilte Eorpach SQE Todarodes sagittatus European flying squid
Ochtapas coiteann ocCc Octopus vulgaris Common octopus
Ochtapais adharcacha agus OCM Eledone spp. Horned and musky octopuses
mhuscacha
Ochtapais n.s.a. OCT Octopodidae Octopuses
Mdithreacha stigh n.s.a. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Moilisc n.s.a. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Turtair mhara TTX Testudinata Marine turtles n.e..
Ascaid mhara eitreach SSG Microcosmus sulcatus Grooved sea-squirt
Cudn mara clochach URM Paracentrotus lividus Stony sea-urchin
Smugairli r6in JEL Rhopilema spp. Jellyfishes
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Seada n.s.a. SHZ Alosa spp. Shads n.e.i.
Leathdga n.s.a. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.e.i.
Paralichthys spp. BAX Paralichthys spp. Bastard halibuts
Fisc theangacha n.s.a. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Coidlin torbdin SAO Salilota australia Tadpole codling
Troisc dhomhainmhara MOR Moridae Moras
Coidlin Brasaileach HKU Urophycis brasiliensis Brazilian codling
Faoitin gorm deisceartach POS Micromesistius australis Southern blue whiting
Colméir na hAirgintine HKP Merluccius hubbsi Argentine hake
Colmoir Patagénach HKN Merluccius australis Patagonian hake
Colméiri n.s.a. HKX Merluccius spp. Hakes n.e.i.
Granadéir Patagénach GRM Macruronus magellanicus Patagonian grenadier
Grénadéiri gorma GRS Macruronus spp. Blue grenadiers
Gréanddoiri GRV Macrourus spp. Grenadiers
Gadiformes n.s.a. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Cait mhara n.s.a. CAX Ariidae Sea catfishes n.e.i.
Laghairtiasc mor LIG Saurida tumbil Greater lizardfish
Eascann choncair na hAirgintine CosS Conger orbignyanus Argentine conger
Peirceamoirf ghrinnill n.s.a. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Snticanna (= Rébaldnna) n.s.a. ROB Centropomus spp. Snooks (= Robalos) n.e.i.
Gardpaigh Bhrasaileacha GPB Mycteroperca spp. Brazilian groupers
Gardpach dearg GPR Epinephelus mario Red grouper
Gartpaigh n.s.a. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Doingean mara na hAirgintine BSZ Acanthistius brasilianus Argentine seabass
Gardpaigh, doingin mhara n.s.a. BSX Serranidae Groupers, scabasses n.e.i.
Sclamhaire dearg deisceartach SNC Lutjanus purpureus Southern red snapper
Sclamhaire earrbhuf SNY Ocyurus chrysurus Yellowtail snapper
Sclamhairi n.s.a. SNX Lutjanidae Snappers, jobfishes, n.e.i.
Grambhsaire barrach BRG Conodon nobilis Barred grunt
Grambhsairi n.s.a. GRX Haemulidae (= Pomadasyidae) Grunts, sweetlips, n.e..
Lagiasc riabhach WKS Cynoscion striatus Striped weakfish
Lagéisc n.s.a. WKX Cynoscion spp. Weakfishes n.e.i.
Grégaire an Atlantaigh CKA Micropogonias undulatus Atlantic croaker
Ri-ghrdgaire deisceartach KGB Menticirrhus americanus Southern kingcroaker
Grégaire na hAirgintine CKY Urnbrina canasai Argentine croaker
Ri-lagiasc WKK Macrodon ancylodon King weakfish
Grégaire dubh BDM Pogonias cromis Black drum
Grégair{ n.s.a. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e..
Garbhdnaigh sargo n.s.a. SRG Diplodus spp. Sargo breams n.e.i.
Garbhdnaigh dentex n.s.a. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Garbhanach pargo RPG Sparus pagrus Red porgy
Garbhdnaigh n.s.a. SBX Sparidae Porgies, seabreams, n.c.i.
Milléid dhearga MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Seabhachiasc CTA Nemadactylus bergi Castaneta
Péirsi gainimh na Brasaile SPB Pinguipes spp. Brazilian sandperches
Récheannach na Brasaile FLA Percophis brasiliensis Brazilian flathead
Ceannrudn Patagénach BLP Eleginops maclovinus Patagonian blennie
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Déadiasc Patagénach TOP Dissostichus eleginoides Patagonian toothfish
Trosc carraige cruiteach NOG Gobiotothen gibberifrons Humped rockcod
Trosc carraige liath NOS Lepidonotothen squamifrons Grey rockcod
Trosc carraige Patagnach NOT Patagonotothen brevicauda Patagonian rockcod
Oigheariasc troisc PAT Patagonotothen ramsayi Cod icefish
lasc carraige na hAntartaice n.s.a. NOX Nototheniidae Antarctic rockcods, noties n.e.i.
Oigheariasc dubheite SSI Chaenocephalus aceratus Blackfin icefish
Oigheariasc ronnaigh ANI Champsocephalus gunnari Mackerel icefish
Oighearéisc n.s.a. ICX Channichthyidae Icefishes n.e.i.
Percoidei n.s.a. PRC Percoidei Percoids n.e.i.
Tusceascann bandearg Cus Genypterus blacodes Pink cusk-eel
Bric ghitrainn, ruffachdin CEN Centrolophidae Ruffs, barrelfishes n.s.a.
Péirse mhara an bhoilg dhuibh BRF Helicolenus dactylopterus Blackbelly rosefish
Scairpéisc n.s.a. SCO Scorpaenidae Scorpionfishes n.e.i.
Cnuddin an Atlantaigh SRA Prionotus spp. Atlantic searobins
Leathghob na Brasaile BAL Hemiramphus brasiliensis Ballyhoo halfbeak
Eisc eitilte n.s.a. FLY Exocoetidae Flying fishes n.e.i.
Baractdai BAR Sphyraena spp. Barracudas
Milléid liatha n.s.a. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Airgintinigh (Smealta gainimh) SIL Atherinidae Silversides (= Sandsmelts)
Peirceamoirf pheiligeacha n.s.a. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
lasc gorm BLU Pometomus saltatrix Bluefish
Bolmdn gorm JAA Trachurus picturatus Blue jack mackerel
Bolmdin n.s.a. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Bolmdin crevalle n.s.a. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles, n.e.i.
Bolmdin 6émra n.s.a. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Parona signata PAO Parona signata Parona leatherjack
Carangidae n.s.a. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Dordd coiteann DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Sleamhndga na Murascaille, éisc BTG Peprilus spp. Gulf butterfish, harvestfishes
fémhair
Sleamhndga, poimfréid airgid BUX Stromateidae Butterfishes silver pomfrets
Badhbhiasc LAD Elops saurus Ladyfish
Tarpan an Atlantaigh TAR Megalops FCAatlanticus Tarpon
Mionsairdin na Brasaile BSR Sardinella janeiro Brazilian sardinella
Mionsairdin{ SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Menhaden na Brasaile MHS Brevoortia aurea Brazilian menhaden
Menhaden na hAirgintine MHP Brevoortia pectinata Argentine menhaden
Sairdini scilaithe SAS Harengula spp. Scaled sardines
Saldn Ficlainne FAS Sprattus fuegensis Falkland sprat
Ainseabhai na hAirgintine ANA Engraulis anchoita Argentine anchoita
Ainseabhaithe n.s.a. ANX Engraulidae Anchovies n.e..
Clupeoidei n.s.a. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Boiniotd an Atlantaigh BON Sarda sarda Atlantic bonito
Wahoo WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Ri-ronnach KGM Scomberomorus cavalla King mackerel
Ronnach bui an Atlantaigh SSM Scomberomorus maculatus Atlantic Spanish mackerel
Ronnaigh n.s.a. KGX Scomberomorus spp. Seerfishes n.e.i.
Tuinnini frigéid agus piléir FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Tuinnin ban LTA Euthynnus alletteratus Atlantic black skipjack
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Tuinnin SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Tuinnin gorm BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Tuinnin dubheite BLF Thunnus atlanticus Blackfin tuna
Tuinnin colgach ALB Thunnus alalunga Albacore
Tuinnin gorm deisceartach SBF Thunnus maccoyii Southern bluefin tuna
Tuinnin buf YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Tuinnin mérshuileach BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Tuinnini n.s.a. TUN Thunnini Tunas n.e..
Colgan na ndealg Atlantach SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Mairlin gorm an Atlantaigh BUM Makaira nigricans Atlantic blue marlin
Mairlin bén an Atlantaigh WHM Tetrapturus albidus Atlantic white marlin
Mairlini, colgdin na ndealg, gaithéisc BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
Colgan SWO Xiphias gladius Swordfish
Eisc tuinnin n.s.a. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
Ronnach nathrach bdine WSM Thyrsitops lepidopoides White snake mackerel
Trichiurus lepturus LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Ronnach Seapdnach MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Siorc stistedla mérshaileach BTH Alopias superciliosus Bigeye thresher
Miécé biorshrénach SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Siorc gorm BSH Prionace glauca Blue shark
Siodsiorc FAL Carcharhinus falciformis Silky shark
Siorc rua BRO Carcharhinus brachyurus Copper shark
Ceann castir coiteann SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead
Ceann castir scolbach SPL Sphyrna lewini Scalloped hammerhead
Gearrthoir GAG Galeorhinus galeus Tope shark
Fiogach gobach DGS Squalus acanthias Picked dogfish
Braithre n.s.a. ASK Squatinidae Angel sharks, sand devils n.e.i.
Giotdriasc Chola GUD Rhinobatios percellens Chola guitarfish
Sabha mara SAW Pristidae Sawfishes
Eisc eilifintidla n.s.a. CAH Callorhinchidae Elephantfishes n.e.i.
Scoirneach Patagénach SDP Mustelus schmitti Patagonian smoothhound
Scoirnigh SDV Mustelus spp. Smoothhounds
Siorcanna ola ae LSK Galeorhinus spp. Liveroil sharks
Sciatai agus roic n.s.a. SRX Rajiformes Skates and rays, n.e.i.
Siorcanna, roic, sciataf etc. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, etc.
Eisc mhuirf n.s.a. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Luaineachdin Dhéna CRZ Callinectes danae Dana swimcrab
Ri-phortdn deisceartach KCR Lithodes santolla Southern kingcrab
Portdn dearg blaoscbhog PAG Paralomis granulosa Softshell red crab
Géardin n.s.a. GER Geryon spp. Geryons n.e.i.
Portdin mhara n.s.a. CRA Brachyura Marine crabs n.e..
Gliomach spionach Cairibeach SLC Panulirus argus Caribbean spiny lobster
Gliomaigh spionacha thrépaiceacha SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
ns.a.
Séacla donn tuaisceartach ABS Penaeus aztecus Northern brown shrimp
Séacla deargbhallach PNB Penaeus brasiliensis Redspotted shrimp
Cloichedin Penaeus n.s.a. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Muirbhoc Atlantach BOB Xiphopenaeus kroyeri Atlantic seabob
Séacla stilin na hAirgintine ASH Artemesia longinaris Argentine stiletto shrimp
Séacla dearg na hAirgintine LAA Pleoticus muelleri Argentine red shrimp
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Deiceapdid natantia n.s.a. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Crill Antartach n.s.a. KRI Euphausia spp. Antarctic krill
Crastaigh mhara n.s.a. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Gastrapdid n.s.a. GAS Gastropoda Gastropods n.e.i.
Cuasoisri n.s.a. oYC Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Ditiilicin Abhainn Plata MSR Mytilus platensis River Plata mussel
Ditiilicin Magellan MSC Aulacomya ater Magellan mussel
Muirin{ n.s.a. SCX Pectinidae Scallops n.e.i.
Breallaigh Donax DON Donax spp. Donax clams
Breallaigh n.s.a. CLX Bivalvia Clams n.e.i.
Cudail, méithreacha stigh, sioteir- CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
eaballacha
Scuid Phatagénach SQp Loligo gahi Patagonian squid
Miithreacha stigh SQC Loligo spp. Common squids
Scuid ghearreiteach na hAirgintine SQA Illex argentinus Argentine shortfin squid
Scuid eitilte réaltach SQs Martialia hyadesii Sevenstar flying squid
Ochtapais OCT Octopodidae Octopuses
Mdithreacha stigh n.s.a. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e..
Moilisc n.s.a. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Turtair mhara n.s.a. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.

AN TATLANTACH THOIR THEAS (Mérlimistéar iascaireachta

47)
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Leathdga n.s.a. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.c.i.
S6l an chosta thiar SOW Austroglossus microlepis West coast sole
Sal ldibe SOE Austroglossus pectoralis Mud sole
S6il Oirdheisceart an Atlantaigh n.s. SOA Austroglossus spp. Southeast Atlantic soles n.e.i.
a.
Eisc theangacha n.s.a. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Colmoéir Benguela HKB Merluccius polli Benguela hake
Colméir éadomhain na Rinne HKK Merluccius capensis Shallow-water Cape hake
Colméir domhainmhara na Rinne HKO Merluccius paradoxus Deepwater Cape hake
Colméirf na Rinne HKC Merluccius capensis, M. parad- | Cape hakes

oxus

Colméiri Merluccid HKZ Merlucciidae Merluccid hakes
Gadiformes n.s.a. GAD Gadiformes Gadiforms n.e.i.
Tua-iasc HAF Sternoptychidae Hatchetfishes
Eisc lonracha MAU Maurolicus spp. Lightfishes n.s.a.
lasc lonrach airgid MAV Maurolicus muelleri Silver lightfish
Stile glasuaine GRE Chlorophthalmidae Greeneyes
Barbal bdn GAT Galeichthyes feliceps White barbel
Cat mara an bhéil mhin SMC Arius heudelotii Smoothmouth sea catfish
Cait mhara n.s.a. CAX Ariidae Sea catfishes n.s.a.
Laghairtiasc mor LIG Saurida tumbil Greater lizardfish
Laghairtéisc n.s.a. LIX Synodontidae Lizardfishes n.e.i.
Eascanna concair n.s.a. COX Congridae Conger eels n.e.i.
Naosciasc caol SNS Macroramphosus scolopax Slender snipefish
Naoscéisc SNI Macroramphosidae Snipefishes
Alfainsin{ ALF Beryx spp. Alfonsinos
Alfainsini n.s.a. BRX Berycidae Alfonsinos n.e.i.
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Deoral JOD Zeus faber John Dory
Deorai geal JOS Zenopsis conchifer Silvery John Dory
Deoraithe n.s.a. ZEX Zeidae Dories n.e.i.
Torcéisc BOR Caproidae Boarfishes
Torciasc BOC Capros aper Boarfish
Peirceamoirf ghrinnill n.s.a. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Gartpaigh n.s.a. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Breac raice WRF Polyprion americanus Wreckfish
Gartipaigh, doingin mhara n.s.a. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Eisc mhérshdileacha n.s.a. BIG Priacanthus spp. Bigeyes n.e.i.
Eisc mhérshileacha, éisc ghloine- PRI Priacanthidae Bigeyes, glasseyes, bulleyes
shtileacha
Eisc chairdinéalacha n.s.a. APO Apogonidae Cardinalfishes n.e.i.
Acropomatidae ACR Acropomatidae Glow-bellies, splitfins
Synagrops japonicus SYN Synagrops japonicus Blackmouth splitfin
Synagrops spp. SYS Synagrops spp. Splitfins n.s.a.
Boinéadbhéal na Rinne EMM Emmelichthys nitidus Cape bonnetmouth
Boinéadbhéil, éisc raibineacha etc. EMT Emmelichthyidae Bonnetmouths, rubyfishes, etc.
Sclamhairi n.s.a. SNX Lutjanidae Snappers, jobfishes, n.e.i.
Garbhdnaigh snéitheiteacha THB Nemipterus spp. Threadfin breams
Garbhdnaigh snditheiteacha, bheaga, THD Nemipteridae Threadfin, monocle, dwarf
leathspéacﬁlcha breams
Grambhsaire mérshuileach GRB Brachydeuterus auritus Bigeye grunt
Grambhsaire na Mednmhara GBR Plectorhinchus mediterraneus Rubberlip grunt
Gramhsaire Sompat BUR Pomadasys jubelini Sompat grunt
Gramhsairi n.s.a. GRX Haemulidae (= Pomadasyidae) Grunts, sweetlips, n.e.i.
Argyrosomus hololepidofus KOB Argyrosomus hololepidotus Southern meagre (= kob)
Grégaire Geelbek AWE Atractoscion aequidens Geelbek croaker
Grdgaire tiograch LKR Otolithes ruber Tigertooth croaker
Grégairf lar-Afracacha CKW Pseudotolithus spp. West African croakers
Grégair{ n.s.a. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e..
Grégaire Candrach UCA Umbrina canariensis Canary drum (= baardman)
Lagéisc n.s.a. WKX Cynoscion spp. Weakfishes n.e.i.
Pandoéra Natal TJO Pagellus natalensis Natal pandora
Garbhdnaigh, doingin mhara n.s.a. SBX Sparidae Porgies, seabreams n.c.i.
Garbhdnaigh n.s.a. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
Garbhdnaigh sargo n.s.a. SRG Diplodus spp. Sargo breams n.e.i.
Dentex mérshtileach DEL Dentex macrophthalmus Large-eye dentex
Dentex Angdlach DEA Dentex angolensis Angolan dentex
Dentex Candrach DEN Dentex canariensis Canary dentex
Garbhdnaigh dentex n.s.a. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Sdimhin BRB Spondyliosoma cantharus Black seabream
Garbhdnach cearpantéra SLF Argyrozona argyrozona Carpenter seabream
Garbhdnach Santer SLD Cheimerius nufar Santer seabream
Petrus rupestris RER Petrus rupestris Red steenbras
Garbhanach Panga PGA Pterogymnus laniarius Panga seabream
Stumpshrénach ban WSN Rhabdosargus globiceps White stumpnose
Garbhdnaigh pargo n.s.a. SBP Pagrus Pargo breams n.c.i.
Bogue BOG Boops boops Bogue
Chrysoblephus spp. n.s.a. RSX Chrysoblephus spp. Stumpnose, dageraadbreams,

nei

Garbhdnach ban SNW Lithognathus lithognathus Whitesteenbras
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Garbhdnaigh n.s.a. STW Lithognathus spp. Steenbrasses, n.e.i.
Garbhdanach striocach SSB Lithognathus mormyrus Sand steenbras
Brain chopair Cpp Pachymetopon spp. Copper breams
Salema SLM Sarpa salpa Salema (= Strepie)
Garbhdnaigh polysteganus n.s.a. PLY Polysteganus spp. Polystegan seabreams n.e.i.
Garbhdnach Natal SCM Polysteganus praeorbitalis Scotsman seabream
Garbhdnach seacht6 a ceathair SEV Polysteganus undulosus Seventyfour seabream
Garbhdnach gormchraicinn SBU Polysteganus coeruleopunctatus | Blueskin seabream
Garbhdnaigh n.s.a. SBX Sparidae Porgies, seabreams, n.e.i.
Spicara spp. PIC Spicara spp. Picarels
Fisc ghabhair, milléid dhearga n.s.a. MUM Mullidae Goatfishes, red mullets n.e.i.
Milléid dhearga MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Coracinidae n.s.a. COT Dichistiidae Galjoens n.e.i.
Coracinus capensis GAJ Dichistius capensis Galjoen
Spédéisc SPA Ephippidae Spadefishes
lasc corrdin Afracach SIC Drepane africana African sicklefish
Tusceascanna bandearga, brotulaf OPH Ophidiidae Cuskeels, brotulas n.e.i.
ns.a.
Clipf na Rinne KCP Genypterus capensis Kingclip
Mic shiobhdin n.s.a. GPA Gobiidae Gobies n.e.i.
Péirse mhara na Rinne REC Sebastes capensis Cape redfish
Péirsi mara n.s.a. ROK Helicolenus spp. Rosefishes n.e.i.
Péirse mhara an bhoilg dhuibh BRF Helicolenus dactylopterus Blackbelly rosefish
Scairpéisc n.s.a. SCo Scorpaenidae Scorpionfishes, n.e.i.
Cnudén piobaire GUN Trigla lyra Piper gurnard
Cntiddn na Rinne GUC Chelidonichthys capensis Cape gurnard
Cnaddin n.s.a. GUX Triglidae Gurnards, searobins n.e.i.
Cntiddin GUY Trigla spp. Gurnards
lasc truicir TRI Balistidae Triggerfishes, durgons
Ldimhineach na Rinne MOK Lophius upsicephalus Cape monk
Ldimhinigh n.s.a. ANF Lophiidae Anglerfishes n.e.i.
lasc laindéir LAN Lampanyctodes hectoris Lanternfish
Eisc laindéir LXX Myctophidae Lanternfishes
Snéthaddin n.s.a. BEN Belonidae Needlefishes n.c.i.
Snéthaddin NED Tylosuru spp. Needlefishes
Preabairi n.s.a. SAX Scomberesocidae Sauries n.e.i.
Preabaire an Atlantaigh SAU Scomberesox saurus Atlantic saury
Baractidal BAR Sphyraena spp. Barracudas
Baractidai BAZ Sphyraenidae Barracudas
Milléid liatha n.s.a. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Snditheitigh n.s.a. THF Polynemidae Threadfins, tasselfishes n.e.i.
Snditheiteach beag na hAfraice GAL Galeoides decadactylus Lesser African threadfin
Peirceamoirf pheiligeacha n.s.a. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
lasc gorm BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Eisc ghorma n.s.a. POT Pomatomidae Bluefishes n.e.i.
Céibia CBA Rachycentron canadum Cobia
Céibianna n.s.a. CBX Rachycentridae Cobias n.e.i.
Bolmdn na Rinne HMC Trachurus capensis Cape horse mackerel
Bolmdn Cunene HMZ Trachurus trecae Cunene horse mackerel

Bolmdin n.s.a.

JAX

Trachurus spp.

Jack and horse mackerels n.e.i.
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Bolmdin SDX Decapterus spp. Scads
Bolmdn crevalle CV] Caranx hippos Crevalle jack
Bréagbholmdn HMY Caranx rhonchus False scad
Bolmdin crevalle n.s.a. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles, n.e.i.
lasc gealai na hAfraice LUK Selene dorsalis Lookdown fish
Pampandnna POX Trachinotus spp. Pompanos
Bolmén earrbhui YTC Seriola lalandi Yellowtail amberjack
Bolmdin émra n.s.a. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Lichia amia LEE Lichia amia Leerfish (= Garrick)
Chioroscombrus chrysurus BUA Chloroscombrus chrysurus Atlantic bumper
Carangidae n.s.a. CGX Carangidae Carangids n.e..
Garbhdnaigh mhara, poimfréid, n.s. BRZ Bramidae Pomlfrets, ocean breams n.e.i.
a.
Sdimhin an Atlantaigh POA Brama brama Atlantic pomfret
Dordd coiteann DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Doridid n.s.a. DOX Coryphaenidae Dolphinfishes n.e.i.
Searr6g ghorm BLB Stromateus fiatola Blue butterfish
Sleamhndga BUX Stromateidae Butterfishes, silverpomfrets
Cndmhéisc ALU Albulidae Bonefishes
Cnamhiasc eite thada BNF Pterothrissus belloci Longfin bonefish
Mionsairdin cruinn SAA Sardinella aurita Round sardinella
Mionsairdin Maidéarach SAE Sardinella maderensis Madeiran sardinella
Pilséar Deas-Afracach PIA Sardinops ocellatus Southern African pilchard
Scaddn cruinn Whitehead WRR Etrumeus whiteheadi Whitehead's round herring
Ainseabhai Deas-Afracach ANC Engraulis capensis Southern African anchovy
Ainseabhaithe n.s.a. ANX Engraulidae Anchovies n.e.i.
Scadain, sairdini n.s.a. CLP Clupeidae Herrings, sardines n.e.i.
Mionsairdini n.s.a. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Clupeoidei n.s.a. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Boiniot6 an Atlantaigh BON Sarda sarda Atlantic bonito
Wahoo WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Tuinnin frigéid FRI Auxis thazard Frigate tuna
Tuinnin{ frigéid agus piléir FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Ronnach bui caolbhandach COM Scomberomorus commerson 1I:Iarrlow-barred Spanish mac-

ere

Ri-ronnach SSM Scomberomorus maculatus King mackerel
Ronnach bui na hAfraice Thiar MAW Scomberomorus tritor West African Spanish mackerel
Ri-iasc Kanadi KAK Scomberomorus plurilineatus Kanadi kingfish
Ronnaigh. n.s.a. KGX Scomberomorus spp. Seerfishes n.e.i.
Tuinnin ban LTA Euthynnus alletteratus Atlantic black skipjack
Tuinnin ronnaigh KAW Euthynnus affinis Kawakawa
Tuinnin SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Tuinnin gorm BFT Thunnus thynnus Northern bluefin tuna
Tuinnin colgach ALB Thunnus alalunga Albacore
Tuinnin gorm deisceartach SBF Thunnus maccoyji Southern bluefin tuna
Tuinnin buf YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Tuinnin mérshuileach BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Colgan na ndealg Atlantach SAI Istiophorus albicans Atlantic sailfish
Mairlin gorm an Atlantaigh BUM Makaira nigricans Atlantic blue marlin
Mairlin dubh BLM Makaira indica Black marlin
Mairlin bén an Atlantaigh WHM Tetrapturus albidus Atlantic white marlin
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Mairlini, colgdin na ndealg, gaithéisc BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes

Colgéan SWO Xiphias gladius Swordfish

Colgdin XIP Xiphiidae Swordfishes

fisc tuinnin n.s.a. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.

Ronnaigh nathartha n.s.a. GEP Gempylidae Snake mackerels, escolars n.e.i.

Sntc SNK Thyrsites atun Snoek

Trichiurus lepturus LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail

Trichiuridae n.s.a. CUT Trichiuridae Hairtails, cutlassfishes n.e.i.

Scabaird airgid SFS Lepidopus caudatus Silver scabbardfish

Ronnach Seapénach MAS Scomber japonicus Chub mackerel

Ronnaigh n.s.a. MAX Scombridae Mackerels n.e.i.

Eisc ronnaigh n.s.a. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.

Micé biorshrénach SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako

Siorc gorm BSH Prionace glauca Blue shark

Ceann castir coiteann SPZ Sphyrna zygaena Smooth hammerhead

Scoirnigh n.s.a. SDV Mustelus spp. Smooth-hounds n.e.i.

Gearrthdir GAG Galeorhinus galeus Tope shark

Brdithre n.s.a. ASK Squatinidae Angel sharks, sand devils n.e.i.

Sciataf n.s.a. SKA Raja spp. Raja rays n.e.i.

Sciataf agus roic n.s.a. SRX Rajiformes Rays, stingrays, mantas n.e.i.

lasc eilifintidil na Rinne CHM Callorhinchus capensis Cape elephantfish

Siorcanna, roic, sciatai etc. n.s.a. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, etc. n.e..

Craosair{ MSK Lamnidae Mackerel sharks, porbeagles

Catstiligh SYX Soyliorhinidae Catsharks

Cercharhinidae RSK Cercharhinidae Requiem sharks

Siorcanna ceann casuir n.s.a. SPY Sphyrnidae Bonnethead, hammerhead
sharks

Scoirneach SMD Mustelus mustelus Smoothhound

Siorcanna fiogaigh n.s.a. DGX Squalidae Dogfish sharks n.e.i.

Fiogach gobach DGS Squalus acanthias Picked (= Spiny) dogfish

Fiogach gearrshrénach DOP Squalus megalops Shortnose dogfish

Giotdréisc GTF Rhinobatidae Guitarfishes

Sabha mara SAW Pristidae Sawfishes

Sciataf n.s.a. RAJ Rajidae Skates n.e.i.

Sciatal SKA Raja spp. Skates

Roic an gha nimhe STT Dasyaididae (= Trygonidae) Stingrays, butterfly rays

Roic iolair EAG Myliobatidae Eagle rays

Roic na caille MAN Mobulidae Mantas

Craimpiasc TOD Torpedinidae Torpedo (= Electric) rays

Fisc eilifintitla n.s.a. CAH Callorhinchidae Elephantfishes n.e.i.

Roic, sciatai, roic na caille n.s.a. BAI Batoidimorpha (Hypotremata) Rays, skates, mantas n.e.i.

Siorcanna ilchinedlacha n.s.a. SKH Selachimorpha (Pleurotremata) Various sharks n.e.i.

Siorcanna, roic, sciataf etc. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates etc.

Fisc loingednacha n.s.a. CAR Chondrichthyes Cartilaginous fishes n.e.i.

Ciméara n.s.a. HOL Chimaeriformes Chimaeras n.e.i.

Eisc mhuirf n.s.a. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.

Portdn dearg CRE Cancer pagurus Edible crab

Portdin I6na, portdin charraige CAD Cancridae Jonah crabs, rock crabs

Luaineachdin n.s.a. SWM Portunidae Swimming crabs n.e.i.

Ri-phortdin n.s.a. KCX Lithodidae King crabs n.e..
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Ri-phortain dheisceartacha KCR Lithodes santolla Southern king crabs
Ri-phortin KCA Lithodes ferox King crab
Géarén lar-Afracach CGE Chaceon maritae West African geryon
Gear6in n.s.a. GER Geryon spp. Geryons n.e.i.
Portdin domhainmhara, gearéin GEY Geryonidae Deep-sea crabs, geryons
Portdin mhuiri n.s.a. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Gliomaigh spionacha thrépaiceacha SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
ns.a.
Gliomach spionach rioga LOY Panulirus regius Royal spiny lobster
Gliomach spionach scolbach LOK Panulirus homarus Scalloped spiny lobster
Gliomach carraige na Rinne LBC Jasus lalandii Cape rock lobster
Gliomach carraige Tristan da Cunha LBT Jasus tristani Tristan da Cunha rock lobster
Gliomach spionach Natal SLN Palinuris delagoae Natal spiny lobster
Gliomach spionach an chésta theas SLS Palinurus gilchristi South coast spiny lobster
Gliomaigh spionacha n.s.a. VLO Palinuridae Spiny lobsters n.e.i.
Gliomaigh slipéir LOS Scyllaridae Slipper lobsters
Gliomég an Aigéin Indiaigh NES Nephropsis stewarti Indian Ocean lobsterette
Fiorghliomaigh NEX Nephropidae True lobsters, lobsterettes
Cloichedn caramoiteach TGS Melicertus kerathurus Caramote prawn
Cloichedn ban Indiach PNI Penaeus indicus Indian white prawn
Séacla bandearg deisceartach SOP Penaeus notiatis Southern pink shrimp
Cloichedin Penaeus n.s.a. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Ros-séacla domhainmhara DPS Parapenaeus longirostris Deepwater rose shrimp
Cloichedin Pheinéideacha PEZ Penaeidae Penaeid shrimps
Séacla dearg riabhach ARV Aristeus varidens Striped red shrimp
Séaclai Aristéideacha ARI Aristeidae Aristeid shrimps
Cloichedn coiteann CPR Palaemon serratus Common prawn
Séaclai Saleinacaridaacha SOz Solenoceridae Solenocerid shrimps
Scianséaclaf KNI Haliporoides spp. Knife shrimps
Scianséacla KNS Haliporoides triarthrus Knife shrimp
Séacla lansach JAQ Haliporoides sibogae Jack-knife shrimp
Déiceapdid natantia n.s.a. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Cristaigh mhara n.s.a. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Cluas mhara Perlemoen ABP Haliotis midae Perlemoen abalone
Ollfhaocha GIW Turbo sarmaticus Giant periwinkle
Oisri leathana n.s.a. oYX Ostrea spp. Flat oysters n.e.i.
Oisri fiaclacha ODE Ostrea denticulata Denticulate rock oyster
Cuasoisre an Aigéin Chidin OYG Crassostrea gigas Pacific cupped oyster
Cuasoisti n.s.a. oYcC Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Ditilicin carraige MSL Perna perna Rock mussel
Didilicini mara n.s.a. MSX Mytilidae Sea mussels n.e.i.
Muirin na hAfraice Theas PSU Pecten sulcicostatus
Muirini n.s.a. SCX Pectinidae Scallops n.e.i.
Breallach min Thoinne Mhachtra MAG Mactra glabrata Smooth mactra
Breallaigh Thoinne Mhachtra MAT Mactridae Mactra surf clams
Breallaigh mhaighdeogacha CLV Veneridae Venus clams
Dosinia Orbignyi DOR Dosinia orbignyi
Breallaigh Donax DON Donax spp. Donax clams
Scianbhreallaigh na Rinne RAC Solen capensis Cape razor clams
Scianbhreallaigh SOl Solenidae Razor clams, knife clams
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Breallaigh n.s.a. CLX Bivalvia Clams n.e.i.
Cudail, mdithreacha stigh scioteir- CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
eaballacha
Scuid na Rinne CHO Loligo reynaudi Chokker squid
Scuid eitilte Angélach SQG Todarodes angolensis Angolan flying squid
Mdithreacha stiigh SQC Loligo spp. Common squids
Ochtapais OCT Octopodidae Octopuses
Mdithreacha stigh n.s.a. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Moilisc n.s.a. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Roén fionnaidh na hAfraice Theas SEK Arctocephalus pusillus South African fur seal
Baoite dearg SSR Pyura stolonifera Red bait
Parechinus angulosus URR Parechinus angulosus
Stmair{ cladaigh n.s.a. CUX Holothuroidea Sea-cucumbers n.e.i.
Inveirteabraigh uisci n.s.a. INV Invertebrata Aquatic invertebrates n.e.i.
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Sead kelee HIX Hilsa kelee Kelee shad
Sead hilsa HIL Tenualosa ilisha Hilsa shad
lasc bleachta MIL Chanos chanos Milkfish
Ollphéirse mhara GIP Lates calcarifer Giant seaperch (= Barramundi)
Leathdga n.s.a. FLX Pleuronectiformes Flatfishes n.c.i.
Haileab6 Indiach HAI Psettodes erumei Indian halibut
Eisc theangacha n.s.a. TOX Cynoglossidae Tonguefishes n.e.i.
Trosc aonbheannaigh UNC Bregmaceros maclellandi Unicorn cod
Gadiformes n.s.a. GAD Gadiformes Gadiformes n.e.i.
Lacha Bombay BUC Harpadon nehereus Bombay duck
Cait mhara n.s.a. CAX Ariidae Seacatfishes n.e.i.
Laghairtiasc mér LIG Saurida tumbil Greater lizardfish
Laghairtiasc LIB Saurida undosquamis Brushtooth lizardfish
Laghairtéisc n.s.a. LIX Synodontidae Lizardfishes n.e.i.
Piceascanna concair n.s.a. PCX Muraenesox spp. Pike congers n.e.i.
Eascanna concair n.s.a. (€0),¢ Congridae Conger eels n.e.i.
Alfainsin{ ALF Beryx spp. Alfonsinos
Deorai Seapdnach JOD Zeus faber Japanese John Dory
Peirceamoirf ghrinnill n.s.a. DPX Perciformes Demersal percomorphs n.e.i.
Gartpaigh n.s.a. GPX Epinephelus spp. Groupers n.e.i.
Gartpaigh, doingin mhara n.s.a. BSX Serranidae Groupers, seabasses n.e.i.
Eisc mhoérshtileacha n.s.a. BIG Priacanthus spp. Bigeyes n.e.i.
Faoitini Sillago WHS Sillaginidae Sillago whitings
Lactarjus lactarius TRF Lactarius lactarius False trevally
Boinéadbhéil, éisc raibineacha etc. EMT Emmelichthyidae Bonnetmouths, rubyfishes, etc.
Scldmhaire dearg Mangrove RES Lutjanus argentimaculatus Mangrove red snapper
Sclamhairi n.s.a. SNA Lutjanus spp. Snappers n.e.i.
Sclamhairf n.s.a. SNX Lutjanidae Snappers, jobfishes, n.e.i.
Garbhdnaigh snditheiteacha THB Nemipterus spp. Threadfin breams
Garbhdnaigh snditheiteacha, bheaga, THD Nemipteridae Threadfin, monocle dwarf
leathspéaclacha breams
Leiognathidae n.s.a. POY Leiognathus spp. Ponyfishes (= Slipmouths) n.s.a.
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alfa
Gramhsairi n.s.a. GRX Haemulidae (= Pomadasyidae) Grunts, sweetlips, n.e.i.
Argyrosomus hololepidotus KOB Argyrosomus hololepidotus Southern meagre (= Kob)
Gragaire Geelbek AWE Atractoscion aequidens Geelbek croaker
Grégair{ n.s.a. CDX Sciaenidae Croakers, drums n.e..
Impir{ EMP Lethrinidae Emperors (Scavengers)
Garbhdnaigh n.s.a. PAX Pagellus spp. Pandoras n.e.i.
Garbhdnaigh dentex n.s.a. DEX Dentex spp. Dentex n.e.i.
Argyrops spinifer KBR Argyrops spinifer King soldier bream
Garbhdnach Santer SLD Cheimerius nufar Santer seabream
Petrus rupestris RER Petrus rupestris Red steenbras
Garbhdnaigh n.s.a. RSX Chrysoblephus spp. Stumpnose, dageraad breams,
ned.
Garbhénaigh n.s.a. SBX Sparidae Porgies, seabreams, n.e.i.
Milléid dhearga MUX Mullus spp. Surmullets (= Red mullets)
Eisc ghabhair GOX Upeneus spp. Goatfishes
Fisc ghabhair, milléid dhearga n.s.a. MUM Mullidae Goatfishes, red mullets n.e.i.
lasc corrdin ballach SPS Drepane punctata Spotted sicklefish
Ballaigh etc. WRA Labridae Wrasses, hogfishes, etc.
Péirsi airgid MOJ Gerres spp. Mojarras (= Silver-biddies)
Percoidei n.s.a. PRC Percoidei Percoids n.e.i.
Eisc choinin SPI Siganus spp. Spinefeet (= Rabbitfishes)
Scairpéisc n.s.a. sco Scorpaenidae Scorpionfishes, n.e.i.
Eisc cheannchothroim FLH Platycephalidae Flatheads
lasc truicir TRI Balistidae Triggerfishes, durgons
Eisc laindéir LXX Myctophidae Lanternfishes
Snathéisc NED Tylosurus spp. Needlefishes
Hemirhamphus spp. n.s.a. HAX Hemiramphus spp. Halfbeaks n.e.i.
Eisc eitilte n.s.a. FLY Exocoetidae Flyingfishes n.c.i.
Baractidal BAR Sphyraena spp. Barracudas
Milléad ceannchothroim liath MUF Mugil cephalus Flathead grey mullet
Milléid liatha n.s.a. MUL Mugilidae Mullets n.e.i.
Snditheiteach na gceithre mhéar FOT Eleutheronema tetradactylum Fourfinger threadfin
Snditheitigh n.s.a. THF Polynemidae Threadfins, tasselfishes n.e.i.
Peirceamoirf pheiligeacha n.s.a. PPX Perciformes Pelagic percomorphs n.e.i.
lasc gorm BLU Pomatomus saltatrix Bluefish
Céibia CBA Rachycentron canadum Cobia
Céibianna n.s.a. CBX Rachycentridae Cobias, n.e.i.
Bolmdin n.s.a. JAX Trachurus spp. Jack and horse mackerels n.e.i.
Bolmén Indiach RUS Decapterus russelli Indian scad
Bolmdin decepterus SDX Decapterus spp. Scads
Bolmdin crevalle n.s.a. TRE Caranx spp. Jacks, crevalles, n.e.i.
Pampandnna POX Trachinotus spp. Pompanos
Bolmén earrbhui YTC Seriola lalandi Yellowtail amberjack
Bolmdin émra n.s.a. AMX Seriola spp. Amberjacks n.e.i.
Ronnach dea-dhathach RRU Elagatis bipinnulata Rainbow runner
Bolmén 6rga GLT Gnathanodon speciosus Golden trevally
Craimpbholman HAS Megalaspis cordyla Torpedo scad
Scomberoides (= Chorinemus) spp QUE Scomberoides (= Chorinemus) Queenfishes
spp-
Bolman morshileach BIS Selar crumenophthalmus Big-eye scad
Bolmdn buistriocach TRY Selaroides leptolepis Yellowstripe scad
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Carangidae n.s.a. CGX Carangidae Carangids n.e.i.
Garbhdnach dubh POB Parastromateus niger Black pomfret
Doréd coiteann DOL Coryphaena hippurus Common dolphinfish
Sleamhndg airgid SIp Pampus argenteus Silver pomfret
Sleamhnoéga BUX Stromateidae Butterfishes, silver pomfrets
Mionsairdin 6rstriocach SAG Sardinella gibbosa Goldstripe sardinella
Mionsairdin ola Indiach 10S Sardinella longiceps Indian oil sardine
Mionsairdin{ n.s.a. SIX Sardinella spp. Sardinellas n.e.i.
Pilséar Deas-Afracach PIA Sardinops ocellatus Southern African pilchard
Scaddn cruinn deargshtiileach RRH Etrumeus teres Redeye round herring
Ainseabhaithe stolephorus STO Stolephorus spp. Stolephorus anchovies
Ainseabhaithe n.s.a. ANX Engraulidae Anchovies n.e.i.
Clupeoidei n.s.a. CLU Clupeoidei Clupeoids n.e.i.
Faolscaddn Dorab DOB Chirocentrus dorab Dorab wolf-herring
Faolscaddin DOS Chirocentrus spp. Wolf-herrings
Wahoo WAH Acanthocybium solandri Wahoo
Ronnach bui caolbhandach COM Scomberomorus commerson Earrlow—barred Spanish mac-

ere

Ri-Ronnach an Aigéin Chitiin GUT Scomberomorus guttatus Indo-Pacific king mackerel
Ronnach striocach STS Scomberomorus lineolatus Streaked seerfish
Ronnaigh n.s.a. KGX Scomberomorus spp. Seerfishes n.e.i.
Tuinnini frigéid agus piléir FRZ Auxis thazard, A. rochei Frigate and bullet tunas
Tuinnin ronnaigh KAW Euthynnus affinis Kawakawa
Tuinnin SKJ Katsuwonus pelamis Skipjack tuna
Tuinnin earrfhada LOT Thunnus tonggol Longtail tuna
Tuinnin colgach ALB Thunnus alalunga Albacore
Tuinnin gorm deisceartach SBF Thunnus maccoyii Southern bluefin tuna
Tuinnin bui YFT Thunnus albacares Yellowfin tuna
Tuinnin mérshdileach BET Thunnus obesus Bigeye tuna
Colgdn na ndealg Indiach SFA Istiophorus platypterus Indo-Pacific sailfish
Mairlin gorm an Aigéin Chitiin BLZ Makaira mazara Indo-Pacific blue marlin
Mairlin dubh BLM Makaira indica Black marlin
Mairlin riabhach MLS Tetrapturus audax Striped marlin
Mairlini, colgdin na ndealg, gaithéisc BIL Istiophoridae Marlins, sailfishes, spearfishes
fisc tuinnin n.s.a. TUX Scombroidei Tuna-like fishes n.e.i.
Sntc SNK Thyrsites atun Snoek
Trichiurus lepturus LHT Trichiurus lepturus Largehead hairtail
Scabaird airgid SFS Lepidopus caudatus Silver scabbardfish
Trichiuridae n.s.a. CUT Trichiuridae Hairtails, cutlassfishes, n.e.i.
Ronnach Seapdnach MAS Scomber japonicus Chub mackerel
Ronnach Indiach RAG Rastrelliger kanagurta Indian mackerel
Ronnaigh Indiacha n.s.a. RAX Rastrelliger spp. Indian mackerels n.e.i.
Eisc ronnaigh n.s.a. MKX Scombroidei Mackerel-like fishes n.e.i.
Colgan SWO Xiphias gladius Swordfish
Micé biorshrénach SMA Isurus oxyrinchus Shortfin mako
Siorc gorm BSH Prionace glauca Blue shark
Siorc ban aigéanach 0ocCS Carcharhinus longimanus Oceanic whitetip shark
Siorc earrbhallach CCQ Carcharhinus sorrah Spot-tail shark
Siorc breacdhorcha DUS Carcharhinus obscurus Dusky shark
Siodsiorc FAL Carcharhinus falciformis Silky shark
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Siorc bleachta RHA Rhizoprionodon acutus Milk shark
Carcharhinidae n.s.a. RSK Carcharhinidae Requiem sharks n.e.i.
Siorcanna ceann castir, etc. n.s.a. SPY Sphyrnidae Hammerhead sharks, etc. n.e.i.
Giotaréisc etc. n.s.a. GTF Rhinobatidae Guitarfishes, etc. n.e.i.
Sabha mara SAW Pristidae Sawfishes
Sciataf agus roic n.s.a. SRX Rajiformes Rays, stingrays, mantas n.e.i.
Siorcanna, roic, sciatai, etc. n.s.a. SKX Elasmobranchii Sharks, rays, skates, etc. n.e.i.
Eisc mhuirf n.s.a. MZZ Osteichthyes Marine fishes n.e.i.
Luaineachdin CRS Portunus spp. Swimcrabs
Portén ldibe MUD Seylla serrata Mud crab
Geardin GER Geryon spp. Geryons n.s.a.
Portdin mhara n.s.a. CRA Brachyura Marine crabs n.e.i.
Gliomaigh spionacha thropaiceacha SLV Panulirus spp. Tropical spiny lobsters n.e.i.
ns.a.
Gliomach spionach Natal SLN Palinurus delagoae Natal spiny lobster
Gliomaigh slipéir LOS Scyllaridae Slipper lobsters
Gliomach Andaman NEA Metanephrops andamanicus Andaman lobster
Cloichedn tiograch mor GIT Penaeus monodon Giant tiger prawn
Cloichedn tiograch glasuaine TIP Penaeus semisulcatus Green tiger prawn
Cloichedn ban Indiach PNI Penaeus indicus Indian white prawn
Cloichedin Penaeus n.s.a. PEN Penaeus spp. Penaeus shrimps n.e.i.
Scianséacla KNS Haliporoides triarthrus Knife shrimp
Séacla lansach JAQ Haliporoides sibogae Jack-knife shrimp
Scianséaclaf KNI Haliporoides spp. Knife shrimps
Deiceapdid natantia n.s.a. DCP Natantia Natantian decapods n.e.i.
Cristaigh mhara n.s.a. CRU Crustacea Marine crustaceans n.e.i.
Cluasa mara n.s.a. ABX Haliotis spp. Abalones n.e.i.
Cuasoisre carraige CsC Saccostrea cucullata Rock-cupped oyster
Cuasoisr{ n.s.a. (O) (@ Crassostrea spp. Cupped oysters n.e.i.
Ceifileap6id n.s.a. CEP Cephalopoda Cephalopods n.e.i.
Cudail, mdithreacha stigh scioteir- CTL Sepiidae, Sepiolidae Cuttlefishes, bobtail squids
eaballacha
Mdithreacha stiigh SQC Loligo spp. Common squids
Ochtapais OoCT Octopodidae Octopuses
Midithreacha sdigh n.s.a. SQU Loliginidae, Ommastrephidae Squids n.e.i.
Moilisc n.s.a. MOL Mollusca Marine molluscs n.e.i.
Turtar glas TUG Chelonia mydas Green turtle
Turtair mhara n.s.a. TTX Testudinata Marine turtles n.e.i.
Stmairf cladaigh n.s.a. CUX Holothuroidea Sea cucumbers n.c.i.
Inveirteabraigh uisci n.s.a. INV Invertebrata Aquatic invertebrates n.e.i.
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IARSCRIBHINN V

FORMAID CHUN SONRAI AR GHABHALACHA MAIDIR LEIS NA REIGIUIN SEACHAS AN tATLANTACH
THUAIDH A THIOLACADH

Meidin mhaighnéadacha

Téipeanna riomhaire: Naoi rian le dlids 1 600 n6 6 250 BPI agus c6di EBCDIC n6 ASCII, gan lipéad a chur mds féidir. Mas rud
é go bhfuil an téip lipéadaithe, ba cheart criochchdd comhaid a direamh ann.

Dioscai boga: Dioscai formdidithe MS-DOS 3,5” 720 K n6 1,4 Mb né dioscai 5,25” 360 K n6 1,2 Mb.

Formdid taifid

Uimhreacha beart Mir Notai
1go4 Tir (c6d ISO 3-alfa) e.g. FRA = An Fhrainc
5g06 Bliain eg. 93 =1993
7 g0 8 Morlimistéar iascaireachta 34 = An tAtlantach Thoir Liir
9 go 15 Roinn 3.3 = Roinn 3.3
16 go 18 Speiceas aitheantoir 3-alfa
19 go 26 Gabhail Tonai méadracha

Notai:

(@)  Ba cheart an réimse ‘gabhdil’ (bearta 19 go 26) a chomhfhadu ar dheis agus tsdid a bhaint as urbhdnén. Ba cheart na
réimsi eile go 1éir a chomhfhadd ar chlé agus tsdid a bhaint as ctlbhénan.

(b) Ba cheart an ghabhdil a thaifeadadh mar choibhéis bheomhedchain na ngabhdlacha, go dti an tona méadrach is
congarai.

() Ba cheart cainniochtai (bearta 19 go 26) atd nios 1t nd leath-aonad a thaifeadadh mar -1".

(d)  Ba cheart cainniochtaf anaithnide (bearta 19 go 26) a thaifeadadh mar -2".
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IARSCRIBHINN VI

FORMAID CHUN SONRAI AR GHABHALACHA REIGIUIN SEACHAS AN tATLANTACH THUAIDH A
THIOLACADH AR MHEAIN MHAIGHNEADACHA

FORMAID AN CHODAITHE

Ba cheart na sonrai a thiolacadh i bhfoirm taifead ilthaid agus idirstad (;) a chur idir réimsf an taifid. Ba cheart na réims{
seo a leanas a direamh i ngach taifead:

Réimse

Notai

Tir

Bliain

Morlimistéar iascaireachta FAO
Roinn

Speiceas

Gabhiil

c6d 3-alfa (e.g. FRA = An Fhrainc)
e.g. 2001 n6 01

e.g. 34 = An tAtlantach Thoir Lédir
e.g. 3.3 = Roinn 3.3

aitheantdir 3-alfa

tonai

(@ T4 an ghabhdil le taifeadadh mar choibhéis bheomhedchain na ngabhalacha, go dti an tona méadrach is

congarai.

(b)  Ba cheart cainniochtai atd nios li nd leath-aonad a thaifeadadh mar -1".

(c)  Coid na dtiortha:

An Ostair AUT

An Bheilg BEL

An Bhulgdir BGR

An Chipir CYP

Poblacht na Seice CZE

An Ghearmdin DEU

An Danmhairg DNK

An Spdinn ESP

An East6in EST

An Fhionlainn FIN

An Fhrainc FRA

An Riocht Aontaithe GBR
Sasana agus an Bhreatain Bheag GBRA
Albain GBRB
Tuaisceart Eireann GBRC

An Ghréig GRC

Eire IRL

An Ungdir HUN

An loslainn ISL

An Todail ITA

An Liotudin LTU

Lucsamburg LUX

An Laitvia LVA

Malta MLT

An Tsiltir NLD

An Jorua NOR

An Pholainn

POL
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An Phortaingéil PRT
An Romain ROM
An tSl6vaic SVK
An tSl6ivéin SVN
An tSualainn SWE
An Tuirc TUR

B. AN MODH CHUN NA SONRAI A CHUR CHUIG AN gCOIMISIIjN EORPACH

A mhéid is féidir, ba cheart na sonrai a tharchur i bhformdid leictreonach (mar shampla, mar cheangaltin
riomhphoist). I gcds nach féidir sin a dhéanamh, glacfar leis an gcomhad ar dhiosca bog 3,5” HD.
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IARSCRIBHINN VI

An Rialachdn aisghairthe agus liosta de na leasuithe comhleandnacha a rinneadh air

Rialachdn (CE) Uimh. 259795 6n gComhairle
(10 L 270, 13.11.1995, Ich. 1)

Rialachdn (CE) Uimh. 1638/2001 6n gCoimisitin
(IO L 222, 17.8.2001, Ich. 29)

Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus Pointe 57 d’larscribhinn III amhdin
6n gComhairle
(I0'L 284, 31.10.2003, Ich. 1)
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TARSCRIBHINN VIII

Tébla Comhghaoil

Rialachdn (CE) Uimh. 2597/95 An Rialachédn seo

Airteagal 1
Airteagal 2
Airteagal 3
Airteagal 4
Airteagal
Airteaga

Airteaga

14
15
15
Airteagal 6
Airteagal 6
Airteagal 6

16

Airteaga

Airteagal 7

, an chéad mhir

, an dara mir
1) agus (2)
3)
1)
2)
3)
)

(
(
(
(
(
(4

Airteagal 1

Airteagal 2

Airteagal 3

Airteagal 4, an chéad mhir
Airteagal 4, an dara mir
Airteagal 4, an triti mir
Airteagal 5(1) agus (2)
Airteagal 6(1)

Airteagal 6(2)

Airteagal 6(3)

Airteagal 7

Airteagal 8

larscribhinn 1
larscribhinn 2
larscribhinn 3
larscribhinn 4
larscribhinn 5

larscribhinn 1
larscribhinn 11
larscribhinn 11T
larscribhinn IV
larscribhinn V
larscribhinn VI
larscribhinn VII
Tarscribhinn VIII
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RIALACHAN (CE) UIMH. 217/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

maidir le Ballstdit atd ag iascaireacht san Atlantach Thiar Thuaidh do thiolacadh staidrimh ar ghabhdil
agus ar ghniomhaiocht (athmhdnld)

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bund an Chomhphobail
Eorpaigh, go hairithe Airteagal 285(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag gniomha do6ibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (1),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Rinneadh Rialachdn (CEE) Uimh. 2018/93 6n gCombhairle
an 30 Meitheamh 1993 maidir le Ballstdit atd ag
iascaireacht san Atlantach Thiar Thuaidh do thiolacadh
staidrimh ar ghabhdil agus ar ghniomhafocht (%) a leasti go
substaintitil roinnt uaireanta (). Os rud ¢é go bhtfuil
tuilleadh leasuithe le déanambh, is ceart é a athmhutnla ar
mhaithe le soiléireacht..

(2) Leis an gCoinbhinsitin um Chomhar Iltaobhach sa Todhchai
in Jascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh arna thormheas le
Rialachdn (CEE) Uimh. 3179/78 6n gCombhairle (*) agus
lena mbunaitear Eagraiocht lascaigh an Atlantaigh Thiar
Thuaidh (NAFO), ceanglaitear ar an gComhphobal aon
fhaisnéis staidrimh agus eolafoch atd ar fail agus a iarrann
Combhairle Eolaioch NAFO i bhfeidhmit a cuid oibre a
sholdthar don Chombhairle Eolajoch sin.

(3) Ta sé sainaitheanta ag Combhairle Eolaioch NAFO go bhfuil
staidreamh trathtil ar ghabhdil agus ar ghniomhaiocht
riachtanach do chur i gerich a cuid oibre maidir le
meastoireacht a dhéanamh ar staid na stoc éisc san
Atlantach Thiar Thuaidh.

(4) Ta sé iarrtha ag roinnt Ballstit na sonrai a thiolacadh i
bhfoirm, né tri mhedn, atd éagstil leis an bhformdid sin a
shonraitear in larscribhinn V (agus atd comhionann le
ceistneoiri Statlant).

(5)  Maidir leis na bearta is g4 chun an Rialachdn seo a chur
chun feidhme, ba cheart go nglacfai iad i gcomhréir le
Cinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh
1999 lena leagtar sios na ndsanna imeachta maidir le
feidhmit na gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt
don Choimisitn (?).

(") Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Meitheamh 2008 (ndr
foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an
26 Feabhra 2009.

[0 L 186, 28.7.1993, Ich. 1.

Féach larscribhinn VI.

I0 L 378, 30.12.1978, Ich. 1.

I0 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.

=S
-

(6) Ba cheart, go hdirithe, go dtabharfai de chumhacht don
Choimisitn oiritina a dhéanamh ar liostal na speiceas agus
na réigiun iascaireachta staidrimh, ar na tuairisci ar na
réigitiin sin, agus ar na bearta, ar na c6id agus ar na
sainmhinithe a chuirtear i bhfeidhm maidir le gniomh-
ajocht iascaireachta, trealamh iascaireachta, méideanna na
soithf agus modhanna iascaireachta. Os rud é go bhfuil raon
feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn
seo a least, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dé
bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Déanfaidh gach Ballstat sonrai ar na gabhdlacha arna ndéanamh
ag soithi atd cldraithe sa Bhallstdt sin n6 a bhfuil bratach an
Bhallstdit sin ar foluain acu, agus atd ag iascaireacht san
Atlantach Thiar Thuaidh, a chur faoi bhrdid an Choimisitin, ag
féachaint go cuf do Rialachdn (Euratom, CEE) Uimh. 158890 an
11 Meitheamh 1990 6n gCombhairle maidir le tarchur sonrai faoi
réir rindachta staidrimh chuig Oifig Staidrimh na gComhphobal
Eorpach ().

Aireofar sna sonraf ar na gabhalacha ainmnitila na tairgf iascaigh
go léir a chuirtear i dtir n6 a thrasloingsitear ar muir is cuma cén
thoirm ina bhfuil siad ach ni direofar iontu na cainniochtai sin
arb é a dhéantar ina leith, tar éis iad a ghabhdil, nd iad a
chaitheamh i leataobh ar muir, iad a thomhailt ar bord né iad a
tisdid mar bhaoite ar bord. Eisiafar tdirgeadh 6 dhobharshaothra.
Déanfar taifeadadh ar na sonrai i bhfoirm choibhéis bheo-
mhedchain na ngabhalacha né na dtrasloingsithe, go dti an tona
is gaire.

Airteagal 2

1. Beidh dhé chinedl sonraf le cur faoi bhrdid an Choimisitiin:

(@ na gabhdlacha bliantila ainmnidla, arna sloinneadh
i gcoibhéis bheomhedchain na ngabhdlacha i dtonai, do
gach ceann de na speicis atd liostaithe in Iarscribhinn I
i ngach ceann de na réigitin iascaireachta staidrimh san
Atlantach Thiar Thuaidh atd liostaithe in Iarscribhinn II
agus sainmhinithe in Iarscribhinn III;

() na gabhdlacha arna sonrd faoi phointe (a) agus an
ghniomhafocht iascaireachta a fhreagrafonn déibh, arna
bhforoinnt de réir mhi féilire na gabhdla, trealaimh
fascaireachta, mhéid an tsoithigh agus an phriomhspeicis
a lorgaitear.

() 10L 151, 15.6.1990, Ich. 1.
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2. Déanfar na sonrai dd dtagraitear i bpointe (a) de mhir 1 a
chur faoi bhrdid an Choimisitin faoin 31 Bealtaine sa bhliain
i ndiaidh na bliana tagartha agus féadfaidh siad a bheith
i bhfoirm réamhshonral. Déanfar na sonrai dd dtagraitear
i bpointe (b) de mhir 1 a chur faoi bhrdid an Choimisitin faoin
31 Luanasa sa bhliain i ndiaidh na bliana tagartha agus ni mér iad
a bheith i bhfoirm sonrai criochnaitheacha.

Maidir leis na sonraf dd dtagraitear i bpointe (a) de mhir 1 agus a
chuirtear faoi bhrdid an Choimisitiin i bhfoirm réamhshonrai, ba
cheart iad a shainaithint go soiléir mar shonrai den sort sin.

Nf gd sonraf a thiolacadh maidir le comhcheangail sonraf réigitn
iascaireachta/speiceas i gcds nar taifeadadh aon ghabhélacha ina
leith sa tréimhse thagartha a bhaineann leis an tiolacadh.

I gcas nach mbeidh iascaireacht ar bith déanta ag an mBallstat
lena mbaineann san Atlantach Thiar Thuaidh sa bhliain féilire
roimhe sin, cuirfidh sé an méid sin in idl don Choimisitin faoin
31 Bealtaine sa bhliain ina dhiaidh sin.

3. Maidir leis na sainmhinithe agus na c6id atd le hisdid agus
an fhaisnéis a bhaineann le gniomhaiocht iascaireachta, trealamh
iascaireachta, modh iascaireachta agus méid an tsoithigh 4
thiolacadh, tugtar iad in larscribhinn IV.

4. Féadfaidh an Coimisitin leasd a dhéanamh ar liostai na
speiceas agus na réigilin iascaireachta staidrimh agus ar na
tuairisci ar na réigitiin sin, mar aon leis na bearta, na c6id agus na
sainmhinithe a chuirtear i bhfeidhm maidir le gniomhaiocht
iascaireachta, trealamh iascaireachta, méideanna na soithi agus
modhanna iascaireachta.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir
leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida dd
dtagraitear in Airteagal 6(2).

Airteagal 3

Ach amhdin mar a n-ordaitear a mhalairt le fordlacha a glacadh
faoin gcomhbheartas iascaigh, ceadéfar do Bhallstat teicniochtai
sampldla a Gsdid chun sonraf ar ghabhdil a dhiorthd le haghaidh
na gcodanna sin den loingeas iascaireachta a mbeadh gd
barraiocht ndésanna imeachta riarachdin a ghlacadh ina leith
chun iomldn na sonrai a fhdil. Ni mér don Bhallstdt mionsonrai
ar na nésanna imeachta sampldla, mar aon le mionsonrai ar an
méid sonraf as na sonrai iomldna a diorthaiodh tri theicniochtai
den sort sin, a direamh sa tuarascdil a chuirfidh sé faoi bhrdid an
Choimisidin de bhun Airteagal 7(1).

Airteagal 4

Combhlionfaidh na Ballstdit a n-oibleagdidi i leith an Choimisitiin
de bhun Airteagal 1 agus Airteagal 2 trf na sonraf a chur faoina
bhréid san fthormadid a thaispedntar in larscribhinn V.

Féadfaidh na Ballstdit sonrai a chur faoi bhrdid an Choimisitiin
san fhormdid a dtugtar mionsonrai ina leith in larscribhinn VI.

Ach formheas a fhdil roimh ré 6n gCoimisitin, féadfaidh na
Ballstdit sonrai a chur faoi bhrdid an Choimisitin i bhfoirm
dhifritil n6 ar mhedn difridil.

Airteagal 5

Laistigh de 24 huaire an chloig 6 na tuarascilacha a fhdil,
déanfaidh an Coimisitin, aon uair is féidir, an fhaisnéis atd iontu a
tharchur chuig Riinai Feidhmitichdin NAFO.

Airteagal 6

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Staidreamh Talmhaiochta
arna chur ar bun le Cinneadh 72/279/CEE 6n gCombhairle (!), d4
ngairtear ‘an Coiste’ anseo feasta, cinamh don Choimisitn.

2. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/
468|CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 7

1. Faoin 28 IGil 1994 cuirfidh na Ballstdit tuarascdil mhi-
onsonraithe faoi bhrdid an Choimisitiin ina mbeidh tuairisc ar
conas a dhiorthaitear na sonrai ar ghabhdlacha agus ar
ghniomhaiocht iascaireachta agus ina sonréfar cé chomh
hionadaioch agus chomh hiontaofa is atd na sonrai sin.
Déanfaidh an Coimisitin achoimre ar na tuarascalacha sin a
tharraingt suas i gcomhar leis na Ballstdit.

2. Déanfaidh na Ballstdit aon mhodhnuithe ar an bhfaisnéis a
sholdthraitear faoi mhir 1 a chur in il don Choimisitn laistigh
de thri mhi 6n trdth a dtabharfar isteach na modhnuithe sin.

3. Déanfar na tuarascalacha ar mhodheolaiochtai, ar infhaigh-
teacht sonrai agus ar iontaofacht sonraf dd dtagraitear i mir 1
agus saincheisteanna dbhartha eile a bhfuil baint acu le cur
i bhfeidhm an Rialachdin seo a scridii uair sa bhliain laistigh den
Ghripa Oibre innitil de chuid an Choiste.

Airteagal 8

1. Aisghairtear leis seo Rialachdn (CEE) Uimh. 2018/93.

2. Déanfar tagairti don Rialachdn aisghairthe a thorléiritt mar
thagairt{ don Rialachdn seo agus léifear iad i gcomhréir leis an
tabla comhghaoil in Iarscribhinn VIL

() 10 L 179, 7.8.1972, Ich. 1.
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Airteagal 9

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis a fhoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go
direach i ngach Ballstét.

Arna dhéanambh in Strasbourg, an 11 Mdrta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn An tUachtardn
H.-G POTTERING A. VONDRA
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IARSCRIBHINN I

LIOSTA NA SPEICEAS A TUAIRISCIODH SA STAIDREAMH AR GHABHAIL TRACHTALA SAN ATLANTACH
THIAR THUAIDH

Ni mér do na Ballstdit tuairisc a thabhairt ar ghabhdlacha ainmnitila na speiceas sin a bhfuil réiltin(*) ag gabhdil leo. T4 an
tuairisc ar ghabhdlacha ainmnitila na speiceas eile roghnach a mhéid a bhaineann le sainaithint na speiceas leithleach. I gcds
nach gcuirtear sonrai a bhaineann leis na speicis leithleacha faoi bhrdid an Choimisitin, 4fach, direofar na sonraf sin
i gcatagéiri comhiomldna. Féadfaidh na Ballstdit sonrai a bhaineann le speicis nach bhfuil ar an liosta a thiolacadh ar
choinnioll go bhfuil na speicis sainaitheanta go soiléir.

Nota:: is iad ‘n.s.a.’ agus ‘n.ed.’ na giorrtichdin le haghaidh ‘ni shainaithnitear in aon it eile’ agus ‘not elsewhere

identified’ faoi seach.

Ainm Gaeilge

Aitheantéir 3-alfa

Ainm eolafochta

Ainm Béarla

Trosc an Atlantaigh

Caddg

Péirsi mara an Atlantaigh n.s.a.
Colmoir airgid

Colmoéir dearg

Glasdn (=mangach)

Péirse mhara

Péirse dhomhainmhara

Daba gorm

Leathdg bhan

Leadhbég earrbhui

Haileab6 Graonlannach
Haileab6 an Atlantaigh

Leith gheimhridh Mheiricednach

Leith shamhraidh Mheiricednach
Turbard Cheanada

Leathdga n.s.a.

Ldimhineach Meiricednach
Cnaddin an Atlantaigh
Tomcod an Atlantaigh
Antimora gorm

Faoitin gorm

Péirse ghorm Mheiricednach
Torsca

Trosc Graonlannach

Langa gorm

Langa

Léasdn leice

Ri-iasc an Tuaiscirt

lasc bolgach Mheiriced Thuaidh
Puteascanna n.s.a.
Puteascann Mheiricednach
Trosc Artach

Grénadéir cruinnsocach
Granadoéir berglax

Corra gainimh

Myoxocephalus spp. n.s.a.

EISC GHRINNILL

Gadus morhua
Melanogrammus aeglefinus
Sebastes spp.

Merluccius bilinearis
Urophycis chuss

Pollachius virens

Sebastes marinus

Sebastes mentella
Hippoglossoides platessoides
Glyptocephalus cynoglossus
Pleuronectes ferruginea
Reinhardtius hippoglossoides
Hippoglossus hippoglossus

Pseudopleuronectes americ-
anus

Paralichthys dentatus
Scophthalmus aquosus
Pleuronectiformes
Lophius americanus
Prionotus spp.
Microgadus tomcod
Antimora rostrata
Micromesistius poutassou
Tautogolabrus adspersus
Brosme brosme

Gadus ogac

Molva dipterygia
Molva molva
Cyclopterus lumpus
Menticirrhus saxatilis
Sphoeroides maculatus
Lycodes spp.

Zoarces americanus
Boreogadus saida
Coryphaenoides rupestris
Macrourus berglax
Ammodytes spp.
Myoxocephalus spp.

Atlantic cod

Haddock

Atlantic redfishes n.e.i.
Silver hake

Red hake

Saithe (= pollock)
Golden redfish

Beaked redfish
American plaice (L. R. dab)
Witch flounder
Yellowtail flounder
Greenland halibut
Atlantic halibut

Winter flounder

Summer flounder
Windowpane flounder
Flatfishes n.e.i.
American angler
Atlantic searobins
Atlantic tomcod

Blue antimora

Blue whiting (= poutassou)
Cunner

Cusk (= tusk)
Greenland cod

Blue ling

Ling

Lumpfish (= lumpsucker)
Northern kingfish
Northern puffer
Eelpouts n.e.i.

Ocean pout

Polar cod

Roundnose grenadier
Roughhead grenadier
Sandeels (= sand lances)

Sculpins n.e.i.
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Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3-alfa

Ainm eolajochta

Ainm Béarla

Stenotomus chrysops

Tautoga

Lopholatilus chamaeleonticeps
Colmoir geal

Cait mhara n.s.a.

Cat mara an Atlantaigh

Cat beag mara

Eisc ghrinnill n.s.a.

Scadan an Atlantaigh
Ronnach an Atlantaigh
Sleamhndg an Atlantaigh
Menhaden an Atlantaigh
Preabaire an Atlantaigh
Ainseabhai Meiricednach
Sclamhaire gorm

Bolmén

Tuinnin frigéid
Ri-Ronnach

Ronnach bui an Atlantaigh
Colgdn na ndealg

Mairlin geal an Atlantaigh
Mairlin gorm an Atlantaigh
Colgan

Tuinnin colgach

Boiniotd an Atlantaigh
Tuinnin ban

Tuinnin mérshdileach
Tuinnin gorm

Tuinnin

Tuinnin buf

Tuinnin{ n.s.a.

Eisc pheiligeacha n.s.a.

Sead bhréagscaddin
Bolmdin émra n.s.a.
Eascann mhara

Eascann Mheiricednach
Sead Mheiricednach
Airgintinigh n.s.a.
Grégaire an Atlantaigh
Bior-iasc an Atlantaigh
Sndthscaddn an Atlantaigh
Ceann sleamhain Baird
Grégaire dubh

Doingean mara Meiricednach
Sead ghorm

Caibealldn

Ruabhric n.s.a.

Ney
TAU
TIL
HKW (¥)
CAT (¥
CAA (¥
CAS (¥
GRO

Stenotomus chrysops

Tautoga onitis

Lopholatilus chamaeleonticeps
Urophycis tenuis

Anarhichas spp.

Anarhichas Tupus
Anarhichas minor

Osteichthyes

EISC PHEILIGEACHA

HER (%)
MAC (%)
BUT
MHA (%)
SAU
ANB
BLU
)
FRI
KGM
SSM (*)
SAI
WHM
BUM
SWO
ALB
BON
LTA
BET
BFT
SKJ
YFT
TUN
PEL

Clupea harengus
Scomber scombrus
Peprilus triacanthus
Brevoortia tyrannus
Scomberesox saurus
Anchoa mitchilli
Pomatomus saltatrix
Caranx hippos

Auxis thazard
Scomberomorus cavalla
Scomberomorus maculatus
Istiophorus albicans
Tetrapturus albidus
Makaira nigricans
Xiphias gladius
Thunnus alalunga
Sarda sarda
Euthynnus alletteratus
Thunnus obesus
Thunnus thynnus
Katsuwonus pelamis
Thunnus albacares
Thunnini

Osteichthyes

FISC EITE EILE

ALE
AMX
COA
ELA
SHA
ARG
CKA
NFA
THA
ALC
BDM
BSB
BBH
CAP (¥
CHR

Alosa pseudoharengus
Seriola spp.

Conger oceanicus
Anguilla rostrata
Alosa sapidissima
Argentina spp.
Micropogonias undulatus
Strongylura marina
Opisthonema oglinum
Alepocephalus bairdii
Pogonias cromis
Centropristis striata
Alosa aestivalis
Mallotus villosus

Salvelinus spp.

Scup

Tautog

Tilefish

White hake
Wolf-fishes n.e.i.
Atlantic wolf-fish
Spotted wolf-fish

Groundfishes n.e.i.

Atlantic herring
Atlantic mackerel
Atlantic butterfish
Atlantic menhaden
Atlantic saury

Bay anchovy
Bluefish

Crevalle Jack
Frigate tuna

King mackerel
Atlantic Spanish mackerel
Sailfish

White marlin

Blue marlin
Swordfish
Albacore tuna
Atlantic bonito
Little tunny

Bigeye tuna
Northern bluefish tuna
Skipjack tuna
Yellowfin tuna
Tunas n.ed.

Pelagic fishes n.e.i.

Alewife
Amberjacks n.e.i.
American conger
American eel
American shad
Argentines n.e.i.
Atlantic croaker
Atlantic needlefish
Atlantic thread herring
Baird’s slickhead
Black drum

Black sea bass
Blueback herring
Capelin

Char n.ei.
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Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3-alfa

Ainm eolafochta

Ainm Béarla

Céibia

Pampané coiteann (=Florida)

Sead eagaoise

Grambhsair{ n.s.a.

Sead hicearaf

lasc laindéir

Milléid n.s.a.

lasc fomhair an Atlantaigh Thuaidh
lasc muice

Smealt dea-dhathach
Grégaire dearg
Garbhdnach pargo

Bolman garbh

Péirse ghainimh
Garbhdnach ceann caorach
Gragaire ballach

Lagiasc riabhach

Lagiasc liath Meiricednach
Doingean riabhach
Braddin fhearna n.s.a.
Tarpan an Atlantaigh

Bric n.s.a.

Péirse gheal

Alfainsin{

Fiogach gobach

Fiogaigh n.s.a.

Craosaire

Siorcanna méra n.s.a.
Mécé biorshrénach

Siorc biorshrénach an Atlantaigh
Fiogach dubh

Siorc beagcheannach
Liamhdn gréine

Roc beag

Roc mér Mheiriced Thuaidh
Roc an gheimhridh

Roc réaltach

Roc min

Roc earrspionach

Roc Artach

Roic n.s.a.

Eisc eite n.s.a.

Mathair shaigh fhada
Mathair shadigh ghearr
Mdithreacha stigh n.s.a.
Scian mhara an Atlantaigh
Breallach crua

Breallach quahog

CBA
POM

SHG
GRX
SHH
LAX
MUL
HVF

PIG
SMR
RDM
RPG
RSC
PES
SPH
SPT
SWF
STG
STB
STU
TAR
TRO
PEW
ALF

DGS (%)

DGX (%)

POR (¥)
SHX
SMA
RHT
CFB
GSK
BSK
RJD

RIL
RJT
RJR
RJS
RIQ
RJG
SKA ()
FIN
INVEIRTE
SQL ()
SQI

SQU (9
CLR
CLH
CLQ

Rachycentron canadum

Trachinotus carolinus

Dorosoma cepedianum
Haemulidae

Alosa mediocris
Notoscopelus spp.
Mugilidae

Peprilus alepidotus
Orthopristis chrysoptera
Osmerus mordax
Sciaenops ocellatus
Pagrus pagrus
Trachurus lathami
Diplectrum formosum
Archosargus probatocephalus
Leiostomus xanthurus
Cynoscion nebulosus
Cynoscion regalis
Morone saxatilis
Acipenseridae
Megalops atlanticus
Salmo spp.

Morone americana
Beryx spp.

Squalus acanthias
Squalidae

Lamna nasus
Squaliformes

Tsurus oxyrinchus
Rhizoprionodon terraenovae
Centroscyllium fabricii
Sommniosus microcephalus
Cetorhinus maximus
Leucoraja erinacea
Dipturus laevis
Leucoraja ocellata
Amblyraja radiata
Malacoraja senta
Bathyraja spinicauda
Amblyraja hyperborea
Raja spp.

Osteichthyes
ABRAIGH

Loligo pealeii

Illex illecebrosus
Loliginidae, Ommastrephidae
Ensis directus

Mercenaria mercenaria

Arctica islandica

Cobia

Common (= Florida) pom-
pano

Gizzard shad

Grunts n.e.i.

Hickory shad
Lanternfish

Mullets n.e.i.

North Atlantic harvestfish
Pigfish

Rainbow smelt

Red drum

Red porgy

Rough shad

Sand perch

Sheepshead

Spot croaker

Spotted weakfish
Squeteague

Striped bass

Sturgeons n.e.i.

Tarpon

Trout n.e..

White perch

Alfonsinos

Spiny (= picked) dogfish
Dogfishes n.e.i.
Porbeagle

Large sharks n.e.i.
Shortfin mako shark
Atlantic sharpnose shark
Black dogfish

Boreal (Greenland) shark
Basking shark

Little skate

Barndoor skate

Winter skate

Thorny skate

Smooth skate

Spinytail (spinetail) skate
Arctic skate

Skates n.e.i.

Finfishes n.e.i.

Long-finned squid
Short-finned squid
Squids n.e..
Atlantic razor clam
Hard clam

Ocean quahog
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Ainm Gaeilge

Ainm Béarla

Breallach gainimh
Dlathshliogén trach
Breallaigh n.s.a.

Muirin cuain an Atlantaigh
Muirin caileaco

Muirin foslannach

Muirin mara

Muirini n.s.a.

Cuasoisre Meiricednach
Didilicin gorm

Cuachmai n.s.a.

Faochain n.s.a.

Moilisc n.s.a.

Portén carraige Mheiriced Thuaidh
Portan gorm

Portén glas

Portdn I6na Meiricednach
Portédn sneachta

Portdn dearg

Portdn na gcloch

Portdin mhara n.s.a.
Gliomach Meiricednach
Ribe r6ibéis tuaisceartach
Cloichedn Aesop
Cloichedin Penaeus n.s.a.
Séaclai bandearga
Cristaigh mhara n.s.a.
Cuan mara

Péisteanna mara n.s.a.
Portdn cribach Meiricednach
Inveirteabraigh mhara n.s.a.

Feamainn rua
Feamainn dhearg
Feamainn n.s.a.

R6n Graonlannach

Ro6n cochallach

Aitheantéir 3-alfa Ainm eolajochta
CLS Mya arenaria
CLB Spisula solidissima
CLX Bivalvia
SCB Argopecten irradians
scc Argopecten gibbus
ISC Chlamys islandica
SCA Placopecten magellanicus
SCX Pectinidae
OYA Crassostrea virginica
MUS Mytilus edulis
WHX Busycon spp.
PER Littorina spp.
MOL Mollusca
CRK Cancer irroratus
CRB Callinectes sapidus
CRG Carcinus maenas
CRJ Cancer borealis
CRQ Chionoecetes opilio
CRR Geryon quinquedens
KCT Lithodes maja
CRA Brachyura
LBA Homarus americanus
PRA (¥ Pandalus borealis
AES Pandalus montagui
PEN (*) Penaeus spp.
PAN (¥ Pandalus spp.
CRU Crustacea
URC Strongylocentrotus spp.
WOR Polychaeta
HSC Limulus polyphemus
INV Invertebrata
FEAMAINN
SWB Phaeophyceae
SWR Rhodophyceae
SWX Algae
RONTA
SEH Pagophilus groenlandicus
SEZ Cystophora cristata

Soft clam

Surf clam

Clams n.e.i.

Bay scallop

Calico scallop

Icelandic scallop

Sea scallop

Scallops n.e.i.

American cupped oyster
Blue mussel

Whelks n.e.i.
Periwinkles n.e.i.

Marine molluscs n.e.i.
Atlantic rock crab

Blue crab

Green crab

Jonah crab

Queen crab

Red crab

Stone king crab

Marine crabs n.e.i.
American lobster
Northern prawn

Aesop shrimp

Penaeus shrimps n.e.i.
Pink (= pandalid) shrimps
Marine crustaceans n.e.i.
Sea urchin

Marine worms n.e.i.
Horseshoe crab

Marine invertebrates n.e.i.

Brown seaweeds
Red seaweeds
Seaweeds n.e.i.

Harp seal
Hooded seal
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IARSCRIBHINN II

LIMISTEIR IASCAIREACHTA STAIDRIMH AN ATLANTAIGH THIAR THUAIDH A BHFUIL SONRAI LE
TIOLACADH INA LEITH

Folimistéar 0

Roinn 0 A

Roinn 0 B

Folimistéar 1

Roinn 1 A
Roinn 1 B
Roinn 1 C
Roinn 1 D
Roinn 1 E
Roinn 1 F

Roinn 1 NK (nil ar eolas)

Folimistéar 2

Roinn 2 G
Roinn 2 H
Roinn 2 ]
Roinn 2 NK (nil ar eolas)

Folimistéar 3

Roinn 3 K

Roinn 3 L

Roinn 3 M

Roinn 3 N

Roinn 3 O

Roinn 3 P
Foroinn 3 P n
Foroinn 3 P s

Roinn 3 NK (nil ar eolas)

Folimistéar 4

Roinn 4 R

Roinn 4 S

Roinn 4 T

Roinn 4 V
Foroinn 4 V n
Foroinn 4 V s

Roinn 4 W

Roinn 4 X

Roinn 4 NK (nil ar eolas)
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Folimistéar 5

Roinn 5 Y

Roinn 5 Z
Foroinn 5 Z e
Fo-aonad 5 Z ¢
Fo-aonad 5 Z u
Foroinn 5 Z w

Roinn 5 NK (nil ar eolas)

Folimistéar 6

Roinn 6 A
Roinn 6 B
Roinn 6 C
Roinn 6 D
Roinn 6 E
Roinn 6 F
Roinn 6 G
Roinn 6 H
Roinn 6 NK (nil ar eolas)
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Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 31.3.2009

IARSCRIBHINN III

TUAIRISC AR FHOLIMISTEIR AGUS AR RANNA NAFO ARNA N-USAID CHUN CRIOCHA STAIDRIMH AGUS
RIALACHAN IASCAIGH SAN ATLANTACH THIAR THUAIDH

Is mar a leanas na folimistéir, na ranna agus na foranna eolajochta agus staidrimh déd bhfordiltear le hAirteagal XX de
Choinbhinsitn Eagraiocht lascaigh an Atlantaigh Thiar Thuaidh:

Folimistéar 0

An chuid sin de Limistéar an Choinbhinsitin atd teorantach 6 dheas le line a shineann soir direach 6 phointe ag
dombhanleithead 61°00" 6 thuaidh agus domhanfhad 65°00" siar go pointe ag domhanleithead 61°00" 6 thuaidh agus
domhanfhad 59°00" siar, as sin soir 6 dheas feadh rumline go pointe ag domhanleithead 60°12’ 6 thuaidh agus
domhanfhad 57°13' siar; agus as sin teorantach ar an taobh thoir le sraith linte geodasacha a cheanglaionn na pointi seo a
leanas lena chéile:

Uimh. an Phointe Domhanleithead Domhanfhad
1 60°12'0 57°13'0
2 61°00'0 57°13'1
3 62°00'5 57°21'1
4 62°02'3 57°21'8
5 62°03'5 57°22'2
6 62°11'5 57°25'4
7 62°47'2 57°41'0
8 63°22'8 57°57'4
9 63°28'6 57°59'7
10 63°35'0 58°02'0
11 63°37'2 58°01'2
12 63°44'1 57°58'8
13 63°50'1 57°57'2
14 63°52'6 57°56'6
15 63°57'4 57°53'5
16 64°04'3 57°49'1
17 64°12'2 57°48'2
18 65°06'0 57°44'1
19 65°08'9 57°43'9
20 65°11'6 57°44'4
21 65°14'5 57°45'1
22 65°18'1 57°45'8
23 65°23'3 57°44'9
24 65°34'8 57°42'3
25 65°37'7 57°41'9
26 65°50'9 57°40'7
27 65°51'7 57°40'6
28 65°57'6 57°40'1
29 66°03'5 57°39'6
30 66°12'9 57°38'2
31 66°18'8 57°37'8
32 66°24'6 57°37'8
33 66°30'3 57°38'3
34 66°36'1 57°392
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Uimh. an Phointe Dombhanleithead Dombhanthad
35 66°37'9 57°39'6
36 66°41'8 57°40'6
37 66°49'5 57°43'0
38 67°21'6 57°52'7
39 67°27'3 57°54'9
40 67°28'3 57°55'3
41 67°29'1 57°56'1
42 67°30'7 57°57'8
43 67°35'3 58°02'2
44 67°39'7 58°06'2
45 67°44'2 58°09'9
46 67°56'9 58°19'8
47 68°01'8 58°23'3
48 68°04'3 58°25'0
49 68°06'8 58°26'7
50 68°07'5 58°27'2
51 68°16'1 58°34'1
52 68°21'7 58°39'0
53 68°25'3 58°42'4
54 68°32'9 59°01'8
55 68°34'0 59°04'6
56 68°37'9 59°14'3
57 68°38'0 59°14'6
58 68°56'8 60°02'4
59 69°00'8 60°09'0
60 69°06'8 60°18'5
61 69°10'3 60°23'8
62 69°12'8 60°27'5
63 69°29'4 60°51'6
64 69°49'8 60°58'2
65 69°55'3 60°59'6
66 69°55'8 61°00'0
67 70°01'6 61°04'2
68 70°07'5 61°08'1
69 70°08'8 61°08'8
70 70°13'4 61°10'6
71 70°33'1 61°17'4
72 70°35'6 61°20'6
73 70°48'2 61°37'9
74 70°51'8 61°42'7
75 71°12'1 62°09'1
76 71°18'9 62°17'5
77 71°25'9 62°25'5
78 71°29'4 62°29'3
79 71°31'8 62°32'0
80 71°32'9 62°33'5
81 71°44'7 62°49'6
82 71°47'3 62°53'1
83 71°52'9 63°03'9
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Uimh. an Phointe Domhanleithead Domhanfhad
84 72°01'7 63°21'1
85 72°06'4 63°30'9
86 72°11'0 63°41'0
87 72°24'8 64°13'2
88 72°30'5 64°26'1
89 72°36'3 64°38'8
90 72°43'7 64°54'3
91 72°045'7 64°58'4
92 72047'7 65°00'9
93 72°50'8 65°07'6
94 73°18'5 66°08'3
95 73°25'9 66°25'3
96 73°31'1 67°15'1
97 73°36'5 68°05'5
98 73°37'9 68°12'3
99 73°41'7 68°29'4
100 73°46'1 68°48'5
101 73°46'7 68°51'1
102 73°52'3 69°11'3
103 73°57'6 69°31'5
104 74°02'2 69°50'3
105 74°02'6 69°52'0
106 74°06'1 70°06'6
107 74°07'5 70°12'5
108 74°10'0 70°23'1
109 74°12'5 70°33'7
110 74°24'0 71°25'7
111 74°28'6 71°45'8
112 74°44'2 72°53'0
113 74°50'6 73°02'8
114 75°00'0 73°16'3
115 75°05’ 73°30’

agus as sin 6 thuaidh direach chuig parailéal dhomhanleithead 78°10" 6 thuaidh; agus teorantach ar an taobh thiar le line a
thosafonn ag domhanleithead 61°00 ¢ thuaidh agus domhanfhad 65°00" siar agus a shineann siar 6 thuaidh feadh rumline
chuig césta Oiledn Baffin ag East Bluff (domhanleithead 61°55" 6 thuaidh agus domhanfhad 66°20" siar), agus as sin 6
thuaidh feadh chésta Oiledn Baffin, Oiledn Bylot, Oiledn Devon agus Oiledn Ellesmere agus ag leandint fhadline
dhomhanthad 80° siar sna huisci idir na hoiledin sin agus domhanleithead 78°10" 6 thuaidh; agus teorantach 6 thuaidh le
parailéal dhomhanleithead 78°10" ¢ thuaidh.

T4 folimistéar 0 comhdhéanta de dhé roinn

Roinn 0A

An chuid sin den fholimistéar atd suite ¢ thuaidh ¢ pharailéal dhomhanleithead 66°15’ ¢ thuaidh.

Roinn OB

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 66°15" ¢ thuaidh

Folimistéar 1

An chuid sin de Limistéar an Choinbhinsitiin atd suite soir ¢ fholimistéar 0 agus 6 thuaidh agus soir 6 rumline a
cheanglajonn pointe ag domhanleithead 60°12" 6 thuaidh agus domhanfhad 57°13’ siar le pointe ag domhanleithead
52°15" 6 thuaidh agus domhanfhad 42°00" siar.
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Té folimistéar 1 comhdhéanta de shé roinn

Roinn 1A

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 68°50" 6 thuaidh (Christianshaab).
Roinn 1B

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir parailéal dhomhanleithead 66°15’ 6 thuaidh (5 mhuirmhile ¢ thuaidh 6
Umanarsugssuak) agus parailéal dhomhanleithead 68°50" 6 thuaidh (Christianshaab).

Roinn 1C

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir parailéal dhomhanleithead 64°15" ¢ thuaidh (4 mhuirmhile 6 thuaidh 6
Godthaab) agus parailéal dhomhanleithead 66°15’ 6 thuaidh (5 mhuirmhile 6 thuaidh 6 Umanarsugssuak).

Roinn 1D

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir parailéal dhomhanleithead 62°30" 6 thuaidh (Oighearshruth Frederikshaab) agus
parailéal dhomhanleithead 64°15" 6 thuaidh (4 mhuirmhile 6 thuaidh 6 Godthaab).

Roinn 1E

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir parailéal dhomhanleithead 60°45" ¢ thuaidh (Rinn Desolation) agus parailéal
dhomhanleithead 62°30" 6 thuaidh (Oighearshruth Frederikshaab).

Roinn 1F

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 60°45" ¢ thuaidh (Rinn Desolation).

Folimistéar 2

An chuid sin de Limistéar an Coinbhinsitin atd suite soir 6 fhadline dhomhanthad 64°30 siar i limistéar Chaolas Hudson, 6
dheas 6 fholimistéar 0, 6 dheas agus siar ¢ fholimistéar 1 agus 6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 52°15" 6 thuaidh.

T4 folimistéar 2 comhdhéanta de thri roinn

Roinn 2G

An chuid sin den fholimistéar atd suite ¢ thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 57°40" 6 thuaidh (Rinn Mugford).

Roinn 2H

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir parailéal dhomhanleithead 55°20" 6 thuaidh (Hopedale) agus parailéal
dhomhanleithead 57°40" 6 thuaidh (Rinn Mugford).

Roinn 2]

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas 6 pharailéal dhomhanleithead 55°20" 6 thuaidh (Hopedale).

Folimistéar 3

An chuid sin de Limistéar an Choinbhinsitin atd suite 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 52°15" 6 thuaidh, agus soir 6
line a shineann 6 thuaidh direach é Rinn Bauld ar chésta thuaidh Thalamh an Eisc go dti domhanleithead 52°15’ 6 thuaidh;
6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 39°00’ 6 thuaidh; agus soir agus ¢ thuaidh 6 rumline a thosafonn ag
dombhanleithead 39°00" 6 thuaidh, domhanfhad 50°00" siar agus a shineann siar 6 thuaidh agus a théann trf phointe ag
domhanleithead 43°30" 6 thuaidh, domhanfhad 55°00" siar i dtreo pointe ag domhanleithead 47°50" ¢ thuaidh,
dombhanthad 60°00" siar go dti go dtrasnaionn si line dhireach a cheanglajonn Rinn Ray, domhanleithead 47°37,0" 6
thuaidh agus domhanfhad 59°18,0” siar ar chosta Thalamh an Fisc le Rinn an Tuaiscirt, domhanleithead 47°02,0" 6 thuaidh,
domhanfhad 60°25,0" siar ar Oiledn Rinn Breton; as sin soir ¢ thuaidh feadh na line sin go Rinn Ray, domhanleithead
47°37,0" 6 thuaidh, domhanfhad 59°18,0’ siar.
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T4 folimistéar 3 comhdhéanta de shé roinn

Roinn 3K

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 49°15' 6 thuaidh (Rinn Freels, Talamh an
Eisc).

Roinn 3L

An chuid sin den fholimistéar at4 suite idir cdsta Thalamh an Eisc 6 Rinn Freels go Rinn St. Mary agus line arna tuairiscit
mar a leanas: ag tost ag Rinn Freels, as sin soir direach go dti fadline dhomhanfhad 46°30" siar, as sin 6 dheas direach chuig
parailéal dhomhanleithead 46°00" ¢ thuaidh, as sin siar direach chuig fadline dhomhanfhad 54°30" siar, as sin feadh
rumline go Rinn St. Mary, Talamh an Eisc.

Roinn 3M

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 49°15" 6 thuaidh agus soir 6 fhadline
dhomhanthad 46°30” siar.

Roinn 3N

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 46°00’ ¢ thuaidh agus idir fadline
dhomhanfhad 46°30" siar agus fadline dhomhanfhad 51°00" siar.

Roinn 30

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 46°00’ 6 thuaidh agus idir fadline
dhomhanthad 51°00" siar agus fadline dhomhanfhad 54°30" siar.

Roinn 3P

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas 6 chésta Thalamh an Eisc agus siar 6 line 6 Rinn St. Mary, Talamh an Eisc go
pointe ag domhanleithead 46°00" 6 thuaidh, domhanthad 54°30" siar, as sin 6 dheas direach go teorainn an fholimistéir.

Td Roinn 3P roinnte ina dhd foroinn:

3Pn - foroinn thiar thuaidh —an chuid sin de roinn 3P atd suite siar 6 thuaidh 6 line 6 dhomhanleithead 47°30,7’
6 thuaidh, domhanfhad 57°43,2" siar, beagnach siar 6 dheas go pointe ag domhanleithead 46°50,7" 6 thuaidh agus
domhanfhad 58°49,0 siar;

3Ps — foroinn thoir theas — an chuid sin de roinn 3P atd suite soir 6 dheas 6n line atd sainmhinithe le
haghaidh fhoroinn 3Pn.

Folimistéar 4

An chuid sin de Limistéar an Choinbhinsitin atd suite 6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 39°00" 6 thuaidh, siar 6
fholimistéar 3, agus soir 6 line arna tuairisci mar a leanas:

ag tost ag foirceann na teorann idirndisitinta idir Stdit Aontaithe Mheiriced agus Ceanada i gCaol Grand Manan, ag pointe ag
domhanleithead 44°46'35,346” 6 thuaidh, domhanfthad 66°54'11,253" siar; as sin ¢ dheas direach chuig parailéal
dhomhanleithead 43°50" 6 thuaidh; as sin siar direach go fadline dhomhanfthad 67°24'27,24" siar; as sin feadh line
geodasai siar 6 dheas go pointe ag domhanleithead 42°53'14" 6 thuaidh agus domhanfhad 67°44’35" siar; as sin feadh line
geodasai soir 6 dheas go pointe ag domhanleithead 42°31'08” 6 thuaidh agus domhanthad 67°28’05" siar; as sin feadh line
geodasai go pointe ag domhanleithead 42°20" 6 thuaidh agus domhanfhad 67°18'13,15" siar;

as sin soir direach go pointe ag domhanfhad 66°00" siar; as sin feadh rumline soir 6 dheas go pointe ag domhanleithead
42°00" 6 thuaidh agus domhanfhad 65°40" siar agus as sin ¢ dheas direach chuig parailéal dhomhanleithead 39°00 6
thuaidh.

T4 folimistéar 4 comhdhéanta de shé fhoroinn

Roinn 4R

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir césta Thalamh an Eisc 6 Rinn Bauld go Rinn Ray agus line arna tuairisci mar a
leanas: ag tosti ag Rinn Bauld, as sin 6 thuaidh direach chuig parailéal dhomhanleithead 52°15" 6 thuaidh, as sin siar direach
go costa Labradar, as sin feadh chdsta Labradar chomh fada le foirceann na teorann idir Labradar agus Québec, as sin feadh
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rumline siar 6 dheas go pointe ag domhanleithead 49°25’ 6 thuaidh, domhanfhad 60°00" siar, as sin 6 dheas direach go
pointe ag domhanleithead 47°50" 6 thuaidh, domhanfhad 60°00" siar, as sin feadh rumline soir 6 dheas go dti an pointe
mar a dtrasnafonn teorainn Fholimistéar 3 an line dhireach a cheanglaionn Rinn an Tuaiscirt, Albain Nua le Rinn Ray,
Talamh an Eisc, as sin go Rinn Ray, Talamh an Fisc.

Roinn 48

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir cdsta theas Québec ¢ fhoirceann theorainn Labradar-Québec go Pte. des Monts
agus line arna tuairiscii mar a leanas: ag tosti ag Pte. des Monts, as sin soir direach go pointe ag domhanleithead 49°25" 6
thuaidh agus domhanfhad 64°40’ siar, as sin feadh rumline soir soir 6 dheas go pointe ag domhanleithead 47°50" 6 thuaidh
agus domhanfhad 60°00’ siar, as sin 6 thuaidh direach go pointe ag domhanleithead 49°25" 6 thuaidh, domhanfhad 60°00’
siar, as sin feadh rumline soir 6 thuaidh go foirceann theorainn Labradar-Québec.

Roinn 4T

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir costai Albain Nua, New Brunswick agus Québec 6 Rinn an Tuaiscirt go Pte. des
Monts, agus line arna tuairisciti mar a leanas: ag tost ag Pte. des Monts, as sin soir direach go pointe ag domhanleithead
49°25" ¢ thuaidh, domhanfhad 64°40’ siar, as sin feadh rumline soir 6 dheas go pointe ag domhanleithead 47°50" 6
thuaidh, domhanfhad 60°00" siar, as sin feadh rumline 6 dheas go dti Rinn an Tuaiscirt, Albain Nua.

Roinn 4V

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir costa Albain Nua, 6 Rinn an Tuaiscirt go Fourchu, agus line arna tuairisciti mar a
leanas: ag tosti ag Fourchu, as sin feadh rumline soir go pointe ag domhanleithead 45°40’ 6 thuaidh, domhanfhad 60°00’
siar, as sin ¢ dheas direach feadh fhadline dhomhanfhad 60°00’ siar go parailéal dhomhanleithead 44°10’ 6 thuaidh, as sin
soir direach go fadline dhomhanthad 59°00’ siar, as sin 6 dheas direach go parailéal dhomhanleithead 39°00" 6 thuaidh, as
sin soir direach go pointe ag a mbuaileann an teorainn idir folimistéar 3 agus folimistéar 4 le parailéal dhomhanleithead
39°00" 6 thuaidh; as sin feadh na teorann idir folimistéar 3 agus folimistéar 4 agus line a shineann siar 6 thuaidh go pointe
ag domhanleithead 47°50" 6 thuaidh, domhanfhad 60°00" siar, agus as sin feadh rumline 6 dheas go dti Rinn an Tuaiscirt,
Albain Nua.

T4 Roinn 4V roinnte ina dha foroinn:

4Vn- foroinn thuaisceartach —an chuid sin de roinn 4V atd suite 6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 45°40’

6 thuaidh;

4Vs— foroinn dheisceartach —an chuid sin de roinn 4V atd suite 6 dheas 6 pharailéal dhomhanleithead 45°40" 6
thuaidh.

Roinn 4W

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir c6sta Albain Nua, 6 Halifax go Fourchu, agus line arna tuairiscii mar a leanas: ag
tost ag Fourchu, as sin feadh rumline soir go pointe ag domhanleithead 45°40" 6 thuaidh, domhanfhad 60°00" siar, as sin 6
dheas direach feadh fhadline dhomhanfhad 60°00" siar go parailéal dhomhanleithead 44°10" 6 thuaidh, as sin soir direach
go dtf an fhadline le domhanfhad 59°00" siar, as sin 6 dheas direach go dti parailéal dhomhanleithead 39°00" 6 thuaidh, as
sin siar direach go dti fadline dhomhanfhad 63°20" siar, as sin 6 thuaidh direach go pointe ar an bhfadline sin ag
domhanleithead 44°20" 6 thuaidh, as sin feadh rumline siar 6 thuaidh go dti Halifax, Albain Nua.

Roinn 4X

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir teorainn thiar fholimistéar 4 agus cdstai New Brunswick agus Albain Nua, 6
fhoirceann na teorann idir New Brunswick agus Maine go Halifax, agus line arna tuairisciti mar a leanas: ag tosd ag Halifax,
as sin feadh rumline soir 6 dheas go pointe ag domhanleithead 44°20" 6 thuaidh, domhanfhad 63°20" siar, as sin 6 dheas
direach go dti parailéal dhomhanleithead 39°00" 6 thuaidh, agus as sin siar direach go dti fadline dhomhanthad 65°40" siar.

Folimistéar 5

An chuid sin de Limistéar an Choinbhinsitin atd suite siar ¢ theorainn thiar fholimistéar 4, ¢ thuaidh 6 pharailéal
dhombhanleithead 39°00" ¢ thuaidh, agus soir 6 fhadline dhomhanfhad 71°40" siar.

T4 folimistéar 5 comhdhéanta de dhd fhoroinn

Roinn 5Y

An chuid sin den fholimistéar atd suite idir costai Maine, New Hampshire agus Massachusetts, 6n teorainn idir Maine agus
New Brunswick go dti domhanfhad 70°00 siar ar Rinn Cod (beagnach domhanleithead 42° 6 thuaidh), agus line arna
tuairisciti mar a leanas: ag tosti ag pointe ar Rinn Cod ag domhanfhad 70° siar (beagnach domhanleithead 42° 6 thuaidh), as
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sin 6 thuaidh direach go domhanleithead 42°20" 6 thuaidh, as sin soir direach go domhanfhad 67°18'13,15" siar ag an
teorainn idir folimistéar 4 agus folimistéar 5, agus as sin feadh na teorann sin go dti teorainn Cheanada agus na Stdt
Aontaithe.

Roinn 5Z

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 dheas agus soir 6 roinn 5Y.

T4 roinn 5Z roinnte ina dhd foroinn: foroinn iartharach agus foroinn oirthearach arna sainmhinit mar a leanas:

5Ze — foroinn oirthearach — an chuid sin de roinn 5Z até suite soir 6 thadline dhomhanfhad 70°00’ siar;

T4 foroinn 5Ze foroinnte ina dhd fo-aonad (!):

Is ¢ 5Zu (uisci na Stat Aontaithe) an chuid sin d’fhoroinn 5Ze atd suite siar 6 na linte geodasacha a cheanglaionn na point{
sin ag a bhfuil na comhordandidi seo a leanas:

Dombhanleithead 6 thuaidh Dombhanfhad siar
A 44°11'12" 67°16'46"
B 42°53'14" 67°44'35"
C 42°31'08" 67°28'05"
D 40°27'05" 65°41'59".

Is é 5Zc (uisci Cheanada) an chuid sin d’fhoroinn 5Ze soir 6 na linte geodasacha thuasluaite;

5Zw — folimistéar iartharach — an chuid sin de roinn 5Z atd suite siar 6 fhadline dhomhanfhad 70°00" siar.

Folimistéar 6

An chuid sin de Limistéar an Choinbhinsitiin atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta Oiledn Rhode ag
domhantfhad 71°40" siar, as sin 6 dheas direach go domhanleithead 39°00" 6 thuaidh, as sin soir direach go domhanfhad
42°00" siar, as sin 6 dheas direach go domhanleithead 35°00" 6 thuaidh, as sin siar direach go costa Mheiriced Thuaidh, as
sin 6 thuaidh feadh chésta Mheiriced Thuaidh go dtf an pointe ar Oiledn Rhode ag domhanfhad 71°40" siar.

T4 folimistéar 6 comhdhéanta d’ocht roinn

Roinn 6A

An chuid sin den fholimistéar atd suite 6 thuaidh 6 pharailéal dhomhanleithead 39°00" 6 thuaidh agus siar 6 fholimistéar 5.
Roinn 6B

An chuid sin den fholimistéar atd suite siar 6 dhomhanfhad 70°00’ siar, 6 dheas ¢ pharailéal dhomhanleithead 39°00" 6
thuaidh, agus 6 thuaidh agus siar 6 line a shineann siar feadh pharailéal dhomhanleithead 37°00" 6 thuaidh go domhanfhad
76°00" siar agus as sin ¢ dheas direach go Rinn Henry, Virginia.

Roinn 6C

An chuid sin den fholimistéar atd suite siar 6 dhomhanfhad 70°00" siar agus 6 dheas 6 roinn 6B.

Roinn 6D

An chuid sin den fholimistéar atd suite soir 6 roinn 6B agus roinn 6C agus siar 6 dhomhanfhad 65°00’ siar.

() Nil taifead déanta ar an déd fho-aonad seo sa séii foilseachdn de chuid Choinbhinsitin NAFO (Bealtaine 2000). Tar éis togra a fhail 6
Chomhairle Eolaioch NAFO, dfach, rinne Ard-Chombhairle NAFO iad a thormheas de bhun Airteagal XX(2) de Choinbhinsitin NAFO.
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Roinn 6E

An chuid sin den fholimistéar atd suite soir ¢ roinn 6D agus siar 6 dhomhanfhad 60°00" siar.

Roinn 6F

An chuid sin den fholimistéar atd suite soir 6 roinn 6E agus siar 6 dhomhanfhad 55°00" siar.

Roinn 6G

An chuid sin den fholimistéar atd suite soir 6 roinn 6F agus siar 6 dhomhanfhad 55°00" siar.

Roinn 6H

An chuid sin den fholimistéar atd suite soir 6 roinn 6G agus siar 6 dhomhanfthad 42°00" siar.



60

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

31.3.2009

IARSCRIBHINN IV

SAINMHINITHE AGUS CODU ATA LE hUSAID AGUS SONRAf AR GHABHALACHA A dTIOLACADH

LIOSTA CATAGOIRI MAIDIR LE TREALAMH IASCAIREACHTA/SOITHf IASCAIREACHTA

(6n Aicmid Idirndisitinta Caighdednach Staidrimh ar Threalamh lascaireachta (ISSCFG))

Catagdir Giorrtichan
Trdil
Tréil ghrinnill
—  trédil bhioma TBB
—  trédil dobharcht (cliathdn né deireadh neamhshonraithe) OTB
—  trail dobharcht (cliathdn) OTB1
—  trdil dobharchi (deireadh) OTB2
—  tréil i bpdirt (dhd shoitheach) PTB
—  tréil séaclai TBS
—  tréil nephrops TBN
—  tréil ghrinnill (neamhshonraithe) TB
Trail mhednuisce
—  trdil dobharchi (cliathdn né deireadh neamhshonraithe) OT™M
—  tréil dobharchi (cliathdn) OTM1
—  trdil dobharcht (deireadh) OTM2
—  trdil i bpdirt (dhd shoitheach) PTM
—  tréil séaclai T™S
—  trail mhednuisce (neamhshonraithe) ™
Dé-thriéil OTS
Dé-thréil dobharcha OTT
Trail i bpairt (dhd shoitheach) (neamhshonraithe) PT
Tréil dobharchii (neamhshonraithe) oT
Tréil eile (neamhshonraithe) TX
Saighni
Saighni trd SB
Saighni béid né saighni soithigh NY
—  saighni Danmhargacha SDN
—  saighni Albanacha SSC
—  saighni i bpdirt (dhd shoitheach) SPR
Saighni (neamhshonraithe) SX
Lionta timpeallaithe
Le peas-saighneoireacht PS
—  soitheach amhdin PS1
—  dhd shoitheach PS2
Gan pheas-saighneoireacht (lampara) LA
Eangacha geolbhaigh agus sdinneangacha
Eangacha geolbhaigh socraithe (ar ancaire) GNS
Sruthlionta geolbhaigh GND
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Catagdir Giorrtchan
Eangacha geolbhaigh crioslaithe GNC
Eangacha geolbhaigh seasta (le cuaille) GNF
Traiml{ GTR
Traimli agus eangacha geolbhaigh in éineacht GTN
Eangacha geolbhaigh agus sdinneangacha (neamhshonraithe) GEN
Eangacha geolbhaigh (neamhshonraithe) GN
Dudin agus doruithe
Doruithe fada socraithe LLS
Doruithe fada le sruth LLD
Doruithe fada (neamhshonraithe) LL
Doruithe ldimhe agus doruithe cuaille (ldimhe) LHP
Doruithe ldimhe agus doruithe cuaille (meicnidla) LT™
Doruithe le roithledn LTL
Dudin agus doruithe (neamhshonraithe) LX
Gaisti
Sdinneangacha do-aistrithe gan chliidach FPN
Potai clidaithe FPO
Lionta Fyke FYK
Bacainni, sconsai, corai etc. FWR
Lionta scribe beaga FSN
Lionta aeir FAR
Gaisti (neamhshonraithe) FIX
Trealamh titimeach
Teilglionta FCN
Trealamh titimeach (neamhshonraithe) FG
Dreidiri
Dreidire baid DRB
Dreidire ldimhe DRH
Streachailt agus goineadh
Harptn HAR
Lionta ardaithe
Lionta ardaithe iniompartha LNP
Lionta ardaithe le bad LNB
Lionta ardaithe do-aistrithe ar chladach LNS
Lionta ardaithe (neamhshonraithe) LN
Meaisini fomhair
Caidéil HMP
Dreidiri meicnithe HMD
Meaisini fémhair (neamhshonraithe) HMX
Trealamh ilghnéitheach MIS
Trealamh neamhaithnid NK
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SAINMHINITHE AR IARRACHT IASCAIREACHTA A THOMHAS I LEITH CATAGOIRI TREALAIMH

Ba cheart tri leibhéal beachtais a thabhairt i leith iarracht iascaireachta, nuair is féidir.

Catagolir A

Trealamh iascaireachta

Tombhas iarrachta

Sainmhinithe

Lionta timpeallaithe
(peas-saighneoi-
reacht)

Saighni trd
Saighni béid
Trail

Dreidir{ baid

Eangacha geolbhaigh
(socraithe n6 le sruth)

Eangacha geolbhaigh

(seasta)
Gaisti (sdinneangacha

gan chlidach)

Potai clidaithe agus
lionta fyke

Doruithe fada (soc-
raithe n6 le sruth)

Doruithe ldimhe
(cuaille, roithledn,
direog, etc.)

Harptin

An lion caitheamh

An lion caitheamh

Lion na n-uaireanta
iascaireachta

Lion na n-uaireanta

Lion na n-uaireanta
iascaireachta

Lion na n-aonad
iarrachta

Lion na n-aonad
iarrachta

Lion na n-aonad
iarrachta

Lion na n-aonad
iarrachta

Milte dudn

Lion na laethanta
doruithe

An lion amanna a caitheadh na lionta iascaireachta, cibé acu a
rinneadh né nach ndearnadh gabhdil. Usdidtear an tomhas seo nuair
a bhionn méid agus dlis na scoileanna éisc gaolmhar le
lionmhaireacht stoic, né i geds ina ndéantar na caithimh go
randamach

An lion amanna a caitheadh na lionta iascaireachta, cibé acu a
rinneadh né nach ndearnadh gabhdil

An lion amanna a caitheadh na lionta iascaireachta arna iolrti faoi
mhednfhad measta na gcaitheamh

An lion uaireanta ina raibh an trdl san uisce (trdl mednuisce) n6 ar an
ngrinneall (trdl grinnill), agus iascaireacht ar sidl

An lion uaireanta ina raibh an dreidire ar an ngrinneall agus
fascaireacht ar sidl

Fad na lionta arna shloinneadh in aonaid 100-méadar arna n-iolrc ar
lion na gcaitheamh a rinneadh (= fad iomldn carntha i méadair de na
lionta a tsdideadh i dtrdth dirithe arna roinnt ar 100)

Fad an lin arna shloinneadh in aonaid 100-méadar arna n-iolrti faoi
lion na n-amanna a glanadh an lion

Lion laethanta iascaireachta arna iolrd faoi lion na n-aonad a
tharlaitear

Lion na n-arduithe arna iolrt faoi lion na n-aonad (= lion iomldn na
n-aonad ar a ndearnadh iascaireacht i dtréimhse ama dirithe)

Lion na ndudn arna n-tisdid i dtréimhse ama dirithe arna roinnt ar
1000

Lion iomldn na ndoruithe arna n-sdid i dtréimhse ama dirithe

(Sonraf a thabhairt ar leibhéil iarrachta B agus C amhdin)

Catagdir B

Lion na laethanta iascaireachta: lion na laethanta ar a ndearnadh iascaireacht. Maidir leis na hiascaigh sin ina mbionn an
cuardach ina chuid mhér den obair iascaireachta, is coir na laethanta sin a raibh cuardach ar sidl lena linn, ach nach
ndearnadh aon iascaireacht lena linn, a direamh sna sonrai a bhaineann le ‘laethanta iascaireachta’.

Catagéir C

Maidir le lion na laethanta ar an med, ba cheart, mar aon le laethanta ar a ndearnadh iascaireacht agus cuardach, gach 14
eile a raibh an soitheach ar an meé a direamh freisin.

Céataddn den iarracht mheasta (iarracht pro rata)

Os rud ¢ go bhféadfadh sé nach mbeadh il ar thomhais chomhfhreagracha iarrachta don ghabhdil iomlan, ba cheart
céatadan den iarracht mheasta a thabhairt le fios. Déantar an céatadén sin a rfomh mar a leanas:

(((Gabhdil iomldn) — (An ghabhdil a bhfuil iarracht taifeadta ina leith)) x 100)/(Gabhdil iomldn)

CATAGOIR] MHEID NA SOITH[

(6n Aicmid Idirndisitinta Caighdednach Staidrimh ar Shoithi lascaireachta (ISSCFV))
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Aicmi tonndiste

Catagoir olltonndiste Cod
0-49,9 02

50 - 149,9 03
150 - 499,9 04
500 -999,9 05
1000 -1999,9 06
2000 -99999,9 07
Nil ar eolas 00

(D) AN PRIOMHSPEICEAS ARNA LORG

Is é seo an speiceas a raibh an iascaireacht dirithe air den chuid is mé. D'fhéadfadh sé tarld, dfach, nach bhfreagréidh
an speiceas sin don speiceas is coitianta a bhi sa ghabhdil. Ba cheart an speiceas a léiriti trid an aitheantdir 3-alfa a
asdid (féach Iarscribhinn I).
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IARSCRIBHINN V

FORMAID CHUN SONRAI A THIOLACADH AR MHEAIN MHAIGHNEADACHA

(A) MEAIN MHAIGHNEADACHA

Téipeanna riomhaire:

Naoi rian agus dlis 1 600 né 6 250 BPI acu agus EBCDIC de chodii ASCII, agus lipéad orthu

mds gd. Ma td lipéad ar na téipeanna, ba cheart criochch6d comhaid a direamh ann.

Dioscai boga:

(B) FORMAID AN CHODAITHE

Do thiolacadh de bhun Airteagal 2(1), pointe (a)

Dioscai formaidithe MS DOS 3,5” 720 K n6 1,4 Mb né dioscai 5,25”360 K n6 1,2 Mb.

Uimhreacha beart Mir Notai
1go4 Tir (c6d 1SO 3-alfa) e.g. FRA = An Fhrainc
5g06 Bliain e.g. 90 = 1990
7 go 8 Moérlimistéar iascaireachta FAO | 21 = An tAtlantach Thiar Thuaidh
9 go 15 Roinn e.g. 3 Pn = foroinn 3 Pn NAFO
16 go 18 Speiceas aitheantoir 3-alfa
19 go 26 Gabhdil tonaf

Do thiolacadh de bhun Airteagal 2(1), pointe (a)

Uimhreacha beart Mir Notai
1go4 Tir c6d IS0 3-alfa (e.g. FRA = An Fhrainc)
5g06 Bliain eg. 94 = 1994
7g08 Mi e.g. 01 = Eandir
9 go 10 Morlimistéar iascaireachta FAO | 21 = An tAtlantach Thiar Thuaidh
11 go 18 Roinn e.g. 3 Pn = foroinn 3 Pn NAFO: alfa-uimhritil
19 go 21 Priomhspeiceas arna lorg aitheant6ir 3-alfa
22 go 26 Catagdir soithigh/trealaimh C6d ISSCFG (e.g.0TB2 = trdl dobharchd grinnill): alfa-
uimhridil
27 go 28 Aicmit mhéid an tsoithigh Cod ISSCFV (e.g. 04 = 150-499,9 GT): alfa-uimhridil
29 go 34 Olltonndiste mednach Tonaf: uimhridil
35 go 43 Meédnchumbhacht an innill Cileavatanna: uimhriil
44 go 45 Céataddn den iarracht mheasta | Uimhritil
46 go 48 Aonad Aitheantdir 3-alfa an speicis né aitheantdir iarrachta (e.g.
COD = trosc an Atlantaigh A = tomhais iarrachta A)
49 go 56 Sonrai Gabhdil (i dtonai méadracha) n6 aonad iarrachta
Notai

(@  Ba cheart na réimsi uimhridla go 1éir a chomhfhadi ar dheis agus tsdid a bhaint as drbhadndin. Ba cheart na
réimsi alfa-uimhridla go 1éir a chomhfhada ar clé agus tsdid a bhaint as cdlbhdndin.

(b) Ba cheart an ghabhdil a thaifeadadh i bhfoirm choibhéis bheomhedchain na ngabhdlacha, go dti an tona

méadrach is gaire.

(c)  Ba cheart cainniochtai (bearta 49 go 56) is i nd leath-aonad a thaifeadadh mar - 1".
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(d)  Ba cheart cainniochtaf anaithnide (bearta 49 go 56) a thaifeadadh mar - 2.

(e)  Coid na dTiortha (c6id ISO):

An Ostair AUT
An Bheilg BEL
An Bhulgdir BGR
An Chipir CYP
Poblacht na Seice CZE
An Ghearmdin DEU
An Danmbhairg DNK
An Spdinn ESP
An East6in EST
An Fhionlainn FIN
An Fhrainc FRA
An Riocht Aontaithe GBR
Sasana agus an Bhreatain Bheag GBRA
Albain GBRB
Tuaisceart Eireann GBRC
An Ghréig GRC
An Ungdir HUN
Eire IRL
An foslainn ISL
An lodail ITA
An Liotudin LTU
Lucsamburg LUX
An Laitvia LVA
Milta MLT
An Isiltir NLD
An lorua NOR
An Pholainn POL
An Phortaingéil PRT
An Romain ROU
Poblacht na Slévaice SVK
An tSl6ivéin SVN
An tSualainn SWE

An Tuirc TUR
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IARSCRIBHINN VI

FORMAID CHUN SONRAI A THIOLACADH AR MHEAIN MHAIGHNEADACHA

FORMAID AN CHODAITHE

Do thiolacadh de bhun Airteagal 2(1), pointe (a)

Ba cheart na sonrai a thiolacadh i bhfoirm taifead ilfhaid agus idirstad () a chur idir réims{ an taifid. Ba cheart na réims{
seo a leanas a direamh i ngach taifead:

Réimse

Notai

Tir

C6d IS0 3-alfa (e.g. FRA = An Fhrainc)

Bliain

e.g. 2001 n6 01

Morlimistéar iascaireachta FAO

21 = An tAtlantach Thiar Thuaidh

Roinn e.g. 3 Pn = foroinn 3 Pn NAFO
Speiceas aitheantoir 3-alfa
Gabhiil Tonai

Do thiolacadh de bhun Airteagal 2(1), pointe (b)

Ba cheart na sonrai a thiolacadh i bhfoirm taifead ilfhaid agus idirstad () a chur idir réims{ an taifid. Ba cheart na réims{

seo a leanas a dircamh i ngach taifead:

Réimse Notai
Tir c6d IS0 3-alfa (e.g. FRA = An Fhrainc)
Bliain e.g. 0001 n6 2001 don bhliain 2001
Mi e.g. 01 = Eandir

Morlimistéar iascaireachta FAO

21 = An tAtlantach Thiar Thuaidh

Roinn

e.g. 3 Pn = foroinn 3 Pn NAFO

Priomhspeiceas arna lorg

aitheantdir 3-alfa

Catagdir soithigh/trealaimh

Cod ISSCFG (e.g. 0TB2 = trdl dobharcht grinnill)

Aicmit mhéid an tsoithigh

C6d ISSCFV (eg. 04 = 150-499,9 GT):

Olltonndiste mednach Tonai
Meédnchumbhacht an innill Cileavatanna
Céataddn den iarracht mheasta Uimbhriil

Aonad Aitheantdir 3-alfa an speicis n6 aitheantdir iarrachta (e.g.
COD = trosc an Atlantaigh né A = tomhais iarrachta A)
Sonrai Gabhdil (i dtonai méadracha) n6 aonad iarrachta
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(@ Ni moér an ghabhdil a thaifeadadh i bhfoirm coibhéise beomhedchain de na gabhélacha.

(b)  Coid na dtiortha:

An Ostair AUT
An Bheilg BEL
An Bhulgdir BGR
An Chipir CYP
Poblacht na Seice CZE
An Ghearmdin DEU
An Danmbhairg DNK
An Spdinn ESP
An East6in EST
An Fhionlainn FIN
An Fhrainc FRA
An Riocht Aontaithe GBR
Sasana agus an Bhreatain Bheag GBRA
Albain GBRB
Tuaisceart Eireann GBRC
An Ghréig GRC
An Ungdir HUN
Eire IRL
An loslainn ISL
An lodail ITA
An Liotudin LTU
Lucsamburg LUX
An Laitvia LVA
Milta MLT
An Isiltir NLD
An lorua NOR
An Pholainn POL
An Phortaingéil PRT
An Romain ROU
Poblacht na Slévaice SVK
An tSl6ivéin SVN
An tSualainn SWE
An Tuirc TUR

B. AN MODH LEIS NA SONRAI A THARCHUR CHUIG AN gCOIMISI[jN EORPACH

A mhéid is féidir, ba cheart na sonrai a tharchur i bhformdid leictreonach (mar shampla, mar cheangaltin
riomhphoist).

[ gcds nach féidir sin a dhéanamh, glacfar leis an gcomhad ar dhiosca bog 3,5” HD.
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IARSCRIBHINN VI

An Rialachdn aisghairthe agus liosta de na leasuithe comhleandnacha a rinneadh air

Rialachdn (CEE) Uimh. 2018/93 6n gCombhairle
(10 L 186, 28.7.1993, Ich. 1)

Pointe X.6 dlarscribhinn [ a ghabhann le hlonstraim Aontachais
1994
(I0 C 241, 29.8.1994, Ich. 189)

Rialachdn (CE) Uimh. 1636/2001 6n gCoimisitin
(10 L 222, 17.8.2001, Ich. 1)

Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle
(IO L 284, 31.10.2003, Ich. 1).

Pointe 10.9 d’larscribhinn IT a ghabhann le hlonstraim Aontachais
2003
(IO L 236, 23.9.2003, Ich. 571)

Airteagal 3 agus pointe 44 dlarscribh-
inn III amhdin
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TARSCRIBHINN VIII

Tébla comhghaoil

Rialachan (CEE) Uimh. 2018/93

An Rialachédn seo

Airteagal 1
Airteagal 2
Airteagal 3
Airteagal 4
Airteagal 5
Airteagal 6(1) agus (2)
Airteagal 6(3)
Airteagal 7(1)
Airteagal 7(2)
Airteagal 7(3)
Airteagal 7(4)
Airteagal 8

Airteagal 9
larscribhinn I
Tarscribhinn 1I
Tarscribhinn 111
larscribhinn IV
larscribhinn V

Airteagal 1
Airteagal 2
Airteagal 3
Airteagal 4
Airteagal 5
Airteagal 6(1) agus (2)
Airteagal 7(1)
Airteagal 7(2)
Airteagal 7(3)
Airteagal 8
Airteagal 9
larscribhinn 1
larscribhinn 11
larscribhinn 11T
larscribhinn IV
larscribhinn V
larscribhinn VI
larscribhinn VII
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RIALACHAN (CE) UIMH 218/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

maidir le Ballstdit atd ag iascaireacht san Atlantach Thoir Thuaidh do thiolacadh staidrimh ar ghabhdil
ainmnidil (athmhdnla)

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 285(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,
Ag féachaint don tuairim 6n gCoiste um an gClar Staidrimbh,

Ag gniomhd déibh i gcomhréir leis an nds imeachta da
bhforéiltear le hAirteagal 251 den Chonradh (%),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Rinneadh Rialachdn (CEE) Uimh. 3880/91 6n gCombhairle
an 17 Nollaig 1991 maidir le Ballstdit atd ag iascaireacht
san Atlantach Thoir Thuaidh do thiolacadh staidrimh ar
ghabhdil ainmnitil () a leasi go substaintitil roinnt
uaireanta (}). Os rud é go bhfuil tuilleadh leasuithe le
déanamh, ba cheart é a athmhanld ar mhaithe le
soiléireacht.

(2) Ta staidreamh cruinn agus trathail ag teastdil ar na
gabhdlacha atd déanta ag soithi na mBallstat atd ag
iascaireacht san Atlantach Thoir Thuaidh chun acmhainni
iascaigh an Chomhphobail a bhainistit.

(3) Leis an gCoinbhinsitin um Chomhar Iltaobhach sa Todhchai
in lascaigh an Atlantaigh Thoir Thuaidh, arna fhormheas le
Cinneadh 81/608/CEE 6n gCombhairle (%) agus lena mbun-
aitear Coimisitin lascaigh an Atlantaigh Thoir Thuaidh,
ceanglaitear ar an gComhphobal aon staidreamh atd ar fail
agus a iarrann an Coimisiin sin a sholdthar don
Choimisitn sin.

(4) Tiocfaidh feabhas ar an gcomhairle a fhaightear 6n
gCombhairle Idirndisiinta um Thaiscéalaiocht na Mara faoin
gComhaontti Combhair idir an eagrafocht sin agus an
Comhphobal (°) md td staidreamh ar fiil maidir le
gniomhaiochtai loingeas iascaireachta an Chomhphobail.

(5) Leis an gCoinbhinsiin maidir le Caomhnd Braddn san
Aigéan Atlantach Thuaidh, arna fhormheas le Cinneadh 82/
886/CEE 6n gCombhairle (®) agus lena mbunaitear an

(") Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 17 Meitheamh 2008 (ndr
foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus cinneadh 6n gComhairle an
26 Feabhra 2009.

) 10 L 365, 31.12.1991, Ich. 1.

%) Féach larscribhinn VI.

) 10 L 227, 12.8.1981, Ich. 21.

) Comhaontd i bhfoirm malartd litreacha idir an Comphobal

Eacnamaiochta na hEorpa agus an Chomairle Idirndisiinta um

Thaiscéalaiocht na Mara (I0 L 149, 10.6.1987, Ich. 14).

() 10L 378, 31.12.1982, Ich. 24.

Eagrafocht um Chaomhnt Braddn san Atlantach Thuaidh
(Nasco), ceanglaitear ar an gComhphobal aon staidreamh
atd ar fdil agus a iarrann an eagrafocht sin a sholdthar don
eagrafocht sin.

(6) Téa sé iarrtha ag roinnt Ballstit na sonrai a thiolacadh i
bhfoirm, né tri mhedn, atd éagsail leis an bhformdid sin a
shonraitear in Iarscribhinn IV (agus atd comhionann le
ceistneoiri Statlant).

(7) T4 ga le sainmhinithe agus le tuairisci nios iomldine arna n-
sdid i staidreamh iascaigh agus i mbainistiti iascaigh an
Atlantaigh Thoir Thuaidh.

(8) Maidir leis na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chur
chun feidhme, ba cheart go nglacfai iad i gcomhréir le
Cinneadh 1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh
1999 lena leagtar sios na ndsanna imeachta maidir le
feidhmit na gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt
don Choimisitn (7).

(9) Ba cheart, go hdirithe, go dtabharfai de chumhacht don
Choimisitn oiritint a dhéanamh ar liostal na speiceas agus
na réigiin iascaireachta staidrimh, ar na tuairisci ar na
réigitiin iascaireachta sin agus ar a mhéid atd sé ceadaithe
comhiomldnd a dhéanamh ar na sonrai sin. Os rud é go
bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go
bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a least, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis
an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/
468|CE,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Déanfaidh gach Ballstit sonrai ar na gabhdlacha ainmnitila
bliantdla arna ndéanamh ag soithi atd cldraithe sa Bhallstat sin,
n6 a bhfuil bratach an Bhallstdit sin ar foluain acu, agus atd ag
iascaireacht san Atlantach Thoir Thuaidh, a chur faoi bhrdid an
Choimisidin.

Aireofar sna sonraf ar na gabhalacha ainmnitila na tairgf iascaigh
go léir a chuirtear i dtir né a thrasloingsitear ar muir is cuma cén
thoirm ina bhfuil siad ach ni direofar iontu na cainniochtai sin
arb é a dhéantar ina leith, tar éis iad a ghabhdil, nd iad a
chaitheamh i leataobh ar muir, iad a thombhailt ar bord né iad a
tsaid mar bhaoite ar bord. Eisiafar tdirgeadh 6 dhobharshaothra.
Déanfar taifeadadh ar na sonrai i bhfoirm choibhéis bheo-
mhedchain na ngabhdlacha né na dtrasloingsithe, go dti an tona
is gaire.

() 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.
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Airteagal 2

1. Is iad na sonrai a bheidh le tiolacadh na gabhdlacha
ainmnitla i leith gach ceann de na speicis atd liostaithe in
Tarscribhinn I i ngach ceann de na réigitiin iascaireachta staidrimh
atd liostaithe in Iarscribhinn II agus a shainmhinitear in
Tarscribhinn IIL

2. Déanfar na sonrai le haghaidh gach bliana féilire a thiolacadh
laistigh de shé mhi 6 dheireadh na bliana. Ni bheidh g4 le sonraf
a thiolacadh maidir le comhcheangail idir réigitin iascaireachta/
speiceas i gcds ndr taifeadadh aon ghabhdlacha ina leith sa
tréimhse bhlianttil lena mbaineann an tiolacadh. Ni g4 na sonrai
le haghaidh speiceas miontdbhachtach i mBallstdt a shainaithint
go leithleach sna sonraf arna dtiolacadh ach féadfar iad a direamh
i mir chomhiomldnaithe ar choinnioll nach dtéann medchan na
dtdirgi a thaifeadtar amhlaidh thar 10 % de mhedchan na gabhala
iomldine sa Bhallstat sin sa mhi sin.

3. Féadfaidh an Coimisitin least a dhéanamh ar liostal na
speiceas agus na réigitin iascaireachta staidrimh, agus ar na
tuairisci ar na réigitin iascaireachta sin agus ar a mhéid atd sé
ceadaithe comhiomldnt a dhéanamh ar na sonraf sin.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialGchdin lena ngabhann grinnscrada agus
dd dtagraitear in Airteagal 5(2).

Airteagal 3

Ach amhdin mar a n-ordaitear a mhalairt le fordlacha arna
nglacadh faoin gcomhbheartas iascaigh, ceadéfar do Bhallstat
teicniochtai sampldla a dsdid chun sonrai ar ghabhdlacha a
dhiorthii le haghaidh na gcodanna sin den loingeas iascaireachta
a mbeadh g le barraiocht ndsanna imeachta riarachdin a chur i
bhfeidhm ina leith chun iomldn na sonrai a fhail. Ni mér don
Bhallstdt mionsonrai ar na nésanna imeachta samplala, mar aon
le mionsonrai ar an gcion de na sonraf iomldna a diorthafodh trf
usdid a bhaint as teicniochtai den sort sin, a direamh sa tuarascdil
a chuirtear faoi bhrdid an Choimisitin de bhun Airteagal 6(1).

Airteagal 4

Combhlionfaidh na Ballstdit a n-oibleagaidi i leith an Choimisitiin
de bhun Airteagal 1 agus Airteagal 2 trf na sonraf a chur faoina
bhréid ar mhedn maighnéadach, san thormdid a thaispedntar in
Tarscribhinn V.

Féadfaidh na Ballstdit sonrai a thiolacadh san fhormdid a
thuairiscitear in larscribhinn V.

Ach formheas a fhdil roimh ré 6n gCoimisitin, féadfaidh na
Ballstdit sonral a thiolacadh i bhfoirm éagstil ndé ar mhean
éagsil.

Airteagal 5

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Staidreamh Talmhaiochta,
arna chur ar bun le Cinneadh 72/279/CEE (!) 6n gComhairle
agus dd ngairtear ‘an Coiste’ anseo feasta, cinamh don
Choimisidn.

2. 1 gcas ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/
468|CE, ag féachaint d’ thordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 6

1. Faoin 1 Eandir 1993 cuirfidh na Ballstdit tuarascéil
mhionsonraithe faoi bhrdid an Choimisitin ina mbeidh tuairisc
ar conas a dhiorthaitear na sonrai ar ghabhdlacha agus ina
sonréfar ¢é chomh hionadaioch agus chomh hiontaofa is atd na
sonrai sin. Déanfaidh an Coimisitin achoimre ar na tuarascédlacha
sin a tharraingt suas, i gcomhar leis na Ballstdit.

2. Déanfaidh na Ballstdit aon mhodhnuithe ar an bhfaisnéis a
sholdthraitear faoi mhir 1 a chur in iGl don Choimisitn laistigh
de thri mhi 6n trdth a dtabharfar isteach na modhnuithe sin.

3. Déanfar na tuarascalacha ar mhodheolaiochtai, ar infhaigh-
teacht sonrai agus ar iontaofacht sonraf dd dtagraitear i mir 1
agus saincheisteanna dbhartha eile a bhfuil baint acu le cur i
bhfeidhm an Rialachdin seo a scridd uair sa bhliain laistigh den
Ghripa Oibre innitil de chuid an Choiste.

Airteagal 7
1. Aisghairtear leis seo Rialachdn (CEE) Uimh. 3880/91.

2. Déanfar tagairti don Rialachdn aisghairthe a thorléirid mar
thagairti don Rialachdn seo agus léifear iad i gcomhréir leis an
tabla comhghaoil in Iarscribhinn VIL

Airteagal 8

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis a
thoilsithe in Iris Oifigiiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 11 Madrta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G. POTTERING

() 10L 179, 7.8.1972, Ich. 1.

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
A.VONDRA
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IARSCRIBHINN I

Liosta na speiceas a tuairisciodh sa staidreamh ar ghabhdil trichtila san Atlantach Thoir Thuaidh

Ni mér do na Ballstdit tuairisc a thabhairt ar ghabhdlacha ainmnidla na speiceas sin a bhfuil réiltin (*) ag gabhdil leo. T4 an
tuairisc ar ghabhdlacha ainmnitla na speiceas eile roghnach a mhéid a bhaineann leis na speicis leithleacha a shainaithint. I
gcds nach ndéantar sonrai a bhaineann leis na speicis leithleacha a thiolacadh, 4fach, direofar na sonraf sin i gcatagdiri
comhiomldna. Féadfaidh na Ballstdit sonraf a bhaineann le speicis nach bhfuil ar an liosta a thiolacadh ar choinnioll go bhfuil

na speicis sainaitheanta go soiléir.

Néta: is iad ‘n.s.a. agus ‘n.e.i.’ na giorrichdin le haghaidh ‘ni shainaithnitear in aon éit eile’ agus ‘not elsewhere identified’

faoi seach.

Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3 alfa

Ainm eolajochta

Ainm Béarla

Brain fhionnuisce n.s.a.
[d (Orfa)

Réiste

Carbén coiteann
Carbén crosach
Ctiraman

Ciprinidi n.s.a.

Lits

LiGsphéirse

Péirse Eorpach

Lota

Fisc fhionnuisce n.s.a.
Braddin fhearna n.s.a.
Eascann

Polldn

Eisc gheala n.s.a.
Bradan an Atlantaigh
Breac geal

Bric n.s.a.

Ruabhric n.s.a.

Smealt Eorpach
Salmonoidae n.s.a.

lasc Geal Eorpach
Coregonus oxyrinchus
Loimpri

Sead aldsach agus sead fhallacsach
Clupeoidei n.s.a.

Eisc dhédhrémacha n.s.a.
Scoiltedn n.s.a.
Scoiltedn na geeithre shiil
Scoiltedin n.s.a.
Turbard

Broit

Haileab6 an Atlantaigh
Leath6g bhallach
Haileabé Graonlannach
Leathdg bhdn

Daba gorm

Daba coiteann

FBR
FID
FRO
FCP
FCC
FTE
FCY
FPI
FPP
FPE
FBU
FRF
STU
ELE (¥
FVE
WHF
SAL (¥
TRS
TRO
CHR
SME
SLZ
PLN
HOU
LAM
SHD
DCX
DIA

Abramis spp.

Leuciscus (= Idus) idus
Rutilus rutilus

Cyprinus carpio

Carassius carassius

Tinca tinca

Cyprinidae

Esox lucius

Sander lucioperca

Perca fluviatilis

Lota lota

ex Osteichthyes
Acipenseridae

Anguilla anguilla
Coregonus albula
Coregonus spp.

Salmo salar

Salmo trutta trutta

Salmo spp.

Salvelinus spp.

Osmerus eperlanus
Salmonidae

Coregonus lavaretus
Coregonus oxyrinchus
Petromyzon spp.

Alosa alosa, A. fallax
Clupeoidei

ex Osteichthyes
Lepidorhombus whiffiagonis
Lepidorhombus boscii
Lepidorhombus spp.
Psetta maxima
Scophthalmus rhombus
Hippoglossus hippoglossus
Pleuronectes platessa
Reinhardtius hippoglossoides
Glyptocephalus cynoglossus
Hippoglossoides platessoides

Limanda limanda

Freshwater breams n.e.i.
Ide (Orfe)

Roach

Common carp
Crucian carp

Tench

Cyprinids n.e.i.
Northern pike
Pike-perch

European perch
Burbot

Freshwater fishes n.c.i.
Sturgeons n.e..
European el

Vendace

Whitefishes n.e.i.
Atlantic salmon

Sea trout

Trouts n.e.i.

Chars n.e..

European smelt
Salmonids n.e.i.
European whitefish
Houting

Lampreys

Allis and twaite shads
Diadromous clupeoids n.e.i.
Diadromous fishes n.e.i.
Megrim n.e.i.
Fourspot megrim
Megrims n.e.i.

Turbot

Brill

Atlantic halibut
European plaice
Greenland halibut
Witch flounder
Long-rough dab

Common dab
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Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3 alfa

Ainm eolajochta

Ainm Béarla

Leathég mhin
Leith Eorpach
Sl

S6l gainimh

S6l Seineagalach
S6il SOO
Leathdga n.s.a.
Torsca

Trosc an Atlantaigh
Colméir Eorpach
Langa

Langa gorm

Colmoéir gabhlach mér
Caddg

Trosc Wachna

Glasén (= mangach)
Mangach

Trosc Polach

Troscan Lochlannach
Troscdn stopodige
Faoitin gorm (= poutassou)
Faoitin

Grénadoir cruinnsocach
Troisc dhomhainmhara
Miontrosc

Trosc Graonlannach
Trosc Artach
Gadiformes n.s.a.
Airgintin mér

Airgintin

Airgintin{

Eascann choncair
Deoraf an Atlantaigh
Doingean mara Eorpach
Gartipach breacdhorcha
Breac raice

Garipaigh, doingin mhara

Grambhsairi n.s.a.

Argyrosomus regius

Deargdn

Garbhdnach coiteann

Dentex morshdileach
Garbhénaigh dentex n.s.a.
Garbhdnach pargo

Garbhdnach 6rcheannach

Bogue

Garbhdnaigh, doingin mhara n.s.a.
Milléad dearg

Goineadéir mor

LEM (*)
FLE (%)
SOL (¥)
SOs
OAL
SO0 (¥)
FLX
USK (*)
COD (¥
HKE (*)
LIN (¥
BLI (¥)

GFB
HAD (%)
CoW
POK (*)
POL
POC
NOP (¥)
BIB
WHB (¥
WHG (%)
RNG
MOR
POD
GRC
ATG
GAD
ARU
ARY
ARG
COE
JOD
BSS
GPD
WRF
BSX
GRX

MGR
SBR
PAC
DEL
DEX
RPG
SBG
BOG
SBX
MUR
WEG

Microstomus kitt
Platichthys flesus

Solea solea

Pegusa lascaris

Solea senegalensis

Solea spp.
Pleuronectiformes
Brosme brosme

Gadus morhua
Merluccius merluccius
Molva molva

Molva dypterygia (= byrkel-
ange)

Phycis blennoides
Melanogrammus aeglefinus
Eleginus nawaga
Pollachius virens
Pollachius pollachius
Boreogadus saida
Trisopterus esmarkii
Trisopterus luscus
Micromesistius poutassou
Merlangius merlangus
Coryphaenoides rupestris
Moridae

Trisopterus minutus
Gadus ogac

Arctogadus glacialis
Gadiformes

Argentina silus
Argentina sphyraena
Argentina spp.

Conger conger

Zeus faber
Dicentrarchus labrax
Epinephelus marginatus
Polyprion americanus
Serranidae

Haemulidae (= Pomadas-

yidae)
Argyrosomus regius
Pagellus bogaraveo
Pagellus erythrinus
Dentex macrophthalmus
Dentex spp.
Pagrus pagrus
Sparus aurata
Boops boops
Sparidae

Mullus surmuletus

Trachinus draco

Lemon sole
European flounder
Common sole
Sand sole
Senegalese sole
SOO Soles spp.
Flatfishes n.e.i.
Tusk (= cusk)
Atlantic cod
European hake
Ling

Blue ling

Greater forkbeard
Haddock

Wachna cod (= navaga)
Saithe (= pollock = coalfish)
Pollack

Polar cod

Norway pout

Pouting (= bib)

Blue whiting (= poutassou)
Whiting

Roundnose grenadier
Morid cods

Poor cod

Greenland cod

Arctic cod

Gadiformes n.e.i.
Greater argentine
Argentine

Argentines

European conger
Atlantic John Dory

Sea bass

Dusky grouper
Wreckfish

Sea basses, sea perches

Grunts n.e.i.

Meagre

Red (= common) sea bream
Common pandora
Large-eye dentex

Dentex n.ed.

Red porgy

Gilthead sea bream

Bogue

Porgies, sea breams n.e.i.
Red mullet

Greater weaver
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Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3 alfa

Ainm eolajochta

Ainm Béarla

Cat mara an Atlantaigh

Cat mara beag

Eascann stopoige

Corra gainimh

Mic shiobhdin an Atlantaigh
Péirsi mara an Atlantaigh
Scairpéisc n.s.a.

Cnaddin n.s.a.

Léasdn leice

Laimhineach (= anglait)
Ldimhineach an bhoilg dhuibh
Ldimhinigh n.s.a.
Garmachdin

Garbhdnach ascailleach

Garbhdnach dentex
Naoscéisc

Doingean riabhach

Cait mhara n.s.a.

Péirse dhomhainmhara
Péirse mhara

Cnuadén dearg

Cnuadan glas

Cntidén fadeiteach
Cntidén breac

Ribin rua

Méareite Phoil
Sicyopterus lagocephalus
lasc cairdinéalach dubh
Gainneachdn Mednmhuir{
Scairpiasc spionach
Ballach breac

Ballach donn

Alfainsin taibhseach
Peirceamoirf ghrinnill n.s.a.
Caibealldn

Corr uaine

Preabaire an Atlantaigh
Milléid liatha n.s.a.

lasc gorm

Bolmdn an Atlantaigh
Bolmdn gorm

Bolmén na Mednmbhara
Bolmdin n.s.a.

Lichia amia
Sdimhin an Atlantaigh

Airgintinigh (smealta gainimh)

Peirceamoirf pheiligeacha n.s.a.

Scadan an Atlantaigh

Mionsairdini n.s.a.

CAA (¥
CAS (¥
ELP
SAN (¥
GOB
RED (%)
SCO
GUX ()
LUM
MON (*)
ANK
MNZ (*)
SKB
SBA

DEC

LEE
POA
SIL
PPX
HER (%)
SIX

Anarhichas Tupus
Anarhichas minor
Zoarces viviparus
Ammodytes spp.
Gobius spp.
Sebastes spp.
Scorpaenidae
Triglidae
Cyclopterus lumpus
Lophius piscatorius
Lophius budegassa
Lophius spp.
Gasterosteus spp.

Pagellus acarne

Dentex dentex
Macroramphosidae

Morone saxatilis
Anarhichas spp.

Sebastes mentella

Sebastes marinus

Aspitrigla (= Trigla) cuculus
Eutrigla (= Trigla) gurnardus
Chelidonichthys obscurus
Trigloporus lastoviza
Cepola macrophthalma
Nemadactylus monodactylus
Sicyopterus lagocephalus
Epigonus telescopus
Hoplostethus mediterraneus
Trachyscorpia cristulata
Labrus bergylta

Labrus merula

Beryx splendens

Perciformes

Mallotus villosus

Belone belone

Scomberesox saurus
Mugilidae

Pomatomus saltatrix
Trachurus trachurus
Trachurus picturatus

Trachurus mediterraneus
Trachurus spp.

Lichia amia
Brama brama
Atherinidae
Perciformes
Clupea harengus
Sardinella spp.

Atlantic wolf-fish (= catfish)
Spotted wolf-fish
Eel-pout

Sand eels (= sand lances)
Atlantic gobies

Atlantic redfishes
Scorpion fishes n.e.i.
Gurnards n.e..

Lumpfish (= lumpsucker)
Monk (= anglerfish)
Blackbellied angler
Monkfishes n.e.i..
Sticklebacks

Axillary (= Spanish) seab-
ream

Common dentex

Snipe fishes

Striped bass

Wolf-fishes (= catfishes) n.e.i.
Beaked redfish

Golden redfish

Red gurnard

Grey gurnard
Long-finned gurnard
Streaked gurnard

Red bandfish

St Paul's fingerfin
Bichique

Black cardinal fish
Mediterranean slimehead
Spiny Scorpionfish
Ballan wrasse

Brown wrasse

Splendid alfonsino
Demersal percomorphs n.e.i.
Capelin

Garfish

Atlantic saury

Mullets n.e.i.

Bluefish

Atlantic horse mackerel
Blue jack mackerel

Mediterranean horse mac-
kerel

Jack and horse mackerels
n.e..

Leerfish

Atlantic pomfret
Silversides (= sandsmelt)
Pelagic percomorphs n.e.i.
Atlantic herring

Sardinellas n.e.i.
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Ainm Gaeilge

Aitheant6ir 3 alfa

Ainm eolajochta

Ainm Béarla

Sairdin Eorpach (= pilséar)

Saldn

Ainseabhai Eorpach
Clupeoidei n.s.a.
Boiniotd an Atlantaigh
Colgin

Tuinnin frigéid

Tuinin gorm

Tuinin colgach
Tuinnin buf

Tuinnin

Tuinnin mérshdileach
fisc tuinnin n.s.a.
Ronnach Seapanach
Ronnach an Atlantaigh
Ronnaigh n.s.a.
Scabaird airgid
Scabaird dhubh

Eisc ronnaigh n.s.a.
Craosaire

Liamhén gréine
Fiogach gobach

Siorc beagcheannach
Siorcanna fiogaigh n.s.a.
Sciataf n.s.a.

Fiogaigh agus scoirnigh

Siorcanna ilchinedlacha n.s.a.

Catstiligh earrchirineacha n.s.a.
Catstileach an bhéil dhuibh
Catstileach beag

Catstiligh dhomhainmhara
Catstileach bréige

Suansiorc beag

Siorc slogach

Siorc slogach beag

Siorc slogach gainneach duille
Siorc slogach isealeite

Siorc slimbhoilg
Léchrannsiorc mér
Léchrannsiorc min
Lochrannsiorcanna n.s.a.
Fiogaigh n.s.a.

Fiogach gob éin

Fiogach Portaingéalach
Fiogach slim socfhada
Fiogach slim socbheag

Fiogach scianfhiacaile beag

Fiogach scianfhiacaile

Siorc eite eitleoige

PIL ()

SPR (*)
ANE (9
CLU
BON
SWO
FRI
BFT
ALB
YFT
SKJ
BET
TUX
MAS (¥
MAC ()
MAX
SES
BSF
MKX
POR (*)
BSK
DGS (¥)
GSK
DGX (¥
SKA (%)
DGH (*)
SKH

GAU
SHO
SYC
AP
PTM
SOR
GUP
CPU
GUQ
CPL
ETX
ETR
ETP
SHL
DNA
DCA
CYO
CYP
cYy
SYO

SYR
SCK

Sardina pilchardus

Sprattus sprattus
Engraulis encrasicolus
Clupeoidei

Sarda sarda

Xiphias gladius
Auxis thazard
Thunnus thynnus
Thunnus alalunga
Thunnus albacares
Katsuwonus pelamis
Thunnus obesus
Scombroidei

Scomber japonicus
Scomber scombrus
Scombridae
Lepidopus caudatus
Aphanopus carbo
Scombroidei

Lamna nasus
Cetorhinus maximus
Squalus acanthias
Sommniosus microcephalus
Squalidae

Raja spp.

Squalidae, Scyliorhinidae

Selachimorpha (Pleuro-
tremata)

Galeus spp.

Galeus melastomus
Seyliorhinus canicula
Apristurus spp.
Pseudotriakis microdon
Somniosus rostratus
Centrophorus granulosus
Squalus uyato
Centrophorus squamosus
Centrophorus lusitanicus
Etmopterus spinax
Etmopterus princeps
Etmopterus pusillus
Etmopterus spp.

Deania spp.

Deania calcea
Centroscymnus coelolepis
Centroselachus crepidater
Centroscymnus cryptacanthus

Scymnodon obscurus

Seymnodon ringens

Dalatias licha

European sardine (= pilch-
ard)

Sprat

European anchovy
Clupeoids n.e.i.
Atlantic bonito
Swordfish

Frigate tuna

Northern bluefin tuna
Albacore

Yellowfin tuna
Skipjack tuna

Bigeye tuna

Tuna-like fishes n.e.i.
Chub mackerel
Atlantic mackerel
Mackerels n.e.i.

Silver scabbardfish
Black scabbardfish
Mackerel-like fishes n.e.i.
Porbeagle

Basking shark

Picked (= spiny) dogfish
Greenland shark
Dogfish sharks n.e.i.
Skates n.e.i.

Dogfishes and hounds

Various sharks n.e.i.

Crest-tail catsharks n.e.i.
Blackmouth catshark
Small-spotted catshark
Deep-water catsharks
False catshark

Little sleeper shark
Gulper shark

Little gulper shark
Leafscale gulper shark
Lowfin gulper shark
Velvet belly

Great lanternshark
Smooth lanternshark
Lantern sharks n.e..
Deania dogfishes n.c.i.
Birdbeak dogfish
Portuguese dogfish
Longnose velvet dogfish
Shortnose velvet dogfish

Smallmouth knifetooth dog-
fish

Knifetooth dogfish
Kitefin shark
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Fiogach dubh
Garbhshiorc uilleach
Garbhshiorc seol-eiteach
Dris-siorc

Roic agus sciatai n.s.a.
Roc réaltach

Roc fionn

Roc gainmheach

Roc mionstileach

Roc dustrioctha

Sciata ban

Roc cruinn

Coinin mara

Granadéiri n.s.a.
Ciméarai sciansocacha
Ciméarai fadsocacha
Eisc loingednacha n.s.a.
Eisc ghrinnill n.s.a.

Eisc pheiligeacha n.s.a.
Eisc mhuir{ n.s.a.

Eisc eite n.s.a.

Portdn dearg

Portdn glas

Portén faoilinne spionach
Portdin mhara n.s.a.
Luaineachdin n.s.a.
Gliomaigh spionacha n.s.a.
Gliomach Eorpach
Gliomach na hlorua
Cloichedn coiteann
Cloichedn Artach

Séacla coiteann
Cloichedin Penaeus n.s.a.
Séaclai pailéamoénacha
Séaclai bandearga
Séaclai

Deiceapdid natantia n.s.a.
Gitrainn

Cloichedn lochdin
Deiltchloichedn
Gliomach carraige

Gliomaigh n.s.a.

Gliomaigh ghogaideacha n.s.a.

Cristaigh mhara n.s.a.
Cuachma

Faocha

Faochain n.s.a.

Oisre Eorpach coiteann

Cuasoisre an Aigéin Chitin

CFB
OXY
OXN
SHB
RAJ
RIR
RJH
RJI
RJE
RJU
RJA
RJY
CMO
HYD
RHC
HAR
CAR
GRO
PEL
MZZ
FIN
CRE (¥)
CRG
SCR

GOO
PNQ
PIQ
JSP
LOX
LOQ
CRU
WHE
PEE
PER

OYF (¥
0YG

Centroscyllium fabricii
Oxynotus centrina
Oxynotus paradoxus
Echinorhinus brucus
Rajidae

Amblyraja radiata
Raja brachyura
Leucoraja circularis
Raja microocellata
Raja undulata
Rostroraja alba
Rajella fyllae
Chimaera monstrosa
Hydrolagus spp.
Rhinochimaera spp.
Harriotta spp.
Chondrichthyes

ex Osteichthyes

ex Osteichthyes

ex Osteichthyes

ex Osteichthyes
Cancer pagurus
Carcinus maenas
Maja squinado
Reptantia

Portunus spp.
Palinurus spp.
Homarus gammarus
Nephrops norvegicus
Palaemon serratus
Pandalus borealis
Crangon crangon
Penaeus spp.
Palaemonidae
Pandalus spp.
Crangonidae
Natantia

Lepas spp.
Palaemon elegans
Palaemon longirostris
Jasus paulensis
Reptantia
Galatheidae

ex Crustacea
Buccinum undatum
Littorina littorea
Littorina spp.
Ostrea edulis

Crassostrea gigas

Black dogfish

Angular roughshark
Sailfin roughshark
Bramble shark

Rays and skates n.e.i.
Starry ray

Blonde ray

Sandy ray

Small-eyed ray

Undulate ray

White skate

Round ray

Rabbit fish

Ratfishes n.e.i.
Knife-nosed chimaeras
Longnose chimaeras
Cartilaginous fishes n.e.i.
Groundfishes n.e.i.
Pelagic fishes n.c.i.
Marine fishes n.e.i.
Finfishes n.e..

Edible crab

Green crab

Spinous spider crab
Marine crabs n.e.i.
Swimcrabs n.e..
Palinurid spiny lobsters n.e.i.
European lobster
Norway lobster
Common prawn
Northern prawn
Common shrimp
Penaeus shrimps n.e.i.
Palaemonid shrimps
Pink (= pandalid) shrimps
Crangonid shrimps
Natantian decapods n.e.i.
Goose barnacles
Rockpool prawn

Delta prawn

St Paul rock lobster
Lobsters n.e.i.

Craylets, squat lobsters n.e.i.
Marine crustaceans n.e.i.
Whelk

Periwinkle

Periwinkles n.e.i.
European flat oyster

Pacific cupped oyster
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Ainm eolajochta

Ainm Béarla

Cuasoisri n.s.a.
Ditilicin

Ditiilicin{ mara n.s.a.
Muirin moér

Cluaisin

Muirini n.s.a.

Ruacan coiteann
Breallach croise eitreach
Breallach quahog
Breallaigh n.s.a.

Sceana mara

Breallach croise
Maighdeog riabhach
Maighdeoga n.s.a.
Breallaigh Thoinne Mhachtra n.s.a.
Cuas-mhaighdeog

Ruacan con

Breallaigh Donax
Ruacain n.s.a.

Ruachan uibhe na hlorua
Bairnigh n.s.a.

Cluasa mara n.s.a.
Gastrapdid n.s.a.

Sliogdn trach ubhchruthach
Teillinigh n.s.a.

Cudal coiteann
Mdithreacha stigh

Scuid ghearreiteach
Ochtapais n.s.a.
Mdithreacha stigh n.s.a.
Cudail n.s.a.

Scuid eitilte Eorpach
Ceifileap6id n.s.a.
Moilisc n.s.a.

Cros6g mhara choiteann
Cros6ga mara n.s.a.
Cudn mara coiteann
Cudn mara dubh

Cudin mhara n.s.a.
Stmair{ cladaigh n.s.a.
Eicinideirmeacha n.s.a.
Ascaid eitreach

Ascaidi n.s.a.
Cra-phortdn
Inveirteabraigh uisceacha n.s.a.
Feamainn rua

Carraigin

Gelidium spp.

Claimhini cait

OYC (¥)
MUS (¥)
MSX
SCE (¥)
QSC (%
SCX (%)
coc
CTG
CLQ
CLX
RAZ
CTS
SVE
CLV
MAT
KFA
GKL

DON
Ccoz
LVC
LPZ
ABX
GAS
ULV
TWL
CTC (9
5QC (9
SQI (9
OCT
SQU (9
CTL (9
SQE ()
CEP
MOL
STH
STF
URS
URM
URX
CUX
ECH
SSG
SSX
HSC
INV
SWB
IMS
GEL
GIG

Crassostrea spp.
Mytilus edulis
Mytilidae

Pecten maximus
Aecquipecten opercularis
Pectinidae
Cerastoderma edule
Ruditapes decussatus
Arctica islandica
Bivalvia

Solen spp.
Venerupis pullastra
Chamelea gallina
Veneridae

Mactridae
Circomphalus casina

Glycymeris glycymeris

Donax spp.
Cardiidae
Laevicardium crassum
Patella spp.
Haliotis spp.
Gastropoda

Spisula ovalis
Tellina spp.

Sepia officinalis
Loligo spp.

Illex illecebrosus
Octopodidae
Loliginidae, Ommastrephidae
Sepiidae, Sepiolidae
Todarodes sagittatus
Cephalopoda

ex Mollusca
Asterias rubens
Asteroidea

Echinus esculentus
Paracentrotus lividus
Echinoidea
Holothuroidea
Echinodermata
Microcosmus sulcatus
Ascidiacea

Limulus polyphemus
ex Invertebrata
Phaeophyceae
Chondrus crispus
Gelidium spp.
Gigartina spp.

Cupped oyster n.e.i.
Blue mussel

Sea mussels n.e.i.
Common scallop
Queen scallop
Scallops n.e.i.
Common cockle
Grooved carpet shell
Ocean quahog
Clams n.e.i.

Razor clams

Carpet shell

Striped venus

Venus clams n.e.i.
Mactra surf clams n.e.i.
Chamber venus

Common European bitters-
weet

Donax clams

Cockles n.e.i.
Norwegian egg cockle
Limpets n.e.i.
Abalones n.e.i.
Gastropods n.e.i.
Oval surf clam
Tellins n.e.i.
Common cuttlefish
Common squids
Short-finned squid
Octopuses n.e.i.
Squids n.e..
Cuttlefishes n.e.i.
European flying squid
Cephalopods n.e.i.
Marine molluscs n.e.i.
Starfish

Starfishes n.e.i.

Sea urchin

Stony sea urchin

Sea urchins n.e.i.

Sea cucumbers n.e.i.
Echinoderms n.e.i.
Grooved sea squirt
Sea squirts n.e.i.
Horseshoe crab
Aquatic invertebrates n.e.i.
Brown seaweeds
Carragheen

Gelidium spp.
Gigartina spp.
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Lithothamnium spp.
Feamainn dhearg
Feamainn n.s.a.

Feamainn bhui an Atlantaigh Thu-
aidh

Miordnach
Glasan
Feamainn n.s.a.

LIT
SWR
UCU
ASN

FUU
SWX

Lithothamnium spp.
Rhodophyceae

Fucus spp.
Ascophyllum nodosum

Fucus serratus
Ulva lactuca
ex Algae

Lithothamniumspp.

Red seaweeds

Wracks n.e.i.

North Atlantic rockweed

Toothed wrack
Sea lettuce
Seaweeds n.e.i.




31.3.2009 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

IARSCRIBHINN II

Réigitin iascaireachta staidrimh an Atlantaigh thoir thuaidh a bhfuil sonrai le tiolacadh ina leith

Roinn ICES Ia
Roinn ICES Ib
Foroinn ICES Ila 1
Foroinn ICES Ila 2
Foroinn ICES IIb 1
Foroinn ICES IIb 2
Roinn ICES Illa
Roinn ICES IIIb, ¢
Roinn ICES IVa
Roinn ICES Vb
Roinn ICES IVc
Foroinn ICES Va 1
Foroinn ICES Va 2
Foroinn ICES Vb 1a
Foroinn ICES Vb 1b
Foroinn ICES Vb 2
Roinn ICES VIa
Foroinn ICES VIb 1
Foroinn ICES VIb 2
Roinn ICES Vlla
Roinn ICES VIIb
Foroinn ICES VlIc 1
Foroinn ICES VlIc 2
Roinn ICES VIId
Roinn ICES Vlle
Roinn ICES VIIf
Roinn ICES VIIg
Roinn ICES VIlh
Foroinn ICES VIJj 1
Foroinn ICES VIJj 2
Foroinn ICES VIIk 1
Foroinn ICES Vllk 2

Roinn ICES VIlla
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Roinn ICES VIIIb

Roinn ICES VlIlic

Foroinn ICES VIIId 1

Foroinn ICES VIIId 2

Foroinn ICES Vllle 1

Foroinn ICES VlIIle 2

Roinn ICES IXa

Foroinn ICES IXb 1

Foroinn ICES IXb 2

Foroinn ICES Xa 1

Foroinn ICES Xa 2

Roinn ICES Xb

Foroinn ICES Xlla 1

Foroinn ICES Xlla 2

Foroinn ICES Xlla 3

Foroinn ICES XlIla 4

Roinn ICES XIIb

Roinn ICES Xllc

Roinn ICES XIVa

Foroinn ICES XIVb 1

Foroinn ICES XIVb 2

BAL 22

BAL 23

BAL 24

BAL 25

BAL 26

BAL 27

BAL 28-1

BAL 28-2

BAL 29

BAL 30

BAL 31

BAL 32
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Notai

T4 na réigitin iascaireachta staidrimh sin a bhfuil ‘ICES’ ag gabhdil rompu sainaitheanta agus sainmhinithe ag an
gComhairle Idirndisitinta um Thaiscéalaiocht na Mara.

T4 na réigitin iascaireachta staidrimh sin a bhfuil ‘BAL ag gabhdil rompu sainaitheanta agus sainmhinithe ag an
gCoimisitin Idirndisitnta um lascach Mhuir Bhailt.

Ba cheart an méid mionsonrai agus is féidir a direamh sna sonraf a thiolactar. Nior cheart réigitiin chomhiomldna agus
nach bhfuil ar eolas’ a tisdid ach amhdin i gcds nach bhfuil an fhaisnéis mhionsonraithe ar féil. I gcds ina ndéantar
faisnéis mhionsonraithe a thiolacadh nior cheart catagéiri comhiomldna a dsdid.

Réigitiin iascaireachta staidrimh an Atlantaigh thoir thuaidh

. XIVa

o o Iib2 Io
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IARSCRIBHINN III

Tuairisc ar fholimistéir agus ar ranna an ICES a dsdidtear chun criche staidrimh agus rialachdn iascaigh san
Atlantach Thoir Thuaidh

Limistéar staidrimh ICES (an tAtlantach Thoir Thuaidh)

Uisci uile an Aigéin Atlantaigh agus an Aigéin Artaigh agus a bhfarraigi cleithitinacha atd teorantach le line a shineann 6n
bPol Thuaidh geografach feadh na fadline 40°00" siar go c6sta thuaidh na Graonlainne; as sin soir agus ¢ dheas feadh chosta
na Graonlainne go pointe ag 44°00" siar; as sin 6 dheas direach go 59°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 42°00" siar; as
sin 6 dheas direach go 36°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go pointe ar chésta na Spdinne (Cuing Punta Marroqui) ag 5°36'
siar; as sin siar 6 thuaidh agus 6 thuaidh feadh chosta thiar theas na Spdinne, chdsta na Portaingéile, chdstai thiar thuaidh
agus thuaidh na Spdinne, agus chéstai na Fraince, na Beilge, na hisiltire agus na Gearmdine go dti foirceann iartharach a
teorann leis an Danmhairg; as sin feadh chosta thiar na hlttlainne go Thyboroen; as sin 6 dheas agus soir feadh chdsta theas
Fhiord Lim go Rinn Egensekloster; as sin 6 dheas feadh chésta thoir na hldtlainne go dti an foirceann oirthearach de
theorainn na Danmhairge leis an nGearmdin; as sin feadh chdsta na Gearmdine, na Polainne, na Rdise, na Liotudine, na
Laitvia, na hEastine, na Riise, na Fionlainne, na Sualainne agus na hlorua, agus feadh chdsta thuaidh na Raise go
Khaborova; as sin trasna bhéal thiar Chaolas Yugorskiy Shar; as sin siar agus 6 thuaidh feadh chésta Oiledn Vaigach; as sin
trasna bhéal thiar an Chaolais amach 6 Karskiye Vorota; as sin siar agus 6 thuaidh feadh chésta oiledn theas Novaya Zemlya;
as sin trasna bhéal thiar Chaolas Matochkin Shar; as sin feadh chésta thiar oiledn thuaidh Novaya Zemlya go pointe ag
68°30’ soir; as sin ¢ thuaidh direach go dti an Pol Thuaidh geografach.

Té an limistéar seo in ionannas freisin le limistéar staidrimh 27 (limistéar staidrimh an Atlantaigh thoir thuaidh) in Aicmit
Idirndisidnta Caighdednach Staidrimh ar Limistéir lascaireachta an FAO (Eagraiocht Bhia agus Talmhaiochta na Ndisitin
Aontaithe).

Folimistéar staidrimh ICES I

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6n bPol Thuaidh geografach feadh na fadline 30°00’ soir go 72°00" ¢ thuaidh; as
sin siar direach go 26°00" soir; as sin ¢ dheas direach go cdsta na hlorua; as sin soir feadh chdstai na hlorua agus na Rise
go Khaborova; as sin trasna bhéal thiar Chaolas Yugorskiy Shar; as sin siar agus 6 thuaidh feadh chdsta Oiledn Vaigach; as sin
trasna bhéal thiar an Chaolais amach 6 Karskiye Vorota; as sin siar agus 6 thuaidh feadh chésta oiledn theas Novaya Zemlya;
as sin trasna bhéal thiar Chaolas Matochkin Shar; as sin feadh chosta thiar oiledn thuaidh Novaya Zemlya go pointe ag
68°30’ soir; agus as sin 6 thuaidh direach go dti an Pol Thuaidh geografach.

—  Roinn staidrimh ICES Ia

An chuid sin d’tholimistéar I atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
73,98 6 thuaidh 33,70 soir
74,18 6 thuaidh 34,55 soir
74,36 6 thuaidh 35,28 soir
74,71 6 thuaidh 36,38 soir
75,14 6 thuaidh 37,57 soir
75,45 6 thuaidh 38,31 soir
75,84 6 thuaidh 39,05 soir
76,26 6 thuaidh 39,61 soir
76,61 6 thuaidh 41,24 soir
76,96 6 thuaidh 42,81 soir
76,90 6 thuaidh 43,06 soir
76,75 6 thuaidh 44,48 soir
75,99 6 thuaidh 43,51 soir
75,39 6 thuaidh 43,18 soir
74,82 6 thuaidh 41,73 soir
73,98 6 thuaidh 41,56 soir
73,17 6 thuaidh 40,66 soir
72,20 6 thuaidh 40,51 soir
72,26 6 thuaidh 39,76 soir
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Dombhanleithead Dombhanfhad
72,62 6 thuaidh 38,96 soir
73,04 6 thuaidh 37,74 soir
73,37 6 thuaidh 36,61 soir
73,56 6 thuaidh 35,70 soir
73,98 6 thuaidh 33,70 soir

—  Roinn staidrimh ICES Ib

An chuid sin d'tholimistéar I atd suite lasmuigh de roinn Ia.

Folimistéar staidrimh ICES II

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6n bPol Thuaidh geografach feadh na fadline 30°00” soir go 72°00" 6 thuaidh; as
sin siar direach go 26°00" soir; as sin 6 dheas direach go c6sta na hlorua; as sin siar agus siar ¢ dheas feadh chésta na hlorua
20 62°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 4°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go 63°00’ 6 thuaidh; as sin siar direach go
11°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an Pol Thuaidh geografach.

—  Roinn staidrimh ICES Ila

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chdsta thuaidh na hlorua ag 62°00" ¢ thuaidh; as sin siar
direach go 4°00 siar; as sin 6 thuaidh direach go 63°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 11°00" siar; as sin 6 thuaidh
direach go 72°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 30°00" soir; as sin 6 dheas direach go 72°00" 6 thuaidh; as sin siar
direach go 26°00" soir; as sin ¢ dheas direach go cdsta na hlorua; as sin siar agus siar ¢ dheas feadh chdsta an hlorua
go dti an tasphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES Ila 1

An chuid sin de roinn Ila atd suite laistigh den line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
73,50 6 thuaidh 00,20 siar
73,50 6 thuaidh 07,21 soir
73,45 6 thuaidh 07,28 soir
73,14 6 thuaidh 07,83 soir
72,76 6 thuaidh 08,65 soir
72,49 6 thuaidh 09,33 soir
72,31 6 thuaidh 09,83 soir
72,18 6 thuaidh 10,29 soir
71,98 6 thuaidh 09,94 soir
71,91 6 thuaidh 09,70 soir
71,64 6 thuaidh 08,75 soir
71,36 6 thuaidh 07,93 soir
71,13 6 thuaidh 07,42 soir
70,79 6 thuaidh 06,73 soir
70,17 6 thuaidh 05,64 soir
69,79 6 thuaidh 05,01 soir
69,56 6 thuaidh 04,74 soir
69,32 6 thuaidh 04,32 soir
69,10 6 thuaidh 04,00 soir
68,86 6 thuaidh 03,73 soir
68,69 6 thuaidh 03,57 soir
68,46 6 thuaidh 03,40 soir
68,23 6 thuaidh 03,27 soir
67,98 6 thuaidh 03,19 soir
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Dombhanleithead

Dombhanfhad

67,77 6 thuaidh
67,57 6 thuaidh
67,37 6 thuaidh
67,18 6 thuaidh
67,01 6 thuaidh
66,84 6 thuaidh
66,43 6 thuaidh
66,39 6 thuaidh
66,23 6 thuaidh
65,95 6 thuaidh
65,64 6 thuaidh
65,38 6 thuaidh
65,32 6 thuaidh
65,08 6 thuaidh
64,72 6 thuaidh
64,43 6 thuaidh
64,84 6 thuaidh
64,92 6 thuaidh
65,13 6 thuaidh
65,22 6 thuaidh
65,39 6 thuaidh
65,47 6 thuaidh
65,55 6 thuaidh
65,59 6 thuaidh
65,69 6 thuaidh
65,96 6 thuaidh
66,22 6 thuaidh
66,47 6 thuaidh
67,09 6 thuaidh
67,61 6 thuaidh
67,77 6 thuaidh
67,96 6 thuaidh
68,10 6 thuaidh
68,33 6 thuaidh
68,55 6 thuaidh
68,86 6 thuaidh
69,14 6 thuaidh
69,44 6 thuaidh
69,76 6 thuaidh
69,97 6 thuaidh
70,21 6 thuaidh
70,43 6 thuaidh
70,63 6 thuaidh
70,89 6 thuaidh
71,14 6 thuaidh
71,35 6 thuaidh
71,61 6 thuaidh
71,83 6 thuaidh
72,01 6 thuaidh

03,16 soir
03,15 soir
03,18 soir
03,24 soir
03,31 soir
03,42 soir
03,27 soir
03,18 soir
02,79 soir
02,24 soir
01,79 soir
01,44 soir
01,26 soir
00,72 soir
00,04 soir
00,49 siar
01,31 siar
01,56 siar
02,17 siar
02,54 siar
03,19 siar
03,73 siar
04,19 siar
04,56 siar
05,58 siar
05,60 siar
05,67 siar
05,78 siar
06,25 siar
06,62 siar
05,33 siar
04,19 siar
03,42 siar
02,39 siar
01,56 siar
00,61 siar
00,08 soir
00,68 soir
01,18 soir
01,46 soir
01,72 soir
01,94 soir
02,09 soir
02,25 soir
02,35 soir
02,39 soir
02,38 soir
02,31 soir
02,22 soir
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Dombhanleithead Dombhanfhad
72,24 6 thuaidh 02,06 soir
72,43 6 thuaidh 01,89 soir
72,60 6 thuaidh 01,68 soir
72,75 6 thuaidh 01,48 soir
72,99 6 thuaidh 01,08 soir
73,31 6 thuaidh 00,34 soir
73,50 6 thuaidh 00,20 siar

—  Foroinn staidrimh ICES Ila 2

An chuid sin de roinn Ila nach bhfuil suite laistigh d'thoroinn Ila 1.

—  Roinn staidrimh ICES IIb

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6n bPol Thuaidh geografach feadh na fadline 30°00" soir go 73°30" 6
thuaidh; as sin siar direach go 11°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an Pol Thuaidh geografach.

—  Foroinn staidrimh ICES IIb 1

An chuid sin de roinn IIb atd teorannaithe leis na comhordandidi seo a leanas:

Dombhanleithead Domhanfhad
73,50 6 thuaidh 07,21 soir
73,50 6 thuaidh 00,20 siar
73,60 6 thuaidh 00,48 siar
73,94 6 thuaidh 01,88 siar
74,09 6 thuaidh 02,70 siar
74,21 6 thuaidh 05,00 siar
74,50 6 thuaidh 04,38 siar
75,00 6 thuaidh 04,29 siar
75,30 6 thuaidh 04,19 siar
76,05 6 thuaidh 04,30 siar
76,18 6 thuaidh 04,09 siar
76,57 6 thuaidh 02,52 siar
76,67 6 thuaidh 02,10 siar
76,56 6 thuaidh 01,60 siar
76,00 6 thuaidh 00,80 soir
75,87 6 thuaidh 01,12 soir
75,64 6 thuaidh 01,71 soir
75,21 6 thuaidh 03,06 soir
74,96 6 thuaidh 04,07 soir
74,86 6 thuaidh 04,55 soir
74,69 6 thuaidh 05,19 soir
74,34 6 thuaidh 06,39 soir
74,13 6 thuaidh 06,51 soir
73,89 6 thuaidh 06,74 soir
73,60 6 thuaidh 07,06 soir
73,50 6 thuaidh 07,21 soir

—  Foroinn staidrimh ICES IIb 2

An chuid sin de roinn IIb nach bhfuil suite laistigh d’fhoroinn IIb 1.
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Folimistéar staidrimh ICES III

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chdsta na hlorua ag 7°00" soir; as sin 6 dheas direach go 57°30" 6
thuaidh; as sin soir direach go 8°00" soir; as sin 6 dheas direach go 57°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta na
Danmbhairge; as sin feadh chostai thiar thuaidh agus thoir na hldtlainne go Hals; as sin trasna bhéal thoir Fiord Lim go Rinn
Egensekloster; as sin ¢ dheas feadh chésta na hlttlainne go dtf an foirceann oirthearach de theorainn na Danmhairge leis an
nGearmdin; as sin feadh chéstai na Gearmadine, na Polainne, na Ruise, na Liotudine, na Laitvia, na hEastdine, na Raise, na
Fionlainne, na Sualainne agus na hlorua go dti an tdsphointe.

Roinn staidrimh ICES Illa

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta na hlorua ag 7°00" soir; as sin 6 dheas direach go
57°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 8°00" soir; as sin 6 dheas direach go 57°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go
c6sta na Danmhairge; as sin feadh chdstai thiar thuaidh agus thoir na hlttlainne go Hals; as sin trasna bhéal thoir
Fiord Lim go Rinn Egensekloster; as sin 6 dheas feadh chésta na hlttlainne go Ceann Hasenoere; as sin trasna an
Storebzlt go Rinn Gniben; as sin feadh chésta thuaidh na Séalainne go Ceann Gilbjerg; as sin trasna na mbealaf isteach
6 thuaidh chuig Eresund go Kullen ar chésta na Sualainne; as sin soir agus 6 thuaidh feadh chésta thiar na Sualainne
agus feadh chosta theas na hlorua go dtf an tdsphointe.

Roinn staidrimh ICES IIIb agus ¢

Na huisc{ atd teorantach le line a shineann 6 Cheann Hasenoere ar chésta thoir na hlitlainne go Rinn Gniben ar
chésta thiar na Séalainne go Ceann Gilbjerg; as sin trasna na mbealaf isteach 6 thuaidh chuig (Eresund go Kullen ar
chésta na Sualainne; as sin 6 dheas feadh chosta na Sualainne go Teach Solais Falsterbo; as sin trasna bhéal theas
(Eresund go Teach Solais Stevns; as sin feadh chosta thoir theas na Séalainne; as sin trasna bhéal oirthearach Chaolas
Storstroem; as sin feadh chésta thoir oiledn Falster go Gedser; as sin go Darsser Ort ar chdsta na Gearmdine; as sin siar
6 dheas feadh chésta na Gearmdine agus cdsta thoir na hlutlainne go dti an tasphointe.

Foroinn staidrimh ICES 22 (BAL 22)

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6 Cheann Hasenoere (56°09’ 6 thuaidh, 10°44’ soir) ar chésta thoir na
hlatlainne go Rinn Gniben (56°01" 6 thuaidh, 11°18’ soir) ar chésta thiar na Séalainne; as sin feadh choéstai thiar agus
theas na Séalainne go pointe ag 12°00" soir; as sin ¢ dheas direach go dti an oiledn Falster; as sin feadh chésta thoir
oiledn Falster go Gedser Odd (54°34' 6 thuaidh, 11°58" soir); as sin soir direach go 12°00" soir; as sin 6 dheas direach
go costa na Gearmdine; as sin siar 6 dheas feadh chésta na Gearmdine agus oirthear na hltlainne go dti an
tusphointe.

Foroinn staidrimh ICES 23 (BAL 23)

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6 Cheann Gilbjerg (56°08" ¢ thuaidh, 12°18’ soir) ar chésta thuaidh na
Séalainne go Kullen (56°18" ¢ thuaidh, 12°28' soir) ar chdsta na Sualainne; as sin 6 dheas feadh chésta na Sualainne
go Teach Solais Falsterbo (55°23" 6 thuaidh, 12°50" soir), as sin tri bhéal theas an tSunda a théann go Teach Solais
Stevns (55°19" 6 thuaidh, 12°29’ soir) ar chésta na Séalainne; as sin 6 thuaidh feadh chésta thoir na Séalainne go dti
an tasphointe.

Foroinn staidrimh ICES 24 (BAL 24)

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6 Teach Solais Stevns (55°19’ 6 thuaidh, 12°29" soir) ar chdsta thoir na
Séalainne trf bhéal theas an tSunda a théann go Teach Solais Falsterbo (55°23" 6 thuaidh, 12°50" soir) ar chdsta na
Sualainne; as sin feadh chésta theas na Sualainne go dti Teach Solais Sandhammaren (55°24" 6 thuaidh, 14°12" soir);
as sin go dti Teach Solais Hammerodde (55°18" 6 thuaidh, 14°47" soir) ar chdsta thuaidh Bornholm; as sin feadh
chostai thiar agus theas Bornholm go pointe ag 15°00” soir; as sin 6 dheas direach go costa na Polainne; as sin siar
feadh chostaf na Polainne agus na Gearmdine go pointe ag 12°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go pointe ag 54°34’ 6
thuaidh, 12°00" soir; as sin siar direach go Gedser Odde (54°34’ ¢ thuaidh, 11°58’ soir); as sin feadh chéstai thoir
agus thuaidh oiledn Falster go pointe ag 12°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go costa theas na Séalainne; as sin siar
agus 6 thuaidh feadh chdsta thiar na Séalainne go dtf an tisphointe.

Foroinn staidrimh ICES 25 (BAL 25)

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta thoir na Sualainne ag 56°30" ¢ thuaidh; as sin soir
direach go c6sta thiar oiledn (Eland; as sin, tar éis dul thar oiledn (Eland ar an taobh 6 dheas de go pointe ar an gcosta
thoir ag 56°30" 6 thuaidh, soir direach go 18°00" soir; as sin ¢ dheas direach go csta na Polainne; as sin siar feadh
chésta na Polainne go pointe ag 15°00" soir; as sin ¢ thuaidh direach go dti oiledn Bornholm; as sin feadh chéstai
theas agus thiar Bornholm go dti Teach Solais Hammerodde (55°18" 6 thuaidh, 14°47" soir); as sin go dti Teach Solais
Sandhammaren (55°24' 6 thuaidh, 14°12’ soir) ar chdsta theas na Sualainne; as sin 6 thuaidh feadh chosta thoir na
Sualainne go dti an tdsphointe.

Foroinn staidrimh ICES 26 (BAL 26)

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe atd suite ag 56°30" 6 thuaidh, 18°00’ soir; as sin soir direach go
costa thiar na Laitvia; as sin 6 dheas feadh chostai na Laitvia, na Liotudine, na Riise agus na Polainne go pointe ar
chésta na Polainne ag 18°00" soir; as sin ¢ thuaidh direach go dtf an tisphointe.
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—  Foroinn staidrimh ICES 27 (BAL 27)

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thoir mhérthir na Sualainne ag 59°41’ 6 thuaidh,
19°00" soir; as sin 6 dheas direach go cdsta thuaidh an oiledin Gotland; as sin 6 dheas feadh chésta thiar Gotland go
pointe ag 57°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 18°00’ soir; as sin 6 dheas direach go 56°30" ¢ thuaidh; as sin siar
direach go césta thoir oiledn (Eland; as sin, tar éis dul thar oiledn (Eland ar an taobh 6 dheas de, go pointe ar chésta
thiar an oiledin sin ag 56°30’ 6 thuaidh; as sin siar direach go c6sta na Sualainne; as sin 6 thuaidh feadh chésta thoir
na Sualainne go dti an tdsphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES 28 (BAL 28)

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe atd suite ag 58°30" 6 thuaidh, 19°00’ soir; as sin soir direach go
costa thiar oiledn Saaremaa; as sin, tar éis dul thar oiledn Saaremaa ar an taobh 6 thuaidh de, go pointe ar chésta thoir
an oiledin sin ag 58°30" ¢ thuaidh; as sin soir direach go césta na hEastdine; as sin 6 dheas feadh chéstai thiar na
hEastéine agus na Laitvia go pointe ag 56°30" 6 thuaidh, as sin siar direach go 18°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go
57°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta thiar oiledn Gotland; as sin 6 thuaidh go pointe ar chdsta thuaidh
Gotland ag 19°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go dtf an tdsphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES 28-1 (BAL 28,1)

Na huisci atd teorantach ar an taobh thiar le line a shineann 6 Theach Solais Ovisi (57° 34.1234' 6 thuaidh, 21°
42.9574' soir) ar chosta thiar na Laitvia go dti pointe theas Rinn Loode (57° 57.4760" 6 thuaidh, 21° 58.2789’
soir) ar oiledn Saaremaa, as sin 6 dheas go dtf an pointe is faide 6 dheas de leithinis S6rve agus ansin soir 6
thuaidh feadh chésta thoir oiledn Saaremaa, agus ar an taobh 6 thuaidh le line a shineann 6 58° 30.0" 6 thuaidh,
23°13.2" soir go 58° 30" ¢ thuaidh, 23° 41.1" soir.

—  Foroinn staidrimh ICES 28-2 (BAL 28,2)
An chuid sin d’thoroinn 28 atd suite lasmuigh d’thoroinn 28-1.
—  Foroinn staidrimh ICES 29 (BAL 29)

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ar chésta thoir mhoérthir na Sualainne ag 60°30" 6 thuaidh, as sin soir
direach go cdsta mhorthir na Fionlainne; as sin 6 dheas feadh chostai thiar agus theas na Fionlainne go pointe ar
chosta theas na mintire ag 23°00" soir; as sin 6 dheas direach go 59°00" ¢ thuaidh; as sin soir direach go cdsta
mhorthir na hEastdine; as sin 6 dheas feadh chésta thiar na hEastéine go pointe ag 58°30" 6 thuaidh; as sin siar
direach go costa thoir oiledn Saaremaa; as sin, tar ¢éis dul thar oiledn Saaremaa ar an taobh 6 thuaidh de, go pointe ar
chosta thiar an oiledin sin ag 58°30" ¢ thuaidh; as sin siar direach go 19°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go pointe ar
chésta thoir mhérthir na Sualainne ag 59°41' 6 thuaidh; as sin 6 thuaidh feadh chésta thoir na Sualainne go dti an
tusphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES 30 (BAL 30)

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chosta thoir na Sualainne ag 63°30” ¢ thuaidh, as sin soir
direach go cdsta mhorthir na Fionlainne; as sin 6 dheas feadh chésta na Fionlainne go pointe ag 60°30" ¢ thuaidh; as
sin siar direach go césta mhérthir na Sualainne; as sin 6 thuaidh feadh chésta thoir na Sualainne go dti an tdsphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES 31 (BAL 31)

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta thoir na Sualainne ag 63°30" 6 thuaidh; as sin, tar éis
dul thar Mhurascaill na Boitnia ar an taobh 6 thuaidh di, go pointe ar chésta thiar mhorthir na Fionlainne ag 63°30' 6
thuaidh; as sin siar direach go dti an tasphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES 32 (BAL 32)

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta theas na Fionlainne ag 23°00" soir; as sin, tar éis dul
thar Mhurascaill na Fionlainne ar an taobh thoir di go pointe ar chésta thiar na hEastéine ag 59°00" 6 thuaidh; as sin
siar direach go 23°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go dti an tdsphointe.

Folimistéar staidrimh ICES IV

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chdsta na hlorua ag 62°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 4°00’
siar; as sin 6 dheas direach go cdsta na hAlban; ansin soir agus ¢ dheas feadh chéstai na hAlban agus Shasana go pointe ag
51°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta na Fraince; as sin soir 6 thuaidh feadh chéstai na Fraince, na Beilge, na hisiltire
agus na Gearmdine go dt{ an foirceann iartharach a teorann leis an Danmhairg; as sin feadh chésta thiar na hldtlainne go
Thyboroen; as sin 6 dheas agus soir feadh chésta theas Fhiord Lim go Rinn Egensekloster; as sin trasna bhéal thoir Fiord Lim
go Hals; as sin siar feadh chésta thuaidh Fhiord Lim go dti an pointe is faide 6 dheas de Agger Tange; as sin 6 thuaidh feadh
chésta thiar na hlitlainne go pointe ag 57°00" 6 thuaidh, as sin siar direach go 8°00" soir; as sin ¢ thuaidh direach go
57°30" 6 thuaidh; as sin siar direach go 7°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go c6sta na hlorua; as sin siar 6 thuaidh feadh
chésta na hlorua go dti an tdsphointe.
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Roinn staidrimh ICES IVa

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta na hlorua ag 62°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go
3°00" siar; as sin 6 dheas direach go cdsta na hAlban; as sin soir agus ¢ dheas feadh chésta na hAlban go pointe ag
57°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 7°00 soir; as sin ¢ thuaidh direach go cdsta na hlorua; as sin siar ¢ thuaidh
feadh chésta na hlorua go dtf an tiisphointe.

Roinn staidrimh ICES IVb

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thiar na Danmhairge ag 57°00" 6 thuaidh; as sin siar
direach go 8°00" soir; as sin 6 thuaidh direach go 57°30 6 thuaidh; as sin siar direach go cdsta na hAlban; as sin 6
dheas feadh chéstai na hAlban agus Shasana go pointe ag 53°30” ¢ thuaidh; as sin soir direach go cdsta na Gearmdine;
as sin soir 6 thuaidh feadh chésta na hltitlainne go Thyboroen; as sin 6 dheas agus soir feadh chésta theas Fiord Lim go
Rinn Egensekloster; as sin trasna bhéal thoir Fiord Lim go Hals; as sin siar feadh chésta thuaidh Fhiord Lim go dti an
pointe is faide 6 dheas de Agger Tange; as sin ¢ thuaidh feadh chésta thiar na hldtlainne go dti an tdsphointe.

Roinn staidrimh ICES IVc

Na huiscf atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chdsta thiar na Gearmdine ag 53°30" ¢ thuaidh; as sin soir
direach go césta Shasana; as sin ¢ dheas go pointe ag 51°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go césta na Fraince; as sin
soir 6 thuaidh feadh chdstai na Fraince, na Beilge, na hisiltire, agus na Gearmdine go dtf an tdsphointe.

Folimistéar staidrimh ICES V

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe atd suite ag 68°00" 6 thuaidh, 11°00" siar; as sin siar direach go
27°00’ siar; as sin 6 dheas direach go 62°00" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 15°00" siar; as sin ¢ dheas direach go 60°00’
6 thuaidh; as sin soir direach go 5°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go 60°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 4°00" siar; as
sin 6 thuaidh direach go 63°00” 6 thuaidh; as sin siar direach go 11°00" siar; as sin ¢ thuaidh direach go dti an tdsphointe.

Roinn staidrimh ICES Va

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ag 68°00" ¢ thuaidh, 11°00" siar; as sin siar direach go 27°00’
siar; as sin 6 dheas direach go 62°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 15°00 siar; as sin 6 thuaidh direach go 63°00’
6 thuaidh; as sin soir direach go 11°00’ siar; as sin ¢ thuaidh direach go dtf an tdsphointe.

—  Fo-roinn staidrimh ICES Va 1

An limistéar atd suite laistigh den dronuilleog a shainitear leis na comhordandidi seo a leanas:

Dombhanleithead Domhanfhad
63,00 6 thuaidh 24,00 siar
62,00 6 thuaidh 24,00 siar
62,00 6 thuaidh 27,00 siar
63,00 6 thuaidh 27,00 siar
63,00 6 thuaidh 24,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES Va 2
An chuid sin de roinn Va nach bhfuil suite laistigh d’thoroinn Va 1.
Roinn staidrimh ICES Vb

Na huisc{ atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ag 63°00’ 6 thuaidh, 4°00” siar; as sin siar direach go 15°00’
siar; as sin 6 dheas direach go 60°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 5°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go 60°00’ 6
thuaidh; as sin soir direach go 4°00" siar; as sin ¢ thuaidh direach go dtf an tdsphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES Vb 1

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ag 63°00" 6 thuaidh, 4°00” siar; as sin siar direach go
15°00" siar; as sin 6 dheas direach go 60°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 10°00" siar; as sin ¢ thuaidh
direach go 61°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 8°00’ siar; as sin feadh rumline go pointe ag 61°15" 6
thuaidh, 7°30’ siar; as sin 6 dheas direach go 60°30’ 6 thuaidh; as sin siar direach go 8°00” siar; as sin 6 dheas
direach go 60°00" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 5°00” siar; as sin 6 thuaidh direach go 60°30" 6 thuaidh; as
sin soir direach go 4°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an tdsphointe.
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—  Foroinn staidrimh ICES Vb 1a

An chuid sin d'fho-roinn Vb 1 atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas

le chéile:
Domhanleithead Domhanfhad
60,49 6 thuaidh 15,00 siar
60,71 6 thuaidh 13,99 siar
60,15 6 thuaidh 13,29 siar
60,00 6 thuaidh 13,50 siar
60,00 6 thuaidh 15,00 siar
60,49 6 thuaidh 15,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES Vb 1b
An chuid sin d'thoroinn Vb 1 nach bhfuil suite laistigh d’fhoroinn Vb 1a.
—  Foroinn staidrimh ICES Vb 2

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe atd suite ag 60°00" 6 thuaidh, 10°00" siar; as sin 6 thuaidh
direach go 61°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 8°00" siar; as sin feadh rumline go pointe ag 61°15’ 6
thuaidh, 7°30’ siar; as sin 6 dheas direach go 60°30" 6 thuaidh; as sin siar direach go 8°00” siar; as sin 6 dheas
direach go 60°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go dti an tisphointe.

Folimistéar staidrimh ICES VI

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thuaidh na hAlban ag 4°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go
60°30" 6 thuaidh; as sin siar direach go 5°00" siar; as sin 6 dheas direach go 60°00’ 6 thuaidh, as sin siar direach go 18°00’
siar; as sin 6 dheas direach go 54°30’ 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta na hEireann; as sin 6 thuaidh agus soir feadh
chéstai na hEireann agus Thuaisceart Eireann go pointe ar chésta thoir Thuaisceart Eireann ag 55°00" 6 thuaidh; as sin soir
direach go césta na hAlban; as sin 6 thuaidh feadh chdsta thiar na hAlban go dti an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES Via

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chdsta thuaidh na hAlban ag 4°00" siar; as sin 6 thuaidh
direach go 60°30’ 6 thuaidh; as sin siar direach go 5°00’ siar; as sin ¢ dheas direach go 60°00" 6 thuaidh, as sin siar
direach go 12°00" siar; as sin 6 dheas direach go 54°30’ 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta na hEireann; as sin 6
thuaidh agus soir feadh chéstai na hEireann agus Thuaisceart Eireann go pointe ar chésta thoir Thuaisceart Eireann ag
55°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go costa na hAlban; as sin ¢ thuaidh feadh chdsta thiar na hAlban go dti an
tisphointe.

—  Roinn staidrimh ICES VIb

Na huisci atéd teorantach le line a thosafonn ag pointe ag 60°00" 6 thuaidh, 12°00" siar; as sin siar direach go 18°00’
siar; as sin ¢ dheas direach go 54°30" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 12°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an
tisphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES VIb 1

An chuid sin de roinn VIb atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
54,50 ¢ thuaidh 18,00 siar
60,00 6 thuaidh 18,00 siar
60,00 6 thuaidh 13,50 siar
60,15 6 thuaidh 13,29 siar
59,65 6 thuaidh 13,99 siar
59,01 6 thuaidh 14,57 siar
58,51 6 thuaidh 14,79 siar
57,87 6 thuaidh 14,88 siar
57,01 6 thuaidh 14,63 siar
56,57 6 thuaidh 14,34 siar
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Dombhanleithead Dombhanfhad
56,50 6 thuaidh 14,44 siar
56,44 6 thuaidh 14,54 siar
56,37 6 thuaidh 14,62 siar
56,31 6 thuaidh 14,72 siar
56,24 6 thuaidh 14,80 siar
56,17 6 thuaidh 14,89 siar
56,09 6 thuaidh 14,97 siar
56,02 6 thuaidh 15,04 siar
55,95 6 thuaidh 15,11 siar
55,88 6 thuaidh 15,19 siar
55,80 6 thuaidh 15,27 siar
55,73 6 thuaidh 15,34 siar
55,65 6 thuaidh 15,41 siar
55,57 6 thuaidh 15,47 siar
55,50 6 thuaidh 15,54 siar
55,42 6 thuaidh 15,60 siar
55,34 6 thuaidh 15,65 siar
55,26 6 thuaidh 15,70 siar
55,18 6 thuaidh 15,75 siar
55,09 6 thuaidh 15,79 siar
55,01 6 thuaidh 15,83 siar
54,93 ¢ thuaidh 15,87 siar
54,84 6 thuaidh 15,90 siar
54,76 6 thuaidh 15,92 siar
54,68 6 thuaidh 15,95 siar
54,59 6 thuaidh 15,97 siar
54,51 6 thuaidh 15,99 siar
54,50 6 thuaidh 15,99 siar
54,50 6 thuaidh 18,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES VIb 2

An chuid sin de roinn VIb nach bhfuil suite laistigh d’tho-roinn VI b 1.

Folimistéar staidrimh ICES VII

Na huiscf atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta thiar na hEireann ag 54°30" 6 thuaidh; as sin siar direach go
18°00’ siar; as sin 6 dheas direach go 48°00” 6 thuaidh; as sin soir direach go costa na Fraince; as sin 6 thuaidh agus soir 6
thuaidh feadh chésta na Fraince go pointe ag 51°00” 6 thuaidh; as sin siar direach go c6sta thoir theas Shasana; as sin siar
agus 6 thuaidh feadh chostai Shasana, na Breataine Bige agus na hAlban go pointe ar chésta thiar na hAlban ag 55°00" 6
thuaidh; as sin siar direach go c6sta Thuaisceart Eireann; as sin 6 thuaidh agus siar feadh chéstaf Thuaisceart Eireann agus na
hEireann go dtf an tisphointe.

—  Roinn staidrimh ICES Vlla

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chdsta thiar na hAlban ag 55°00" 6 thuaidh; as sin siar
direach go césta Thuaisceart Eireann; as sin 6 dheas feadh chéstai Thuaisceart Eireann agus na hEireann go pointe ar
chésta thoir theas na hEireann ag 52°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go césta na Breataine Bige; as sin soir 6 thuaidh
agus 6 thuaidh feadh chdstai na Breataine Bige, Shasana agus na hAlban go dti an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES VIIb

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chdsta thiar na hEireann ag 54°30 6 thuaidh; as sin siar
direach go 12°00’ siar; as sin 6 dheas direach go 52°30’ 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta na hEireann; as sin 6
thuaidh feadh chésta thiar na hEireann go dtf an ttsphointe.
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Roinn staidrimh ICES VIIc

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ag 54°30" 6 thuaidh, 12°00" siar; as sin siar direach go 18°00’
siar; as sin ¢ dheas direach go 52°30" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 12°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dtf an
tisphointe.

—  Fo-roinn staidrimh ICES VlIc 1

An chuid sin de roinn VII ¢ atd teorannaithe leis na comhordandidi seo a leanas:

Dombhanleithead Domhanfhad
54,50 6 thuaidh 15,99 siar
54,42 6 thuaidh 15,99 siar
54,34 6 thuaidh 16,00 siar
54,25 6 thuaidh 16,01 siar
54,17 6 thuaidh 16,01 siar
54,08 6 thuaidh 16,01 siar
53,99 6 thuaidh 16,00 siar
53,91 6 thuaidh 15,99 siar
53,82 ¢ thuaidh 15,97 siar
53,74 6 thuaidh 15,96 siar
53,66 6 thuaidh 15,94 siar
53,57 6 thuaidh 15,91 siar
53,49 6 thuaidh 15,90 siar
53,42 6 thuaidh 15,89 siar
53,34 6 thuaidh 15,88 siar
53,26 6 thuaidh 15,86 siar
53,18 6 thuaidh 15,84 siar
53,10 6 thuaidh 15,88 siar
53,02 6 thuaidh 15,92 siar
52,94 6 thuaidh 15,95 siar
52,86 6 thuaidh 15,98 siar
52,77 6 thuaidh 16,00 siar
52,69 6 thuaidh 16,02 siar
52,61 6 thuaidh 16,04 siar
52,52 6 thuaidh 16,06 siar
52,50 6 thuaidh 16,06 siar
52,50 6 thuaidh 18,00 siar
54,50 6 thuaidh 18,00 siar
54,50 6 thuaidh 15,99 siar

—  Foroinn staidrimh ICES VIIc 2

An chuid sin de roinn VIlc nach bhfuil suite laistigh d’fhoroinn Vlic 1.

Roinn staidrimh ICES VIId

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thiar na Fraince ag 51°00" 6 thuaidh; as sin siar direach
go costa Shasana; as sin siar feadh chésta theas Shasana go 2°00" siar; as sin ¢ dheas direach go césta na Fraince ag
Cap de la Hague; as sin soir 6 thuaidh feadh chdsta na Fraince go dtf an tasphointe.

Roinn staidrimh ICES Ve

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta theas Shasana ag 2°00" siar; as sin 6 dheas agus siar
feadh chésta Shasana go pointe ar an gedsta thiar theas ag 50°00’ 6 thuaidh; as sin siar direach go 7°00” siar; as sin 6
dheas direach go 49°30’ 6 thuaidh; as sin soir direach go 5°00" siar; as sin 6 dheas direach go 48°00" 6 thuaidh; as sin
soir direach go cdsta na Fraince; as sin 6 thuaidh agus soir 6 thuaidh feadh chdsta na Fraince go Cap de la Hague; as sin
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6 thuaidh direach go dti an tdsphointe.
Roinn staidrimh ICES VIIf

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta theas na Breataine Bige ag 5°00” siar; as sin ¢ dheas
direach go 51°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 6°00" siar; as sin ¢ dheas direach go 50°30" ¢ thuaidh; as sin siar
direach go 7°00" siar; as sin 6 dheas direach go 50°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go cdsta Shasana; as sin feadh
chésta thiar theas Shasana agus chosta theas na Breataine Bige go dti an tisphointe.

Roinn staidrimh ICES Vlig

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thiar na Breataine Bige ag 52°00" ¢ thuaidh; as sin siar
direach go césta thoir theas na hEireann; as sin siar 6 dheas feadh chésta na hEireann go pointe ag 9°00” siar; as sin 6
dheas direach go 50°00’ 6 thuaidh; as sin soir direach go 7°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go 50°30" 6 thuaidh; as
sin soir direach go 6°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go 51°00" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 5°00" siar; as sin 6
thuaidh direach go césta theas na Breataine Bige; as sin siar ¢ thuaidh feadh chésta na Breataine Bige go dti an
tisphointe.

Roinn staidrimh ICES VIIh

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ag 50°00" 6 thuaidh, 7°00 siar; as sin siar direach go 9°00" siar;
as sin 6 dheas direach go 48°00" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 5°00" siar; as sin ¢ thuaidh direach go 49°30’ 6
thuaidh; as sin siar direach go 7°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dtf an tisphointe.

Roinn staidrimh ICES VIIj

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta thiar na hfireann ag 52°30' 6 thuaidh; as sin siar
direach go 12°00" siar; as sin ¢ dheas direach go 48°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 9°00’ siar; as sin 6 thuaidh
direach go césta theas na hEireann; as sin 6 thuaidh feadh chésta na hEireann go dtf an tdsphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES VIJj 1

An chuid sin de roinn VIJj atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
48,43 6 thuaidh 12,00 siar
48,42 6 thuaidh 11,99 siar
48,39 6 thuaidh 11,87 siar
48,36 6 thuaidh 11,75 siar
48,33 6 thuaidh 11,64 siar
48,30 6 thuaidh 11,52 siar
48,27 6 thuaidh 11,39 siar
48,25 6 thuaidh 11,27 siar
48,23 6 thuaidh 11,14 siar
48,21 6 thuaidh 11,02 siar
48,19 6 thuaidh 10,89 siar
48,17 6 thuaidh 10,77 siar
48,03 6 thuaidh 10,68 siar
48,00 6 thuaidh 10,64 siar
48,00 6 thuaidh 12,00 siar
48,43 6 thuaidh 12,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES VIJj 2
An chuid sin de roinn VIJj nach bhfuil suite laistigh d’fhoroinn VIj 1.
Roinn staidrimh ICES VIik

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ag 52°30" 6 thuaidh, 12°00 siar; as sin siar direach go 18°00’
siar; as sin 6 dheas direach go 48°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 12°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an
tisphointe.
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—  Foroinn staidrimh ICES VIlk 1

An chuid sin de roinn VIIk atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Domhanfhad
48,00 6 thuaidh 18,00 siar
52,50 6 thuaidh 18,00 siar
52,50 6 thuaidh 16,06 siar
52,44 6 thuaidh 16,07 siar
52,36 6 thuaidh 16,08 siar
52,27 6 thuaidh 16,09 siar
52,19 6 thuaidh 16,09 siar
52,11 6 thuaidh 16,09 siar
52,02 6 thuaidh 16,08 siar
51,94 6 thuaidh 16,07 siar
51,85 6 thuaidh 16,07 siar
51,77 6 thuaidh 16,05 siar
51,68 6 thuaidh 16,04 siar
51,60 6 thuaidh 16,02 siar
51,52 6 thuaidh 15,99 siar
51,43 6 thuaidh 15,96 siar
51,34 6 thuaidh 15,93 siar
51,27 6 thuaidh 15,90 siar
51,18 6 thuaidh 15,86 siar
51,10 6 thuaidh 15,82 siar
51,02 6 thuaidh 15,77 siar
50,94 6 thuaidh 15,73 siar
50,86 6 thuaidh 15,68 siar
50,78 6 thuaidh 15,63 siar
50,70 6 thuaidh 15,57 siar
50,62 6 thuaidh 15,52 siar
50,54 6 thuaidh 15,47 siar
50,47 6 thuaidh 15,42 siar
50,39 6 thuaidh 15,36 siar
50,32 6 thuaidh 15,30 siar
50,24 6 thuaidh 15,24 siar
50,17 6 thuaidh 15,17 siar
50,10 6 thuaidh 15,11 siar
50,03 6 thuaidh 15,04 siar
49,96 6 thuaidh 14,97 siar
49,89 6 thuaidh 14,89 siar
49,82 6 thuaidh 14,82 siar
49,75 6 thuaidh 14,74 siar
49,69 6 thuaidh 14,65 siar
49,62 6 thuaidh 14,57 siar
49,56 6 thuaidh 14,48 siar
49,50 6 thuaidh 14,39 siar
49,44 6 thuaidh 14,30 siar
49,38 6 thuaidh 14,22 siar
49,32 6 thuaidh 14,13 siar
49,27 6 thuaidh 14,04 siar
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Dombhanleithead Dombhanfhad
49,21 6 thuaidh 13,95 siar
49,15 6 thuaidh 13,86 siar
49,10 6 thuaidh 13,77 siar
49,05 6 thuaidh 13,67 siar
49,00 6 thuaidh 13,57 siar
48,95 6 thuaidh 13,47 siar
48,90 6 thuaidh 13,37 siar
48,86 6 thuaidh 13,27 siar
48,81 6 thuaidh 13,17 siar
48,77 6 thuaidh 13,07 siar
48,73 6 thuaidh 12,96 siar
48,69 6 thuaidh 12,85 siar
48,65 6 thuaidh 12,74 siar
48,62 6 thuaidh 12,64 siar
48,58 6 thuaidh 12,54 siar
48,55 6 thuaidh 12,43 siar
48,52 6 thuaidh 12,32 siar
48,49 6 thuaidh 12,22 siar
48,46 6 thuaidh 12,11 siar
48,43 6 thuaidh 12,00 siar
48,00 6 thuaidh 18,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES VIIk 2

An chuid sin de roinn VIIk nach bhfuil suite laistigh d’thoroinn VIlk 1.

Folimistéar staidrimh ICES VIII

Na huiscf atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chdsta thiar na Fraince ag 48°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go
18°00" siar; as sin ¢ dheas direach go 43°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go c6sta thiar na Spdinne; as sin 6 thuaidh feadh
chosta na Spdinne agus na Fraince go dti an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES VIla

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thiar na Fraince ag 48°00" 6 thuaidh; as sin siar direach
20 8°00' siar; as sin 6 dheas direach go 47°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 6°00" siar; as sin 6 dheas direach go
47°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 5°00’ siar; as sin 6 dheas direach go 46°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go
costa na Fraince; as sin siar ¢ thuaidh feadh chésta na Fraince go dti an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES VIIIb

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta thiar na Fraince ag 46°00" 6 thuaidh; as sin siar direach
g0 4°00’ siar; as sin 6 dheas direach go 45°30" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 3°00" siar; as sin 6 dheas direach go
44°30" 6 thuaidh; as sin soir direach go 2°00" siar; as sin ¢ dheas direach go cdsta thuaidh na Spdinne; as sin feadh
chésta thuaidh na Spdinne agus cdsta thiar na Fraince go dtf an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES VIIIc

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chdsta thuaidh na Spédinne ag 2°00” siar; as sin 6 thuaidh
direach go 44°30’ ¢ thuaidh; as sin siar direach go 11°00" siar; as sin 6 dheas direach go 43°00" 6 thuaidh; as sin soir
direach go césta thiar na Spdinne; as sin 6 thuaidh agus soir feadh chésta na Spdinne go dti an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES VIIId

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ag 48°00" 6 thuaidh, 8°00" siar; as sin siar direach go 11°00’
siar; as sin 6 dheas direach go 44°30" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 3°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go 45°30" 6
thuaidh; as sin siar direach go 4°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go 46°00’ 6 thuaidh; as sin siar direach go 5°00’
siar; as sin 6 thuaidh direach go 47°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 6°00" siar; as sin ¢ thuaidh direach go 47°30’
6 thuaidh, as sin siar direach go 8°00" siar; as sin ¢ thuaidh direach go dti an tiisphointe.
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—  Foroinn staidrimh ICES VIIId 1

An chuid sin de roinn VIIId até crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
48,00 6 thuaidh 11,00 siar
48,00 6 thuaidh 10,64 siar
47,77 6 thuaidh 10,37 siar
47,45 6 thuaidh 09,89 siar
46,88 6 thuaidh 09,62 siar
46,34 6 thuaidh 10,95 siar
46,32 6 thuaidh 11,00 siar
48,00 6 thuaidh 11,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES VIIId 2

An chuid sin de roinn VIIId nach bhfuil suite laistigh d’thoroinn VIIId 1.

—  Roinn staidrimh ICES VlIle

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ag 48°00" 6 thuaidh, 11°00" siar; as sin siar direach go 18°00’
siar; as sin ¢ dheas direach go 43°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 11°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an
tisphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES VIIle 1

An chuid sin de roinn VIIle atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Domhanleithead Domhanfhad
43,00 6 thuaidh 18,00 siar
48,00 6 thuaidh 18,00 siar
48,00 6 thuaidh 11,00 siar
46,32 6 thuaidh 11,00 siar
44,72 6 thuaidh 13,31 siar
44,07 6 thuaidh 13,49 siar
43,00 6 thuaidh 13,80 siar

—  Foroinn staidrimh ICES VlIle 2

An chuid sin de roinn VIlle nach bhfuil suite laistigh d’thoroinn VIIle 1.

Folimistéar staidrimh ICES IX

Na huisci atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chésta thiar thuaidh na Spéinne ag 43°00’ 6 thuaidh; as sin siar
direach go 18°00" siar; as sin ¢ dheas direach go 36°00’ 6 thuaidh; as sin soir direach go pointe ar chdsta theas na Spdinne
(Cuing Punta Marroqui) ag 5°36’ siar; as sin siar 6 thuaidh feadh chésta thiar theas na Spédinne, chdsta na Portaingéile, agus
chosta thiar thuaidh na Spdinne go dtf an tdsphointe.

—  Roinn staidrimh ICES IXa

Na huiscf atd teorantach le line a thosafonn ag pointe ar chdsta thiar thuaidh na Spdinne ag 43°00’ 6 thuaidh; as sin
siar direach go 11°00’ siar; as sin 6 dheas direach go 36°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go pointe ar chésta theas na
Spdinne (Cuing Punta Marroqui) ag 5°36’ siar; as sin siar ¢ thuaidh feadh chdsta thiar theas na Spdinne, chdsta na
Portaingéile agus chosta thiar thuaidh na Spédinne go dti an tisphointe.

—  Roinn staidrimh ICES IXb

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ag 43°00" 6 thuaidh, 11°00" siar; as sin siar direach go 18°00’
siar; as sin ¢ dheas direach go 36°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 11°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dti an
tisphointe.



98

Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh

31.3.2009

Folimistéar staidrimh ICES X

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ag 48°00" 6 thuaidh, 18°00" siar; as sin siar direach go 42°00" siar; as
sin ¢ dheas direach go 36°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 18°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go dtf an tasphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES IXb 1

An chuid sin de roinn IXb atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na pointi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

43,00 6 thuaidh
43,00 6 thuaidh
42,88 6 thuaidh
42,04 6 thuaidh
41,38 6 thuaidh
41,13 6 thuaidh
40,06 6 thuaidh
38,75 6 thuaidh
38,17 6 thuaidh
36,03 6 thuaidh
36,04 6 thuaidh
36,02 6 thuaidh
36,00 6 thuaidh
43,00 6 thuaidh

18,00 siar
13,80 siar
13,84 siar
13,64 siar
13,27 siar
13,27 siar
13,49 siar
13,78 siar
13,69 siar
12,73 siar
15,30 siar
17,90 siar
18,00 siar
18,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES IXb 2

An chuid sin de roinn IXb nach bhfuil suite laistigh d’thoroinn IXb 1.

Roinn staidrimh ICES Xa

An chuid sin d’fholimistéar X atd suite 6 dheas 6 43° 6 thuaidh.

—  Foroinn staidrimh ICES Xa 1

An chuid sin de roinn Xa atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

36,00 6 thuaidh
36,00 6 thuaidh
37,58 6 thuaidh
39,16 6 thuaidh
40,97 6 thuaidh
41,35 6 thuaidh
41,91 6 thuaidh
42,34 6 thuaidh
42,05 6 thuaidh
41,02 6 thuaidh
40,04 6 thuaidh
38,74 6 thuaidh
36,03 6 thuaidh
36,00 6 thuaidh
36,00 6 thuaidh

18,00 siar
22,25 siar
20,62 siar
21,32 siar
23,91 siar
24,65 siar
25,79 siar
28,45 siar
29,95 siar
35,11 siar
35,26 siar
35,48 siar
31,76 siar
32,03 siar
42,00 siar
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Domhanleithead Domhanfhad
43,00 6 thuaidh 42,00 siar
43,00 6 thuaidh 18,00 siar
36,00 6 thuaidh 18,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES Xa 2

An chuid sin de roinn Xa nach n-diritear i bhforoinn Xa 1.

—  Roinn staidrimh ICES Xb

An chuid sin d'fholimistéar X atd suite ¢ thuaidh 6 43° 6 thuaidh.

Folimistéar staidrimh ICES XII

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ag 62°00" 6 thuaidh, 15°00' siar; as sin siar direach go 27°00’ siar; as
sin 6 dheas direach go 59°00" 6 thuaidh; as sin siar direach go 42°00" siar; as sin 6 dheas direach go 48°00’ 6 thuaidh; as
sin soir direach go 18°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go 60°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 15°00’ siar; as sin 6
thuaidh direach go dti an tasphointe.

—  Roinn staidrimh ICES Xlla

An chuid sin d'fholimistéar XII atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
62,00 6 thuaidh 15,00 siar
62,00 6 thuaidh 27,00 siar
59,00 6 thuaidh 27,00 siar
59,00 6 thuaidh 42,00 siar
52,50 6 thuaidh 42,00 siar
52,50 6 thuaidh 18,00 siar
54,50 6 thuaidh 18,00 siar
54,50 6 thuaidh 24,00 siar
60,00 6 thuaidh 24,00 siar
60,00 6 thuaidh 18,00 siar
60,00 6 thuaidh 15,00 siar
62,00 6 thuaidh 15,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES XIla 1

An chuid sin de roinn XIla atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanfhad
52,50 6 thuaidh 42,00 siar
56,55 6 thuaidh 42,00 siar
56,64 6 thuaidh 41,50 siar
56,75 6 thuaidh 41,00 siar
56,88 6 thuaidh 40,50 siar
57,03 6 thuaidh 40,00 siar
57,20 6 thuaidh 39,50 siar
57,37 6 thuaidh 39,00 siar
57,62 6 thuaidh 38,50 siar
57,78 6 thuaidh 38,25 siar
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Dombhanleithead

Dombhanfhad

57,97 6 thuaidh
58,26 6 thuaidh
58,50 ¢ thuaidh
58,63 6 thuaidh
59,00 6 thuaidh
59,00 6 thuaidh
60,85 6 thuaidh
60,69 6 thuaidh
60,45 6 thuaidh
60,37 6 thuaidh
60,22 6 thuaidh
60,02 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh
60,05 6 thuaidh
60,08 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh
54,50 6 thuaidh
54,50 6 thuaidh
52,50 6 thuaidh
52,50 6 thuaidh

38,00 siar
37,50 siar
37,20 siar
37,00 siar
36,77 siar
27,00 siar
27,00 siar
26,46 siar
25,09 siar
23,96 siar
23,27 siar
21,76 siar
20,55 siar
18,65 siar
18,00 siar
18,00 siar
24,00 siar
24,00 siar
18,00 siar
18,00 siar
42,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES XIla 2

An chuid sin de roinn XIla até crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

60,00 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh
60,49 6 thuaidh
60,44 6 thuaidh
60,11 6 thuaidh
60,05 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh

20,55 siar
15,00 siar
15,00 siar
15,22 siar
17,32 siar
18,65 siar
20,55 siar

—  Foroinn staidrimh ICES Xlla 3

An chuid sin de roinn Xlla atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

59,00 6 thuaidh
56,55 6 thuaidh
56,64 6 thuaidh
56,75 6 thuaidh
56,88 6 thuaidh
57,03 6 thuaidh
57,20 6 thuaidh
57,37 6 thuaidh
57,62 6 thuaidh

42,00 siar
42,00 siar
41,50 siar
41,00 siar
40,50 siar
40,00 siar
39,50 siar
39,00 siar
38,50 siar
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Dombhanleithead

Dombhanfhad

57,78 6 thuaidh
57,97 6 thuaidh
58,26 6 thuaidh
58,63 6 thuaidh
59,00 6 thuaidh
59,00 6 thuaidh

38,25 siar
38,00 siar
37,50 siar
37,00 siar
36,77 siar
42,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES XIla 4

An chuid sin de roinn XIla atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

62,00 6 thuaidh
60,85 6 thuaidh
60,69 6 thuaidh
60,45 6 thuaidh
60,37 6 thuaidh
60,22 6 thuaidh
60,02 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh
60,05 6 thuaidh
60,11 6 thuaidh
60,44 6 thuaidh
60,49 6 thuaidh
62,00 6 thuaidh
62,00 6 thuaidh

27,00 siar
27,00 siar
26,46 siar
25,09 siar
23,96 siar
23,27 siar
21,76 siar
20,55 siar
18,65 siar
17,32 siar
15,22 siar
15,00 siar
15,00 siar
27,00 siar

Roinn staidrimh ICES XIIb

An chuid sin d'tholimistéar XII atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

60,00 6 thuaidh
54,50 6 thuaidh
54,50 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh
60,00 6 thuaidh

18,00 siar
18,00 siar
24,00 siar
24,00 siar
18,00 siar

Roinn staidrimh ICES XIIc

An chuid sin d'fholimistéar XII atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead

Dombhanfhad

52,50 6 thuaidh
48,00 6 thuaidh
48,00 6 thuaidh
52,50 6 thuaidh
52,50 6 thuaidh

42,00 siar
42,00 siar
18,00 siar
18,00 siar
42,00 siar
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Folimistéar staidrimh ICES XIV

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6n bPol Thuaidh geografach feadh fhadline 40°00’ siar go cdsta thuaidh na
Graonlainne; as sin soir agus siar feadh chésta na Graonlainne go pointe ag 44°00 siar; as sin 6 dheas direach go 59°00’ 6
thuaidh; as sin soir direach go 27°00’ siar; as sin 6 thuaidh direach go 68°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 11°00" siar;
as sin 6 thuaidh direach go dti an Pol Thuaidh geografach.

—  Roinn staidrimh ICES XIVa

Na huisci atd teorantach le line a shineann 6n bPol Thuaidh geografach feadh fhadline 40°00’ siar go cdsta thuaidh na
Graonlainne; as sin soir agus ¢ dheas feadh chdsta na Graonlainne go pointe ag Rinn Savary ag 68°30" 6 thuaidh; as
sin ¢ dheas direach feadh na fadline 27°00" siar go 68°00" ¢ thuaidh; as sin soir direach go 11°00" siar; as sin 6
thuaidh direach go dti an Pol Thuaidh geografach.

—  Roinn staidrimh ICES XIVb

Na huisci atd teorantach le line a thosaionn ag pointe ar chésta theas na Graonlainne ag 44°00" siar; as sin ¢ dheas
direach go 59°00" 6 thuaidh; as sin soir direach go 27°00" siar; as sin 6 thuaidh direach go pointe ag Rinn Savary ag
68°30" 6 thuaidh; as sin siar 6 dheas feadh chdsta na Graonlainne go dtf an tdsphointe.

—  Foroinn staidrimh ICES XIVb 1

An chuid sin de roinn XIVb atd crioslaithe leis an line lena gceanglaitear na comhordandidi seo a leanas le chéile:

Dombhanleithead Dombhanthad
59,00 6 thuaidh 27,00 siar
59,00 6 thuaidh 36,77 siar
59,35 6 thuaidh 36,50 siar
59,50 6 thuaidh 36,35 siar
59,75 6 thuaidh 36,16 siar
60,00 6 thuaidh 35,96 siar
60,25 6 thuaidh 35,76 siar
60,55 6 thuaidh 35,50 siar
60,75 6 thuaidh 35,37 siar
61,00 6 thuaidh 35,15 siar
61,25 6 thuaidh 34,97 siar
61,50 6 thuaidh 34,65 siar
61,60 6 thuaidh 34,50 siar
61,75 6 thuaidh 34,31 siar
61,98 6 thuaidh 34,00 siar
62,25 6 thuaidh 33,70 siar
62,45 6 thuaidh 33,53 siar
62,50 6 thuaidh 33,27 siar
62,56 6 thuaidh 33,00 siar
62,69 6 thuaidh 32,50 siar
62,75 6 thuaidh 32,30 siar
62,87 6 thuaidh 32,00 siar
63,03 6 thuaidh 31,50 siar
63,25 6 thuaidh 31,00 siar
63,31 6 thuaidh 30,86 siar
63,00 6 thuaidh 30,61 siar
62,23 6 thuaidh 29,87 siar
61,79 6 thuaidh 29,25 siar
61,44 6 thuaidh 28,61 siar
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Dombhanleithead

Dombhanfhad

61,06 6 thuaidh
60,85 6 thuaidh
59,00 6 thuaidh

27,69 siar
27,00 siar
27,00 siar

—  Foroinn staidrimh ICES XIVb 2

An chuid sin de roinn XIV b nach n-diritear i bhforoinn XIV b 1.
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IARSCRIBHINN IV

Forméid chun sonrai ar ghabhdlacha don Atlantach Thoir Thuaidh a thiolacadh

Medin mhaighnéadacha

Téipeanna riomhaire: Naoi rian le dlis 1 600 né 6 250 BPI agus c6dt EBCDIC né ASCI], gan lipéad mds féidir. Més rud é go
bhfuil an téip lipéadaithe, ba cheart criochchéd comhaid a direamh ann.

Dioscai boga: Dioscai formdidithe MS-DOS 3,5” 720 K n6 1,4 Mb n6 dioscai 5,25” 360 K n6 1,2 Mb.

Formdid taifid

Uimhreacha beart Mir Notai

1go4 Tir (c6d ISO 3-alfa) e.g. FRA = An Fhrainc
5g06 Bliain e.g. 90 = 1990
7go8 Morlimistéar iascaireachta FAO 27 = An tAtlantach Thoir Thuaidh
9¢gol5 Roinn e.g. IVa = roinn ICES IV a

16 go 18 Speiceas aitheant6ir 3-alfa

19 go 26 Gabhdil Tonai méadracha

Notaf:

(@)  Bacheart na réimsi uimhritila go léir a chomhfhada ar dheis agus tsdid a bhaint as tirbhdndin. Ba cheart na réimsf alfa-
uimhridla go 1éir a chomhfhadu ar chlé agus Gsdid a bhaint as cdlbhdndin.

(b) T4 an ghabhail le taifeadadh mar choibhéis bheomhedchain na ngabhdlacha, go dti an tona méadrach is gaire.
()  Ba cheart cainniochtai (bearta 19 go 26) atd nios 1t nd leath-aonad a thaifeadadh mar -~ 1.

(d)  Ba cheart cainniochtai anaithnide (bearta 19 go 26) a thaifeadadh mar - 2.



31.3.2009 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 105

IARSCRIBHINN V

FORMAID CHUN SONRAI AR GHABHALACHA DON ATLANTACH THOIR THUAIDH A THIOLACADH AR
MHEAIN MHAIGHNEADACHA

A.  Formidid an chédaithe

Ba cheart na sonrai a thiolacadh i bhfoirm taifead ilthaid agus idirstad (:) a chur idir réims{ an taifid. Ba cheart na réimsi seo a
leanas a direamh i ngach taifead:

Réimse Notai
Tir c6d 3-alfa (e.g. FRA = An Fhrainc)
Bliain e.g. 2001 n6 01
Moérlimistéar iascaireachta FAO 27 = An tAtlantach Thoir Thuaidh
Roinn e.g. [Va = Fo-roinn ICES 4a
Speiceas aitheant6ir 3-alfa
Gabhail tonaf

(a) T4 an ghabhail le taifeadadh mar choibhéis bheomhedchain na ngabhalacha, go dtf an tona méadrach is gaire.
(b)  Ba cheart cainniochtaf atd nios 1 nd leath-aonad a thaifeadadh mar *1".

(¢)  Céid na dtiortha:

An Ostair AUT

An Bheilg BEL

An Bhulgdir BGR

An Chipir CYP

Poblacht na Seice CZE

An Ghearmdin DEU

An Danmbhairg DNK

An Spéinn ESP

An Eastéin EST

An Fhionlainn FIN

An Fhrainc FRA

An Riocht Aontaithe GBR
Sasana agus an Bhreatain Bheag GBRA
Albain GBRB
Tuaisceart Eireann GBRC

An Ghréig GRC

An Ungair HUN

Eire IRL

An foslainn ISL

An lodail ITA

An Liotudin LTU

Lucsamburg LUX

An Laitvia LVA

Malta MLT

An Isiltir NLD

An lorua NOR

An Pholainn POL

An Phortaingéil PRT
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An Rémadin ROU
An tSl6vaic SVK
An tSl6ivéin SVN
An tSualainn SWE
TUR

An Tuirc

B.  An modh chun na sonrai a chur chuig an gCoimisian Eorpach

A mhéid is féidir, is ceart na sonrai a tharchur i bhformdid leictreonach (mar shampla, mar cheangaltdn riomhphoist).

[ gcds nach féidir sin a dhéanamh, glacfar leis an gcomhad ar dhiosca bog 3,5 HD.
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IARSCRIBHINN VI

An Rialachdn aisghairthe agus liosta de na leasuithe comhleandnacha a rinneadh air

Rialachdn (CEE) Uimh. 3880/91 6n gComhairle
(10 L 365, 31.12.1991, Ich. 1)

Rialachdn (CE) Uimh. 1637/2001 6n gCoimisitin
(IO L 222, 17.8.2001, Ich. 20)

Rialachdn (CE) Uimh. 1882/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus Pointe 4 d’ larscribhinn amhdin
6n gComhairle
(I0'L 284, 31.10.2003, Ich. 1)

Rialachidn (CE) Uimh. 448/2005 6n gCoimisitin
(IO L 74, 19.3.2005, Ich. 5)
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IARSCRIBHINN VII

Tébla Comhghaoil

Rialachdn (CEE) Uimh. 3880/91

An Rialachédn seo

Airteagal 1
Airteagal 2
Airteagal 3
Airteagal 4, an chéad thomhir
Airteagal 4, an dara fomhir
Airteagal 5(1) agus (2)
Airteagal 5(3
1
3
Airteagal 6(4

(
Airteagal 6(
Airteagal 6(

(

)
) agus (2)
)
)

Airteagal 7
larscribhinn 1
larscribhinn 11
larscribhinn 11T
larscribhinn IV

Airteagal 1

Airteagal 2

Airteagal 3

Airteagal 4, an chéad mhir
Airteagal 4, an dara mir
Airteagal 4, an triii mir
Airteagal 5(1) agus (2)

Airteagal 6(1) agus (2)
Airteagal 6(3)
Airteagal 7
Airteagal 8
larscribhinn 1
larscribhinn 11
larscribhinn 11T
larscribhinn IV
larscribhinn V
larscribhinn VI
larscribhinn VII
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RIALACHAN (CE) UIMH. 219/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

lena ndéantar lion dirithe ionstraimi atd faoi réir an nés imeachta da dtagraitear in Airteagal 251 den
Chonradh a oiridni do Chinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle maidir leis an nés imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscridi

Oiritind don nds imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscrdadd - Cuid A D6

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe d‘Airteagail 37, 44(1), 71, 80(2), 95,
152(4)(b), 175(1), 179 agus 285 de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Séisialta
na hEorpa (),

Ag féachaint don tuairim 6n mBanc Ceannais Eorpach (3),
Tar éis doibh dul i gcomhairle le Coiste na Réigitin,

Ag gniomhd doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (%),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Rinneadh Cinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle an
28 Meitheamh 1999 ag leagan sios na nésanna imeachta
maidir le feidhmit na gcumhachtai cur chun feidhme arna
dtabhairt don Choimisitn (%) a least le Cinneadh 2006/
512/CE (°), lenar tugadh isteach an nds imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscridi chun bearta a ghlacadh a bhfuil
raon feidhme gineardlta acu agus ar bearta iad atd ceaptha
chun leasti a dhéanamh ar eiliminti neamhriachtanacha
d'ionstraim bhunaidh, arna glacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta da dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh,
inter alia tri chuid de na heiliminti sin a scriosadh né trid an
ionstraim a fhorlionadh le heiliminti nua neamhriacht-
anacha.

(2) I gcomhréir leis an réiteas ¢ Pharlaimint na hEorpa, 6n
gCombhairle agus 6n gCoimisitin () maidir le Cinneadh
2006/512/CE, chun go mbeidh an nés imeachta rialtichdn
lena ngabhann grinnscridd infheidhme maidir le hions-
traim{ arna nglacadh i gcomhréir leis an nés imeachta a
leagtar sfos in Airteagal 251 den Chonradh agus atd i
bhfeidhm cheana féin, ni mér na hionstraimi sin a
choigeartti i gcomhréir leis na ndsanna imeachta is

infheidhme.

(3) Os rud é go bhfuil na leasuithe a dhéantar ar ionstraimi
chun na criche seo de chinedl teicniGil agus nach
mbaineann siad ach amhdin leis an nés imeachta coiste,
ni gd mar sin, i gcds treoracha, go ndéanfaidh na Ballstdit
iad a thrasui,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Déantar na hionstraimi a liostaitear san larscribhinn a oiriind
leis seo, i gcomhréir leis an Iarscribhinn sin, do Chinneadh 1999/
468/CE, arna least le Cinneadh 2006/512/CE.

Airteagal 2

Tuigfear, maidir le tagairti d'fhordlacha na n-ionstraimi atd
liostaithe san Iarscribhinn, gur tagairt{ iad do na foralacha sin
arna n-oiritind leis an Rialachdn seo.

Airteagal 3

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 14 a
thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 11 Mérta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G. POTTERING

(M) 1O C 224, 30.08.08, Ich. 35.

() 10 C 117, 14.05.08, Ich. 1.

(}) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 23 Medn Fomhair 2008 (ndr
foilsiodh f6s san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an 16
Feabhra 2009.

() IOL 184,17.7.1999, Ich. 23.

() 10 L 200, 22. 7.2006, Ich. 11.

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. VONDRA

() 10 C 255, 21.10.2006, Ich. 1.
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1.

IARSCRIBHINN

CABHAIR DHAONNUIL

Rialachdn (CE) Uimh. 1257/96 6n gComhairle an 20 Meitheamh 1996 maidir le cabhair dhaonnuiil (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 1257/96, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin bearta cur chun feidhme a
ghlacadh don Rialachan sin. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 1257/96 a leasi, trina fhorlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrada agus
dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1257/96 leis seo mar a leanas:

1.

0

in Airteagal 13, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrdi mir:

‘Déanfaidh an Coimisitin cinnti chun leantint d’oibriochtai arna nglacadh faoin nés imeachta éigeanddla, ag gniomhi
d6 i gcomhréir leis an nds imeachta bainistiochta dd dtagraitear in Airteagal 17(2) agus laistigh de na teorainneacha
atd socraithe sa dara fleasc d'Airteagal 15(2).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

‘Airteagal 15
1. Glacfaidh an Coimisitin bearta cur chun feidhme le haghaidh an Rialachdin seo. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an

nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscriidt agus dd dtagraitear in Airteagal 17(4).

2. Ag gnfomhi dé i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin dd dtagraitear in Airteagal 17(3), déanfaidh an
Coimisitn:

—  cinneadh maidir le maoiniti 6n gComhphobal le haghaidh oibriochtai cosanta do chabhair dhaonndil dd
dtagraitear in Airteagal 2(c),

— cinneadh go ndéanfaidh an Coimisitin gnfomh direach né go maoineoidh sé gniomh arna dhéanamh ag
sainghniomhaireachtai na mBallstat.

3. Ag gniomht d6 i gcomhréir leis an nés imeachta bainistiochta dd dtagraitear in Airteagal 17(2), déanfaidh an
Coimisitin:

—  ollphleananna atd beartaithe chun socruithe a dhéanamh maidir le gniomhartha in aon tir né in aon réigitn ar
leith i gcés ina bhfuil scdla agus castacht na géarchéime daonndla de chinedl a fhigann gur déigh go leanfaidh sé
ar aghaidh, agus na buiséid le haghaidh na bpleananna sin, a fhormheas. Sa chomhthéacs seo, scriidéidh an
Coimisitin agus na Ballstdit na tosafochtaf atd le bund agus na hollphleananna sin & gcur chun feidhme,

—  cinneadh maidir le tionscadail de bhreis ar ECU 2 mhillitin, gan dochar d’Airteagal 13.;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17:

‘Airteagal 17
1. Tabharfaidh Coiste ctinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/
468|CE, ag féachaint d’fhordlacha Airteagal 8 de.

Mi amhdin a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 4(3) de Chinneadh 1999/468CE.

3. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/
468|CE, ag féachaint d’fhordlacha Airteagal 8 de.

Mi amhdin a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468CE.

4. 1gcas ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de..

[0 L 163, 2.7.1996, Ich. 1.
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2. FIONTAR
2.1. Treoir 75/324/CEE 6n gComhairle an 20 Bealtaine 1975 maidir le dlithe na mBallstit a chomhfhogast i ndiil
le ddileoiri aeraséil (')
Maidir le Treoir 75/324/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na hoiridnuithe teicnidla is ga don
Treoir sin, agus na leasuithe atd riachtanach chun an larscribhinn a chur in oiritint do dhul chun cinn teicnidil, a
ghlacadh. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha de Threoir 75/324/CEE a least, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscrida agus dé bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.
Dd réir sin, leasaitear Treoir 75/324/CEE leis seo mar a leanas:
1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:
‘Airteagal 5
Glacfaidh an Coimisitin na bearta is gd chun an larscribhinn a ghabhann leis an Treoir seo a chur in oiritint do
dhul chun cinn teicnitil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a
leasd, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dé dtagraitear in
Airteagal 7(2).;
2. leasaitear Airteagal 7 leis seo mar a leanas:
(@  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
2. 1gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.’
(b)  scriostar mir 3;
3. in Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:
‘3. Féadfaidh an Coimisitn oiritinuithe teicnitla riachtanacha ar an Treoir seo a ghlacadh. Maidir leis na bearta
sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrada agus dd dtagraitear in Airteagal 7(2).
Sa chds sin, féadfaidh an Ballstat, tar éis d6 bearta coimirce a ghlacadh, iad a choimedd i bhfeidhm go dti go
dtiocfaidh na hoiritinuithe i bhfeidhm.".
2.2. Treoir 93[15/CEE 6n gCombhairle an 5 Aibrein 1993 maidir le comhchuibhiii na bhfordlacha i ndil le

0
Q)

pléascdin le haghaidh dsdidi sibhialta a chur ar an margadh agus a mhaoirsii (%)

Maidir le Treoir 93/15/CEE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn an Treoir a oiritind chun aon
leasuithe ar mholtai na Ndisiin Aontaithe sa todhchai a chur san direamh agus chun na coinniollacha a leagan sios
maidir leis an dara mir d'Airteagal 14 a chur i bhfeidhm. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin
agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 93/15/CEE a least trina forlionadh le
heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscriidd agus da bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 93/15/CEE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

‘Airteagal 13
1. Tabharfaidh Coiste cinamh don Choimisitin.
2. Scradéidh an coiste aon dbhar a bhaineann leis an Treoir seo a chur i bhfeidhm.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

10 L 147, 9.6.1975, Ich. 40.

10 L 121, 15.5.1993, Ich. 20.
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2.3.

2.4.

Q)
A

4. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thoralacha Airteagal 8 de.

5. Déanfaidh an Coimisitin, i gcomhréir leis an nds imeachta dd dtagraitear i mir 3, bearta cur chun feidhme a
ghlacadh go hdirithe chun aon leasuithe ar mholtai na Ndisitin Aontaithe sa todhchaf a chur san direamh.’;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir d’Airteagal 14:

‘Fionnfaidh na Ballstait an bhfuil cdras ag gnéthais den sort sin chun taifead a choinnedil ar phléascdin sa chaoi
is gur féidir na daoine a bhfuil pléascdin ina seilbh acu a shainaithint ag am ar bith. Féadfaidh an Coimisitin
bearta a ghlacadh lena leagfar sios na coinniollacha maidir le cur i bhfeidhm na mire seo. Maidir leis na bearta
sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 13(4)..

Treoir 2000/14/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 8 Bealtaine 2000 maidir le dlithe na
mBallstit a chomhfhogasii i ndiil le hastaiocht torainn sa chomhshaol 6 threalamh lena tisdid lasmuigh ()

Maidir le Treoir 2000/14/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin bearta cur chun feidhme a
ghlacadh chun larscribhinn 1l a chur in oiritint do dhul chun cinn teicnitil. Os rud é go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2000/14/CE a
least, ni mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd
bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

Dé réir sin, leasaitear Treoir 2000/14/CE leis seo mar a leanas:
1. leasaitear Airteagal 18 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

‘2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.’;

(b)  scriostar mir 3;

2. cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal 18a

Glacfaidh an Coimisitin bearta cur chun feidhme chun Iarscribhinn IIl a chur in oiritiint do dhul chun cinn
teicnitil, ar choinnioll nach bhfuil aon iarmhairt dhireach acu ar leibhéal tomhaiste na cumhachta fuaime i gcds
an trealaimh a liostaitear in Airteagal 12, go hdirithe trf thagairti do chaighdedin Eorpacha dbhartha a chur san
direamh.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus d4 dtagraitear in Airteagal 18(2).;

3. in Airteagal 19, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (b):

‘(b) a bheith de chiinamh ag an gCoimisitin agus larscribhinn III 4 cur in oiritint do dhul chun cinn teicnitil.".

Rialachdn (CE) Uimh. 2003/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Deireadh Fémhair 2003
maidir le leasachdin (%)

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 2003/2003, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin a iarscribhinni a
chur in oiritiint do dhul chun cinn teicnitil, na modhanna tomhaiste, samplala agus anailise a oiritint, rialacha a
ghlacadh maidir le bearta rialaithe agus cinedlacha nua leasachdn CE a direamh. Os rud é go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE)
Uimh. 2003/2003 a least, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann
grinnscrida agus déd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468CE.

10 L 162, 3.7.2000, Ich. 1.

10 L 304, 21.11.2003, Ich. 1.



31.3.2009

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

113

D4 réir sin, leasaftear Rialachdn (CE) Uimh. 2003/2003 leis seo mar a leanas:

in Airteagal 29, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Déanfaidh an Coimisitin na modhanna tomhaiste, sampléla agus anailise a oiritini agus a nuachéirit agus
tsdidfidh sé, aon uair is féidir, na Caighdedin Eorpacha. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn sco a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 32(3). Beidh feidhm ag an n6s imeachta céanna maidir le
rialacha cur chun feidhme a ghlacadh, ar rialacha iad a bhfuil gd leo chun na bearta rialaithe dd bhfordiltear san
Airteagal seo agus in Airteagal 8, Airteagal 26 agus Airteagal 27 a shonrt. Direoidh na rialacha sin go hdirithe ar
a mhinice is gd na téstdlacha a athdhéanamh, chomh maith le bearta atd ceaptha chun a dirithiti gurb ionann an
leasachdn a chuirtear ar an margadh agus an leasachdn a ndearnadh tastdil air.;

leasaitear Airteagal 31 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Oiritin6idh an Coimisitn larscribhinn I chun cinedlacha nua leasachdn a direamh.’;
(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. QOiritindidh an Coimisitin na hlarscribhinni chun dul chun cinn teicnitil a chur san direamh.’;
(c)  cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘4. Maidir leis na bearta dd dtagraitear i mir 1 agus i mir 3 agus atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 32(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 32:

‘Airteagal 32
An nés imeachta Coiste
1. Tabharfaidh Coiste ctinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

2.5. Treoir 2004/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le dea-chleachtas

0

saotharlainne (DCS) a inidchadh agus a fhiord (leagan cédaithe) (1)

Maidir le Treoir 2004/9/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin Iarscribhinn [ a chur in oiridint do
dhul chun cinn teicnitil agus an fhoirmle in Airteagal 2(2) a athrd. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearélta ag na
bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2004/9/CE a least, ni mér iad a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrtida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a
de Chinneadh 1999/468|CE.

Di réir sin, leasaitear Treoir 2004/9/CE leis seo mar a leanas:

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6(3):

‘3. Md mheasann an Coimisitin gur g4 leasuithe ar an Treoir seo chun na nithe dd dtagraitear i mir 1 a réiteach,
glacfaidh sé na leasuithe sin.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 7(3).;

10 L 50, 20.2.2004, Ich. 28.
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2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:

‘Airteagal 7

1. Tabharfaidh an Coiste arna bhunt le hAirteagal 29(1) de Threoir 67/548/CEE 6n gCombhairle (*), dd
ngairtear “an Coiste” anseo feasta, cinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.’;

* 10 196, 16.8.1967, Ich. 1
3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(2):
2. Glacfaidh an Coimisitin bearta cur chun feidhme le haghaidh an méid seo a leanas:
(@ an fhoirmle dd dtagraitear in Airteagal 2(2) a oiriting;
(b)  Tarscribhinn I a oiritint chun dul chun cinn teicnitil a chur san direamh.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 7(3).".

2.6. Treoir 2004/10/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le comhchuibhid

0

dlithe, rialachdn agus fordlacha riarachdin i nddil le prionsabail dea-chleachtais saotharlainne a chur i
bhfeidhm agus i nddil lena gcur i bhfeidhm a fhiori i gcds tdstilacha ar shubstainti ceimiceacha (leagan
cédaithe) (1)

Maidir le Treoir 2004/10/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin Iarscribhinn I a chur in oiritint
do dhul chun cinn teicnitiil. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha de Threoir 2004/10/CE a least, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2004/10/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal 3a

Féadfaidh an Coimisitin larscribhinn I a chur in oiridint do dhul chun cinn teicnidil, ag féachaint do na
prionsabail DCS.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 4(2).’;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

‘Airteagal 4

1. Tabharfaidh an Coiste arna bhunt le hAirteagal 29(1) de Threoir 67/548/CEE 6n gCombhairle (*) ctinamh
don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thoralacha Airteagal 8 de.’;

(* 10 196, 16.8.1967, Ich. 1.

10 L 50, 20.2.2004, Ich. 44.
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3. in Airteagal 5(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triGi fomhir:

‘Féadfaidh an Coimisitin bearta cur chun feidhme a ghlacadh chun oiritinuithe teicnitla riachtanacha ar an Treoir
seo a thabhairt isteach.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i
gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradt agus dd dtagraitear in Airteagal 4(2).

Sa chds da dtagraitear sa triti fomhir, féadfaidh an Ballstat a ghlac na bearta coimirce, iad a choimedd i bhfeidhm
go dti go dtiocfaidh na hoiritnuithe sin i bhfeidhm.’.

2.7. Rialachdn (CE) Uimh. 273/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le

réamhtheachtaithe drugai ()

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 273/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin bearta cur chun
feidhme a ghlacadh. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 273/2004 a leasti, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 273/2004 leis seo mar a leanas:
1. leasaitear Airteagal 14 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

1 gcés inar g, glacfaidh an Coimisitin bearta cur chun feidhme maidir leis an méid seo a leanas:’;

(b)  cuirtear na mireanna seo a leanas leis:
‘Maidir leis na bearta d4 dtagraitear i bpointe (a) go pointe (e) den chéad mhir, ar bearta iad atd ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachén seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta

rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airteagal 15(3).

Déanfar na bearta dd dtagraitear i bpointe (f) den chéad mhir a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
bainistiochta dd dtagraitear in Airteagal 15(2).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

‘Airteagal 15
An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste arna chur ar bun le hAirteagal 30 de Rialachdn (CE) Uimh. 111/2005 6n gComhairle
(*) cinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 4(3) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagail 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

* 10 L 22, 26.1.2005, Ich. 1.

2.8. Rialachdn (CE) Uimh. 648/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 31 Mérta 2004 maidir le

0
Q)

glantaigh ()

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 648/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin a iarscribhinni a
oiritint agus aon leasuithe né breisithe is gd a ghlacadh chun rialacha an Rialachdin sin a chur i bhfeidhm ar
ghlantaigh atd bunaithe ar thuaslagéiri, i gcds inar g4 sin. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin
agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 648/2004 a least, ni moér iad a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a
de Chinneadh 1999/468|CE.

10 L 47, 18.2.2004, Ich. 1.

10 L 104, 8.4.2004, Ich. 1.
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D4 réir sin, leasaftear Rialachdn (CE) Uimh. 648/2004 leis seo mar a leanas:
1. scriostar aithris 27;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12
An nés imeachta Coiste
1. Tabharfaidh Coiste cinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

‘Airteagal 13
Na hlarscribhinni a oiridni

1. Glacfaidh an Coimisitin aon leasuithe is g4 chun na hlarscribhinni a oiritint agus asdidfidh sé, aon uair is
féidir, na Caighdedin Eorpacha.

2. Glacfaidh an Coimisitin aon leasuithe né breisithe is gd chun rialacha an Rialachdin seo a chur i bhfeidhm ar
ghlantaigh atd bunaithe ar thuaslagdiri.

3. Maidir leis na bearta dd dtagraitear i mir 1 agus mir 2, ar bearta iad atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena
ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).;

4. in larscribhinn VII, pointe A, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an séi mir:

‘M bhunaionn SCCNFP teorainneacha titichana rioscabhunaithe ar leith do na hailléirgini cumhra ina dhiaidh
sin, molfaidh an Coimisitin na teorainneacha sin a ghlacadh chun ionad na teorann 0,01 % a luaitear thuas a
thogdil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachidn seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriuda agus dd dtagraitear in
Airteagal 12(3).".

2.9. Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 31 Mérta 2004 lena leagtar

0

sios nésanna imeachta Comhphobail maidir le hidard agus maoirseacht tdirgi miochaine lena n-Gsdid ag an
duine agus le haghaidh dséide tréidliachta agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach (1)

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin fordlacha agus
iarscribhinni dirithe a oiriting, fordlacha nua a ghlacadh, agus coinniollacha sonracha maidir le cur chun feidhme a
leagan sios. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint
neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 a least, inter alia trina fhorlionadh le heilimint{ nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(4):

‘4. Tar éis d6 dul i gcomhairle le coiste innitil na Gniomhaireachta, féadfaidh an Coimisitin an larscribhinn a
chur in oiritint do dhul chun cinn teicnitil agus eolajoch agus féadfaidh sé aon leasuithe is gd a ghlacadh gan
raon feidhme an nds imeachta ldraithe a leathnt.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus d4 dtagraitear in Airteagal 87(2a).’;

10 L 136, 30.4.2004, Ich. 1.



31.3.2009

Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh

117

in Airteagal 14(7), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trfi fomhir:

‘Glacfaidh an Coimisitin Rialachdn lena leagtar sios fordlacha chun tdart den sért sin a dheont. Maidir leis an
mbeart sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar ¢ i
gcomhréir leis an nds imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 87(2a).’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16(4):

‘4. Déanfaidh an Coimisitin, tar éis dul i gcomhairle leis an nGniomhaireacht, fordlacha iomchui a ghlacadh
chun athruithe ar ddaruithe margaiochta a scradi i bhfoirm rialachdin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
n6s imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus d4 dtagraitear in Airteagal 87(2a).;

leasaitear Airteagal 24 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 2:

‘Déanfaidh sealbhéir an tdaraithe margafochta le haghaidh tdirge miochaine lena tusdid ag an duine a
airithit go ndéantar gach frithghniomh amhrasta, dochrach, tromchdiseach gan choinne agus aon tarchur
amhrasta oibredin thogélaigh tri thdirge miochaine a tharlafonn i gerfoch trfti tir a chur in idl do na
Ballstdit agus don Ghniomhaireacht go pras, agus trath nach déanai nd 15 14 tar éis an fhaisnéis a fhéil.
Glacfaidh an Coimisitn fordlacha maidir le frithghniomhartha amhrasta, dochracha gan choinne nach
bhfuil tromchdiseach a thuairiscit, cibé acu is sa Chomhphobal né i dtrid tir a tharlafonn siad. Maidir leis
na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti trina thorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in
Airteagal 87(2a).;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Féadfaidh an Coimisitin fordlacha a leagan sios chun mir 3 a least i bhfianaise na taithi a fuarthas le
linn { a oibriti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus dé
dtagraitear in Airteagal 87(2a).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 29:

‘Airteagal 29

Féadfaidh an Coimisitin aon leasti is g a ghlacadh chun fordlacha na Caibidle seo a uasdatt d’thonn dul chun
cinn eolaioch agus teicnitil a chur san direamh. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn sco a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscradd agus dé dtagraitear in Airteagal 87(2a).’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 41(6):

‘6. Déanfaidh an Coimisitin, tar éis dul i gcomhairle leis an nGniomhaireacht, fordlacha iomchui a ghlacadh
chun athruithe ar ddaruithe margaiochta a scradi i bhfoirm rialachdin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada agus dd dtagraitear in Airteagal 87(2a).;

leasaitear Airteagal 49 leis seo mar a leanas:

(@ cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire de mhir 2:

‘Déanfaidh sealbhdir an tdaraithe margafochta le haghaidh tdirge miochaine tréidliachta a dirithid go
ndéantar gach frithghniomh amhrasta, dochrach, tromchdiseach gan choinne, agus frithghniomhartha
dochracha i ndaoine, agus aon tarchur amhrasta oibredin thogalaigh tri thdirge miochaine a tharlaionn i
gcrioch triti tir a chur in itl do na Ballstdit agus don Ghniomhaireacht go pras, agus trath nach déanai nd
15 14 tar éis an fhaisnéis a fhdil. Glacfaidh an Coimisitn fordlacha maidir le frithghniomhartha amhrasta,
dochracha gan choinne nach bhfuil tromchdiseach a thuairiscid, cibé acu is sa Chomhphobal né i dtrfti tir
a tharlafonn siad. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn
seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 87(2a).’;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. Féadfaidh an Coimisitin fordlacha a leagan sios chun mir 3 a least i bhfianaise na taithi a fuarthas le
linn { 4 oibriti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus déd
dtagraitear in Airteagal 87(2a).;
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8. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 54:

‘Airteagal 54

Féadfaidh an Coimisitin aon leasti is g4 a ghlacadh chun fordlacha na Caibidle seo a uasdatt d’thonn dul chun
cinn eolaioch agus teicnitil a chur san direamh. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena
ngabhann grinnscridi agus d4 dtagraitear in Airteagal 87(2a).’;

9.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 70(2):
2. Mar sin féin, glacfaidh an Coimisitin fordlacha lena mbunaitear na himthosca ina bhféadfaidh gnoéthais
bheaga agus mhednmhéide tdilli laghdaithe a foc, foc na tdille a chur siar, n6 cinamh riarachdin a fhéil. Maidir
leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti trina thorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 87(2a).;

10. In Airteagal 84(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire:
‘Arna iarraidh sin ag an nGniomhaireacht, féadfaidh an Coimisitin piondis airgeadais a ghearradh ar shealbhéir{
tdaruithe margafochta a dheonaitear faoin Rialachdn seo mds rud é nach n-urramaionn siad oibleagdid{ dirithe
arna leagan sfos maidir leis na hddaruithe. Leagfaidh an Coimisitin sfos uasmhéideanna na bpionds seo chomh
maith leis na coinniollacha agus na modhanna chun iad a bhailit. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun

eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 87(2a).;

11. leasaitear Airteagal 87 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

2a. 1gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.;

(b)  scriostar mir 4.

AN COMHSHAOL

Treoir 82/883/CEE 6n gCombhairle an 3 Nollaig 1982 maidir le nésanna imeachta i dtaca le faireachas agus
faireachdn comhshaolta ar cis leo dramhail 6 thionscal na dé-ocsaide tiotdiniam (')

Maidir le Treoir 82/883/CEE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin inneachar na nlarscribhinni i
dtaca le paraiméadair arna liostti sa choltin ‘cinneadh roghnach’ agus modhanna tagartha tomhais a chur in oiritint do
dhul chun cinn teicnitil agus eolaioch. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme ginearilta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha de Threoir 82/883/CEE a least, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an
nés imeachta lena ngabhann grinnscriida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

Dé réir sin, leasaitear Treoir 82/883/CEE leis seo mar a leanas:
1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9:

‘Airteagal 9

Glacfaidh an Coimisitin na leasuithe is g4 chun inneachar na nlarscribhinni i dtaca le paraiméadair arna liostd sa
cholin “cinneadh roghnach” agus modhanna tagartha tomhais a chur in oiritiint do dhul chun cinn eolaioch
agus teicnitil.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least], glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus d4 dtagraitear in Airteagal 11(2).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11

1. Tabharfaidh an coiste cinamh don Choimisitn.

I0 L 378, 31.12.1982, Ich. 1.
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2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

3.2. Treoir 86/278/CEE 6n gComhairle an 12 Meitheamh 1986 maidir le cosaint an chomhshaoil, agus go hdirithe

3.3.

0
Q)

cosaint na hithreach, agus sloda séarachais 4 dsdid sa talmhaiocht (')

Maidir le Treoir 86/278|CEE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn fordlacha na nlarscribhinni a
chur in oiritint do dhul chun cinn teicnitil agus eolaioch. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin
agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 86/278/CEE a least, ni mér iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 86/278/CEE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

‘Airteagal 13

Déanfaidh an Coimisitin fordlacha na nlarscribhinni a ghabhann leis an Treoir a chur in oiritiint do dhul chun
cinn teicnitil agus eolaioch, cé is moite de na paraiméadair agus na luachanna arna liostd in larscribhinni 1 A, I B
agus I C, aon fhacht6irf ar déigh go mbeadh tionchar acu ar mheastéireacht na luachanna, agus na paraiméadair
le haghaidh anailise dd dtagraitear in larscribhinni Il A agus II B.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscriida agus d4 dtagraitear in Airteagal 15(2).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 15:

‘Airteagal 15
1. Tabharfaidh an Coiste ctinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

Treoir 94/62/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 20 Nollaig 1994 maidir le pacdistit agus
drambhail 6 phaciistid (%)

Maidir le Treoir 94/62/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn scridi agus, i gcds inar gd,
athbhreithniti a dhéanamh ar na samplaf léiritheacha le haghaidh pacdistiti a shainmhinid agus na coinniollacha a
chinneadh ar fathu nach mbeidh feidhm ag leibhéil titichana trom-mhiotal atd i bpacdistiti n6 i gcomhphdirteanna
pacdistithe maidir le habhair dirithe agus liba tdirge, ar na cinedlacha pacdistithe atd diolmhaithe 6n gceanglas maidir
le leibhéil titichana agus ar na bearta teicnitla is gd chun déiledil le haon deacrachtai a bhaineann le fordlacha na
Treorach seo a chur i bhfeidhm. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 94/62/CE a least, inter alia trina forlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 94/62/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an cheathrii fomhir d’Airteagal 3(1):

‘Scradéidh an Coimisitin, nuair is iomchui, agus athbhreithneoidh sé, nuair is g4, na samplaf léiritheacha le
haghaidh pacdistiti a shainmhinit arna thabhairt in larscribhinn I. Mar thosafocht, direofar ar na rudai seo a
leanas: cdsanna CD agus fisedn, potai blithanna, feaddin agus sorc6ir{ a bhfuil dbhar soliibtha arna chasadh thart
orthu, culstiallacha 6 lipéid fhéinghreamaitheacha agus pdipéar beartdn. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscriida agus dd dtagraitear in Airteagal 21(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11(3):

‘3. Cinnfidh an Coimisitin na coinniollacha ar fathu nach mbeidh feidhm ag na leibhéil tiichana dd dtagraitear
i mir 1 maidir le hdbhair athchdrsdilte agus liba tdirge atd i slabhra atd iata agus rialaithe, chomh maith le
cinedlacha pacdistithe atd diolmhaithe 6n gceanglas dd dtagraitear sa triti fleasc de mhir 1.

10 L 181, 4.7.1986, Ich. 6.
10 L 365, 31.12.1994, Ich. 10.
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3.4. Treoir 1999/32/CE 6n gCombhairle an 26 Aibredn 1999 maidir le laghdi ar an gcion sulfair i leachtbhreoslai

0

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti trina forlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscriidd agus dd dtagraitear in
Airteagal 21(3).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12(3):

‘3. D'fhonn saintréithe agus cur i lithair na sonrai a sholdthraitear a chomhchuibhit, agus chun go mbeidh
sonrai na mBallstat comhoiritinach lena chéile, solathréidh na Ballstdit na sonrai atd ar fail acu don Choimisitin,
i bhformdidi a ghlacfar ar bhonn Iarscribhinn III, i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin dd dtagraitear in
Airteagal 21(2).;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19:

‘Airteagal 19
Cur in oirigint do dhul chun cinn eolaioch agus teicniiiil

1. Déanfar na leasuithe is gd chun an céras aitheantais a chur in oiritiint do dhul chun cinn eolaioch agus
teicnitiil (dd dtagraitear in Airteagal 8(2) agus in Airteagal 10, dara mir, fleasc dheiridh) agus na formdidi a
bhaineann leis an gcéras bunachair sonrai (dd dtagraitear in Airteagal 12(3) agus in larscribhinn III) a ghlacadh i
gcomhréir leis an nds imeachta rialdchdin da dtagraitear in Airteagal 21(2).

2. Glacfaidh an Coimisitin na leasuithe is g4 chun na samplaf 1éiritheacha, le haghaidh pacdistiti a shainmhinit,
a chur in oiritint do dhul chun cinn eolajoch agus teicniil (d4 dtagraitear in larscribhinn I). Maidir leis na bearta
sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscriida agus dé dtagraitear in Airteagal 21(3).;

5. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20(1):

‘1. Cinnfidh an Coimisitin na bearta teicnitila is g4 chun déiledil le haon deacrachtaf a bhaineann le foralacha
na Treorach seo a chur i bhfeidhm, go hdirithe maidir le habhair thimha pacdistithe a chuirtear ar an margadh i
gcainniochtai an-bheag (i.e. tuairim is 0,1 % de réir medchain) sa Chomhphobal, maidir le pacdistiti priomhdil le
haghaidh feisti leighis agus tdirgi cégaisiochta, maidir le pacdistii beag agus maidir le s6-phacdistiti. Maidir leis
na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airteagal 21(3).;

6.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 21(3):

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

girithe ()

Maidir le Treoir 1999/32/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin critéir a bhunt maidir le hiséid
teicneolafochtai laghdaithe astaiochtai ag longa faoi gach bratach i gcalafoirt, i gcuanta agus in inbhir iata sa
Chomhphobal agus leasuithe a ghlacadh is g4 chun oiritdnuithe teicnitla a dhéanamh ar roinnt fordlacha i bhfianaise
dul chun cinn eolafoch agus theicnitil. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme ginearilta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha de Threoir 1999/32/CE a leas, inter alia trina forlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 1999/32/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4c(3):

‘3. Bundidh an Coimisitin critéir maidir le hisdid teicneolaiochtai laghdaithe astajochtai ag longa faoi gach
bratach i gcalafoirt, i gcuanta agus in inbhir iata sa Chomhphobal. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 9(2). Cuirfidh an Coimisitin na critéir sin i
bhfios don IMO.;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(4):

‘4. Glacfaidh an Coimisitin aon leasuithe is gd chun oiridnuithe teicnitila a dhéanamh ar Airteagal 2, pointi 1,
2, 3, 3a, 3b agus 4 n6 ar Airteagal 6(2) i bhfianaise dul chun cinn eolaioch agus theicnitil. Maidir leis na bearta
sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 9(2). Ni bheidh na hoiridnuithe
sin ina gctis le haon athruithe direacha ar raon feidhme na Treorach seo né ar theorainneacha ar shulfar i
mbreoslai arna sonrd sa Treoir seo.;

I0 L 121, 11.5.1999, Ich. 13.
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3.5.

3.6.

0
Q)

3. cuirtear an méid seo a leanas in jonad Airteagal 9:

‘Airteagal 9
An nds imeachta Coiste
1. Tabharfaidh Coiste cinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

Treoir 2001/81/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fémhair 2001 maidir le
huasteorainneacha astaiochtai ndisidnta do thruailledin atmaisféaracha dirithe (')

Maidir le Treoir 2001/81/CE, ba cheart go dtabharfaf de chumhacht don Choimisitin na modheolaiochtaf atd le htsdid
i gcomhréir le hlarscribhinn III a uasdati. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil
siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir sin a least, inter alia trina forlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2001/81/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(4):

‘4. Glacfaidh an Coimisitin aon uasdatii a dhéantar ar na modheolajochtai atd le hiisdid i gcomhréir le
hlarscribhinn 1II. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leas,
inter alia trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida
agus déd dtagraitear in Airteagal 13(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13(3):

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

Treoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Deireadh Fémhair 2003 lena
mbunaitear scéim i nddil le trdddil ar lamhdltais i gcomhair astaiochtai gdis ceaptha teasa laistigh den
Chombhphobal ()

Maidir le Treoir 2003/87/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn na fordlacha is gd a ghlacadh
chun Airteagal 11b(5) a chur chun feidhme, treoirlinte a ghlacadh maidir le faireachdn agus tuairiscit ar astaiochtai,
Rialachdn a ghlacadh maidir le céras caighdednaithe agus daingnithe clarlann atd lena n-diritear fordlacha maidir le
hisdid agus sainaithint CERanna agus ERUanna i scéim an Chomhphobail agus maidir le faireachdn ar leibhéal na
hisdide sin, larscribhinn III a leasti mar atd leagtha sios in Airteagal 22, direamh gniomhaiochtai agus gds ceaptha
teasa nach liostaitear in Iarscribhinn I a fhormheas, aon fhordlacha is gd i ndail le haitheantas frithphdirteach do
lamhaltais faoi chomhaontuithe le triti tiortha a dhréachtd, agus modhanna caighdednaithe né inghlactha le haghaidh
faireachdin ar astafochtaf gds ceaptha teasa eile a ghlacadh. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin
agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2003/87/CE a least, inter alia trina
forlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscriidd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2003/87/CE leis seo mar a leanas:

1. in Airteagal 11b, cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 7:

‘7. Déanfaidh an Coimisitin fordlacha maidir le mir 3 agus le mir 4 a chur chun feidhme, go hdirithe i dtaca le
comhaireamh diibailte a sheachaint, a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in
Airteagal 23(2). Glacfaidh an Coimisitin fordlacha maidir le mir 5 den Airteagal seo a chur chun feidhme i gcds
ina gcomhlionann an t-6stphdirti na ceanglais chdilitheachta go 1éir maidir le gniomhaiochtai tionscadal JI.
Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 23(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte d’Airteagal 14(1):

‘Glacfaidh an Coimisitn treoirlinte chun faireachdn agus tuairiscii a dhéanamh ar astaiochtai a éirfonn as na
gniomhaiochtai atd liostaithe in larscribhinn I maidir le gdis cheaptha teasa a shonraitear i nddil leis na
gniomhaiochtai sin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a
leasts trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus
dd dtagraitear in Airteagal 23(3).;

10 L 309, 27.11.2001, Ich. 22.

10 L 275, 25.10.2003, Ich. 32.
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19(3):

‘3. Dthonn an Treoir seo a chur chun feidhme, glacfaidh an Coimisitin Rialachdn maidir le céras
caighdednaithe agus daingnithe cldrlann atd i bhfoirm bunachar sonraf leictreonacha caighdednaithe ina bhfuil
eilimint{ sonraf coiteanna chun eisitiint, sealbhti, aistriti agus cur ar ceal lamhéltas a riand, chun fordil a
dhéanamh maidir le rochtain phoibli agus riindacht mar is iomchui agus chun a dirithiG nach ndéantar aon
aistrithe atd ar neamhréir leis na hoibleagdidi a éirfonn as Prétacal Kyoto. Cuimseoidh an Rialachdn sin freisin
fordlacha maidir le hisdid agus sainaithint CERanna agus ERUanna i scéim an Chomhphobail agus maidir le
faireachdn ar leibhéal na hasdide sin. Maidir leis an mbeart sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha
den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar é i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 23(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 22:

‘Airteagal 22
Leasuithe ar Iarscribhinn III

Féadfaidh an Coimisitin Iarscribhinn III a leastd, ¢é is moite de chritéar 1, de chritéar 5 agus de chritéar 7, le
haghaidh na tréimhse 6 2008 go 2012 i bhfianaise na dtuarascalacha dd bhfordiltear in Airteagal 21 agus na
taithi atd ann de thoradh an Treoir seo a chur i bhfeidhm. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 23(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 23(3):

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thoralacha Airteagal 8 de.’;

leasaitear Airteagal 24 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1

‘1. Agus na critéir dbhartha go léir & gcur san direamh, go hdirithe na héifeachtai ar an margadh
inmhednach, saobhadh iomaiochta ionchasach, sldine comhshaoil na scéime agus iontaofacht an chérais
faireachdin agus tuairiscithe atd pleandilte, féadfaidh na Ballstdit, 6 2008 ar aghaidh, trdddil ar lamhaltais i
gcombhair astafochtai a chur i bhfeidhm i gcomhréir leis an Treoir seo maidir leis na nithe seo a leanas:

(a)  suitedlacha nach bhfuil liostaithe in larscribhinn I, ar choinnioll go ndéanann an Coimisitin direamh
na suitedlacha sin a fhormheas i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin dd dtagraitear in
Airteagal 23(2), agus

(b)  gniomhaiochtal agus gdis cheaptha teasa nach bhfuil liostaithe in larscribhinn I, ar choinnioll go
bhformheasann an Coimisitin direamh na ngniomhaiochtai agus na ngds ceaptha teasa sin. Maidir
leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina
forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an n6s imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus
dé dtagraitear in Airteagal 23(3).

O 2005 ar aghaidh, féadfaidh na Ballstdit, faoi na coinniollacha céanna, trdddil ar lamhaltais i gcomhair
astafochtai a chur i bhfeidhm maidir le suitedlacha a sheolann gniomhaiochtai atd liostaithe in
larscribhinn I faoi bhun na dteorainneacha toillte dd dtagraitear san larscribhinn sin.;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Féadfaidh an Coimisitin, ar a thionscnamh féin, né déanfaidh sé, arna iarraidh sin ag Ballstdt,
treoirlinte faireachdin agus tuairiscithe a ghlacadh maidir le hastafochtai 6 ghniomhafochtai, 6 shuitedlacha
agus 6 ghdis cheaptha teasa nach bhfuil liostaithe in Iarscribhinn I mds féidir faireachdn agus tuairisciti na
n-astafochtai sin a dhéanamh sach cruinn.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina
forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dé
dtagraitear in Airteagal 23(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 25(2):

‘2. I gcds comhaontti d4 dtagraitear i mir 1 a bheith curtha i gerich, glacfaidh an Coimisitin aon fhorélacha is
gd i nddil le haitheantas frithphdirteach do lamhadltais faoin gcomhaontti sin. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus d4 dtagraitear in Airteagal 23(3).;
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8. in larscribhinn 1V, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na mire faoin gceannteideal ‘Faireachdn astaiochtai gds
ceaptha teasa eile’

‘Uséidfear modhanna caighdednaithe né inghlactha, arna bhforbairt ag an gCoimisitin i gcomhar leis na
geallsealbhoirf dbhartha go 1éir. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den
Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an ndés imeachta rialtichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dé dtagraitear in Airteagal 23(3)..

3.7. Rialachdn (CE) Uimh. 850/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le

0

truailledin orgdnacha mharthanacha (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 850/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin roinnt
teorainneacha titichana a bhunt sna hiarscribhinni, iarscribhinni a least aon uair a liostaitear substaint sa
Choinbhinsitin né sa Phrétacal, iontrélacha atd ann cheana a mhodhn agus iarscribhinni a chur in oiritint do dhul
chun cinn eolafoch agus teicnitil. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 850/2004 a least, ni mor iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 850/2004 leis seo mar a leanas:
1. leasaitear Airteagal 7 mar a leanas:
(@ imir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):

‘(a) féadfar dramhail ina bhfuil aon substaint, n6 atd éillithe le haon substaint, atd liostaithe in
larscribhinn IV a dhidscairt né a aisghabhdil ar shli eile i gcomhréir le reachtaiocht dbhartha an
Chomhphobail, ar choinnioll go bhfuil cion na substainti liostaithe atd sa dramhail faoi bhun na
dteorainneacha titichana atd le sonrt in larscribhinn IV. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 17(3). Go dti go ndéantar
teorainneacha titichana a bhunt i gcomhréir le nés imeachta den sort sin, féadfaidh ddards innitil
Ballstdit teorainneacha titichana n6 ceanglais theicnitila shonracha a ghlacadh né a chur i bhfeidhm i
leith dramhail a dhitscairt né a aisghabhdil faoin bpointe seo.;

(b) imir 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire:
‘Chun criocha mhir 4(b) den Airteagal seo, bunéidh an Coimisiin teorainneacha titichana in
larscribhinn V, cuid 2. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrada
agus dd dtagraitear in Airteagal 17(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14:

‘Airteagal 14
Least ar Iarscribhinni

1. Aon uair a liostaitear substaint sa Choinbhinsitin né sa Phrotacal, leas6idh an Coimisitn, i gcds inar
iomchui, larscribhinn 1, larscribhinn 1I agus larscribhinn III dd réir sin.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 16(3).

2. Aon uair a liostaitear substaint sa Choinbhinsiin né sa Phrétacal, leas6idh an Coimisitn, i gcds inar
iomchui, larscribhinn IV d4 réir sin.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachédn seo a leasd, glacfar iad i
gecomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 17(3).

3. Glacfaidh an Coimisitin modhnuithe ar na hiontrdlacha atd ann cheana in Iarscribhinn I, in Iarscribhinn II
agus in Jarscribhinn III, lena n-diritear iad a chur in oiritiint do dhul chun cinn eolaioch agus teicnidil.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 16(3).

4. Glacfaidh an Coimisiin modhnuithe ar na hiontrdlacha atd ann cheana in Iarscribhinn IV agus modhnuithe
ar larscribhinn V, lena n-diritear iad a chur in oiritint do dhul chun cinn eolaioch agus teicnidil.

10 L 229, 29.6.2004, Ich. 5.
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Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, glacfar iad i
gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriida agus dd dtagraitear in Airteagal 17(3).’;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16(3):

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.’;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17(3):

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

3.8. Treoir 2004/107/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Nollaig 2004 i nd4il le harsanaic,

0

caidmiam, mearcair, nicil agus hidreacarbéin aramatacha iltimthriallacha san aer comhthimpeallach (')

Maidir le Treoir 2004/107/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn fordlacha agus larscribhinn{
dirithe ar chur in oiritint do dhul chun cinn eolafoch agus teicnidil. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na
bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2004/107/CE a least, ni moér iad a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriida agus dé bhfordiltear in Airteagal 5a
de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2004/107/CE leis seo mar a leanas:
1. leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:

(a)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 9:

‘9. Gan spledchas do na leibhéil titichana, suitedlfar pointe sampldla cdlra amhdin in aghaidh gach
100 000 km? le haghaidh an tomhais thdscaigh, in aer comhthimpeallach, ar arsanaic, ar chaidmiam, ar
nicil, ar mhearcair gdsach iomldn, ar bheansé(ai)piréin agus ar na hidreacarbéin aramatacha
iltimthriallacha eile dd dtagraitear i mir 8, agus ar an deascadh iomldn d'arsanaic, de chaidmiam, de
nicil, de bheansé(a)phiréin agus de na hidreacarbdin aramatacha iltimthriallacha eile dd dtagraitear i mir 8.
Déanfaidh gach Ballstdt stdisiin tomhaiste amhdin ar a laghad a chur ar bun. Féadfaidh na Ballstdit, dfach,
tri chomhaontd, agus i gcomhréir le treoirlinte atd le dréachtt faoi an nés imeachta rialdchdin dd
dtagraitear in Airteagal 6(2), stdisitn comhchoiteann amhdin, né roinnt stdisiin comhchoiteann,
tombhaiste a chur ar bun, lena gcumhdaitear criosanna comharsanacha i mBallstdit atd tadhlach lena chéile,
chun an taifeach spéstil is gd a bhaint amach. Moltar mearcair cdithnineach agus mearcair défhidsach
gdsach a thomhas freisin. Mar is iomchui, comhordéfar an faireachan le straitéis fhaireachdin agus clr
tombhais na hEorpa maidir le Faireachdn agus Meastéireacht ar Thruailledin (EMEP). Roghnoéfar na suimh
sampléla le haghaidh na dtruailledn seo sa chaoi is gur féidir comhathri geografach agus treochtal
fadtéarmacha a shainaithint. Beidh feidhm ag Roinn I, Roinn II agus Roinn III d’Tarscribhinn II1.;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 15:

‘15. Glacfaidh an Coimisitin aon leasuithe is gd chun fordlacha an Airteagail seo agus Roinn II
d'Tarscribhinn 11 agus larscribhinni III, IV agus V a chur in oiridint do dhul chun cinn eolafoch agus
teicnitil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 6(3). Ni fhéadfaidh aon athruithe direacha né indireacha a bheith ann, dd mbarr, ar na
spriocluachanna.’;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(4):

‘4. Déanfaidh an Coimisitn, i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin d4 dtagraitear in Airteagal 6(2), aon
socruithe mionsonraithe a ghlacadh le haghaidh an fhaisnéis atd le soldthar faoi mhir 1 den Airteagal seo a chur

ar aghaidh.;
3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6(3):

‘3. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhorlacha Airteagal 8 de.’;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe V d’larscribhinn V:

V. Teicniochtai samhaltaithe tagartha do chdiliocht an aeir

Ni féidir teicniochtai samhaltaithe tagartha do chéiliocht an acir a shonrt faoi lathair. Féadfaidh an
Coimisitn leasuithe a dhéanamh chun an pointe seo a chur in oiritint do dhul chun cinn eolaioch agus
teicnitil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 6(3)..

10 L 23, 26.1.2005, Ich. 3.
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3.9. Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Meitheamh 2006 maidir

0

le loingsia dramhaiola ()

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 10132006, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na hiarscribhinn{
arna leagan sios in Airteagal 58 de Rialachdn (CE) Uimh. 10132006 a leasti agus bearta airithe breise arna leagan sfos
in Airteagal 59 de Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 a ghlacadh. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearilta ag na
bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 a least,
inter alia trina fhorlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridii agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

Di réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 leis seo mar a leanas:

1. in Airteagal 11(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trit fombhir:
‘Mura bhfuil aon réiteach sdstil le féil, féadfaidh ceachtar de na Ballstdit an t-dbhar a tharchur chuig an
gCoimisitin. Déanfar an t-dbhar a chinneadh ansin i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin d4 dtagraitear in
Airteagal 59a(2).;

2. Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 58:

‘Airteagal 58
Leasd ar Iarscribhinni

1. Féadfaidh an Coimisitn na hlarscribhinni a leasti chun dul chun cinn eolajoch agus teicnitiil a chur san
direamh. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 59a(3). Ina theannta sin:

(@ déanfar larscribhinni I, II, 1II, IIIA, IV agus V a leasd chun na hathruithe a comhaontaiodh faoi
Choinbhinsitn Basel agus faoi Chinneadh OECD a chur san direamh;

(b)  féadfar dramhail neamhrangaithe a chur le hlarscribhinn IIIB, le hlarscribhinn IV né le hlarscribhinn V ar
bhonn sealadach, fad a bheidh cinneadh ar feitheamh maidir lena n-direamh sna hlarscribhinni dbhartha a
ghabhann le Coinbhinsitin Basel n6 le Cinneadh OECD;

(c) tar éis do Bhallstdt iarraidh a chur isteach, féadfar meascdin de dhd chinedl dramhaiola n6 nios mé arna
liostt: in Tarscribhinn III a mheas i dtaca lena n-direamh in larscribhinn IITA sna cdsanna dd dtagraitear in
Airteagal 3(2) ar bhonn sealadach fad a bheidh cinneadh ar feitheamh maidir lena n-direamh sna
hlarscribhinni dbhartha a ghabhann le Coinbhinsitin Basel né le Cinneadh OECD. Féadfaidh coinnioll a
bheith in Iarscribhinn IITA 4 rd nach mbeidh feidhm ag ceann amhdin n6 nios mé de na hiontralacha atd
inti maidir le honnmhairithe go tiortha nach bhfuil feidhm ag Cinneadh OECD maidir leo;

(d) cinnfear na cdsanna eisceachtila dd dtagraitear in Airteagal 3(3) agus, i gcds inar g4, cuirfear an dramhail
sin le hlarscribhinn IVA agus le hlarscribhinn V agus scriosfar as larscribhinn 111 f;

()  leasofar larscribhinn V chun athruithe comhaontaithe ar an liosta dramhaiola guaisi, arna nglacadh i
gcomhréir le hAirteagal 1(4) de Threoir 91/689/CEE, a léirit;

(f)  leasofar larscribhinn VIII chun coinbhinsitiin agus comhaontuithe idirndisitnta dbhartha a 1éiria.
2. Agus larscribhinn IX 4 least, beidh an Coiste arna bhund le Treoir 91/692/CEE 6n gComhairle an

23 Nollaig 1991 lena gcaighdednaitear agus lena gcdimheastar tuarascdlacha maidir le cur chun feidhme
Treoracha dirithe i nddil leis an gcomhshaol (*) bainteach go hiomldn leis an bplé.;

() I0L377,31.12.1991, Ich. 48.
3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 59:
‘Airteagal 59

Bearta breise

1. Féadfaidh an Coimisitin, i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin dd dtagraitear in Airteagal 59a(2), na
bearta breise seo a leanas a ghlacadh, i nddil le cur chun feidhme an Rialachdin seo:

(@  treoirlinte maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 12(1)(g);

(b) treoirlinte maidir le cur i bhfeidhm Airteagal 15 i ndéil le dramhail, a bhfuil athruithe substaintidla 4
ndéanamh uirthi san oibriocht eatramhach aisghabhdla né ditscartha, a shainaithint agus a riand;

10 L 190, 12.7.2006, Ich. 1.
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(¢) treoirlinte le haghaidh chomhar na n-tidards innitil maidir le loingsithe neamhdhlithidla dd dtagraitear in
Airteagal 24;

(d)  ceanglais theicnitila agus eagrichdin maidir le cur chun feidhme praiticiGil idirmhalartd na sonraf
leictreonacha i gcomhair doiciméid agus faisnéis a chur isteach i gcomhréir le hAirteagal 26(4);

(e) tuilleadh treoraiochta maidir le hisdid teangacha dd dtagraitear in Airteagal 27;

(f) tuilleadh soiléirithe ar cheanglais ndés imeachta Theideal I maidir lena gcur i bhfeidhm i dtaca le
honnmhairithe, allmhairithe agus idirthuras dramhaiola én gComhphobal, go dti an Comhphobal agus
trid an gComhphobal;

(@) tuilleadh moltai maidir le téarmai dlithitla neamhshainithe.

2. Féadfaidh an Coimisiiin bearta cur chun feidhme a ghlacadh maidir leis an méid seo a leanas:

(@ modh chun an rdthajocht airgeadais n6 drachas coibhéiseach a riomh mar atd arna leagan amach in
Airteagal 6;

(b) tuilleadh coinniollacha agus ceanglas i nddil le saordidi aisghabhdla réamhthoilithe dd dtagraitear in
Airteagal 14.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti trina
fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd
dtagraitear in Airteagal 59a(3).;

cuirtear isteach an tAirteagal seo a leanas:

‘Airteagal 59
An n6s imeachta Coiste
1. Tabharfaidh an Coiste arna chur ar bun le Airteagal 18(1) de Threoir 2006/12/CE ctinamh don Choimisitn.

2. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thorlacha Airteagal 8 de.’;

leasaitear Airteagal 63 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trii fomhir de mhir 2:

‘C¢ is moite de dhramhail ghloine, de dhramhail phdipéir agus de dhramhail aerbhonn, féadfar an tréimhse
sin a fhadd go trdth nach déanaf nd an 31 Nollaig 2012 i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin déd
dtagraitear in Airteagal 59a(2).;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trii fomhir de mhir 4:

‘Féadfar an tréimhse sin a fhadid go trth nach déanaf nd an 31 Nollaig 2012 i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin d4 dtagraitear in Airteagal 59a(2).

(c) leasaitear mir 5 mar a leanas:

(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an triti fomhir:

‘Féadfar an tréimhse sin a fhadd go trdth nach déanai nd an 31 Nollaig 2015 i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin d4 dtagraitear in Airteagal 59a(2).

(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an chuigit fomhir:

‘Féadfar an tréimhse sin a thadd go trath nach déanai nd an 31 Nollaig 2015 i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin d4 dtagraitear in Airteagal 59a(2).".
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4. EUROSTAT

4.1. Rialachdn (CEE) Uimh. 3924/91 6n gCombhairle an 19 Nollaig 1991 maidir le suirbhé Comhphobail ar
thdirgeadh tionsclaioch a bhunii (*)

Maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 3924/91, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin an liosta tdirgf lena
mbaineann an Rialachdn sin a uasddti. Ba cheart go dtabharfai de chumhacht dé freisin rialacha mionsonraithe a
ghlacadh maidir le cé chomh hionadaioch agus cé chomh tréimhsitil agus atd tdirgi dirithe agus na socruithe a bhunt
maidir le hinneachar suirbhéanna agus bearta cur chun feidhme, lena n-diritear na bearta maidir le coigeartti do dhul
chun cinn teicnitil i dtaca le sonraf a bhailit agus na torthai a phréisedil. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearélta ag
na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha de Rialachdn (CEE) Uimh. 3924/91 a
least, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

Da réir sin, leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 3924/91 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2(6):
‘6. Déanfaidh an Coimisitin liosta Prodcom agus an fhaisnéis a bhailitear iarbhir le haghaidh gach ceannteidil a
uasdatti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter

alia trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd
dtagraitear in Airteagal 10(3).’;

2. leasaitear Airteagal 3 mar a leanas:

(@  imir 2, cuirtear na focail i gcomhréir leis an nés imeachta bainistiochta da dtagraitear in Airteagal 10(2)’
in ionad na bhfocal ‘i gcomhréir leis an nés imeachta a leagtar sios in Airteagal 10’;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:
‘5. Déanfaidh an Coimisitin, de réir mar is g4, rialacha mionsonraithe a ghlacadh chun mir 3 a chur i
bhfeidhm, lena n-dirftear bearta i dtaca le coigeartd do dhul chun cinn teicnitil. Maidir leis na bearta sin,
atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, inter alia trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in
Airteagal 10(3).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4:

‘Airteagal 4
Tréimhsi suirbhé
Fol6idh an suirbhé tréimhse bhliantdil ina bhfuil aon bhliain féilire amhdin.
Féadfaidh an Coimisitin a chinneadh, dfach, i gcds ceannteideal dirithe i liosta Prodcom, go ndéanfar suirbhéanna
miostla né suirbhéanna réithitila. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a least, inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 10(3).;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(1):
‘1. Baileoidh na Ballstdit an fhaisnéis is gd agus Usdid 4 baint as ceistneoir{ suirbhé a gcomhlionfaidh a n-
inneachar na socruithe arna sainiti ag an gCoimisiin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti

neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscriidt agus dd dtagraitear in Airteagal 10(3).;

5. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6:

‘Airteagal 6
Torthai a phréisedil

Déanfaidh na Ballstdit na ceistneoir{ comhldnaithe d4 dtagraitear in Airteagal 5(1) n6 an fhaisnéis 6 fhoinsi eile
dd dtagraitear in Airteagal 5(3) a phroisedil i gcomhréir leis na rialacha mionsonraithe arna nglacadh ag an
gCoimisiin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least
trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscrada agus dd
dtagraitear in Airteagal 10(3).;

6.  in Airteagal 7(2) cuirtear na focail i gcomhréir leis an nés imeachta bainistiochta dd dtagraitear in Airteagal 10
(2) in ionad na bhfocal ‘i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 10’

() 10L 374, 31.12.1991, Ich. 1.
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7. scriostar Airteagal 9;

8. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10
An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um an gClr Staidrimh, arna bhunt le Cinneadh 89/382/CEE, Euratom 6n
gCombhairle (*), cinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 4 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 4(3) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thoralacha Airteagal 8 de.’.

(*) 10L 181, 28.6.1989, Ich. 47.

4.2. Treoir 96/16/CE 6n gCombhairle an 19 Mdrta 1996, maidir le suirbhéanna staidrimh ar bhainne agus ar thdirgi

0

bainne (')

Maidir le Treoir 96/16/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na sainmhinithe a ghlacadh a
bhaineann leis na gabhdltais talmhafochta ar ina leith nach mér do na Ballstdit suirbhéanna a sheoladh maidir le
tdirgeadh bainne agus maidir lena dsdid, liosta na dtdirgi bainne a chumhdaitear sna suirbhéanna a ghlacadh agus na
sainmhinithe caighdednacha a tharraingt suas atd le htisdid nuair ata na torthaf 4 gcur in itl don Choimisitn. Os rud é
go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de
Threoir 96/16/CE a least, trina forlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis
an nos imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/
CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 96/16/CE leis seo mar a leanas:

1. in Airteagal 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe 2:

2. seolfaidh siad suirbhéanna bliantdla ar thdirgeadh bainne agus ar a Gsdid i ngabhéltais talmhafochta mar atd
arna sainmhinit ag an gCoimisitin. Maidir leis na bearta lena sainmhinitear gabhdltais talmhaiochta, ar bearta
iad atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 7(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(2) agus (3):
2. Glacfaidh an Coimisitin an liosta tdirgi bainne a chumhdaitear leis na suirbhéanna. Maidir leis na bearta sin,
atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis
an nds imeachta rialtchdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 7(3);
3. Tarraingeoidh an Coimisiin suas na sainmhinithe caighdednacha atd le hisdid nuair atd na torthaf le
haghaidh na dtdirgi éagsala 4 gcur in iGl. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha
den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann

grinnscrida agus dé dtagraitear in Airteagal 7(3).;

3. in Airteagal 5(2) agus in Airteagal 6(1), cuirtear na focail i gcomhréir leis an ndés imeachta rialtichdin dd
dtagraitear in Airteagal 7(2)’ in ionad na bhfocal ‘i gcomhréir leis an n6s imeachta até leagtha sios in Airteagal 7’;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:

‘Airteagal 7

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Staidreamh Talmhaiochta, arna chur ar bun le Cinneadh 72/279/CEE,
cinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

I0 L 78, 28.3.1996, Ich. 27.
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3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

4.3. Treoir 2001/109/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 19 Nollaig 2001 maidir leis na
suirbhéanna staidrimh atd le cur i gcrich ag na Ballstdit chun acmhainn tdirgthe planddlacha speiceas dirithe
crann torthai a aimsid (')

Maidir le Treoir 2001/109/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin least a dhéanamh ar liosta na
speiceas crann torthai agus ar an tdbla ina bhfuil na speicis a ndéantar suirbhé orthu sna Ballstdit, na rialacha
mionsonraithe a ghlacadh maidir le cur i bhfeidhm airteagal dirithe, agus teorainneacha na limistéar téirgthe atd le
glacadh do na Ballstdit a chinneadh. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2001/109/CE a leasd, inter alia trina forlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.
Di réir sin, leasaitear Treoir 2001/109/CE leis seo mar a leanas:
1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an trii fomhir d’Airteagal 1(2):
‘Féadfaidh an Coimisitn liosta na speiceas sin agus an tabla sin a leasti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 8(2).’;
2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 2(2):
‘2. Glacfaidh an Coimisitn rialacha mionsonraithe i ndéil le heagrii na suirbhéanna a sholdthraionn torthai
dbhartha. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina
forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd
dtagraitear in Airteagal 8(2).;
3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(4):
‘4. Glacfaidh an Coimisitn rialacha mionsonraithe maidir leis na socruithe sampléla randamai. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dé dtagraitear in Airteagal 8(2).;
4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4(2):
2. Déanfar na torthai d4 dtagraitear i mir 1 a sholdthar le haghaidh gach limistéir tdirgthe ar leith. Cinnfidh an
Coimisitn teorainneacha na limistéar tdirgthe atd le glacadh do na Ballstdit. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés
imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscriida agus dd dtagraitear in Airteagal 8(2).;
5. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:
‘Airteagal 8
1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Staidreamh Talmhaiochta, arna chur ar bun le Cinneadh 72/279/CEE 6n
gCombhairle (*), ctinamh don Choimisitn.
2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus (5)(a) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de..
* 10L179,7.8.1972, Ich. 1.
4.4. Rialachdn (CE) Uimh. 91/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 16 Nollaig 2002 maidir le

0
Q)

staidreamh i dtaca le hiompar d’iarnréd (%)

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 91/2003, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na sainmhinithe a
oiritint agus fordlacha breise a ghlacadh, inneachar na n-iarscribhinni a oiritint agus an fhaisnéis atd le solathar le
haghaidh na dtuarascdlacha ar chdiliocht agus ar chompardideacht na dtorthaf a shonrii. Os rud é go bhfuil raon
feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachan (CE)
Uimh. 91/2003 a least, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468|CE.

10 L 13, 16.1.2002, Ich. 21.
10 L 14, 21.1.2003, Ich. 1.
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D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 91/2003 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(2):
‘2. Féadfaidh an Coimisiin na sainmhinithe dd dtagraitear i mir 1 a oiriind agus sainmhinithe breise a
ghlacadh is g4 chun comhchuibhid staidrimh a 4irithid. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti

neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriida agus dd dtagraitear in Airteagal 11(3).;

2. leasaftear Airteagal 4 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:
2. In larscribhinn B agus in larscribhinn D, leagtar amach ceanglais shimplithe maidir le tuairiscid, ar
ceanglais iad a fhéadfaidh na Ballstdit a Gsdid in ionad na ngnéthcheanglas mionsonraithe maidir le
tuairiscit atd leagtha amach in larscribhinn A agus in larscribhinn C le haghaidh gnéthas a bhfuil an méid
iomlan earrai né paisinéiri ina leith nios 1t na 500 millitin tona in aghaidh an chiliméadair n6 nios It nd
200 millidn paisinéir in aghaidh an chiliméadair faoi seach. Féadfaidh an Coimistin na tairseacha sin a
oiritind. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 11(3).;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:
‘5. Féadfaidh an Coimisitn inneachar na nlarscribhinni a oiritind. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha

chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachén seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscradd agus dé dtagraitear in Airteagal 11(3).’;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10
Nésanna imeachta cur chun feidhme

1. Maidir leis na socruithe chun sonrai a tharchur chuig Eurostat, déanfar iad i gcomhréir leis an n6s imeachta
rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 11(2).

2. Glacfaidh an Coimisitin na bearta cur chun feidhme seo a leanas:

(a) oiritind na dtairseach maidir le tuairiscia simplithe (Airteagal 4);

(b)  na sainmhinithe a oiritint agus na sainmhinithe breise a ghlacadh (Airteagal 3(2);
(¢)  inneachar na n-iarscribhinni a oiritind (Airteagal 4);

(d) faisnéis a shonr a bheidh le soldthar le haghaidh na dtuarascdlacha ar chéiliocht agus ar chompardideacht
na dtorthai (Airteagal 8(2)).

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter alia trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradid agus dd
dtagraitear in Airteagal 11(3).;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11
An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um an gClar Staidrimh, arna bhunt le Cinneadh 89/382/CEE, Euratom, ciinamh don
Choimisitin.

2. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468|CE, ag féachaint d’fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I geds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus (5)(a) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’fhordlacha Airteagal 8 de.’;

5. i bpointe 5 dlarscribhinn H, cuirtear na focail ‘i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 11(3).” in ionad na bhfocal ‘de réir n6s imeachta Airteagal 11(2)".
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4.5. Rialachén (CE) Uimh. 437/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Feabhra 2003 maidir le
tuairiscedin staidrimh i leith paisinéiri, lastas agus post a iompar d’aer. ()

0

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 437/2003, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin caighdedin cruinnis
a bhunt, comhaid sonraf a shonrt agus bearta dirithe cur chun feidhme a ghlacadh. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachin (CE)
Uimh. 437/2003 a leasq, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468|CE.

Di réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 437/2003 leis seo mar a leanas:

1.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:

‘Airteagal 5
Cruinneas an staidrimh

Beidh bailiti na sonrai bunaithe ar thuairiscedin chriochndla, mura rud é go bhfuil caighdedin eile cruinnis
bunaithe ag an gCoimisitn. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dé dtagraitear in Airteagal 11(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7(2):

‘2. Tarchuirfear na torthai de réir na gcomhad sonrai a thaispedntar in larscribhinn L. Sonréidh an Coimisitin
na comhaid. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 11(3).

Maidir leis an modh a dsdidfear chun an tarchur a dhéanamh, sonr6idh an Coimisitin ¢ i gcomhréir leis an nés
imeachta rialtichdin dd dtagraitear in Airteagal 11(2).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:
‘Airteagal 10

Bearta cur chun feidhme

1. Glacfar na bearta cur chun feidhme seo a leanas i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin dd dtagraitear
in Airteagal 11(2):

—  liosta aerfoirt an Chomhphobail a chumhdaitear le hAirteagal 3(2),

— tuairisc ar ch6id na sonraf agus ar an modh a tsdidfear chun na torthai a tharchur chuig an gCoimisitin
(Airteagal 7),

—  scaipeadh na dtorthaf staidrimh (Airteagal 8).

2. Glacfaidh an Coimisitin na bearta cur chun feidhme seo a leanas:

— na sonrafochtaf atd sna hlarscribhinni a ghabhann leis an Rialachdn seo a oiritind,
— na saintréithe bailithe sonraf a oiritini (Airteagal 3),

—  cruinneas an staidrimh (Airteagal 5),

—  tuairisc ar na comhaid sonraf (Airteagal 7).

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscruda agus dd
dtagraitear in Airteagal 11(3).’;

I0 L 66, 11.3.2003, Ich. 1.
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4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11
An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um an gClar Staidrimh, arna bhund le Cinneadh 89/382/CEE, Euratom, ctinamh don
Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus (5)(a), agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.’.

4.6. Rialachdn (CE) Uimh. 48/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Nollaig 2003 maidir le
soldthar staidrimh bhliantdil Comhphobail ar an tionscal cruach le haghaidh na mblianta tagartha 2003-
2009 ()

Maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 48/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn an liosta saintréithe
lena mbaineann an Rialachan sin a uasdatd. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearlta ag na bearta sin agus go bhfuil
siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 48/2004 a least, inter alia trina fhorlionadh le
heiliminti nua neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann
grinnscrida agus da bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 48/2004 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in jonad Airteagal 7:

‘Airteagal 7
Bearta cur chun feidhme

1. Maidir leis na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chur chun feidhme, ar bearta iad a bhaineann le formdidi
tarchuir agus leis an gcéad tréimhse tarchuir, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin dd
dtagraitear in Airteagal 8(2).

2. Maidir leis na bearta chun an Rialachdn seo a chur chun feidhme, ar bearta iad a bhaineann le huasdati an
liosta saintréithe agus atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, inter alia trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd
dtagraitear in Airteagal 8(3), ar choinnioll nach gcuirfear aon ualach suntasach breise ar na Ballstdit.’;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(3):

‘3. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de..

5. AN MARGADH INMHEANACH

Treoir 2004/25/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Aibrein 2004 maidir le tairiscinti
tithcheangail (%)

Maidir le Treoir 2004/25/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin rialacha a ghlacadh maidir le
hAirteagal 6(3) a chur i bhfeidhm ar inneachar an doiciméid tairisceana. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearélta ag na
bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2004/25/CE a least, ni mér iad a
ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468|CE.

Le Treoir 2004/25/CE, rinneadh fordil maidir le srian ama i dtaca leis na cumhachtai cur chun feidhme a tugadh don
Choimisitn. Luaigh Parlaimint na hEorpa, an Chomhairle agus an Coimisitn, ina rditeas maidir le Treoir 2006/512/CE lena
leasaitear Treoir 1999/468|CE, go soldthraionn Treoir 2006/512/CE réiteach cothromdnach agus sdstil ar mhian
Pharlaimint na hEorpa grinnscridd a dhéanamh ar chur chun feidhme ionstraimi arna nglacadh faoin nés imeachta
comhchinnteoireachta agus go mba cheart, dd réir sin, cumhachtai cur chun feidhme a thabhairt don Choimisitin gan
teorainn ama. Tar ¢is an n6s imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscriida a thabhairt isteach, ba cheart an fhordil lena
mbunaitear an teorainn ama sin i dTreoir 2004/25/CE a scriosadh.

() 10L 7, 13.1.2004, Ich. 1.
() 10 L 142, 30.4.2004, Ich. 12.
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D4 réir sin, leasaitear Treoir 2004/25/CE leis seo mar a leanas:

1.

6.1.

6.2.

0
Q)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6(4):
‘4. Féadfaidh an Coimisitin rialacha lena modhnaitear an liosta i mir 3 a ghlacadh. Maidir leis na bearta sin, atd

ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least], glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscradt agus dé dtagraitear in Airteagal 18(2).’;

leasaitear Airteagal 18 mar a leanas:
(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’;

(b)  scriostar mir 3;

SLAINTE AGUS COSAINT TOMHALTOIRI

Treoir 79/373|CEE 6n gCombhairle an 2 Aibredn 1979 maidir le ciirsaiocht dbhar beatha cumaisc (')

Maidir le Treoir 79/373|CEE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na heisceachtai a ghlacadh maidir
leis na coinnfollacha a bhaineann le pacdistiti dbhar beatha, agus an larscribhinn a leasd. Os rud é go bhfuil raon
feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 79/373/

CE a least, inter alia trina forlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an
n6s imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscriidi agus da bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

Di réir sin, leasaitear Treoir 79/373/CEE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4(2):
2. Glacfaidh an Coimisitin eisceachtai maidir le prionsabal mhir 1, ar eisceachtaf iad atd le hidart ar leibhéal
an Chomhphobail. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a
leasti, inter alia trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann

grinnscrida agus dé dtagraitear in Airteagal 13(3) ar choinnioll go n-diritheofar sainaithint agus céiliocht na n-
abhar beatha cumaisc lena mbaineann.’;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10
[ bhfianaise dul chun cinn maidir le heolas eolaioch agus teicnitil, déanfaidh an Coimisitn:
(@) catagdiri a bhunt ina ngrapdiltear roinnt dbhar beatha cumaisc;
(b) modhanna a ghlacadh chun luach fuinnimh ébhar beatha cumaisc a riomh;
(0  leasuithe ar an larscribhinn a ghlacadh.
Maidir leis na bearta thuasluaite go 1éir, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least,
inter alia trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridi
agus d4 dtagraitear in Airteagal 13(3).};
3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13(3):

‘3. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

Treoir 82/471/CEE 6n gCombhairle an 30 Meitheamh 1982 maidir le tdirgi dirithe a dsdidtear i gcothi
ainmbhithe ()

Maidir le Treoir 82/471/CEE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn leasuithe a ghlacadh agus na
critéir a leagan sfos is g4 chun na tdirgf a dirftear sa Treoir a shainmhinid. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag
na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 82/471/CE a least, inter alia
trina forlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta

10 L 86, 6.4.1979, Ich. 30.
10 L 213, 21.7.1982, Ich. 8.
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rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE. Ar fhorais
préinne, is gd an nds imeachta prdinne dd bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de Chinneadh 1999/468/CE a chur i
bhfeidhm chun na leasuithe ar an Treoir a ghlacadh.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 82/471/CEE leis seo mar a leanas:
1. leasaitear Airteagal 6 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 1:

‘1. Glacfaidh an Coimisiin na leasuithe atd le déanamh ar an larscribhinn de bharr forbairti ar eolas
eolaioch né teicnitil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir
seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscriida agus dé
dtagraitear in Airteagal 13(3). I gcds na dtdirgi dd dtagraitear san larscribhinn, Roinn 1.1 agus Roinn 1.2,
rachaidh an Coimisitn i gcombhairle leis an gCoiste Eolaioch um Chothti Ainmhithe agus leis an gCoiste
Eolaioch Bia.

Mar sin féin, i gcds tdirgl a fhaightear 6 ghiostai de chinedl “Candida” agus a shaothraitear ar n-alcdin, ar
tdirgf iad dd dtagraitear in Airteagal 4(1), glacfaidh an Coimisitin seasamh laistigh de dhd bhliain 6 fhogra
a fhéil maidir leis an Treoir seo agus tar éis d6 dul i gcomhairle leis an gCoiste Eolaioch um Chotht
Ainmbhithe agus leis an gCoiste Eolafoch Bia.’;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Féadfaidh an Coimisitin, i bhfianaise an eolais eolajoch agus theicnitil, na critéir a leagan sfos lena
bhféadtar na tdirgf a diritear sa Treoir seo a shainmhiniti, go hdirithe na critéir maidir le comhdhéanamh
agus fonacht agus na hairfonna fisiceimiceacha agus bitheolaiocha. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
nos imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriida agus dd dtagraitear in Airteagal 13(3).;

2. sadara fomhir d’Airteagal 7(2) cuirtear na focail ‘an nds imeachta rialichdin déd dtagraitear in Airteagal 13(2)’ in
ionad na bhfocal ‘an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 13’

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(3):

‘3. Md mheasann an Coimisitin gur g4 na leasuithe ar an Treoir seo chun na deacrachtai d4 dtagraitear i mir 1 a
mhaolii agus chun cosaint shldinte an duine né sldinte ainmhithe a dirithit;, glacfaidh sé na bearta sin. Maidir leis
na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta prdinne dd dtagraitear in Airteagal 13(4). Sa chds sin, féadfaidh an Ballstdt a ghlac bearta coimirce
na bearta sin a choimedd i bhfeidhm go dti go dtiocfaidh na leasuithe i bhfeidhm.’;

4. leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. 1gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.’;

(b)  cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1), (2), (4) agus (6) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.;

5. scriostar Airteagal 14.

6.3. Treoir 96/25/CE 6n gCombhairle an 29 Aibredn 1996 maidir le ciirsaiocht agus tsdid dbhar beatha (!)

0

Maidir le Treoir 96/25/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin an liosta dbhar a sriantar né a
dtoirmisctear a gctrsaiocht né a n-sdid chun criocha cothaithe ainmhithe a tharraingt suas agus a leasti agus an
farscribhinn a least i bhfianaise dul chun cinn maidir le heolas eolafoch agus teicnitil. Os rud é go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 96/25/CE a leas,
inter alia trina forlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtchdin lena ngabhann grinnscrida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

10 L 125, 23.5.1996, Ich. 35.
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6.4.

0

Nuair nach féidir na gnéth-theorainneacha ama le haghaidh an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi a
chomhlionadh, ar mhoérfhorais préinne, ba cheart go mbeadh an Coimisitin in ann an nés imeachta prdinne déd
bhfordiltear in Airteagal 5a (6) de Chinneadh 1999/468/CE a chur i bhfeidhm chun an liosta dbhar a sriantar né a
dtoirmisctear a gctirsajocht né a n-usdid chun criocha cothaithe ainmhithe a least.

Ar mhaithe le héifeachtdlacht, ni mér na gndth-theorainneacha ama le haghaidh an nés imeachta rialiichdin lena
ngabhann grinnscridid a ghiorrd chun go nglacfar leasuithe ar an iarscribhinn i bhfianaise dul chun cinn maidir le
heolas eolaioch agus teicnidil.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 96/25|CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fleasc d’Airteagal 5(1)(g):
‘— na bearta Comhphobail atd ar an liosta a tharraingeoidh an Coimisitin suas. Maidir leis an mbeart sin, atd
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar é i gcomhréir leis
an nods imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 13(3);;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11

1. Féadfar cords cddaithe uimhritil le haghaidh na n-dbhar beatha atd liostaithe, agus é bunaithe ar
ghluaiseanna a bhaineann le tionscnamh an dbhair beatha, leis an gcuid den tdirge né den seachthdirge a
tsdidtear, le proisedil agus le haibiocht/cdiliocht na n-dbhar beatha, ar nithe iad lena gcumasaitear dbhar beatha a
shainaithint ar leibhéal idirndisitinta — go hdirithe de réir ainm agus tuairisce — a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin d4 dtagraftear in Airteagal 13(2).

2. Déanfaidh an Coimisitin an liosta dbhar a sriantar n6 a dtoirmisctear a gctrsaiocht né a n-sdid chun
criocha cothaithe ainmhithe a tharraingt suas chun a dirithit go gcomhlionann siad Airteagal 3. Maidir leis an
mbeart sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar é i
gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 13(3).

3. Leas6idh an Coimisitin an liosta dd dtagraitear i mir 2, i bhfianaise dul chun cinn maidir le heolas eolaioch
agus teicnitil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 13(3). Ar mhoérfhorais prdinne, féadfaidh an Coimisitin leas a bhaint as an nds imeachta préinne dd
dtagraitear in Airteagal 13(5) d’fhonn na bearta sin a ghlacadh.

4. Glacfaidh an Coimisitin leasuithe atd le déanamh ar an Iarscribhinn de bharr forbairt{ ar eolas eolajoch né
teicnitil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar
iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus dé dtagraitear in Airteagal 13
4);

3. leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:

(@ cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thoralacha Airteagal 8 de.’;

(b)  cuirtear isteach na mireanna seo a leanas:

‘4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus (5)(b) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Dhé mhi, m{ amhdin agus dhd mhi faoi seach a bheidh sna tréimhsi a leagtar sios in Airteagal 5a(3)(c), (4)
(b) agus (4)(e) de Chinneadh 1999/468/CE.

5. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1), (2), (4) agus (6) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thorédlacha Airteagal 8 de..

Treoir 2002/32/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 7 Bealtaine 2002 maidir le substainti
neamh-inmhianaithe i mbia ainmhithe ()

Maidir le Treoir 2002 / 32/CE ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn larscribhinn I agus larscribhinn 11
a leasti agus iad a oiritini i bhfianaise forbairti ar eolas eolaioch agus teicnitiil, agus critéir bhreise a leagan sios maidir
le préisis dithocsainithe. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2002/32/CE a least, inter alia trina forlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

10 L 140, 30.5.2002, Ich. 10.
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6.5.

0

Nuair nach féidir na gndth-theorainneacha ama le haghaidh an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi a
chomhlionadh ar mhérfhorais prdinne, ba cheart go mbeadh an Coimisiin in ann an nés imeachta priinne dd
bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de Chinneadh 1999/468/CE a chur i bhfeidhm chun Jarscribhinni I agus II a oiritnd i
bhfianaise forbairti ar eolas eolaioch agus teicnitil.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2002/32/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad thomhire d’Airteagal 7(2):

‘2. Déanfar cinneadh ldithreach i dtaobh an ceart larscribhinn 1 agus larscribhinn II a leasti. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta prdinne dd dtagraitear in Airteagal 11(4).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(1) agus (2):

‘1. I bhfianaise forbairti ar eolas eolajoch agus teicnitil, oiritin6idh an Coimisitin larscribhinn 1 agus
Tarscribhinn II. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriuda agus dd dtagraitear in
Airteagal 11(3). Ar mhérfhorais prdinne, féadfaidh an Coimisitin leas a bhaint as an nds imeachta prdinne dd
dtagraftear in Airteagal 11(4) d'fhonn na leasuithe sin a ghlacadh.

2. Ina theannta sin, maidir leis an gCoimisitn:

—  déanfaidh sé leaganacha comhdhldite dTarscribhinn I agus d'larscribhinn II, ar leaganacha iad ina n-
ionchorpraitear aon oiritinuithe arna ndéanamh de bhun mhir 1, a ghlacadh go tréimhsidil i gcomhréir
leis an nés imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 11(2),

—  féadfaidh sé critéir inghlacthachta maidir leis na proisis dithocsainithe a shainmhinit mar chomhldnd ar
na critéir a sholdthraitear maidir le tdirgf atd beartaithe mar bhia ainmhithe ar tdirgf iad a chuaigh faoi na
proisis sin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti
trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrdd agus
dé dtagraitear in Airteagal 11(3).}

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11

1. Tabharfaidh an Buanchoiste um Abhair Bheatha d’Ainmhithe, arna chur ar bun le hAirteagal 1 de
Chinneadh 70/372/CEE én gCombhairle (¥), cinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468|CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thoralacha Airteagal 8 de.

4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1), (2), (4) agus (6) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.;

® 101L170, 3.8.1970, Ich. 1.

4. Scriostar Airteagal 12.

Rialachdn (CE) Uimh. 998/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 26 Bealtaine 2003 maidir le
ceanglais sldinte ainmhithe is infheidhme maidir le gluaiseachtai neamhthrichtila peatai ainmhithe (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 998/2003, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin an liosta speiceas
ainmhithe arna leagan amach i gCuid C d’larscribhinn I agus liostai na dtiortha agus na gcrioch arna leagan amach i
gCuid B agus i gCuid C d’larscribhinn II a least, ceanglais shonracha a tharraingt suas i nddil le galair seachas confadh
maidir leis na Ballstdit agus na criocha a liostaitear i roinn 2 de Chuid B d’larscribhinn II, coinniollacha a ghlacadh a
bheidh infheidhme maidir le gluaiseacht ainmhithe de na speicis a liostaitear i gCuid C d’larscribhinn I 6 thriti tiortha
agus ceanglais de chinéal teicnitiil a ghlacadh maidir le gluaiseacht ainmhithe de na speicis a liostaitear i gCuid A agus i
gCuid B d'larscribhinn 1. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn sin a leasd, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

10 L 146, 13.6.2003, Ich. 1.



31.3.2009 Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh 137

Ar mhaithe le héifeachtiilacht, ba cheart na gndth-theorainneacha ama le haghaidh an nés imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscradi a ghiorr chun an liosta trit tiortha dirithe a ghlacadh.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 998/2003 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:

‘Airteagal 7

Maidir le gluaiseacht ainmhithe de na speicis atd liostaithe i gCuid C d’larscribhinn , ar gluaiseacht { idir Ballstdit
n6 6 chrioch atd liostaithe i roinn 2 de chuid B d'larscribhinn I, ni bheidh si faoi réir aon cheanglais maidir leis
an gconfadh. Mds gé, tarraingeoidh an Coimisitin suas ceanglais shonracha i nddil le galair eile, lena n-diritear
teorainn a d'fhéadfadh a bheith ar lion na n-ainmhithe. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscriida agus dé dtagraitear in Airteagal 24(4). Féadfar deimhnit eiseamldireach, a
bheidh in éineacht le hainmhithe den sért sin, a tharraingt suas i gcomhréir leis an n6s imeachta rialtichdin déd
dtagraitear in Airteagal 24(2).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9:

‘Airteagal 9

Glacfaidh an Coimisitin na coinnfollacha is infheidhme maidir le gluaiseacht ainmhithe de na speicis atd
liostaithe i gCuid C dTarscribhinn I 6 thriti tiortha. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airteagal 24(4). Déanfar an deimhnid
eiseamldireach nach mor a bheith in éineacht le hainmhithe agus iad 4 ngluaiseacht a tharraingt suas i
gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 24(2).;

3. leasaitear Airteagal 10 leis seo mar a leanas:

(@  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

‘Is é an Coimisitin a tharraingeoidh suas an liosta triti tiortha dd bhfordiltear i gCuid C d'larscribhinn IL
Chun go n-direofar { ar an liosta sin, ni foldir do thriti tir, i dtosach bdire, a stidas maidir le confadh a
thaispedint agus ni foldir di an méid seo a leanas a thaispedint:’;

(b)  cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

‘Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar
iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscridi agus dé dtagraitear in
Airteagal 24(5).;

4. in Airteagal 17, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:

‘Maidir le gluaiseacht ainmhithe de na speicis atd liostaithe i gCuid A agus i gCuid B d'larscribhinn I, féadfaidh an
Coimisitn ceanglais de chinedl teicnitil a ghlacadh seachas na ceanglais a leagtar sos leis an Rialachdn seo.
Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradi agus da
dtagraitear in Airteagal 24(4).;

5. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19:

‘Airteagal 19

Féadfaidh an Coimisitin Cuid C d'Tarscribhinn I agus Cuid B agus Cuid C d’Tarscribhinn II a least chun forbairti
sa staid laistigh den Chomhphobal né i dtriti tiortha maidir le galair a théann i gcion ar speicis ainmhithe a
chumhdaitear sa Rialachdn seo, go hdirithe confadh, a chur san direamh agus, més g, chun srian a chur, chun
criocha an Rialachdin seo, leis an lion ainmhithe is féidir a ghluaiseacht. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus déd dtagraitear in Airteagal 24(4).;

6.  cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 21:

‘Airteagal 21

Féadfaidh an Coimisitin aon fhorédlacha idirthréimhseacha a ghlacadh d'fhonn an t-athrd 6 na socruithe atd ann
faoi lathair go dtf na socruithe a bhunaitear leis an Rialachdn seo a cheadti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus déd dtagraitear in Airteagal 24(4).);
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7. leasaitear Airteagal 24 leis seo mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4:

‘4. 1 gcas ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.;

(b)  cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘5. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus (5)(b) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Dhd mhi, mi amhdin agus dhd mhi faoi seach a bheidh sna tréimhsf a leagtar sios in Airteagal 5a(3)(c), (4)
(b) agus (4)(e) de Chinneadh 1999/468/CE.".

6.6. Treoir 2003/99/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 17 Samhain 2003 maidir le faireachdn ar

0

z6n0isi agus oibredin zéndiseacha (')

Maidir le Treoir 2003/99/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitn cldir faireachdin chomhordaithe a
bhunt maidir le zénéisi agus oibredin zénéiseacha. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin agus
go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2003/99/CE a least, inter alia trina forlionadh le
heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrada agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

Ar fthorais préinne, is gd an nés imeachta prdinne d4 bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de Chinneadh 1999/468/CE a chur
i bhfeidhm le haghaidh leasuithe ar larscribhinn I a ghabhann le Treoir 2003/99/CE a ghlacadh chun zéndisi agus
oibredin zénodiseacha a chur leis na liostai dd bhfordiltear inti n6 chun z6ndisi agus oibredin zéndiseacha a scriosadh
as na liosta sin.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2003/99/CE leis seo mar a leanas:
1. in Airteagal 4, leasaitear mir 4 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

‘Féadfaidh an Coimisitn larscribhinn I a leasti chun zéndisi nd oibredin zéndiseacha a chur leis na liostai
atd inti n6 chun z6n6isi n oibredin zéndiseacha a scriosadh as na liostaf sin, agus, go hdirithe, na critéir
seo a leanas 4 geur san direamh:’;

(b)  cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

‘Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasd, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta prdinne dé dtagraitear in Airteagal 12(4).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(1):

‘1. Més rud € nach leor na sonrai a bhailitear tri ghndthfhaireachdn i gcomhréir le hAirteagal 4, féadfaidh an
Coimisitn cldir faircachdin chomhordaithe a bhuni maidir le z6néis amhdin né nios mé agus/né oibredn
zéndiseach amhdin né nios mod, go hdirithe nuair a shainaithnitear riachtanais shonracha, chun rioscai a
mheastind né chun luachanna bunline i nddil le zéndisi né oibredin zéndiseacha a bhund ar leibhéal na
mBallstit né ar leibhéal an Chomhphobail. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11
Leasuithe ar Iarscribhinni agus bearta idirthréimhseacha né cur chun feidhme

Féadfaidh an Coimisitin Iarscribhinn II, Tarscribhinn III agus larscribhinn IV a leasti. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasd, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).

Maidir le bearta idirthréimhseacha a bhfuil raon feidhme gineardlta acu, agus atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Treoir seo a leasd, inter alia trina forlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, go
héirithe le tuilleadh sonrafochtai maidir leis na ceanglais a leagtar sios sa Treoir seo, glacfar iad i gcomhréir leis
an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).
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Féadfar aon bhearta cur chun feidhme né idirthréimhseacha eile a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 12(2).;

4. leasaitear Airteagal 12 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Igcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7
de Chinneadh 1999/468|CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.;

(b)  cuirtear an mhir seo a leanas leis:

‘4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1), (2), (4) agus (6) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de..

6.7. Rialachdn (CE) Uimh. 852/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le

0

sldinteachas earrai bia (!)

Maidir le Rialachin (CE) Uimh. 852/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin, fordlacha a
ghlacadh maidir le rialacha sonracha sldinteachais agus maidir le formheas bunaiochtai agus maoluithe 6 larscribhinn I
agus larscribhinn 1l a dheoni faoi réir coinnfollacha éirithe. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme ginearilta ag na bearta
sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 852/2004 a least, inter alia
trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 852/2004 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4(4):
‘4. Déanfaidh an Coimisitin na critéir, na ceanglais agus na spriocanna d4 dtagraitear i mir 3 agus na
modhanna gaolmhara samplala agus anailise a leagan sfos. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{

neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (c) d’Airteagal 6(3):

‘() le cinneadh arna ghlacadh ag an gCoimisitin. Maidir leis an mbeart sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar é i gcomhréir leis an n6s imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12:

‘Airteagal 12

Maidir le bearta idirthréimhseacha a bhfuil raon feidhme gineardlta acu agus atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachédn seo a least, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha,
go hdirithe le tuilleadh sonrafochtai maidir leis na ceanglais a leagtar sios sa Rialachdn seo, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3).

Féadfar bearta cur chun feidhme né idirthréimhseacha eile a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtchdin d4 dtagraitear in Airteagal 14(2).;

4. leasaitear Airteagal 13 mar a leanas:
(@) leasaitear mir 1 mar a leanas:
(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na habairte tosaigh:

‘Féadfaidh an Coimisitin larscribhinn I agus larscribhinn II a oiritnd né a uasdatti agus an méid seo a
leanas & chur san direamh?’

(i) cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

‘Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least,
inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraftear in Airteagal 14(3).;
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(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Féadfaidh an Coimisitin maoluithe ar larscribhinn I agus Iarscribhinn Il a dheond, go hdirithe d’fhonn
cur chun feidhme Airteagal 5 a éascd i geds gnothai beaga, agus na rioscaf dbhartha & geur san direamh, ar
choinnioll nach ndéanann na maoluithe sin difear do chur i gcrich chuspéirf an Rialachdin seo. Maidir leis
na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in
Airteagal 14(3).;

5. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14(3):

‘3. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thorlacha Airteagal 8 de.’.

6.8. Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrein 2004 lena leagtar

0

sios rialacha sonracha sldinteachais le haghaidh bia de bhunadh ainmhioch (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin fordlacha a
ghlacadh maidir le hoibleagdidi ginearélta oibreoiri gnéthai bia agus maidir leis na rdthaiochtai speisialta i dtaca le bia
a chur ar an margadh sa tSualainn n6 san Fhionlainn, agus maoluithe ar na hiarscribhinni a cheadd faoi réir
coinnfollacha dirithe. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004 a leasti, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad abairte d’Airteagal 3(2):

‘Ni tsdidfidh oibreoir{ gnéthai bia aon substaint seachas uisce indlta — n6, md cheadaitear le Rialachdn (CE)
Uimh. 852/2004 no leis an Rialachdn seo ¢ a Gsdid, uisce glan — chun éillid dromchla a bhaint de thdirgi de
bhunadh ainmhioch, mura rud é go bhfuil Gsdid na substainte sin formheasta ag an gCoimisitin. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachén seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad
i gcomhréir leis an n6s imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(3):

‘3. (a) Féadfaidh an Coimisitin ceanglais mhir 1 agus mhir 2 a uasditd, go hdirithe chun athruithe i gcldir
rialaithe na mBallstat né critéir mhicribhitheolaiocha arna nglacadh i gcomhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. 852/2004 a chur san direamh. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis
an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).

(b) T gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin dd dtagraitear in Airteagal 12(2), féadfar na rialacha arna
leagan sios i mir 2 den Airteagal seo maidir le haon cheann de na hdbhair bheatha d4 dtagraitear i mir 1
den Airteagal seo a leathnd go hiomldn né go pdirteach chuig aon Bhallstdt, n6 chuig aon réigitin de
chuid Ballstdit, ag a bhfuil clar rialaithe a aithnitear mar chldr atd comhionann leis an gclér rialaithe atd
formheasta don tSualainn agus don Fhionlainn maidir leis an mbia de bhunadh ainmhioch lena
mbaineann.’;

3. cuirtear an méid seo a leanas in jonad Airteagal 9:

‘Airteagal 9

Maidir le bearta idirthréimhseacha a bhfuil raon feidhme gineardlta acu agus atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter alia trina fthorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha,
go hdirithe le tuilleadh sonraiochtai maidir leis na ceanglais a leagtar sfos sa Rialachdn seo, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).

Féadfar bearta cur chun feidhme né idirthréimhseacha eile a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin dd dtagraitear in Airteagal 12(2).;

4. leasaitear Airteagal 10 leis seo mar a leanas:
(@) leasaitear mir 1 mar a leanas:

(i)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclaiochta tosaigh:

‘Féadfaidh an Coimisitn larscribhinn IT agus Iarscribhinn III a oiritind né a uasdatd agus an méid seo
a leanas 4 chur san direamh:;
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(i)  cuirtear an thomhir seo a leanas leis:

‘Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least,
inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Féadfaidh an Coimisitin dioltinti 6 larscribhinn IT agus 6 larscribhinn IIT a dheond, ar choinnioll nach
ndéanann siad difear do chur i gerich chuspéiri an Rialachdin seo. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gecomhréir leis an nés imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 12(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclajochta tosaigh d’Airteagal 11:

‘Gan dochar do chur i bhfeidhm gineardlta Airteagal 9 agus Airteagal 10(1), féadfar bearta cur chun feidhme a
leagan sios i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 12(2), agus maidir le leasuithe
ar larscribhinn II n6 larscribhinn III, mar bhearta atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan
seo a least, féadfar iad a ghlacadh i gcomhréir leis an n6s imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradi agus
dd dtagraitear in Airteagal 12(3);

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 12(3):

‘3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

6.9. Rialachdn (CE) Uimh. 854/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 lena leagtar
sios na rialacha sonracha maidir le rialuithe oifigiala a eagrii i dtaca le tdirgi de bhunadh ainmhioch ati
ceaptha lena gcaitheamh ag an duine (')

0

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 854/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na hiarscribhinni a
ghabhann leis an Rialachdn sin a leasd né a oiritint agus bearta idirthréimhseacha, go héirithe tuilleadh sonraiochtai
maidir leis na ceanglais a leagtar sios i bhfordlacha an Rialachdin sin, a ghlacadh. Os rud é go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE)
Uimh. 854/2004 a least, inter alia trina thorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de
Chinneadh 1999/468|CE.

Da réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 854/2004 leis seo mar a leanas:

1.

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:

‘Airteagal 16

Maidir le bearta idirthréimhseacha a bhfuil raon feidhme gineardlta acu agus atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha,
go hiirithe le tuilleadh sonrafochtai maidir leis na ceanglais a leagtar sios sa Rialachdn seo, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 19(3).

Féadfar bearta cur chun feidhme né idirthréimhseacha eile a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtchdin d4 dtagraitear in Airteagal 19(2).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17(1) agus (2):

‘1. Féadfaidh an Coimisitin larscribhinni I, II, III, IV, V agus VI a leasti n6 a thorlionadh chun dul chun cinn
eolafoch agus teicnitil a chur san direamh. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, inter alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 19(3).

2. Féadfaidh an Coimisiin dioldinti ¢ larscribhinni I, II, 1II, IV, V agus VI a dheond, ar choinnioll nach
ndéanann siad difear do chur i gerich chuspdirf an Rialachdin seo. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 19(3).;
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3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad na foclafochta tosaigh d’Airteagal 18:

‘Gan dochar do chur i bhfeidhm ginearalta Airteagal 16 agus Airteagal 17(1), féadfar bearta cur chun feidhme a
leagan sios i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 19(2), agus maidir le leasuithe
ar larscribhinni [, II, III, IV, V né VI, mar bhearta atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn
seo a least, féadfar iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus
dd dtagraitear in Airteagal 19(3), chun an méid seo a leanas a shonrti;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 19(3):

‘3. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

6.10. Rialachdn (CE) Uimh. 183/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 12 Eandir 2005 maidir le

0

ceanglais a leagan sios i nddil le sldinteachas bia ainmhithe (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 183/2005, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na critéir
mhicribhitheolajocha agus na spriocanna atd le comhlionadh ag oibreoir{ gnéthai beatha a shainmhinid, na bearta a
bhaineann le formheas bunafochtai a ghlacadh, Iarscribhinn I, Tarscribhinn 1T agus larscribhinn III a least agus
maoluithe ar na hiarscribhinni sin a dheont. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go
bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 1832005 a leasd, inter alia trina
thorlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin
lena ngabhann grinnscriidi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

Dé réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 183/2005 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir d’Airteagal 5(3):
‘Saineoidh an Coimisiin na critéir agus na spriocanna dé dtagraitear i bpointe (a) agus i bpointe (b). Maidir leis

na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar
iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscriida agus déd dtagraitear in Airteagal 31

(3).;
2. in Airteagal 10, cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (3):

‘(3) go geeanglaitear, le Rialachdn arna ghlacadh ag an gCoimisitn, an ceadd sin a fhéil. Maidir leis an mbeart
sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti trina fhorlionadh, glacfar € i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus d4 dtagraitear in Airteagal 31(3).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in jonad Airteagal 27:
‘Airteagal 27

Leasuithe ar larscribhinn I, ar Iarscribhinn II agus ar larscribhinn III

Féadfar Iarscribhinn I, Tarscribhinn II agus Iarscribhinn III a leasti chun an méid seo a leanas a chur san direamh:
(@)  forbairt c6d dea-chleachtais;

(b)  an taithi a fhaightear i gcomhthéacs chur i bhfeidhm céras atd bunaithe ar HACCP (Anailis Guaise agus
Pointi Rialtichdin Criticitila) de bhun Airteagal 6;

(c)  forbairti teicneolaiocha;
(d)  comhairle eolaioch, go héirithe meastinachtaf ar rioscai nua;

(¢) leagan sios spriocanna sdbhdilteachta dbhar beatha;

(f)  forbairt ceanglas maidir le hoibriochtai sonracha.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus d4 dtagraitear in Airteagal 31(3).;
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7.1.

7.2.

0
Q)

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 28:

‘Airteagal 28
Maoluithe ar Iarscribhinn I, Iarscribhinn II agus Iarscribhinn III

Féadfaidh an Coimisitin maoluithe ar larscribhinn I, Tarscribhinn II agus Iarscribhinn Il a dheont ar chdiseanna
dirithe, ar choinnioll nach ndéanann na maoluithe sin difear do chur i gerich chuspéirf an Rialachdin seo. Maidir
leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in
Airteagal 31(3).;

5. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 31(3):

‘3. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de..

FUINNEAMH AGUS IOMPAR

Rialachdn (CEE) Uimh. 3821/85 6n gComhairle an 20 Nollaig 1985 maidir le trealamh taifeadta in iompar de
bhéthar (1)

Maidir le Rialachdn (CEE) Uimh. 3821/85, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na leasuithe is gd a
dhéanamh chun na hlarscribhinni a chur in oiriGint do dhul chun cinn teicnitil. Os rud é go bhfuil raon feidhme
gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CEE)
Uimh. 3821/85 a leasti, ni mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dé bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CEE) Uimh. 3821/85 leis sco mar a leanas:
1. in Airteagal 5, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

‘Ni foldir go gcomhlionfaidh sldnddil an chérais na ceanglais theicnitila a leagtar sios in larscribhinn IB.
Airitheoidh an Coimisitin go bhfordlfar leis an larscribhinn sin nach bhféadfar cinedl-cheadi comhphirte AE a
dheont do threalamh taifeadta go dti go dtaispedntar, maidir leis an gcoras iomlén (an trealamh taifeadta féin, an
cérta tiomdnai agus naisc leictreacha an ghiarbhosca), go bhfuil sé in ann cur i gcoinne iarrachtai chun cur
isteach n6 athrti a dhéanamh ar na sonrai maidir le trithanna tiomana. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus d4 dtagraitear in Airteagal 18(2). Maidir leis na tdstdlacha is gd chun
an méid sin a shuiomh, déanfaidh saineolaithe atd eolach ar na teicnici is déanai chun cur isteach ar an trealamh
iad.;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17(1):

‘1. Maidir leis na leasuithe is g4 chun na hiarscribhinni a chur in oiritiint do dhul chun cinn teicnitil agus atd
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti, glacfar iad i gcomhréir leis an nés
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd dtagraitear in Airteagal 18(2).);

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 18:

‘Airteagal 18
1. Tabharfaidh Coiste ctinamh don Choimisitin.

2. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de..

Treoir 97/70/CE 6n gCombhairle an 11 Nollaig 1997 lena ndéantar céras comhchuibhithe sdbhdilteachta a chur
ar bun le haghaidh soithi iascaireachta 24 mhéadar né nios mé ar fthad (%

Maidir le Treoir 97/70/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na fordlacha a ghlacadh maidir le
1éiri comhchuibhithe fordlacha dirithe den larscribhinn a ghabhann le Prétacal Torremolinos agus maidir le cur i
bhfeidhm na Treorach. Ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin freisin chun fordlacha éirithe den Treoir
agus de na hlarscribhinni a ghabhann 1éi a least chun leasuithe iardain ar Phrétacal Torremolinos a chur i bhfeidhm
chun criocha na Treorach, ar leasuithe iad a thdinig i bhfeidhm tar éis an Treoir a ghlacadh. Os rud ¢ go bhfuil raon
feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 97/70/CE
a least, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscrada agus déd
bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

10 L 370, 31.12.1985, Ich. 8.

10 L 34, 9.2.1998, Ich. 1.
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Da réir sin, leasaitear Treoir 97/70/CE leis seo mar a leanas:

in Airteagal 4(4)(b), cuirtear na focail i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin dd dtagraitear in Airteagal 9
(2) in ionad na bhfocal i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar sios in Airteagal 9’

in Airteagal 8, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

‘Maidir leis na hoiritinuithe seo a leanas, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least,
glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridii agus dd dtagraftear in
Airteagal 9(3):

(a) féadfar fordlacha a ghlacadh agus a ionchorpri maidir leis na nithe seo a leanas:

—  1éiriti comhchuibhithe ar na fordlacha sin den larscribhinn a ghabhann le Prétacal Torremolinos, ar
fordlacha iad a fagadh de rogha ag lucht riarachdin na bpdirtithe conarthacha ar leithligh a mhéid is
gé chun a dirithid go gcuirfear chun feidhme iad go comhsheasmhach sa Chomhphobal,

—  cur chun feidhme na Treorach seo gan a raon feidhme a leathnd.

(b) féadfar Airteagail 2, 3, 4, 6 agus 7 den Treoir seo a oiritinti agus féadfar na hlarscribhinni a ghabhann 1éi a
leasti chun leasuithe iardain ar Phrétacal Torremolinos a chur i bhfeidhm chun criocha na Treorach seo ar
leasuithe iad a thdinig i bhfeidhm tar éis an Treoir seo a ghlacadh.;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9:

‘Airteagal 9
An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um Shabhdilteacht ar Muir agus um Thruailliti 6 Longa a Chosc (COSS), arna chur ar
bun le hAirteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 2099/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhaitle (¥),
cinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE 6n gComhairle an 28 Meitheamh 1999 lena leagtar sios nésanna imeachta maidir le feidhmit na
gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitn (**), ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Dha mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.
3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de

Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’.

* 10 L 324, 29.11.2002, Ich. 1.
(*) 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.

7.3. Treoir 1999/35/CE 6n gComhairle an 29 Aibredn 1999 maidir le céras suirbhéanna sainordaitheacha i ndiil le

0

hoibriii seirbhisi rialta farantéireachta rothld ann-rothld as agus seirbhisi rialta ardluais drthai paisinéiri ()

Maidir le Treoir 1999/35/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na hlarscribhinni, na
sainmhinithe agus na tagairti d'ionstraimi Comhphobail agus d’ionstraimi na hEagraiochta Muir{ Idirndisitinta (IMO) a
oiritinti chun go mbeidh siad ag luf le bearta Comhphobail agus IMO a thdinig i bhfeidhm ina dhiaidh sin. Ba cheartgo
dtabharfai de chumhacht don Choimisitin freisin na hlarscribhinni a leasti chun an céras arna bhunt leis an Treoir a
fheabhst. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha de Threoir 1999/35/CE a leasti, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscridi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 1999/35/CE leis seo mar a leanas:

san abairt deiridh d’Airteagal 4(1)(d), in Airteagal 11(6) agus (8) agus sa dara habairt agus san abairt deiridh
d’Airteagal 13(3), cuirtear na focail ‘an nés imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 16(2)" in ionad na
bhfocal ‘an nés imeachta a leagtar sios in Airteagal 16’;

[0 L 138, 1.6.1999, Ich. 1.
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2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16:
‘Airteagal 16
An n6s imeachta Coiste
1. Tabharfaidh an Coiste um Shébhdilteacht ar Muir agus um Thruailliti 6 Longa a Chosc (COSS), arna chur ar
bun le hAirteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 2099/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*),

ctinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Dhd mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.
3. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de

Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.;

(*) 10 L 324, 29.11.2002, Ich. 1.

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 17:
‘Airteagal 17
Nés imeachta leasaithe
Féadfar na hlarscribhinn{ a ghabhann leis an Treoir seo, na sainmhinithe, na tagairti d'ionstraim{ Comhphobail
agus tagairt{ d'jonstraim{ IMO a oiritind a mhéid is gd chun go mbeidh siad i gcomhréir le bearta Comhphobail

n6 IMO atd tagtha i bhfeidhm cheana, ach gan raon feidhme na Treorach seo a leathna.

Féadfar na hlarscribhinni a ghabhann leis an Treoir seo a oiritinG freisin nuair is gd d'thonn na socruithe arna
mbund leis an Treoir seo a fheabhst, ach gan a raon feidhme a leathnt.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 16(3).

Féadfar na leasuithe ar na hionstraimi idirndisiinta d4 dtagraitear in Airteagal 2 a eisiamh 6 raon feidhme na
Treorach seo de bhun Airteagal 5 de Rialachdn (CE) Uimh. 2099/2002.".

7.4. Rialachdn (CE) Uimh. 417/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 maidir le

0

ceanglais deartha cabhlach ddbailte né a coibhéis a chéimnii isteach ar mhodh luathaithe d’olathancaeir
aonchabhlach (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 4172002, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin tagairt{ dirithe do
na Rialachdin dbhartha atd in MARPOL 7378 agus do Rin MEPC 111(50) agus Rin MEPC 94(46) a least chun na
tagairti a chur ar comhréim le leasuithe ar na Rialachdin sin agus ar na Rdin sin arna nglacadh ag an Eagraiocht Mhuir{
Idirndisitnta (IMO), sa mhéid nach leathnéidh na leasuithe sin raon feidhme an Rialachdin. Os rud ¢ go bhfuil raon
feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachn (CE)
Uimh. 4172002 a leasti, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 417/2002 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:
‘Airteagal 10
An n6s imeachta Coiste
1. Tabharfaidh an Coiste um Shabhdilteacht ar Muir agus um Thruailliti 6 Longa a Chosc (COSS), arna chur ar
bun le hAirteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 2099/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*),
ctinamh don Choimisitin.
2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’;

(*) IO L 324, 29.11.2002, Ich. 1.

10 L 64, 7.3.2002, Ich. 1.
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2.

in Airteagal 11, cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mhire:

‘Féadfaidh an Coimisitin na tagairti atd sa Rialachdn seo do Rialachdin larscribhinn [ a ghabhann le MARPOL 73/
78, agus, freisin, na tagairt{ do Rin MEPC 111(50) agus do Riin MEPC 94(46), arna leasti le Rin MEPC 99(48)
agus le Riin MEPC 112(50), a least chun na tagairti a chur ar comhréim le leasuithe ar na Rialachdin sin agus ar
na Rdin sin arna nglacadh ag IMO, sa mhéid nach leathn6idh na leasuithe sin raon feidhme an Rialachdin seo.
Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, glacfar iad i
gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriida agus d4 dtagraitear in Airteagal 10(2)..

7.5. Rialachdn (CE) Uimh. 782/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Aibredn 2003 maidir le
toirmeasc ar chomhdhiiile organaitin ar bord long (')

0

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 782/2003, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin céras
comhchuibhithe suirbhéanna agus deimhnithe le haghaidh long dirithe a bhund, bearta dirithe a ghlacadh maidir le
longa a sheolann faoi bhratach triti tir, nésanna imeachta a bhund i dtaca le riald calafort ag Stdit, agus tagairti agus
iarscribhinni dirithe a least chun forbairti ar leibhéal idirndisitinta a chur san direamh, go hdirithe san IMO, n6 chun
éifeachtacht an Rialachdin sin a fheabhsti i bhfianaise na taithi atd faighte. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme ginearlta
ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 782/2003 a
least, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd
bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 782/2003 leis seo mar a leanas:

1.

leasaitear Airteagal 6 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir de mhir 1(b):

‘Mas gd, féadfaidh an Coimisitin coras comhchuibhithe suirbhéanna agus deimhnithe a bhunt le haghaidh
na long sin. Maidir leis an mbeart sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
least, glacfar é i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrtida agus dé dtagraitear
in Airteagal 9(2).;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Mura bhfuil Coinbhinsitin AFS tagtha i bhfeidhm faoin 1 Eandir 2007, glacfaidh an Coimisitin bearta
iomchui chun go gceaddfar do longa a bhfuil bratach trii Stdt ar foluain acu a thaispedint go
gcomhlionann siad Airteagal 5. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha
den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd dtagraftear in Airteagal 9(2).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara mir d’Airteagal 7:

‘Mura bhfuil Coinbhinsitin AFS tagtha i bhfeidhm faoin 1 Eandir 2007, bundidh an Coimisitin na nésanna
imeachta iomchui maidir leis na rialuithe sin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena
ngabhann grinnscridi agus da dtagraitear in Airteagal 9(2).’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8:

‘Airteagal 8

Chun forbairti ar leibhéal idirndisitinta, go hdirithe san Eagrafocht Mhuiri Idirndisiinta (IMO) a chur san
direamh, nd chun éifeachtacht an Rialachdin seo a fheabhst i bhfianaise na taithi atd faighte, féadfaidh an
Coimisiin na tagairti do Choinbhinsitin AFS, do Dheimhnii AFS, do Dhearbhi AFS agus do Rditeas
Comhlionta AFS agus na hlarscribhinn{ a ghabhann leis an Rialachén seo, lena n-diritear treoirlinte dbhartha an
IMO i nddil le hAirteagal 11 de Choinbhinsitin AFS, a leasti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscriidd agus dd dtagraitear in Airteagal 9(2).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9:

‘Airteagal 9
An n6s imeachta Coiste
1. Tabharfaidh an Coiste um Shabhdilteacht ar Muir agus um Thruailliti 6 Longa a Chosc (COSS), arna chur ar

bun le hAirteagal 3 de Rialachin (CE) Uimh. 2099/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle (¥),
ctinamh don Choimisitin.

[0 L 115, 9.5.2003, Ich. 1.
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2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.’;

* 10L 324, 29.11.2002, Ich. 1.

7.6. Treoir 2004/8/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le comhghinidint

0

atd bunaithe ar éileamh teasa tsdidigh sa mhargadh inmhednach fuinnimh a chur chun cinn ()

Maidir le Treoir 2004/8/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin luachanna tagartha éifeachtdlachta
comhchuibhithe a scriidd i nddil le tdirgeadh leithleach leictreachais agus teasa, na luachanna tairs arna leagan amach
in Airteagal 13 a chur in oiritint do dhul chun cinn teicnitil, agus na treoirlinte mionsonraithe maidir le cur chun
feidhme agus cur i bhfeidhm larscribhinn II den Treoir sin, lena n-diritear an céimheas cumhachta is teasa, a bhunt
agus a chur in oiridint do dhul chun cinn teicnitil. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearalta ag na bearta sin agus go
bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha de Threoir 2004/8/CE a leasd, inter alia trina forlionadh le
heiliminti nua neamhriachtanacha, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscrida agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2004/8/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 4(2):

2. Déanfaidh an Coimisitin na luachanna tagartha éifeachtilachta comhchuibhithe i nddil le tdirgeadh
leithleach leictreachais agus teasa dd dtagraitear i mir 1 a scriddi an 21 Feabhra 2011 den chéad uair, agus gach
ceithre bliana da éis sin, chun forbairti teicneolaiocha agus athruithe i nddileadh na bhfoinsi fuinnimh a chur san
direamh. Maidir le haon bhearta a thagann as an scriidd seo agus atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha
den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus
dé dtagraitear in Airteagal 14(2).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

‘Airteagal 13
Cur in oiridgint do dhul chun cinn teicnidgil

1. Déanfaidh an Coimisiin na luachanna tairsi a Gsdidtear chun rfomh a dhéanamh ar leictreachas 6
chomhghinitint, dd dtagraitear in Iarscribhinn II(a), a chur in oiritint do dhul chun cinn teicnitil. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an
n6s imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 14(2).

2. Déanfaidh an Coimisitin na luachanna tairsi a tsdidtear chun riomh a dhéanamh ar éifeachtdlacht téirgthe
comhghinitina agus coigiltis fuinnimh phriomhdil, d dtagraitear in larscribhinn IlI(a), a chur in oiritiint do dhul
chun cinn teicnitdil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a
least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrtida agus dé dtagraitear in
Airteagal 14(2).

3. Déanfaidh an Coimisitin na treoirlinte maidir le cinneadh an chéimheasa cumhachta is teasa, dd dtagraitear
in larscribhinn II(d), a chur in oiriGint do dhul chun cinn teicnitiil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichain lena
ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 14(2).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14:

‘Airteagal 14
An nés imeachta Coiste
1. Tabharfaidh coiste ctinamh don Choimisitin.

2. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhoralacha Airteagal 8 de.;

4. cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (¢) d' larscribhinn II:

‘e)  Bundidh an Coimisiin treoirlinte mionsonraithe maidir le cur chun feidhme agus cur i bhfeidhm
larscribhinn 11, lena n-diritear cinneadh an chdimheasa cumhachta is teasa. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a leasti trina forlionadh, glacfar iad i gcomhréir
leis an nds imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus déd dtagraitear in Airteagal 14(2).".

10 L 52, 21.2.2004, Ich. 50.
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7.7.

7.8.

Q)
A

Treoir 2004/52/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibrein 2004 maidir le
hidirinoibritheacht céras leictreonach dola béthair sa Chomhphobal (')

Maidir le Treoir 2004/52/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Chomisitin an iarscribhinn a oiritinti agus
cinntf a ghlacadh maidir leis an sainmhinit ar sheirbhis dola leictreonaigh na hEorpa. Ba cheart freisin, go dtabharfai
de chumhacht don Choimisitin cinntf teicnitla a ghlacadh maidir le seirbhis dola leictreonaigh na hEorpa a thabhairt i
gerich. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha de Threoir 2004/52/CE a least, inter alia trina forlionadh le heilimint{ nua neamhriachtanacha, ni
mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrida agus dé bhfordiltear in
Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2004/52/CE leis seo mar a leanas:
1. leasaitear Airteagal 4 mar a leanas:

(@)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 2:

2. Tgcds inar iomchui, féadfar an Iarscribhinn a oiritindi ar chiliseanna teicnidla. Maidir leis na bearta sin,
atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés
imeachta rialGichdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airteagal 5(2).;

(b)  cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 4, mhir 5 agus mhir 6:

‘4. Glacfaidh an Coimisitin na cinnti maidir leis an sainmhinid ar sheirbhis dola leictreonaigh na hEorpa.
Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina
forlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an ndés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscriida agus da
dtagraitear in Airteagal 5(2). Ni ghlacfar na cinnti sin ach amhdin i gcds ina bhfuil na ddlai go léir ann,
arna meas ar bhonn staidéar iomchui, chun a chumasi go bhfeidhmeoidh an idirinoibritheacht ar gach sli,
lena n-dirftear délaf teicnidla, dlithidla agus trachtdla.

5. Glacfaidh an Coimisitn na cinnti teicnitila maidir le seirbhis dola leictreonaigh na hEorpa. Maidir leis
na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least trina forlionadh, glacfar
iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialdchdin lena ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in
Airteagal 5(2).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5:

‘Airteagal 5
An nés imeachta Coiste
1. Tabharfaidh Coiste um Dhola Leictreonach ctinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thoralacha Airteagal 8 de.’.

Rialachdn (CE) Uimh. 725/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Mdrta 2004 maidir le
sliandail long agus saordidi calafoirt a fheabhsd (%)

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 725/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin cinneadh a
dhéanamh i dtaobh an ceart freisin go mbeadh feidhm maidir le longa a oibrionn seirbhisi intire agus maidir leis na
saordidi calafoirt a fhonann doibh ag leasuithe ar na hlarscribhinni a bhaineann le bearta speisialta dirithe chun
slandail mhuiri an Choinbhinsitin Idirndisitinta um Shabhdilteacht Anama ar Muir agus an Chéid Idirndisitinta um
shlandail long agus saordidi calafoirt a fheabhsd, ar leasuithe iad a bhfuil feidhm acu go huathoibrioch maidir le tracht
idirndisitinta. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha Rialachan (CE) Uimh. 725/2004 a leasti, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada
agus d4 bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

Le Rialachdn (CE) Uimh. 725/2004, leagtar sios ceanglais agus bearta slinddla agus td sé bunaithe ar ionstraimi
idirndisitinta atd faoi réir a leasaithe. I gcds nach féidir, ar mhoérfhorais préinne, na gndth-theorainneacha ama le
haghaidh an nds imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscridi a chomhlionadh, ba cheart go mbeadh an Coimisitin
in ann leas a bhaint as an n6s imeachta prdinne dd bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

10 L 166, 30.4.2004, Ich. 124.

10 L 129, 29.4.2004, Ich. 6.
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D4 réir sin, leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 725/2004 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10(2):

2. Cinnfidh an Coimisiin comhthdthi leasuithe ar na hionstraim{ idirndisiinta dd dtagraitear in Airteagal 2 i
ndiil le longa a oibrionn seirbhis intire agus i nddil leis na saordidi calafoirt a fhénann déibh, ar leasuithe iad a
bhfuil feidhm ag an Rialachdn seo maidir leo, sa mhéid gurb é atd iontu nd uasddtd teicnitil ar fhordlacha
Choinbhinsitn SOLAS agus Chod ISPS. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha
den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrada
agus dé dtagraitear in Airteagal 11(4); ar mhérfhorais prdinne, féadfaidh an Coimisitn leas a bhaint as an nés
imeachta préinne dd dtagraitear in Airteagal 11(5). Sna cdsanna sin, ni bheidh feidhm ag an nds imeachta
seicedla comhréireachta arna bhund i mir 5 den Airteagal seo.;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10(3):

‘3. Féadfaidh an Coimisitn fordlacha a ghlacadh chun nésanna imeachta comhchuibhithe a shainmhinid i
gcomhair chur i bhfeidhm fhordlacha sainordaitheacha Chdd ISPS, gan raon feidhme an Rialachdin seo a
leathnti. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus dd
dtagraitear in Airteagal 11(4).

Ar mhoérfhorais préinne, féadfaidh an Coimisitn leas a bhaint as an nds imeachta prdinne dd dtagraitear in
Airteagal 11(5).;

3. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11
An nés imeachta coiste
1. Tabharfaidh coiste cinamh don Choimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Mi amhdin a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 6 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Mi amhdin a bheidh sna tréimhsi a leagtar sfos in Airteagal 6(b) agus (c) faoi seach de Chinneadh 1999/468|CE.

4. 1 gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

5. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1), (2), (4) agus (6) agus ag
Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.’.

7.9. Rialachdn (CE) Uimh. 789/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 21 Aibredn 2004 maidir le

0

longa lasta agus paisinéiri a aistrid idir cldir laistigh den Chomhphobal (')

Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 789/2004, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin sainmhinithe dirithe
a leasti chun forbairti ar leibhéal idirndisitinta, go hdirithe san Eagraiocht Mhuir{ Idirndisitinta (IMO), a chur san
direamh agus chun éifeachtacht an Rialachdin a fheabhsti i bhfianaise na taithi atd faighte agus an dul chun cinn
theicnidil. Os rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 789/2004 a least, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

10 L 138, 30.4.2004, Ich. 19.
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D4 réir sin, leasaftear Rialachdn (CE) Uimh. 789/2004 leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in jonad Airteagal 7:

‘Airteagal 7
An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um Shédbhdilteacht ar Muir agus um Thruailliti 6 Longa a Chosc (COSS), arna chur ar
bun le hAirteagal 3 de Rialachdn (CE) Uimh. 2099/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (),
cinamh don Choimisitin.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468|CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Dha mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'fhorlacha Airteagal 8 de.’;

(*) IO L 324, 29.11.2002, Ich. 1.

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9(1):

‘1. D'fhonn na forbairt{ ar leibhéal idirndisitinta, go hdirithe san Eagraiocht Mhuirf Idirndisiinta (IMO), a chur
san direamh agus chun éifeachtacht an Rialachdin seo a fheabhsti i bhfianaise na taithi atd faighte agus an dul
chun cinn theicnidil, féadfaidh an Coimisitin na sainmhinithe atd in Airteagal 2 a least sa mhéid nach leathn6idh
na leasuithe sin raon feidhme an Rialachdin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscridi agus d4 dtagraitear in Airteagal 7(3).".

7.10. Treoir 2005/44/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Medn Fémhair 2005 maidir le seirbhisi

0

faisnéise trachta abhann (RIS) comhchuibhithe ar uiscebhealai intire sa Chomhphobal ()

Maidir le Treoir 2005/44/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na hiarscribhinni a chur in
oiritiint do dhul chun cinn teicnidil. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad
ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha de Threoir 2005/44/CE a least, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an
nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscridi agus d4 bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

D4 réir sin, leasaitear Treoir 2005/44/CE leis seo mar a leanas:

1. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 10:

‘Airteagal 10

Nés imeachta leasaithe

Féadfar larscribhinn I agus larscribhinn 11 a least i bhfianaise na taith{ atd faighte 6 chur i bhfeidhm na Treorach
seo, agus féadfar iad a chur in oiritint do dhul chun cinn teicnidil. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 11(4).;

2. cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11

An n6s imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste arna chur ar bun le hAirteagal 7 de Threoir 91/672/CEE 6n gCombhairle an
16 Nollaig 1991 maidir le deimhnithe ndisiinta mdistri bdid chun earrai agus paisinéiri a iompar

d'uiscebhealach intire a aithint go cémhalartach (¥), cinamh don Coimisitn.

2. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 3 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468|CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

10 L 255, 30.9.2005, Ich. 152.
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3. I gcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de Chinneadh 1999/468/CE.

4. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

5. Rachaidh an Coimisitin i gcomhairle go trathrialta le hionadaithe na hearndla.’.

() I0OL 373, 31.12.1991, Ich. 29.

7.11. Treoir 2005/65/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Deireadh Fomhair 2005 maidir le

0

sléndiil chalafoirt a fheabhsu ()

Maidir le Treoir 2005/65/CE, ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na hlarscribhinni a ghabhann 1éi
a oiriind. Os rud ¢ go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha de Threoir 2005/65/CE a least, ni mér iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin
lena ngabhann grinnscrida agus dé bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468|CE.

Le Treoir 2005/65/CE, leagtar sios ceanglais agus bearta slandéla agus té si bunaithe ar ionstraim{ idirndisiinta atd faoi
réir a leasaithe. I gcds nach féidir, ar mhorfhorais prdinne, na gndth-theorainneacha ama le haghaidh an nés imeachta
rialtichdin lena ngabhann grinnscradi a chomhlionadh, ba cheart go mbeadh an Coimisitin in ann leas a bhaint as an
nos imeachta prinne dd bhfordiltear in Airteagal 5a(6) de Chinneadh 1999/468/CE chun na hlarscribhinni a oiritnit.

D4 réir sin, cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 14 agus Airteagal 15 de Threoir 2005/65/CE:

‘Airteagal 14
Oiritinuithe
Féadfaidh an Coimisitn larscribhinn 1 go hlarscribhinn IV a oiritnd gan raon feidhme na Treorach seo a leathnd.

Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{ neamhriachtanacha den Treoir seo a least, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 15(2).

Ar mhorthorais préinne, féadfaidh an Coimisiin leas a bhaint as an nds imeachta prdinne dd dtagraitear in
Airteagal 15(3).

Airteagal 15
An nés imeachta Coiste
1. Tabharfaidh an Coiste arna chur ar bun le Rialachdn (CE) Uimh. 725/2004 cinamh don Choimisitin.

2. Tgcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh
1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

3. Igcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag Airteagal 5a(1), (2), (4) agus (6) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468|CE, ag féachaint d'fhordlacha Airteagal 8 de.".

10 L 310, 25.11.2005, Ich. 28.
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(10)

(11)

(18)

(19)

Innéacs croineolaioch

Treoir 75/324/CEE 6n gComhairle an 20 Bealtaine 1975 maidir le dlithe na mBallstit a chomhfhogast i ndil le
déileoirf aeraséil

Treoir 79/373|CEE 6n gCombhairle an 2 Aibredn 1979 maidir le ctrsaiocht dbhar beatha cumaisc

Treoir 82/471|CEE 6n gComhairle an 30 Meitheamh 1982 maidir le tdirgf dirithe a tsdidtear i gcothti ainmhithe

Treoir 82/883/CEE 6n gCombhairle an 3 Nollaig 1982 maidir le nésanna imeachta i dtaca le faireachas agus faireachdn
combhshaolta ar cds leo dramhail 6 thionscal na dé-ocsaide tiotdiniam

Rialachdn (CEE) Uimh. 3821/85 6n gComhairle an 20 Nollaig 1985 maidir le trealamh taifeadta in iompar de bhéthar

Treoir 86/278/CEE 6n gCombhairle an 12 Meitheamh 1986 maidir le cosaint an chomhshaoil, agus go hdirithe cosaint
na hithreach, agus sloda séarachais 4 tsdid sa talmhaifocht

Rialachdn (CEE) Uimh. 3924/91 6n gComhairle an 19 Nollaig 1991 maidir le suirbhé Comhphobail ar thdirgeadh
tionsclaioch a bhuni

Treoir 93/15/CEE 6n gComhairle an 5 Aibredn 1993 maidir le comhchuibhiti na bhfordlacha i ndéil le pléascdin le
haghaidh wsdidi sibhialta a chur ar an margadh agus a mhaoirsit

Treoir 94/62/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 20 Nollaig 1994 maidir le pacdistiti agus dramhail 6
phacdistiti

Treoir 96/16/CE 6n gComhairle an 19 Mérta 1996, maidir le suirbhéanna staidrimh ar bhainne agus ar thdirgi bainne

Treoir 96/25|CE én gCombhairle an 29 Aibredn 1996 maidir le ctirsaiocht agus dsdid dbhar beatha

Rialachdn (CE) Uimh. 1257/96 6n gComhairle an 20 Meitheamh 1996 maidir le cabhair dhaonndil

Treoir 97/70/CE 6n gComhairle an 11 Nollaig 1997 lena ndéantar céras comhchuibhithe sabhdilteachta a chur chun
cinn le haghaidh soithi iascaireachta 24 mhéadar né nios mé ar thad

Treoir 1999/32/CE 6n gComhairle an 26 Aibredn 1999 maidir le laghdt ar an gcion sulfair i leachtbhreoslai dirithe

Treoir 1999/35/CE 6n gComhairle an 29 Aibredn 1999 maidir le céras suirbhéanna sainordaitheacha i ndail le
hoibrit seirbhisi rialta farantéireachta rothld ann-rothla as agus seirbhisi rialta ardluais drthai paisinéir{

Treoir 2000/14/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 8 Bealtaine 2000 maidir le dlithe na mBallstat a
chombhfhogasti i nddil le hastafocht torainn sa chomhshaol 6 threalamh lena tsdid lasmuigh

Treoir 2001/81/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 23 Deireadh Fomhair 2001 maidir le
huasteorainneacha astafochtai ndisitinta do thruailledin atmaisféaracha dirithe

Treoir 2001/109/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 19 Nollaig 2001 maidir leis na suirbhéanna
staidrimh atd le cur i gerich ag na Ballstdit chun acmhainn tdirgthe plandélacha speiceas dirithe crainn torthaf a aimsit

Rialachdn (CE) Uimh. 417/2002 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 18 Feabhra 2002 maidir le ceanglais
deartha cabhlach ddbailte n6 a coibhéis a chéimnit isteach ar mhodh luathaithe d‘olathancaeir aonchabhlach

Treoir 2002/32/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Bealtaine 2002 maidir le substainti neamh-
inmhianaithe i mbia ainmhithe
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(1)

(22)

(23)

(24)

(25)

(1)

(32)

(36)

(37)

Rialachdn (CE) Uimh. 91/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 16 Nollaig 2002 maidir le staidreamh
i dtaca le hiompar diarnréd

Rialachdn (CE) Uimh. 437/2003 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 27 Feabhra 2003 maidir le
tuairiscedin staidrimh i leith paisinéirf, lastas agus post a iompar d’aer

Rialachdn (CE) Uimh. 782/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 14 Aibredn 2003 maidir le
toirmeasc ar chomhdhile organaitin ar bord long

Rialachdn (CE) Uimh. 998/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Bealtaine 2003 maidir le
ceanglais sldinte ainmhithe is infheidhme maidir le gluaiseachtai neamhthrachtdla peatai ainmhithe

Rialachdn (CE) Uimh. 2003/2003 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 13 Deireadh Fémhair 2003 maidir
le leasachdin

Treoir 2003/87/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 13 Deireadh Fomhair lena mbunaitear scéim i
ndail le traddil ar lamhaltais i gcomhair astaiochtai géis ceaptha teasa laistigh den Chomhphobal

Treoir 2003/99/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 17 Samhain 2003 maidir le faireachdn ar zonéisi
agus oibredin zéndiseacha

Rialachdn (CE) Uimh. 48/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 5 Nollaig 2003 maidir le soldthar
staidrimh bhlianttil Comhphobail ar an tionscal cruach le haghaidh na mblianta tagartha 2003-2009

Rialachdn (CE) Uimh. 273/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le
réamhtheachtaithe drugai na mblianta tagartha 2003-2009

Treoir 2004/8/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le comhghinitint atd
bunaithe ar éileamh teasa dsdidigh sa mhargadh inmhednach fuinnimh a chur chun cinn

Treoir 2004/9/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le dea-chleachtas
saotharlainne (DCS) a initichadh agus a fhiorti (leagan cddaithe)

Treoir 2004/10/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 11 Feabhra 2004 maidir le comhchuibhit dlithe,
rialachdn agus fordlacha riarachdin i ndéil le prionsabail dea-chleachtais saotharlainne a chur i bhfeidhm agus i nddil
lena geur i bhfeidhm a fthiort i geds tdstdlacha ar shubstainti ceimiceacha (leagan c6daithe)

Rialachdn (CE) Uimh. 648/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Marta 2004 maidir le glantaigh

Rialachdn (CE) Uimh. 725/2004 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 31 Marta 2004 maidir le sldndail
long agus saordidi calafoirt a fheabhst

Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Marta 2004 lena leagtar sios
nésanna imeachta Comhphobail maidir le hidarti agus maoirseacht tdirgi miochaine lena n-tisdid ag an duine agus le
haghaidh dsdide tréidliachta agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach

Rialachdn (CE) Uimh. 789/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21 Aibredn 2004 maidir le longa
lasta agus paisinéir{ a aistria idir cldir laistigh den Chomhphobal

Treoir 2004/25/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 21 Aibrein 2004 maidir le tairiscinti
tathcheangail

Rialachdn (CE) Uimh. 850/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le
truailledin orgdnacha mharthanacha

Rialachdn (CE) Uimh. 852/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le
sldinteachas earrai bia

Rialachdn (CE) Uimh. 853/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 lena leagtar sios
rialacha sonracha sldinteachais le haghaidh bia de bhunadh ainmhioch
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(41)

(43)

(44)

Rialachdn (CE) Uimh. 854/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 29 Aibredn 2004 lena leagtar sios
na rialacha sonracha maidir le rialuithe oifigitila a eagra i dtaca le tdirgi de bhunadh ainmhioch atd ceaptha lena
gcaitheamh ag an duine

Treoir 2004/52/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 29 Aibredn 2004 maidir le hidirinoibritheacht
céras leictreonach dola bothair sa Chomhphobal

Treoir 2004/107/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 15 Nollaig 2004 i nddil le harsanaic, caidmiam,
mearcair, nicil agus hidreacarbéin aramatacha iltimthriallacha san aer comhthimpeallach

Rialachdn (CE) Uimh. 183/2005 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 12 Eandir 2005 maidir le ceanglais a
leagan sfos i nddil le sldinteachas bia ainmhithe

Treoir 2005/44/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Medn Fémhair 2005 maidir le seirbhisi faisnéise
trachta abhann (RIS) comhchuibhithe ar uiscebhealai intire sa Chomhphobal

Treoir 2005/65/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 26 Deireadh Fémhair 2005 maidir le sldnddil
chalafoirt a fheabhst

Rialachdn (CE) Uimh. 1013/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 14 Meitheamh 2006 maidir le
loingsiti dramhafola
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RIALACHAN (CE) UIMH. 220/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 999/2001 lena leagtar sios rialacha chun einceifileapaiti
spuinseacha intarchurtha dirithe a chosc, a riali agus a dhiothd, maidir leis na cumhachtai cur chun
feidhme arna dtabhairt don Choimisitn

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bund an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 152(4)(b) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag féachaint don tuairim 6 Choiste Eacnamaioch agus Soisialta
na hEorpa (),

Tar éis doibh dul i gcomhairle le Coiste na Réigitin,

Ag gniomhd doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Fordiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 999/2001 6 Pharlaimint
na hEorpa agus 6n gComhairle (*) go bhfuil bearta dirithe le
glacadh i gcomhréir le Cinneadh 1999/468/CE 6n gComh-
airle an 28 Meitheamh 1999 ag leagan sios na ndsanna
imeachta maidir le feidhmid na gcumhachtai cur chun
feidhme arna dtabhairt don Choimisidan (*).

(2) Leasaiodh Cinneadh 1999/468/CE le Cinneadh 2006/512/
CE 6n gComihairle (%) lenar tugadh isteach an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscrddi chun bearta a bhfuil
raon feidhme gineardlta acu agus atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha d’ionstraim bhunaidh arna glacadh i
gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear in Airt-
eagal 251 den Chonradh a least, inter alia tri roinnt de na
heilimint{ sin a scriosadh né trid an ionstraim a thorlionadh
le heilimint{ nua neamhriachtanacha.

(3) I gcomhréir leis an rditeas ¢ Pharlaimint na hEorpa, 6n
gCombhairle agus 6n gCoimisitn (°) maidir le Cinneadh
2006/512/CE, chun go mbeidh an nés imeachta rialtchdin
lena ngabhann grinnscridd infheidhme maidir le hions-
traim{ a glacadh i gcomhréir leis an nds imeachta dd
dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh agus atd i
bhfeidhm cheana, ni mér na hionstraimi sin a choigeartd i
gcomhréir leis na nésanna imeachta is infheidhme.

(4)  Maidir le Rialachdn (CE) Uimh. 999/2001, ni dhearnadh an
nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradd a
thabhairt isteach le Rialachan (CE) Uimh. 1923/2006 6

() 10 C 211, 19.8.2008, Ich. 47.

(%) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 23 Medn Fomhair 2008 (ndr
foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an
16 Feabhra 2009.

() 10 L 147, 31.5.2001, Ich. 1.

() IOL 184,17.7.1999, Ich. 23.

() 10 L 200, 22.7.2006, Ich. 11.

(°) 10 C 255, 21.10.2006, Ich 1.

() 10 L 404, 30.12.2006, Ich. 1.

Pharlaimint na hEorpa agus én gComhairle () ach amhdin
maidir le bearta cur chun feidhme dirithe ar bhain na
leasuithe leo. Da bhri sin, ba cheart Rialachdn (CE)
Uimh. 999/2001 a oiritint don chuid eile de na cumhachtai
cur chun feidhme.

(5) Ba cheart, go hdirithe, go dtabharfai de chumhacht don
Choimisitin mearthéstdlacha a fhormheas, fordlacha dirithe
a leathnt chuig tdirg eile de bhunadh ainmhioch, rialacha
cur chun feidhme a ghlacadh lena n-diritear an modh chun
einceifileapaite sptinseach bhélachta (BSE) in ainmhithe de
chinedl caorach agus de chinedl gabhair a dhaingniti, na
hiarscribhinni a mhodhnd agus bearta idirthréimhseacha a
ghlacadh. Os rud é go bhfuil raon feidhme ginearlta ag na
bearta sin agus go bhfuil siad ceaptha chun -eiliminti
neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 999/2001 a
leasti, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni mor iad a ghlacadh i gcomhréir leis
an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrada
agus dd bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/
468/CE.

(6) Is iomchui freisin, tar éis a dhaingniti gurb ann d'einceif-
ileapaite sptinseach intarchurtha (TSE), go ndéanfar an
théidearthacht go gcuirfidh na Ballstdit bearta eile i
bhfeidhm a theorannd do chdsanna ina bhfuil formheas
na mbeart sin ag an gCoimisitin bunaithe ar mheastni
riosca fabhrach agus aird ar leith 4 tabhairt ar na bearta
rialaithe sa Bhallstat sin agus i gcds ina dtugann na bearta
sin leibhéal comhionann cosanta.

(7)  Ba cheart Rialachdn (CE) Uimh. 999/2001 a leasti da réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 999/2001 leis seco mar a leanas:

1. In Airteagal 5(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an
triti fomhir:

‘Déanfar na mearthastdlacha a fhormheas chun na criche
sin i gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin lena
ngabhann grinnscridi agus dd dtagraitear in Airteagal 24
(3) agus déanfar iad a thaifeadadh ar an liosta atd leagtha
amach i bpointe 4 de Chaibidil C d'Tarscribhinn X.;
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Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 9(3):

‘3. I bhfianaise na gcritéar atd leagtha amach i bpointe 5
dTarscribhinn V, ni bheidh feidhm ag mir 1 nd ag mir 2
maidir le hathchogantaigh a ndearnadh tastdil mhalartach
orthu, ar tastdil { a aithnitear i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada agus da
dtagraitear in Airteagal 24(3), ar an gcoinnioll go bhfuil an
tastdil sin liostaithe in larscribhinn X, sa chds go mbeidh
torthai na tastdla didltach.’;

In Airteagal 13(1), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an
triti fomhir:

‘De mhaolti ar an mir seo, féadfaidh Ballstdt bearta eile a
chur i bhfeidhm, ar bearta iad a thugann leibhéal comh-
ionann cosanta ata bunaithe ar mheastint riosca fabhrach
de bhun Airteagal 24a agus Airteagal 25, agus aird ar leith 4
tabhairt ar na bearta rialaithe sa Bhallstat sin, mds rud é go
mbeidh na bearta sin formheasta don Bhallstit sin i
gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena ngabhann
grinnscradi agus dé dtagraitear in Airteagal 24(2).;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 16(7):

‘7. 1 gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscradii agus déd dtagraitear in Airteagal 24
(3), féadfar fordlacha mhir 1 go mir 6 a leathnt chuig tairgi
eile de bhunadh ainmhioch. Maidir leis na rialacha chun an
tAirteagal seo a chur chun feidhme, glacfar iad i gcomhréir
leis an nés imeachta rialtichdin d4 dtagraitear in Airteagal 24

)
Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 20(2):

2. Nuair is gd sin, chun a dirithiG go gcuirfear an
tAirteagal seo i bhfeidhm go comhionann, glacfar rialacha
cur chun feidhme i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin dd dtagraitear in Airteagal 24(2). Déanfar an
modh chun a dhaingnit gurb ann do BSE in ainmhithe de
chinedl caorach agus de chinedl gabhair a ghlacadh i

gcomhréir leis an nés imeachta rialdchdin lena ngabhann
grinnscrudd agus dd dtagraitear in Airteagal 24(3).;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad mbhire
d’Airteagal 23:

‘Tar éis dul i gcomhairle leis an gcoiste eolaioch iomchui
maidir le haon cheist a bhféadfadh tionchar a bheith aici ar
an tsldinte phoibli, déanfar na hiarscribhinni a leasti né a
thorlionadh agus glacfar aon bhearta idirthréimhseacha
iomchui i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscridd agus dd dtagraitear in Airteagal 24

(3).;
Leasaitear Airteagal 23a mar a leanas:
(@) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a):
‘(a) formheas na mearthastdlacha dd dtagraitear sa
triti fomhir d’Airteagal 5(3) agus in Airteagal 6
(1), in Airteagal 8(2) agus in Airteagal 9(3),;

(b) Cuirtear na pointi seo a leanas isteach:

‘(k) fordlacha mhir 1 go mir 6 d’Airteagal 16 a
leathnti chuig tdirgf eile de bhunadh ainmhioch;

() glacadh an mhodha chun BSE in ainmhithe de
chinedl caorach agus de chinedl gabhair, dd
dtagraitear in Airteagal 20(2), a dhaingnid;

(m) na hiarscribhinni a leasti, né cur leis na
hlarscribhinni, agus aon bhearta idirthréimh-

seacha iomchui dd dtagraitear in Airteagal 23 a
ghlacadh.".

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichit 14 tar éis 1a a
thoilsithe in Iris Oifigitil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomlan agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanambh in Strasbourg, an 11 Marta 2009

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G POTTERING

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
A. VONDRA
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RIALACHAN (CE) UIMH. 221/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 2150/2002 maidir le staidreamh dramhaiola, i nddil leis na
cumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisidan

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe Airteagal 285(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Tar éis doibh dul i gcomhairle le Coiste Eacnamaioch agus
Soisialta na hEorpa,

Ag gniomhd déibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (1),

De bharr an méid seo a leanas:

(1)  Fordiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 2150/2002 (%) go bhfuil
bearta dirithe le glacadh i gcomhréir le Cinneadh 1999/
468/CE 6n gCombhairle an 28 Meitheamh 1999 ag leagan
sfos na nésanna imeachta maidir le feidhmiti na gcumh-
achtai cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitn (3).

(2) Leasaiodh Cinneadh 1999/468/CE le Cinneadh 2006/512/
CE (%, lenar tugadh isteach an nds imeachta rialdchdin lena
ngabhann grinnscradd chun bearta a ghlacadh a bhfuil raon
feidhme gineardlta acu agus atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha d’ionstraim bhunaidh arna glacadh i
gcomhréir leis an nés imeachta dd dtagraitear in Airt-
eagal 251 den Chonradh a least, inter alia tri roinnt de na
heiliminti sin a scriosadh n6 trid an ionstraim a thorlionadh
le heiliminti nua neamhriachtanacha.

(3) I gcomhréir leis an rditeas ¢ Pharlaimint na hEorpa, 6n
gCombhairle agus 6n gCoimisitin (°) maidir le Cin-
neadh 2006/512/CE, chun go mbeidh an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridi intheidhme maidir le
hionstraimi arna nglacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
dd dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh agus atd i
bhfeidhm cheana, ni mér na hionstraimi sin a choigeartd i
gcomhréir leis na nésanna imeachta is infheidhme.

(4) Ba cheart go dtabharfai de chumhacht don Choimisitin na
critéir chui i dtaca le meastdireacht céiliochta, chomh maith
le hinneachar na dtuarascilacha céiliochta, a shainit, torthai
na dtreoirstaidéar a chur chun feidhme agus inneachar na
n-iarscribhinni a oiritind. Os rud é go bhfuil raon feidhme
ginearédlta ag na bearta sin agus go bhféachtar le heilimint{
neamhriachtanacha de Rialachdn (CE) Uimh. 2150/2002 a

(') Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 23 Medn Fémhair 2008 (ndr
foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an
26 Feabhra 2009.

) 10 L 332, 9.12.2002, Ich. 1.

) 10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.

) 10 L 200, 22.7.2006, Ich. 11.

) 10 C 255, 21.10.2006, Ich. 1.

leasti leo, inter alia trina fhorlionadh le heiliminti nua
neamhriachtanacha, ni moér iad a ghlacadh i gcomhréir leis
an noés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscrada
agus d4 bhfordiltear in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/
468|CE.

(5) Ba cheart, dd bhri sin, Rialachan (CE) Uimh. 2150/2002 a
least dd réir,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 2150/2002 mar a leanas:
1)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 1(5):

‘5. Bunoidh an Coimisitin tdbla coibhéise idir ainmniocht
staidrimh larscribhinn IIl a ghabhann leis an Rialachdn seo
agus an liosta dramhaiola a bunafodh le Cinneadh 2000/
532/CE (*). Maidir leis an mbeart sin, atd ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachédn seo a least trina
thorlionadh, glacfar é i gcomhréir leis an nds imeachta
rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear
in Airteagal 7(3) den Rialachdn seo.’;

(*) IO L 226, 6.9.2000, Ich. 3.
2)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 3(1):

‘1. Déanfaidh na Ballstdit, agus iad ag comhlionadh na
geoinnfollacha céiliochta agus cruinnis atd le sainit i
gcomhréir leis an dara fomhir, na sonrai is gd le haghaidh
shonrt na saintréithe atd liostaithe in Iarscribhinn I agus in
Tarscribhinn 1T a théil ar na modhanna seo a leanas:

— suirbhéanna,

—  foins{ riarachdin né foinsi eile, amhail na hoibleagdidi
tuairiscithe faoi reachtaiocht an Chomhphobail maidir
le bainistiocht dramhaiola,

— nébsanna imeachta meastachdin staidrimh, ar bhonn
samplai né ar bhonn meast6iri a bhaineann le
drambhail, n6

— teaglaim de na modhanna sin.
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Saineoidh an Coimisiin na coinniollacha céiliochta agus
cruinnis. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasti, trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nés imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridii agus da dtagraitear
in Airteagal 7(3).

D’thonn na hualai freagartha a laghd, beidh rochtain ag na
hidaréis néisiunta agus ag an gCoimisitin ar fhoinsi na
sonrai riarachdin, ach sin faoi réir na dteorainneacha agus
na geoinniollacha arna socrt ag gach Ballstat agus ag an
gCoimisitin ina réimsi innitilachta faoi seach.’;

In Airteagal 4(3), cuirtear an méid seo a leanas in ionad an
dara fombhir:

‘Maoineoidh an Coimisitin suas go dti 100 % de na costais a
bhaineann leis na treoirstaidéir a sheoladh. Ar bhonn
choncldidi na dtreoirstaidéar, glacfaidh an Coimisitin na
bearta cur chun feidhme is gd. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn
seo a least], trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscridd agus
da dtagraitear in Airteagal 7(3) den Rialachdn seo.;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 5(4):

‘4. Ar bhonn choncliidi na dtreoirstaidéar, cuirfidh an
Coimisitn Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle, ar an
eolas i dtaobh na bhféidearthachtai maidir le staidreamh a
thiomsti le haghaidh na ngniomhajochtai agus na sain-
tréithe a chuimsitear sna treoirstaidéir ar allmhairiti agus
onnmbhairiti dramhaiola. Glacfaidh an Coimisitin na bearta
cur chun feidhme is gd. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a
leasti trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscriidd agus da
dtagraitear in Airteagal 7(3).;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 6:

‘Airteagal 6

Bearta cur chun feidhme

1. Maidir leis na bearta is gd chun an Rialachdn seo a chur
chun feidhme, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtichdin dd dtagraitear in Airteagal 7(2).

Aireofar ar na bearta sin, go hdirithe:

(a) bearta chun torthai a chur ar fdil i gcomhréir le
hAirteagal 3(2), (3) agus (4) agus na struchtdir
eacnamajochta agus na coinniollacha teicnidla atd
i mBallstit 4 gcur san direamh. Féadfaidh sé, tr na
bearta sin, go mbeidh deis ag Ballstit aonair gan
tuairiscii a dhéanamh ar itim{ dirithe atd sa
mhiondeald, ar choinnioll go dtaispedntar nach bhfuil
ach tionchar teoranta aige sin ar chdiliocht an
staidrimh. I ngach cds ina dtugtar dioltinti, tiomséfar
sonrai faoin méid iomldn dramhajola do gach itim a

liostaitear i Roinn 2(1) agus i Roinn 8(1) dTarscribh-
inn [;

(b) bearta chun an fhormdid cui a leagan amach le
haghaidh tharchur na dtorthai ag Ballstdit laistigh de

dhd bhliain 6 dhata theacht i bhfeidhm an Rialachdin
seo.

2. Maidir le bearta atd ceaptha chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachén seo a leasti, 4fach, inter alia trina
thorlionadh, ar bearta iad a bhaineann go hdirithe leis na
cuspdiri seo a leanas, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus da
dtagraitear in Airteagal 7(3):

(@) coigeartti i gcomhair forbairti eacnamaiocha agus
teicnitila maidir le bailit agus proisedil staitistidil
sonrai, chomh maith le proisedil agus tarchur na
dtorthat;

(b) oiritnt na sonraiochtai a liostaitear in Iarscribhinn I,
in Tarscribhinn II agus in larscribhinn III;

(¢ sainii na geritéar cui i dtaca le meastoireacht
céiliochta agus inneachar na dtuarascélacha céiliochta
dd dtagraitear i Roinn 7 dTarscribhinn I agus
d’Tarscribhinn I;

(d) cur chun feidhme thorthai na dtreoirstaidéar, faoi mar
a shonraitear in Airteagal 4(3) agus in Airteagal 5(1).;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 7:

‘Airteagal 7

An nés imeachta Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste um an gClar Staidrimh, a
bunaiodh le hAirteagal 1 de Chinneadh 89/382/CEE,
Euratom (¥), ctinamh don Choimisitn.

2. 1 gcas ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/
CE, ag féachaint d'thordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6)
de Chinneadh 1999/468/CE.

3. 1gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5a(l) go (4) agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d'thordlacha Airt-
eagal 8 de.

4. Déanfaidh an Coimisitin na dréachtbhearta a bhear-
taionn sé a chur faoi bhrdid an Choiste um an gClar
Staidrimh a tharchur chuig an gCoiste arna chur ar bun le
Treoir 2006/12/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 5 Aibredn 2006 maidir le dramhail (**).’;

*) 10 L 181, 28.6.1989, Ich. 47.
(** 10 L 114, 27.4.2006, Ich. 9.
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7)  Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 8(3): 9)  Leasaitear larscribhinn II mar a leanas:

‘3. Déanfaidh an Coimisitin, laistigh de dha bhliain tar éis
theacht i bhfeidhm an Rialachdin seo, tuarascéil a chur faoi
bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus faoi bhrdid na Comh-
airle maidir leis an dul chun cinn ar na treoirstaidéir dé
dtagraitear in Airteagal 4(3) agus in Airteagal 5(1). Mds g4,
molfaidh sé athbhreithnithe a dhéanambh ar na treoirstaidéir
sin, rud a chinnfear i gcomhréir leis an nés imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridd agus da dtagraitear
in Airteagal 7(3).;

Leasaitear larscribhinn [ mar a leanas:
(@) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Roinn 2(2):

2. I gcomhréir leis an oibleagdid tuairiscithe faoi
Threoir 94/62/CE, tarraingeoidh an Coimisiin suas
clér i gcomhair treoirstaidéar a bheidh le déanamh ar
bhonn deonach ag Ballstdit d'fhonn measind a
dhéanamh ar cé chomh habhartha atd sé iontrdlacha
drambhaiola pacdistithe (EWC-Stat Leagan 3) a direamh
sa liosta miondealaithe a leagtar amach i bpointe 1.
Maoineoidh an Coimisitin suas go dti 100 % de na
costais a bhaineann leis na treoirstaidéir sin a
sheoladh. Ar bhonn choncltidi na dtreoirstaidéar,
glacfaidh an Coimisitin na bearta cur chun feidhme is
gd. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eilimint{
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi agus
dd dtagraitear in Airteagal 7(3).’;

(b) Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Roinn 7(1):

‘1. Maidir leis na hitimi go éir a liostaitear i Roinn 8
(gniomhaiochtai agus teaghlaigh), léireoidh na Ballstdit
an céataddn den dramhail iomldn ar d6 a fhreagraionn
an staidreamh a tiomsafodh maidir le gach itim faoi
seach. Saineoidh an Coimisitin an riachtanas iosta
maidir le cuimsid. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha
chun eiliminti neamhriachtanacha den Rialachan seo a
least, trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradi
agus dd dtagraitear in Airteagal 7(3).’;

(a)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Roinn 7(1):

‘1. Maidir leis na saintréithe a liostaitear i Roinn 3
agus maidir leis na hitimi{ go léir de na cinedlacha
oibriochtai a liostaitear i Roinn 8(2), léireoidh na
Ballstdit an céatadin den dramhail iomlin ar d6 a
fhreagraionn an staidreamh a tiomsaiodh maidir le
gach itim faoi seach. Saineoidh an Coimisitin an
riachtanas {osta maidir le cuimsit. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriacht-
anacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin
lena ngabhann grinnscridii agus dd dtagraitear in
Airteagal 7(3).;

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Roinn 8(3):

‘3. Tarraingeoidh an Coimisidn suas cldr i gcomhair
treoirstaidéar a bheidh le seoladh ar bhonn deonach
ag Ballstdit. Beidh sé mar aidhm ag na treoirstaidéir
meastnt a dhéanamh ar c¢é chomh habhartha agus cé
chomh hindéanta is atd sé sonral a fhdil faoi na
méideanna dramhaiola ar a ndéantar coiredil le
réamhoibriochtai, faoi mar a shainitear in
larscribhinn  ILA agus in Ilarscribhinn ILB de
Threoir 2006/12/CE. Maoineoidh an Coimisitin suas
go dti 100 % de na costais a bhaineann leis na
treoirstaidéir sin a sheoladh. Ar bhonn choncldidi na
dtreoirstaidéar, glacfaidh an Coimisitin na bearta cur
chun feidhme is gd. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rial-
achdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar iad
i gcomhréir leis an nés imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscradi agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 7(3)..

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichid 14 tar éis a
thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 11 Mdrta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G POTTERING

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. VONDRA
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RIALACHAN (CE) UIMH. 222/2009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

lena leasaitear Rialachdn (CE) Uimh. 638/2004 maidir le staidreamh Comhphobail i ndiil le traddil
earrai idir Ballstdit

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go hdirithe d’Airteagal 285(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,

Ag gniomha do6ibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (1),

De bharr an méid seo a leanas:

1

O

A

Leagtar sios le Rialachdn (CE) Uimh. 638/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*) na fordlacha
bunisacha maidir le staidreamh Comhphobail i ndéil le
traddil earrai idir Ballstdit.

Faoi chuimsit na Teachtaireachta 6n gCoimisiin an
14 Samhain 2006 maidir leis an ualach freagartha a
laghdti, maidir le simpliti agus maidir le socrti tosaiochtai
i réimse an staidrimh Chomhphobail, aithniodh Intrastat,
an coras chun staidreamh Comhphobail i ndail le tradail
earrai idir Ballstdit a bhailid, mar réimse ina bhfuil sé
indéanta agus inmhianaithe simplit a dhéanamh.

Is féidir gniomh a dhéanamh ldithreach chun an t-ualach
staidrimh a laghdi trf rdta cuimsithe na sonraf a bhailitear
tri mhedn Intrastat a isliti. Is féidir é sin a dhéanamh trf na
tairseacha a ardd ar fathu a bheidh pdirtithe diolmhaithe 6
fhaisnéis Intrastat a sholdthar. Mar thoradh air sin, tiocfaidh
méadi ar an gcion den staidreamh a bheidh bunaithe ar
mheastachdin arna ndéanamh ag na hidardis ndisitinta.

Ar mhaithe le héifeachtdlacht fhadtéarmach, ba cheart a
bhreithni an bhfuil bearta eile ann is féidir a dhéanamh
chun an t-ualach staidrimh a laghda tuilleadh, ach fés
staidreamh lena gcomhliontar na tdscairf céiliochta agus na
caighdedin atd i bhfeidhm a choinnedil. D'fhéadfadh sé go
n-direofal ar na bearta sin, tuilleadh laghdaithe a dhéanamh
ar fosratai éigeantacha cuimsithe na n-eiseolachan iomlan
agus na n-inseolachdn iomldn, chomh maith le go bhféadfai
coras sreafa aonair a thabhairt isteach amach anseo. Chun
na gerioch sin, ba cheart don Choimisitin fiintas agus
inmharthanacht na mbeart sin mar aon leis an tionchar ar a
gcéiliocht a imscridi tuilleadh.

Ba cheart do na Ballstdit sonrai comhiomldnaithe bliantiila
i nddil le tradail, agus iad miondealaithe de réir saintréithe
gnd, a sholathar don Choimisitn (Eurostat). Ar an tslf sin,
soldthréfar faisnéis nua staidrimh faoi shaincheisteanna
eacnamaiocha dbhartha d'dsdideoiri, agus beidh sé indéanta
cinedl nua anailise a dhéanamh, mar shampla, anailis ar an
tsli a bhfeidhmionn cuideachtai Eorpacha i gcomhthéacs an
domhandaithe, gan ceanglais nua staidrimh a fhorchur ar

Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 21 Deireadh Fomhair 2008 (ndr

foilsiodh fés san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an
19 Feabhra 2009.
I0 L 102, 7.4.2004, Ich. 1.

chuideachtai tuairisceoireachta. Ba cheart an nasc idir
staidreamh gné agus staidreamh trdddla a shuiomh trid
an bhfaisnéis 6 chlar na n-oibreoiri laistigh den Chombh-
phobal a chumasc le faisnéis a éilitear le Rialachdn (CE)
Uimh. 177/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 20 Feabhra 2008 lena mbunaitear réim
comhchoiteann do chldir ghné chun criocha staidrimh (3).

Ba cheart go dtabharfai don Choimisitin na cumhachtai cur
chun feidhme chun an cuimsit fosta trddala a islid. Ba
cheart go n-diritheofai leis na cumhachtai cur chun feidhme
sin solubthacht i gcds athruithe a d'fhéadfadh a bheith ann
sa todhchai agus a bheadh bunaithe ar mheastnt trithrialta
ar na tairseacha i ndlithchombhar leis na hiidardis ndisitinta
chun teacht ar an gcomhbhabhtdil is fearr idir an t-ualach
staidrimh agus cruinneas na sonrai.

Le hisliti ar an gcuimsid fosta tradala, ni mér bearta a chur
i ngniomh mar chditeamh ar bhailid nios neamhiomldine
de na sonraf agus, dd réir sin, an tionchar didltach ar an
gcéiliocht, go hdirithe ar chruinneas na sonrai. Ba cheart go
dtabharfai an chumhacht don Choimisitin na socruithe
céiliochta sna Ballstdit a dhéanamh nios doichte, agus, go
héirithe, na critéir a shainiti a Gsdidfear chun meastachédn a
dhéanamh ar an trddail nach mbailitear sonraf ina leith trf
mhedn Intrastat.

Fordiltear le Rialachdn (CE) Uimh. 638/2004 go bhfuil
bearta dirithe le glacadh i gcomhréir le Cinneadh 1999/
468/CE 6n gCombhairle an 28 Meitheamh 1999 ag leagan
sios na nésanna imeachta maidir le feidhmid na gcumh-
achtaf cur chun feidhme arna dtabhairt don Choimisitin (*).

Leasaiodh Cinneadh 1999/468/CE le Cinneadh 2006/512/
CE (%), lenar tugadh isteach an nds imeachta rialdchdin lena
ngabhann grinnscradd chun bearta a ghlacadh a bhfuil raon
feidhme ginearalta acu, agus ar bearta iad atd ceaptha chun
leasti a dhéanamh ar eiliminti neamhriachtanacha d’ionst-
raim bhuntsach, arna glacadh i gcomhréir leis an nds
imeachta da dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh,
inter alia tri roinnt de na heilimint{ sin a scriosadh né trid an
ionstraim a fhorlionadh le heiliminti nua neamhriacht-
anacha.

I gcomhréir leis an rditeas 6 Pharlaimint na hEorpa, 6n
gCombhairle agus 6n gCoimisitin (°) maidir le Cinneadh
2006/512/CE, chun go mbeadh an nés imeachta rialtchdin
lena ngabhann grinnscrida infheidhme maidir le hions-
traim{ arna nglacadh i gcomhréir leis an nds imeachta da
dtagraitear in Airteagal 251 den Chonradh agus atd
i bhfeidhm cheana féin, ni moér na hionstraimi sin a
choigeartt i gcomhréir leis na nésanna imeachta is

infheidhme.

I0 L 61, 5.3.2008, Ich. 6.

IO L 184, 17.7.1999, Ich. 23.
10 L 200, 22.7.2006, Ich. 11.
10 C 255, 21.10.2006, Ich. 1.
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(11) Ba cheart, go hdirithe, go dtabharfai de chumhacht don

Choimisitn na rialacha éagsila nd rialacha sonracha a
bhaineann le hearrai né le gluaiseachtai sonracha a
ghlacadh; an tréimhse thagartha a oiritind chun an nasc
le hoibleagdidi i ndéil le cdin bhreisluacha agus custaim a
chur san direamh; na socruithe do bhailiti na faisnéise sin
atd le bailii ag na hadardis ndisiinta a chinneadh, go
héirithe na c6id a Gsaidfear; cuimsit {osta Intrastat a chur in
oiritiint d'fhorbairti teicnitla agus eacnamaiocha; na
coinniollacha a shainid, ar fathu a fhéadfaidh na Ballstdit
an fhaisnéis atd le solthar faoi idirbhearta beaga leithleacha
a shimplii; na sonrai comhiomldnaithe atd le tarchur a
shainii, mar aon leis na critéir a chaithfidh torthai na
meastachdn a chomhlionadh; fordlacha cur chun feidhme a
ghlacadh chun an staidreamh a thiomst tri shonrai faoi
shaintréithe gné arna dtaifeadadh faoi Rialachdn (CE)
Uimh. 177/2008 a nascadh leis an staidreamh faoi
eiseolachdin agus faoi inseolachdin earraf; agus aon bhearta
eile a ghlacadh is gd chun céiliocht na sonraf a dirithid. Os
rud é go bhfuil raon feidhme gineardlta ag na bearta sin
agus go bhfuil siad ceaptha chun eiliminti neamhriacht-
anacha de Rialachdn (CE) Uimh. 638/2004 a leas, inter alia
trina fhorlionadh le heiliminti nua neamhriachtanacha,
caithfear iad a ghlacadh i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscridi agus da bhfordiltear
in Airteagal 5a de Chinneadh 1999/468/CE.

(12) Ba cheart mar sin Rialachdn (CE) Uimh. 638/2004 a least

da réir sin,

TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

Airteagal 1

Leasaitear leis seo Rialachdn (CE) Uimh. 638/2004 mar a leanas:

in Airteagal 3, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
mhir 4:

‘4, Féadfaidh an Coimisitin rialacha éagsila né sonracha a
ghlacadh, a bhaineann le hearrai sonracha né le gluais-
eachtai sonracha. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter
alia trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrida agus dé
dtagraitear in Airteagal 14(3).’;

in Airteagal 6, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
mhir 2:

2. Féadfaidh an Coimisiin an tréimhse thagartha a
oiriind chun an nasc le hoibleagdidi i ndail le cdin
bhreisluacha (CBL) agus le custaim a chur san direamh.
Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti
neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least, inter alia
trina fhorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nods
imeachta rialiichdin lena ngabhann grinnscrida agus déd
dtagraitear in Airteagal 14(3).;

3)

in Airteagal 7, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
mhir 1:

‘1. Isiad seo a leanas na pdirtithe a bheidh freagrach as an
bhfaisnéis a sholdthar don chéras Intrastat:

(@) an duine inchdnach faoi mar a shainitear é i dTeideal III
de Threoir 2006/112/CE 6n gCombhairle an 28 Samh-
ain 2006 maidir leis an gcomhchéras cénach
breisluacha (*), sa Bhallstat eiseolachdin, agus ar duine
énodt:

(i) a bhfuil an conradh, seachas conarthai iompair,
tugtha i gerich aige né aici agus ar conradh é is
siocair le heiseoladh na n-earrai nd, ina éagmais
sin;

(i) a eiseolann na hearrai n6 a thordlann d’eiseoladh
na n-earrai no, ina éagmais sin;

(iii) a bhfuil na hearrai atd faoi réir an eiseolta ina
sheilbh né ina seilbh aige né aici;

né a jonadai né a hionadai cdnach i gcomhréir le
hAirteagal 204 de Threoir 2006/112/CE; agus

(b) an duine inchdnach faoi mar a shainitear é i dTeideal III
de Threoir 2006/112/CE, sa Bhallstdt inseolachdin,
agus ar duine é né f:

(i) a bhfuil an conradh, seachas conarthai iompair,
tugtha i gerich aige né aici agus ar conradh é is
siocair le seachadadh na n-earrai nd, ina éagmais
sin;

(i) a ghlacann le seachadadh na n-earrai né a
fhordlann do sheachadadh na n-earrai né, ina
éagmais sin;

(iii) a bhfuil na hearrai atd faoi réir an tseachadta ina
sheilbh né ina seilbh aige né aici;

nd a ionadai né a hionadai cdnach i gcomhréir le
hAirteagal 204 de Threoir 2006/112/CE...

(* 10 L 347, 11.12.2006, Ich. 1.

in Airteagal 8(2), cuirtear an méid seo a leanas in ionad
phointe (a):

‘(a) wuair sa mhi ar a laghad, le liostai na ndaoine
inchdnacha a mbeidh sé dearbhaithe acu gur sholath-
air siad earrai chuig Ballstdit eile n6 go bhfuair siad
earrai 6 Bhallstdit eile i rith na tréimhse atd faoi
chaibidil. Léireofar sna liostai luachanna iomldna na n-
earral a bheidh dearbhaithe ag gach duine inchdnach
chun criocha fioscacha;’;

Leasaitear Airteagal 9(1) mar a leanas:

(@) cuirtear an méid seo a leanas in ionad phointe (a) den
chéad thombhir:

‘(@) an uimhir aonair chéannachta arna leith-
dhdileadh ar an bpdirti a bheidh freagrach as
faisnéis a sholdthar i gcomhréir le hAirteagal 214
de Threoir 2006/112/CE;;
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara fomhir:

‘Tugtar sainmhinithe ar na sonrai staidrimh dd
dtagraitear i bpointi () go (h) san Iarscribhinn. I gcds
inar gd sin, cinnfidh an Coimisitin na socruithe chun
an fhaisnéis sin a bhaili, go hdirithe na cdid a
tsdidfear. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachin seo a
least, inter alia trina thorlionadh, glacfar iad i gcomh-
réir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscradi agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3).;

6) Leasaitear Airteagal 10 mar a leanas:

(@

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 3:

‘3. Socrofar na tairseacha ar fathu a bheidh pairtithe
diolmhaithe 6 aon fhaisnéis Intrastat a sholdthar ag
leibhéal lena n-dirithitear go gcuimseofar 97 % ar a
laghad d’eiseolachdin iomldna agus 95 % ar a laghad
d'inseolachdin iomldna daoine inchdnacha an Bhall-
stait dbhartha.

Cuirfidh an Coimisitin na rdtai cuimsithe Intrastat sin
in oiritiint d’thorbairti teicnitla agus eacnamajocha,
cibé uair a théadfar iad a laghdt agus f6s staidreamh a
chothabhdil lena gcomhlionfar na tdscairi cdiliochta
agus na caighdedin a bheidh i bhfeidhm. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriacht-
anacha den Rialachdn seo a leasd, glacfar iad i gcomh-
réir leis an nds imeachta rialGichdin lena ngabhann
grinnscradi agus d4 dtagraitear in Airteagal 14(3).;

i mir 4, cuirtear an méid seo a leanas in ionad an dara
fombhir:

‘Sonrdidh an Coimisiin na coinniollacha maidir le
sainiti na dtairseach sin. Maidir leis na bearta sin, atd
ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rial-
achdn seo a leasd, inter alia trina fhorlionadh, glacfar
iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialichdin lena
ngabhann grinnscradd agus dd dtagraitear in Airt-
eagal 14(3).;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad mhir 5:

‘5. Faoi choinniollacha airithe a chomhlionfaidh
ceanglais chéiliochta, féadfaidh na Ballstdit an fhaisnéis
atd le soldthar faoi idirbhearta beaga leithleacha a
shimplit. Saineoidh an Coimisitin na coinniollacha
sin. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachin seo a
least, inter alia trina thorlionadh, glacfar iad i gcomh-
réir leis an nés imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscridii agus dd dtagraitear in Airteagal 14(3).’

7)

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 11:

‘Airteagal 11

Randacht staidrimh

[ gcds ina n-iarrfaidh an pdirti n6 na pdirtithe a chuir an
thaisnéis ar fdil amhlaidh, agus sa chds sin amhdin, cinnfidh
na hadardis ndisitinta cibé an mbeidh torthai staidrimh lena
bhféadfai an soldthrai né na soldthraithe sin a aithint le
scaipeadh né le least ar shli nach ndéanfaidh a scaipeadh
dochar don randacht staidrimh.’;

Leasaitear Airteagal 12 mar a leanas:

(@)

(b)

i mir 1, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
phointe (a):

‘(a) 40 14 féilire tar éis dheireadh na miosa tagartha
do na sonrai comhiomldnaithe a bheith le
sainmhiniit ag an gCoimisitin. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachan seo a leasd, inter alia
trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an
nés imeachta rialdchdin lena ngabhann grinn-
scridd agus déd dtagraitear in Airteagal 14(3).;

i mir 2, cuirtear na habairt{ seo a leanas isteach:

‘Comhlionfaidh torthai na meastachdn critéir a
shaineoidh an Coimisitin. Maidir leis na bearta sin,
atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den
Rialachdn seo a leasd, inter alia trina fhorlionadh,
glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialtichdin
lena ngabhann grinnscridii agus dd dtagraitear in
Airteagal 14(3).;

cuirtear isteach an mhir seo a leanas:

‘4. Tarchuirfidh na Ballstdit chuig an gCoimisitin
(Eurostat) staidreamh bliantdil maidir le traddil de réir
saintréithe gnd, eadhon gniomhajocht eacnamaioch
arna déanamh ag an bhfiontar de réir na roinne né6 an
leibhéil 2-dhigit d’aicmiti comhchoiteann staidrimh na
ngniomhajochtai eacnamaiocha sa Chomhphobal
Eorpach (NACE), arna bhund le Rialachdn (CE)
Uimh. 1893/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle (*), agus de réir na haicme méide arna
tomhas 6 thaobh an lion fostaithe de.

Tiomséfar an staidreamh sin tri shonrai faoi shain-
tréithe gné arna dtaifead de réir Rialachdn (CE)
Uimh. 177/2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gComhairle an 20 Feabhra 2008 lena mbunaitear
creat coiteann do chldir ghné chun criocha staidrimh
(**) a nascadh leis an staidreamh déd dtagraitear in
Airteagal 3 den Rialachan seo.

Cinnfidh an Coimisitin na fordlacha cur chun feidhme
chun an staidreamh sin a thiomst. Maidir leis na
bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamhriacht-
anacha den Rialachdn seo a least, inter alia trina
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9)

thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds
imeachta rialichdin lena ngabhann grinnscradu agus
dé dtagraitear in Airteagal 14(3).;

* 10 L 393, 30.12.1996, Ich. 1.
(**) 10 L 61, 5.3.2008, Ich. 6.

Cuirtear an méid seo a leanas in ionad Airteagal 13:

‘Airteagal 13
Ciiliocht

1. Chun criocha an Rialachdin seo, beidh feidhm ag na
critéir cdiliochta seo a leanas maidir leis an staidreamh a
bheidh le tarchur:

(@) “dbharthacht”, a thagraionn don mhéid a chomhlion-
ann an staidreamh riachtanais reatha na n-tisdideoirf
agus na riachtanais a d’théadfadh a bheith acu;

(b) “cruinneas”, a thagraionn do cé chomh gar is atd na
meastachdin do na fiorluachanna anaithnide;

(¢) “trathulacht”, a thagraionn don tréimhse idir infhaigh-
teacht na faisnéise agus an teagmhas né an feiniméan
a dtugann si tuairisc air;

(d) “ponciilacht”, a thagraionn don aga moille idir ddta
eisitina na sonraf agus an spriocdhdta (an ddta faoinar
cheart na sonrai a bheith seachadta);

(e) “inrochtaineacht” agus “soiléire”, a thagraionn do na
coinnfollacha agus do na rialacha mionsonraithe lena
bhféadfaidh tisdideoiri na sonrai a fhéil, a sdid agus a
léirthuiscint;

(f) “inchompardideacht”, a thagraionn don tomhas ar
thionchair na ndifriochtai i gcoincheapa, in uirlisi agus
i nésanna imeachta tomhais an staidrimh fheidhmigh
i gcds ina ndéantar compardid ar staidreamh idir
limistéir gheografacha, idir fearainn earndlacha né in
imeacht ama;

10)

11)

(@) “comhchuibheas”, a thagraionn d4 leordhéthanaf atd
na sonrai lena gcomhcheangal go hiontaofa ar bhealai
éagsula agus i gcombhair dsdidi éagsula.

2. Cuirfidh na Ballstdit tuarascdil bhliantdil faoi chéiliocht
an staidrimh arna tharchur ar fdil don Choimisiin
(Eurostat).

3. Agus na critéir cdiliochta a leagtar sios i mir 1 4 gcur
i bhfeidhm maidir leis an staidreamh a chuimsitear leis an
Rialachdn seo, saineofar modulachtai agus struchtir na
dtuarascdlacha cdiliochta i gcomhréir leis an nds imeachta
rialtichdin dd dtagraitear in Airteagal 14(2).

Déanfaidh an Coimisitin (Eurostat) meastind ar chdiliocht
an staidrimh arna tharchur.

4. Cinnfidh an Coimisitin aon bhearta is gd chun ciliocht
an staidrimh arna tharchur a dirithitd de réir na gcritéar
cdiliochta. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eiliminti neamhriachtanacha den Rialachdn seo a leasd, inter
alia trina thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nods
imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada agus dé
dtagraitear in Airteagal 14(3).,

In Airteagal 14, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
mhir 3:

‘3. Tgcds ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm
ag Airteagal 5a(l), go (4), agus ag Airteagal 7 de
Chinneadh 1999/468/CE, ag féachaint d’thordlacha Airt-
eagal 8 de.;

San larscribhinn, cuirtear an méid seo a leanas in ionad
phointe (a) de Roinn 3:

‘(@) an méid inchdnach, arb é an luach € a shocréfar chun
criocha cdnach i gcomhréir le Treoir 2006/112/CE;".

Airteagal 2

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an fichia 14 tar éis a
thoilsithe in Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh feidhm aige 6n 1 Eandir 2009.

Beidh an Rialachdn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 11 Mérta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G POTTERING

Thar ceann na Comhairle
An tUachtardn
A. VONDRA
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RIALACHAN (CE) UIMH. 2232009 O PHARLAIMINT NA hEORPA AGUS ON gCOMHAIRLE

an 11 Marta 2009

maidir le Staidreamh Eorpach agus lena n-aisghairtear Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 1101/2008 6

Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le tarchur sonrai atd faoi réir randachta staidrimh

chuig Oifig Staidrimh na gComhphobal Eorpach, Rialachdn (CE) Uimh. 322/97 6n gCombhairle maidir

le Staidreamh Comhphobail, agus Cinneadh 89/382/CEE, Euratom 6n gCombhairle lena mbunaitear
Coiste um Chldir Staidrimh na gComhphobal Eorpach

(Téacs atd dbhartha maidir leis an LEE agus maidir leis an Eilvéis)

TA PARLAIMINT NA hEORPA AGUS COMHAIRLE AN AONTAIS
EORPAIGH,

Ag féachaint don Chonradh ag bunt an Chomhphobail
Eorpaigh, agus go héirithe d’Airteagal 285(1) de,

Ag féachaint don togra 6n gCoimisitin,
Ag féachaint don tuairim 6n mBanc Ceannais Eorpach (1),

Ag féachaint don tuairim 6n Maoirseoir Eorpach um Chosaint
Sonraf (3),

Ag gniomhd doéibh i gcomhréir leis an nds imeachta a leagtar
sfos in Airteagal 251 den Chonradh (%),

De bharr an méid seo a leanas:

(1) Chun an comhleaninachas agus an inchompardideacht a
airithit i Staidreamh Eorpach a thdirgtear i gcomhréir leis
na prionsabail a leagtar sios in Airteagal 285(2) den
Chonradh, ba cheart an comhar agus an comhordi a
threisiti idir na hddardis a rannchuidionn le Staidreamh
Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh.

(2)  Chuige sin, ba cheart an comhar agus an comhordd idir na
hidaréis sin a fhorbairt ar shli nios cérasai agus nios
eagraithe lena ndéanfai na cumhachtai agus na socruithe
institiideacha ndisitinta agus Comhphobail a urrami go
hiomldn agus lena gcuirfi san direamh an gd atd le
hathbhreithnit a dhéanamh ar an gcreat bunusach dli atd
ann d'thonn ¢ a oiriind don staid mar atd i ldthair na
huaire, d'thonn freagairt nios fearr do dhdashldin amach
anseo agus d'thonn comhchuibhii nios fearr ar an
Staidreamh Eorpach a dirithid.

(3) Ni mor, dd bhri sin, gniomhaiochtai an Chérais Staidrimh
Eorpaigh (CSE) a chomhdhlithi agus a rialachas a
theabhst, go héirithe d'fhonn rél na nlnstititidi Ndisitinta
Staidrimh (INSanna) agus na n-tdards ndisitinta eile agus an
udardis staidrimh Combhphobail, faoi seach, a shoiléirit
tuilleadh.

(4) De bharr shainiilacht na INSanna agus na n-udards
ndisiinta eile i ngach Ballstdt atd freagrach as Staidreamh

10 C 291, 5.12.2007, Ich. 1.
() 10 C 308, 3.12.2008, Ich. 1.
(®) Tuairim 6 Pharlaimint na hEorpa an 19 Samhain 2008 (nér foilsiodh

f6s san Iris Oifigitil) agus Cinneadh 6n gComhairle an 19 Feabhra
2009.
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Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh, ba
cheart go bhféadfadh siad deontais a fthéil gan glaoch ar
thairiscinti i gcomhréir le hAirteagal 168(1)(d) de Rialachdn
(CE, Euratom) Uimh. 2342/2002 6n gCoimisitin an
23 Nollaig 2002 lena leagtar sios rialacha mionsonraithe
chun Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 1605/2002 6n
gCombhairle a chur chun feidhme maidir leis an Rialachdn
Airgeadais is infheidhme ar bhuiséad ginearélta na gCombh-
phobal Eorpach (¥).

Agus an chaoi a roinntear an t-ualach airgeadais idir buiséad
an Aontais Eorpaigh agus buiséad na mBallstdt maidir le cur
chun feidhme an chldir staidrimh 4 cur san direamh, ba
cheart freisin, i gcomhréir le Rialachdn (CE, Euratom)
Uimh. 1605/2002 6n gComhairle an 25 Meitheamh 2002
maidir leis an Rialachdn Airgeadais is infheidhme ar
bhuiséad gineardlta na gComhphobal Eorpach (°), go
ndéanfadh an Comhphobal ranniocaiochtai airgeadais leis
na INSanna agus leis na hddardis ndisitinta eile lena
gcumhddfai go hiomldn na costais incriminteacha a
d’fhéadfadh na INSanna agus na hddardis ndisitinta eile a
thabht i geur i bhfeidhm na ngniomhaiochtai staidrimh
direacha sealadacha arna gcinneadh ag an gCoimisitin.

Ba cheart go mbeadh dlathbhaint leis an gcomhar agus leis
an gcomhordd treisithe ag tddardis staidrimh Bhallstdit
Chombhlachas Saorthrdddla na hEorpa is pdirtithe sa
Chomhaontti ar an Limistéar Eorpach Eacnamaioch (°)
agus ag Udardis staidrimh na hEilvéise, d4 bhfordiltear faoi
seach sa Chomhaontt ar an Limistéar Eorpach Eacnama-
foch, go hdirithe in Airteagal 76 de agus i bPrétacal 30 a
ghabhann leis an gComhaontt sin, agus sa Chomhaontt
idir an Comhphobal Eorpach agus Cénaidhm na hEilvéise
maidir le comhar agus le comhordu treisithe i réimse an
staidrimh (7), go hdirithe in Airteagal 2 de.

Thairis sin, i bhfianaise Airteagal 285 den Chonradh agus
Airteagal 5 den Phrétacal (Uimh. 18) maidir le Reacht an
Chorais Eorpaigh Bhainc Cheannais agus an Bhainc
Cheannais Eorpaigh atd i gceangal leis an gConradh, td sé
tabhachtach go n-diritheofai go mbeidh dliithchomhar agus
comhordd cuf idir an CSE agus an Coéras Eorpach Bainc
Cheannais (CEBC), go sonrach chun malartd sonraf riinda a
chothd idir an dd chéras chun criocha staidrimh.

I0 L 357, 31.12.2002, Ich. 1.

10 L 248, 16.9.2002, Ich. 1.
IO L1, 3.1.1994, Ich. 3.
10 L 90, 28.3.2006, Ich. 2.
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(8)  Mar sin, forbréidh, tdirgfidh agus scaipfidh an CSE agus an ndisiinta na mBallstdt go léir, féadfar iad a thdirgeadh

(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

CEBC staidreamh Eorpach, ach faoi réimeanna dli ar
leithligh a bheidh i gcomhréir lena struchtir rialachais faoi
seach. Ba cheart, dd bhri sin, go mbeadh an Rialachén seo
infheidhme gan dochar do Rialachan (CE) Uimh. 2533/98
6n gCombhairle an 23 Samhain 1998 maidir leis an mbailit
faisnéise staidrimh a dhéanfaidh an Banc Ceannais
Eorpach (1).

D4 bharr sin agus, cé nach nglacann comhaltai an CEBC
pairt i dtdirgeadh Staidrimh Eorpaigh de bhun an
Rialachdin seo, ar chomhaonti arna dhéanamh idir banc
ceannais ndisitinta agus an t-tidards staidrimh Comhphobail
faoina réimsi innitlachta faoi seach agus gan dochar do
shocruithe ndisitinta idir an banc ceannais ndisitinta agus an
INS né ddardis ndisitnta eile, féadfaidh na INSanna, na
hidardis ndisitinta eile agus an t-idards staidrimh Combh-
phobail, afach, sonrai a thdirgeann an banc ceannais
ndisiinta a usdid, go direach né go hindireach, chun
Staidreamh Eorpach a thdirgeadh. Ar an gcaoi chéanna,
féadfaidh comhaltai an CEBC, faoina réimsi innitlachta faoi
seach, sonrai a thdirgeann an CSE a tsdid, go direach n6 go
hindireach, fad go bhfuil tidar maith leis an ngd.

I gcomhthéacs gineardlta an chaidrimh idir an CSE agus an
CEBC, ta rol tabhachtach ag an gCoiste um staidreamh
airgeadaiochta, airgeadais agus chomhardi na n-focafochtai
a bunaiodh le Cinneadh 2006/856/CE 6n gCombhairle an
13 Samhain 2006 (%), go hdirithe trid an gcinamh a
chuirtear ar fdil don Choimisiin agus cldir oibre 4
ndréachtd agus 4 gcur chun feidhme a bhaineann le
staidreamh airgeadaiochta, airgeadais agus chomhardd na
n-iocafochtai.

Ba cheart moltai idirndisitinta agus sar-chleachtais idirndis-
itnta a chur san direamh agus Staidreamh Eorpach 4
thorbairt, 4 thdirgeadh agus 4 scaipeadh.

Td sé tdbhachtach go n-diritheofai dlithchomhar agus
comhordd cuf idir an CSE agus gniomhairi eile sa chéras
staidrimh idirndisiinta d’fhonn tsdid na gcoincheap, na n-
aicmithe agus na modhanna idirndisiinta a chur chun cinn,
go héirithe chun tuilleadh comhleantinachais agus inchom-
pardideacht nios fearr a dirithiti idir staidreamh ar an
leibhéal foriomldn.

Chun coincheapa agus modheolaiochtai sa staidreamh a
thabhairt ar comhchéim le chéile, ba cheart comhar
idirdhisciplineach leordhéthanach a thorbairt le hinstititidi
acadla.

Ni mér oibritt an CSE a athbhreithnit freisin, 6s rud é go
bhfuil g4 le modhanna nios solibtha chun Staidreamh
Eorpach a fthorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh agus le
socr( soiléir a dhéanamh maidir le tosaiochtai d'thonn an t-
ualach a chuirtear ar fhreagréiri agus ar chomhaltai an CSE
a laghdt agus d'thonn infhaighteacht agus trdthdlacht an
Staidrimh Eorpaigh a theabhsti. Chuige sin, ba cheart go
gceapfai Cur Chuige Eorpach i leith an Staidrimh.

Cé go mbunaitear Staidreamh Eorpach de ghndth ar shonraf
ndisitinta a thdirgeann agus a scaipeann tdardis staidrimh

() 10 L 318, 27.11.1998, Ich. 8.
() 10 L 332, 30.11.2006, Ich. 21.

17)

(18)

(19)

(20)

freisin 6 rannchuidithe ndisiinta neamhfhoilsithe, 6
fhothacair de rannchuidithe ndisitnta, ¢ shuirbhéanna
staidrimh Eorpacha n6 6 choincheapa né 6 mhodhanna
combhchuibhithe arna gceapadh go sonrach.

Sna cdsanna sonracha sin, agus i gcds ina mbeidh call cuf
leis, ba cheart go mbeadh sé indéanta Cur Chuige Eorpach i
leith an Staidrimh a chur chun feidhme, arb éard a bheadh
ann straitéis phragmatach a d'éascédh comhiomldin
staidrimh Eorpacha a thiomst, a bheadh ionadaioch ar an
Aontas Eorpach ina iomldine né ar limistéar an euro ina
iomldine, agus a mbeadh tdbhacht ar leith leo 6 thaobh
bheartais an Chomhphobail de.

Ina theannta sin, d'fhéadfai struchttir chomhphdirteacha,
uirlisi comhphdirteacha agus proéisis chomhphdirteacha a
bhunii né a thorbairt tuilleadh trf lionrai comhoibriocha, a
mbeadh na INSanna né tdardis ndisitinta eile agus an t-
tdards staidrimh Comhphobail pdirteach iontu, agus a
d’éascodh speisialtoireacht ag Ballstdit dirithe i ngniomh-
aiochtaf sonracha staidrimh chun leasa an CSE ina iomldine.
Ba cheart go ndireodh na lionrai comhoibriocha sin idir
comhphdirtithe an CSE ar dhabléil oibre a sheachaint agus,
dd bhri sin, an éifeachtilacht a fheabhsti agus an t-ualach
freagartha ar oibreoir{ eacnamaiocha a laghda.

Ba cheart, ag an am céanna, aird ar leith a thabhairt ar
phroisedil chomhleaninach na sonrai a bhailitear 6
shuirbhéanna éagsula. Chuige sin, ba cheart meithleacha
idirdhisciplineacha a bhund.

Ba cheart, go hdirithe, go bhfreagrodh an timpeallacht
rialtichdin feabhsaithe don Staidreamh Eorpach don ghd atd
ann go ndéanfar an t-ualach freagartha ar fhreagréiri
suirbhé a foslaghdt agus go gcabhrddh si leis an gcuspdir
nios gineardlta atd ann chun ualaf riarachdin a laghda ar
leibhéal na hEorpa, i gcomhréir le Concltidi Uachtardn-
achta na Combhairle Eorpai an 8 agus an 9 Marta 2007. Ba
cheart, afach, go gcuirfi béim freisin ar rél tdbhachtach na
INSanna agus na n—ddards ndisiinta eile maidir le
hioslaghdd na n-ualai ar ghndlachtai Eorpacha ar an
leibhéal ndisitinta.

Chun muinin as an Staidreamh Eorpach a fheabhsti, ba
cheart go mbeadh neamhspledchas gairmitiil ag na hidarais
staidrimh ndisitnta i ngach Ballstdt, agus ba cheart gurb
ambhlaidh a bheadh neamhspledchas gairmitiil ag an tdards
staidrimh Comhphobail laistigh den Choimisitn, agus go n-
diritheodh siad neamhchlaontacht agus ardchaighdedn i
dtdirgeadh an Staidrimh Eorpaigh, i gcomhréir leis na
prionsabail a leagtar sios in Airteagal 285(2) den Chonradh
mar aon leis na prionsabail a forbraiodh tuilleadh sa Chéd
Cleachtais don Staidreamh Eorpach, arna thormheas ag an
gCoimisiin ina Mholadh an 25 Bealtaine 2005 maidir le
neamhspledchas, iontaofacht agus cuntasacht na n-tdards
staidrimh ndisitinta agus Comhphobail (ina gcorpraitear an
Céd Cleachtais don Staidreamh Eorpach). Ba cheart go
geuirfi san direamh freisin Bunphrionsabail an Staidrimh
Oifigiail arna nglacadh ag Coimisiin Eacnamaiochta na
Ndisitin Aontaithe don Eoraip an 15 Aibredn 1992 agus ag
Coimisitin Staidrimh na Ndisitin Aontaithe an 14 Aibredn
1994.
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(21) Airithitear leis an Rialachdn seo an ceart go n-urraméfaf an bhfeidhm fhordlacha Choinbhinsitin - Aarhus maidir le

saol priobhdideach agus saol an teaghlaigh agus an ceart go
ndéanfai sonrai pearsanta a chosaint, mar a leagtar amach
iad in Airteagal 7 agus in Airteagal 8 de Chairt um Chearta
Buntisacha an Aontais Eorpaigh (%).

Rochtain ar Fhaisnéis, Rannphdirtiocht Phoibli i gCinnteoi-
reacht agus Rochtain ar Cheartas i gCursai Comhshaoil ar
instititiidi agus comhlachtai an Chomhphobail (°).

(29) Os rud é nach féidir leis na Ballstdit cuspéir an Rialachdin
o . . , . i . seo, eadhon creat dlithidil a bhunt d'fhorbairt, do
(22) A1r1t1.11tear}1€1s an R1al.ez1c.haln §€0, frejfm, g0 pdeanfar daoine thdirgeadh agus do scaipeadh Staidrimh Eorpaigh, a bhaint
ot st iy sl soned prns gt Kok s o e G0
Eorpach, na ri;dacha a leagtar sios i dTreoir 95/46/CE 6 féidircé a}% h}? é];h{l eg leibhéal aILlChoélﬁhphObaﬂ’ fﬁa@faidlh
- 3’ A | an Comhphobal bearta a ghlacadh, i gcomhréir le
i oot Comit n 2 Deadh i i s s Ao
P b o 3 en Chonradh. I gcomhréir le prionsabal na comh-
Eéﬁiiefageﬁféﬁlsff?zrfini ?%Zﬁgﬁﬁr(cl%)sé?fﬁﬂﬂﬁ%%hf réireachta, a leagtar amach san Airteagal sin, nf théann an
. Pharlatmint na hE S 1 oCombairle an 18 Nollai Rialachdn seo thar a bhfuil riachtanach chun an cuspéir sin
0 rhariaimint hd htorpa agus on gi-omnuairic an otlalg a bhaint amach, agus td sé, mar sin, gan dochar do rialacha
S2000,ma1d12 letdaome.a;)tr.lta}l/r.(zli,chosz;mt ! dtacahlle p}ftol,seall mionsonraithe, r6il agus coinnfollacha ndisitinta a bhain-
onrdl pearsanta ag ISUtdi agus ag comhiachtal an eann go sonrach le staidreamh ndisitnta.
Chomhphobail agus maidir le saorghluaiseacht sonrai den 5
sort sin (). (30) Maidir leis na bearta is g4 chun an Rialachdn seo a chur
chun feidhme, ba cheart iad a ghlacadh i gcomhréir le
(23) An fhaisnéis rGinda a bhailionn na hidardis staidrimh Cinneadh 1999/468/CE 6n gCombhairle an 28 Meitheamh
ndisiinta agus Comhphobail chun Staidreamh Eorpach a 1999 ag leagan sios na nésanna imeachta maidir le
thairgeadh, ba cheart { a chosaint d'thonn muinin na feidhmid na gcumhachtai cur chun feidhme arna dtabhairt
bpdirtithe atd freagrach as soldthar na faisnéise sin a don Choimisitn (°).
ghnéthil agus a chothabhdil. Ba cheart go gcomhlionfadh . ,
rtindacht sonrai na prionsabail chéanna sna Ballst4it go Iéir. (31) Ba cheart,, go hdirithe, go dtabharfai de chu,mhafh,t don
Choimisitin bearta a ghlacadh maidir le critéir cdiliochta
(4) Chun na criche sin, is g4 comhrialacha agus comh- don staidreamh Eorpach agus na rialacha mionsonraithe, na
threoirlinte a bhunti lena n-diritheofar rdndacht na sonrai i?clii:}:; afuih:ljhaci;)tmrellidlsahcgira? 11?1}11::11; Cfﬁ?lfarcﬁfslil;
a usdidtear chun Staidreamh Eorpach a thdirgeadh agus lena colaiocha ar leibhéal an Chomhphobail. Os rud & eo bhfuil
n-diritheofar rochtain ar na sonrai riinda sin agus forbairti feidh ineardl bp . bg iad
teicnidla agus riachtanais na n-usdideoiri i sochai dhaon- raon leldime gineard'ta ag na bearta sin, agus ar bearta 1
lathach 4 seur san direamh mar is cuf atd ceaptha chun eiliminti neamhriachtanacha den Rial-
8 . achdn seo a least trina fhorlionadh le heiliminti nua
) ) o neamhriachtanacha, caithfear iad a ghlacadh i gcomhréir
(25 Ta tibhacht ar leith ag baint le’ hmfhalghteafht na sonrai leis an nos imeachta rialtichdin lena ngabhann grinnscrada
Casmhéadts sgus € mar aidhn les chiocht an S g hiomilear in Aiteagal 3u de Chinneach 1399
Eorpaigh a mhéadd, agus a dirithid go mbeifi in ann '
freagairt sholtibtha a thabhairt ar na riachtanais nua atd ag (32) Ba cheart go gcuirfi na bearta a leagtar sios sa Rialachdn seo
teacht chun cinn sa Chomhphobal i réimse an staidrimh. in ionad na mbeart sin atd i Rialachdn (CE, Euratom)
Uimh. 1101/2008 ¢ Pharlaimint na hEorpa agus 6n
(26) Ba cheart go mbeadh rochtain nfos forleithne ag an bpobal gComghairle () i Rialachdn (CE) Uimh. 322/97 6n gCombh-
taighde ar shonrai rinda a dsdidtear chun Staidreamh airle (%) .agui 1 ngneadh, 89/,38.2/CEE’ .Eurato.m/ on
Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh, chun ngmha{rle () Ba .chea.rt, dd bhri sin, na h1onstr.a1m1 sin
anailis a dhéanamh ar mhaithe le dul chun cinn eolafoch a aisghairm. Mg1d1r. leis na bearta cur chun fe1dhme) a
san Eoraip. Ba cheart, dd bhri sin, feabhas a chur ar an leagFar. -a,mach 1 R1alachap (CE) Uimh. 83!/ 2002 on
rochtain atd ag taighdeoiri ar shonraf rinda chun criocha gCoimisiun an 17 Bealtame 2002 lena geuirtear chun
eolajocha gan baint den ardleibhéal cosanta atd riachtanach feidhme Rialachdn (CE) Uimh. 322/97 6n gComhairle
i nd4il le sonrai staidrimh randa. maidir le Staidreamh Comhphobail, a bhaineann le rochtain
ar shonrai rinda chun criocha eolaiocha (1%), agus i
(27) Ba cheart diantoirmeasc a chur ar asdid sonrai rinda chun gCinneadh 2004/452] CE on gCoimisitin an 29 A1brFan
. . 1 Co . 2004 lena leagtar sios liosta de na combhlachtai a
aon chriocha nach criocha staidrimh go heisiach iad, amhail e : o : . J
criocha riarachdin, dlithitila né cdnach, agus ar a n-tsdid bhfeadfa}dh a dtalgl’ldeoml{ochtam a fhél ar shonraf “”?da
chun fior a dhéanamh i bhfianaise na n-aonad staidrimh. chun criocha eolaiocha (), ba cheart go leanfadh siad
d’theidhm a bheith acu.
(28) Ba cheart go mbeadh feidhm ag an Rialachin seo gan (33) Chuathas i gcomhairle leis an gCoiste um an gClar

dochar do Threoir 2003/4/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus
6n gCombhairle an 28 Eandir 2003 maidir le rochtain
phoibli ar thaisnéis faoin gcomhshaol (*) nd do Rialachdn
(CE) Uimh. 1367/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle an 6 Medn Fomhair 2006 maidir le cur i

Staidrimh,

10 L 264, 25.9.2006, Ich. 13.

10 L 184, 17.7.1999, Ich. 23.
I0 L 304, 14.11.2008, Ich. 70.
I0 L 52,22.2.1997, Ich. 1.

() 10 C 364, 18.12.2000, Ich. 1.
?) 10 L 281, 23.11.1995, Ich. 31.
¢) 10L8,12.1.2001, Ich. 1.

() 10 L 41, 14.2.2003, Ich. 26.

10 L 156, 30.4.2004, Ich. 1.Leagan ceartaithe in 10 L 2002,
7.6.2004, Ich 1.
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TAR EIS AN RIALACHAN SEO A GHLACADH:

CAIBIDIL I

FORALACHA GINEARALTA

Airteagal 1
Abhar agus Raon Feidhme

Bunaitear leis an Rialachdn seo réim dlithitil chun Staidreamh
Eorpach a fthorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh.

I gcomhlionadh phrionsabal na coimhdeachta agus i gcomhréir
le neamhspledchas, le hiontaofacht agus le cuntasacht na n-
tdards ndisiinta agus Comhphobail, is éard is Staidreamh
Eorpach ann staidreamh &4bhartha a bhfuil g4 leis chun
gniomhaiochtai an Chomhphobail a chur i gerich. Cinntear an
Staidreamh Eorpach sa Chldr Staidrimh Eorpach. Forbrofar,
téirgfear agus scaipfear an staidreamh sin i gcomhréir leis na
prionsabail staidrimh a leagtar amach in Airteagal 285(2) den
Chonradh agus a dhéantar iad a fhorbairt tuilleadh sa Chéd
Cleachtais don Staidreamh Eorpach i gcomhréir le hAirteagal 11.
Cuirfear chun feidhme iad i gcomhréir leis an Rialachdn seo.

Airteagal 2
Prionsabail Staidrimh

1. Rialofar forbairt, tdirgeadh agus scaipeadh Staidrimh
Eorpaigh de réir na bprionsabal staidrimh seo a leanas:

(@ ‘neamhspledchas gairmitil’, arb ¢é atd i gceist leis nach foldir
an staidreamh a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh ar
shli neamhspleach, go héirithe maidir le roghnt teicnioch-
tai, sainmhinithe, modheolaiochtai agus foinsi a bheidh le
husdid, agus uainiti agus inneachar i leith na bhfoirmeacha
uile maidir le scaipeadh a dhéanambh, atd saor 6 aon bhri 6
ghriipai polaitidla, 6 ghripai sainleasa, 6 tidardis ndisitinta
n6 6 udardis Chomhphobail, gan dochar do na socruithe
institidideacha, amhail na fordlacha institiideacha né
buiséadacha ndisiinta n6 Comhphobail né sainmhinithe
ar riachtanais staidrimh;

(b) ‘neamhchlaontacht’, arb é atd i gceist leis nach foldir an
staidreamh a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh ar shli
neodrach, agus nach foldir go gcaitear go comhionann le
gach aon usdideoir;

(c) ‘oibiachtdlacht, arb é atd i gceist leis nach foldir an
staidreamh a thorbairt, a thirgeadh agus a scaipeadh ar shli
chérasach, iontaofa agus neamhchlaonta; tuigtear leis sin go
mbainfear dsdid as caighdedin ghairmitla agus eitice, agus
go mbeidh na beartais agus na cleachtais a leanfar
trédhearcach d'dsdideoiri agus do fhreagréiri na suirbh-
éanna;

(d) ‘jontaofacht’, is é atd i gceist leis sin nach foldir go
dtomhasfadh an staidreamh ar bhealach atd chomh dilis,
chomh cruinn agus chomh comhleantnach agus is féidir,
an réaltacht is c6ir doibh a léirid; tuigtear leis sin go n-
tsdidtear critéir eolajochta chun foinsi, modhanna agus
nésanna imeachta a roghnd;

(¢) ‘rundacht staidrimh’, is é atd i gceist leis sin cosaint sonrai
runda a bhaineann le haonaid staidrimh ar leith a thaightear
go direach chun criocha staidrimh né go hindireach 6
thoinsi riarachdin né 6 fhoinsi eile; tuigtear leis sin go
mbeidh toirmeasc ar tsdid na sonrai a fhaightear chun
criocha nach criocha staidrimh iad agus ar na sonraf sin a

nochtadh go neamhdhleathach;

(f) ‘éifeachtacht costais’, is é atd i gceist leis sin nach foldir don
chostas a bhaineann le tdirgeadh staidrimh a bheith
cionmhar le tdbhacht na dtorthai agus na dtairbhi a
lorgaitear, go gcaithfear na hacmhainni a udsdid go
barrmhaith agus an t-ualach freagartha a {oslaghdu. Beidh
sé asca, i gcds inar féidir, an fhaisnéis a iarrfar a bhaint 6 na
taifid né na foinsi a bheidh ar fail.

T4 na prionsabail staidrimh a leagtar amach sa mhir seo
foirmhinithe sa Chéd Cleachtais i gcomhréir le hAirteagal 11.

2. Cuirfear san direamh na moltai agus an sdr-chleachtas
idirndisitinta, agus Staidreamh Eorpach 4 fthorbairt, 4 thdirgeadh
agus 4 scaipeadh.

Airteagal 3

Sainmhinithe

Chun criocha an Rialachdin seo beidh feidhm ag na sainmhinithe
seo a leanas:

(1) ciallaionn ‘staidreamh’ faisnéis chainniochtdil agus chdil-
fochtdil, chomhiomldnaithe agus ionadaioch a léirfonn
feiniméan comhchoiteann i bpobal a bhreithnitear;

(2) ciallafonn ‘forbairt’ na gniomhaiochtai ata dirithe ar na
modhanna staidrimh, na caighdedin staidrimh agus na
nésanna imeachta staidrimh a tsdidtear i dtdirgeadh agus i
scaipeadh staidrimh a bhund, a neartti agus a theabhsti mar
aon le staidreamh agus le tdscairf nua a cheapadh;

(3) ciallaionn ‘tdirgeadh’ na gniomhaiochtai go 1éir a bhaineann
le bailia, le stérdil, le proisedil agus le hanailisia, atd
riachtanach chun staidreamh a thiomsu;

(4) ciallafonn ‘scaipeadh’ an ghniomhaiocht lena ndéantar
staidreamh agus anailis ar staidreamh inrochtana d'tsdid-
eoirf;

(5) ciallafonn ‘bailiti staidrimh’ suirbhéanna agus gach modh
eile chun faisnéis a fthéil 6 fthoinsi éagsila, lena n-diritear
foinsi riarachdin;

(6) ciallafonn ‘aonad staidrimh’ an bunaonad breathnéireachta,
eadhon duine ndddrtha, teaghlach, oibreoir eacnamaioch
agus gnéthais eile, a dtagraionn na sonrai do;

(7) ciallafonn ‘sonrai rinda’ sonrai lena bhféadtar aonaid
staidrimh a shainaithint, go direach né go hindireach, agus
ar an doéigh sin faisnéis faoi dhuine aonair a nochtadh.
D’'thonn a chinneadh cibé acu an bhfuil aonad staidrimh
insainaitheanta né nach bhfuil, cuirfear san direamh na
modhanna dbhartha uile a d'théadfadh trit pdirti a Gsdid go
réastnta chun an t-aonad staidrimh a shainaithint;
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(8) ciallaionn ‘“Gsdid chun criocha staidrimh’ Gsdid eisiach chun
torthaf agus anailis{ staidrimh a fhorbairt agus a thdirgeadh;

(9) ciallafonn ‘sainaithint dhireach’ aonad staidrimh a shain-
aithint éna ainm n6 6na sheoladh, né 6 uimhir aitheantais
atd inrochtana go poibli;

(10) ciallaionn ‘sainaithint indireach’ aonad staidrimh a shain-
aithint trfi mhodh ar bith eile seachas tri shainaithint
dhireach;

(11) ciallafonn ‘oifigigh an Choimisitin (Eurostat)’ oifigigh na
gComhphobal, de réir bhri Airteagal 1 de Rialachdin Foirne
Oifigigh na gComhphobal Eorpach, atd ag obair san tidards
staidrimh Comhphobail;

(12) ciallaionn ‘foireann eile de chuid an Choimisitin (Eurostat)’
seirbhisigh na gComhphobal, de réir bhri Airteagal 2 go
hAirteagal 5 de Choinnfollacha Fostaiochta Sheirbhisigh
Eile na gComhphobal Eorpach, atd ag obair san tdards

staidrimh Comhphobail.

—

CAIBIDIL 1I

RIALACHAS STAIDRIMH

Airteagal 4
An Céras Staidrimh Eorpach

Is comhphdirtiocht é an Céras Staidrimh Eorpach (CSE) idir
Gdards staidrimh an Chomhphobail, arb é an Coimisitin
(Eurostat), agus na hlnstitiGiidi Ndisiinta Staidrimh (INSanna),
agus na hidardis ndisitinta eile i ngach Ballstdt atd freagrach as
Staidreamh Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh.

Airteagal 5
InstitiGidi Ndisidnta Staidrimh agus ddardis ndisidnta eile

1. Gniomhéidh an t-Gdards ndisitinta staidrimh a ainmneoidh
gach Ballstat mar an comhlacht a bheidh freagrach as comhordi
a dhéanamh ar na gniomhaiochtai uile ar an leibhéal ndisitinta
maidir le Staidreamh Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a
scaipeadh (an INS) mar an pointe teagmhdla don Choimisiin
(Eurostat) maidir le hdbhair staidrimh. Glacfaidh na Ballstdit na
bearta is ga chun a dirithiti go gcuirfear an thorail seo i bhfeidhm.

2. Coimeddfaidh an Coimisitin (Eurostat) liosta de na INSanna
agus d’Gdardis ndisitinta eile atd freagrach as Staidreamh Eorpach
a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh de réir mar a
ainmneoidh na Ballstdit iad, agus foilseoidh sé ar a ldithredn
gréasdin €.

3. Féadfaidh na INSanna agus na hidardis ndisitinta eile a
bheidh ar an liosta dd dtagraitear i mir 2 den Airteagal seo
deontais a fhéil gan glao ar thairiscint{ a bheith ann, i gcomhréir
le hAirteagal 168(1)(d) de Rialachdn (CE, Euratom) Uimh. 2342/
2002.

Airteagal 6

An Coimisidn (Eurostat)

1. ‘An Coimisitin (Eurostat) a ghairfear sa Rialachdn seo den
tidaras staidrimh Comhphobail a ainmneoidh an Coimisitin chun
Staidreamh Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh.

2. Airitheoidh an Coimisitin (Eurostat), ar leibhéal an Chombh-
phobail, go dtdirgfear Staidreamh Eorpach de réir na rialacha
agus na bprionsabal staidrimh atd socraithe. Chuige sin, is ar an
gCoimisitn (Eurostat) amhdin a bheidh an fhreagracht as
cinneadh a dhéanamh maidir le préisis, le modhanna staidrimh,
le caighdedin agus le ndsanna imeachta, agus le hinneachar agus
le huainiti na n-eisidinti staidrimh.

3. Gan dochar d’Airteagal 5 den Phrétacal maidir le Reacht an
Chorais Eorpaigh Bhainc Cheannais (CEBC) agus an Bhainc
Cheannais Eorpaigh, déanfaidh an Coimisitin (Eurostat) comh-
ordii ar ghniomhafochtai staidrimh institiGidi agus chomhlachtai
an Chomhphobail, go héirithe d'fhonn comhsheasmhacht agus
céiliocht na sonrai a dirithid agus an t-ualach tuairiscithe a
foslaghdd. Chuige sin, féadfaidh an Coimisitin (Eurostat) a
iarraidh ar aon instititlid né ar aon chomhlacht de chuid an
Chomhphobail dul i gcomhairle né i gcomhar leis d'thonn
modhanna agus cérais a fhorbairt chun criocha staidrimh ina
réimse innitlachta faoi seach. Rachaidh aon cheann de na
hinstitiGidi agus na comhlachtaf sin a thograionn staidreamh a
thdirgeadh i gcombhairle leis an gCoimisitin (Eurostat) agus
cuirfear aon mholadh a d'fhéadfadh sé a dhéanamh chuige sin
san direamh.

Airteagal 7

An Coiste um an gCdras Staidrimh Eorpach

1. Bunaitear leis seo an Coiste um an gCoras Staidrimh
Eorpach (an Coiste CSE). Cuirfidh sé treoir ghairmidil ar fail don
CSE maidir le Staidreamh Eorpach a fthorbairt, a thdirgeadh agus
a scaipeadh, is treoir a bheidh ag teacht leis na prionsabail
staidrimh a leagtar amach in Airteagal 2(1).

2. Beidh an Coiste CSE comhdhéanta dionadaithe 6 na
INSanna is speisialtéiri ndisiinta don staidreamh. Is ¢ an
Coimisitin (Eurostat) a dhéanfaidh cathaoirleacht air.

3. Glacfaidh an Coiste CSE a chuid rialacha nés imeachta, rud a
thabharfaidh 1éargas ar a chuid ctiraimi.

4. Rachaidh an Coimisiin i gcombhairle leis an gCoiste CSE i
dtaobh na nithe seo a leanas:

(@ na bearta atd faoin gCoimisitin a ghlacadh maidir le
Staidreamh Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a
scaipeadh, an t-tdar maith a bheidh leis an staidreamh ar
bhonn éifeachtachta costais, na modhanna agus na
trathchldir chun na bearta sin a bhaint amach, an t-ualach
freagartha ar threagréiri na suirbhéanna;
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(b) na forbairti agus na tosafochtai atd beartaithe sa Chldr
Staidrimh Eorpach;

(c) tionscnaimh chun tosaiochtai maidir leis an ualach
freagartha a athr agus maidir leis an t-ualach freagartha
a foslaghdd a chur i ngniombh;

(d) saincheisteanna a bhaineann le riindacht staidrimh;
(¢) an Cdd Cleachtais a fhorbairt tuilleadh; agus

(f) aon cheist eile, go hdirithe saincheisteanna modheolaiochta,
a eascrafonn as cldir staidrimh a bhunt né ar a chur chun
feidhme, ar ceisteanna iad a dtarraingeoidh an Cathaoir-
leach aird orthu, cibé ar a thionscnamh féin né arna
iarraidh sin do Bhallstat.

Airteagal 8

Combhar le comhlachtai eile

Rachfar i gcomhairle leis an gCoiste Comhairleach um
Staidreamh Eorpach agus leis an mBord Comhairleach um
Rialachas Staidrimh Eorpach i gcomhréir lena gcuid innitlachtaf
faoi seach.

Airteagal 9
Combhar leis an CEBC

Chun an t-ualach tuairiscithe a {foslaghdd agus chun an
combhleantinachas is ga chun Staidreamh Eorpach a thdirgeadh
a dirithid, beidh dlithchomhar idir an CSE agus an CEBC, agus

na prionsabail staidrimh a leagtar sios in Airteagal 2(1) 4
gcomhlionadh acu an trith céanna.

Airteagal 10
Combhar idirndisianta

Gan dochar do sheasamh Ballstdit aonair nd da rél, déanfaidh an
Coiste CSE seasamh an CSE maidir le saincheisteanna atd
dbhartha go sonrach do Staidreamh Eorpach ar an leibhéal
idirndisitinta, mar aon leis na socruithe sainitla a bhaineann le
hionadaiocht a dhéanamh ar na combhlachtai idirndisitinta
staidrimh, a ullmht agus déanfaidh an Coimisitn (Eurostat) iad
a chomhordd.

Airteagal 11
C6d Cleachtais an Staidrimh Eorpaigh

1. Beidh sé d'aidhm ag an gC6d Cleachtais muinin an phobail
sa Staidreamh Eorpach a dirithiti trid an doéigh ina ndéanfar
forbairt, tdirgeadh agus scaipeadh ar an Staidreamh Eorpach a
shufomh i gcomhréir leis na prionsabail staidrimh a leagtar
amach in Airteagal 2(1) agus leis an sar-chleachtas staidrimh ar
bhonn idirndisitinta.

2. Déanfaidh an Coiste CSE an Céd Cleachtais a athbhreithnit
agus a uasddtd de réir mar is gd. Foilseoidh an Coimisiin
leasuithe ar an gCéd Cleachtais sin.

Airteagal 12

Cidiliocht staidrimh

1. Chun céiliocht na dtorthaf a rathd, is ar bhonn caighdedn
aonfthoirmeach agus ar bhonn modhanna comhchuibhithe a
dhéanfar an Staidreamh Eorpach a thorbairt, a théirgeadh agus a
scaipeadh. Chuige sin, beidh feidhm ag na critéir cailiochta seo a
leanas:

(@) ‘dbharthacht, a thagrafonn don mhéid a chomhlionann an
staidreamh riachtanais reatha agus féideartha na n-
tséideoirf;

(b) ‘cruinneas, a thagraionn do cé chomh gar is atd na
meastachdin do na fiorluachanna anaithnide;

(c) ‘trathualacht, a thagraionn don tréimhse idir fdil a bheith ar
an bhfaisnéis agus an teagmhas n6 an feiniméan a dtugann
si tuairisc air;

(d) ‘poncilacht, a thagraionn don aga moille idir déta eisitina
na sonrai agus an spriocdhdta (an data faoinar cheart na
sonrai a bheith seachadta);

(e) ‘inrochtaineacht’ agus ‘soiléire’, a thagraionn do na
coinniollacha agus do na rialacha mionsonraithe lena
bhféadfaidh usdideoiri sonrai a fthail, a tsdid agus a
léirthuiscint;

(f) ‘inchompardideacht’, a thagraionn don tomhas ar thionchar
na ndifriochtal i gcoincheapa, in uirlisi agus i ndésanna
imeachta tomhais an staidrimh fheidhmigh i gcds ina
ndéantar compardid ar staidreamh idir limistéir gheo-
grafacha, idir fearainn earndlacha né in imeacht ama;

(@ ‘comhchuibheas’, a thagraionn dd leordhdthanai atd na
sonraf lena gcomhcheangal go hiontaofa ar bhealaf éagsula
agus 1 gcombhair usdidi éagsula.

2. Agus na critéir cdiliochta a leagtar sios i mir 1 den Airteagal
seo 4 geur i bhfeidhm ar na sonrai a chumhdaitear le reachtaiocht
earndlach i réimsi sonracha staidrimh, saineoidh an Coimisitn
rialacha mionsonraithe, struchttr agus tréimhsidlacht na dtuar-
ascélacha cdiliochta dd bhfordiltear sa reachtaiocht earndlach i
gcomhréir leis an nés imeachta rialtichdin dd dtagraitear in
Airteagal 27(2).

Féadfar ceanglais shonracha cdiliochta, amhail spriocluachanna
agus foschaighdedin don tdirgeadh staidrimh a leagan sios sa
reachtafocht earndlach. I gcds nach bhfordiltear amhlaidh leis an
reachtaiocht earnalach, féadfaidh an Coimisitin bearta a ghlacadh.
Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun eiliminti neamh-
riachtanacha den Rialachdn seo a least trina fhorlionadh, glacfar
iad i gcomhréir leis an nds imeachta rialiichdin lena ngabhann
grinnscradd agus da dtagraitear in Airteagal 27(3).

3. Cuirfidh na Ballstdit tuarascdlacha ar fdil don Choimisitin
(Eurostat) faoi chdiliocht na sonrai a tharchuirfear. Déanfaidh an
Coimisitin  (Eurostat) meastnii ar chdiliocht na sonrai a
tharchuirfear agus déanfaidh sé tuarascdlacha ar chéiliocht an
Staidrimh Eorpaigh a ullmhd agus a fhoilsid.
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CAIBIDIL III

STAIDREAMH EORPACH A THAIRGEADH

Airteagal 13
An Clir Staidrimh Eorpach

1. Leis an gClar Staidrimh Eorpach soldthréfar an réim chun
Staidreamh Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a scaipeadh,
mar aon le priomhréimsi agus cuspdiri na ngniomhaiochtai ata
beartaithe ar feadh thréimhse nach faide nd ctig bliana. Is iad
Parlaimint na hEorpa agus an Chomhairle a chinnfidh an Clar.
Déanfar a thionchar agus a éifeachtacht costais a mheastnt agus
leas 4 bhaint as saineolaithe neamhspledcha.

2. Leagfar sfos sa Chldr Staidrimh Eorpach tosaiochtai maidir
leis na riachtanais i leith faisnéise d’thonn gniomhaiochtai an
Chombhphobail a chur i gerich. Medfar na riachtanais sin le hais
na n-acmhainni sin a mbeidh g4 leo ar leibhéal an Chomh-
phobail agus ar an leibhéal ndisitinta chun an staidreamh is g a
sholathar, agus freisin le hais an ualaigh fhreagartha agus le hais
chostais ghaolmhara an fhreagréra.

3. Déanfaidh an Coimisiin tionscnaimh a thabhairt isteach
d'thonn tosalochtai a leagan sios agus an t-ualach freagartha
maidir leis an gClar Staidrimh Eorpach né cuid de a laghda.

4. Déanfaidh an Coimisiin dréacht an Chldir Staidrimh
Eorpaigh a chur faoi bhrdid an Choiste CSE chun go ndéanfaf
réamhscrada air.

5. Maidir le gach Clar Staidrimh Eorpach, déanfaidh an
Coimisitn, tar éis d6 dul i gcomhairle leis an gCoiste CSE,
tuarascdil eatramhach ar dhul chun cinn agus tuarascéil
meastdireachta chriochnaitheach a thiolacadh agus cuirfidh sé
faoi bhrdid Pharlaimint na hEorpa agus faoi bhrdid na Comhairle

iad.

Airteagal 14
Cur chun feidhme an Chldir Staidrimh Eorpaigh

1. Is tr{ ghniomhaiochtai aonair staidrimh a chuirfear an Clar
Staidrimh Eorpach chun feidhme, is gniomhaiochtai arna
gcinneadh:

(@) ag Parlaimint na hEorpa agus ag an gCombhairle;

(b) ag an gCoimisitn, i gcdsanna sonracha, agus a mbeidh call
cui leo, go hdirithe chun riachtanais nach mbeidh coinne
leo a chomhlionadh, i gcomhréir leis na fordlacha i mir 2;
no

(c) trf chomhaontd idir na INSanna né na htidardis ndisitinta
eile agus an Coimisitin (Eurostat), faoina réimsi innitlachta
faoi seach. Beidh comhaontuithe den sért sin i scribhinn.

2. Féadfaidh an Coimisiin gniomhaiocht staidrimh a bheidh
direach agus sealadach a chinneadh i gcomhréir leis an nés
imeachta rialdchdin dd dtagraitear in Airteagal 27(2) ar choinn-
foll:

(@) nach bhfordlann an ghniomhaiocht do bhailid sonrai a
mbeidh nios mé nd trf bliana tagartha 4 gcuimsit aige;

(b) go bhfuil na sonrai ar fdil cheana n6 go bhfuil rochtain
orthu cheana laistigh de na INSanna né de na hdadardis
ndisinta eile a bhfuil freagracht orthu, né go bhféadfar na
sonrai a fhdil go direach, tri na samplai cui a usdid i
mbreathnodireacht an phobail staidrimh ar leibhéal na
hEorpa agus le comhordu leordhéthanach leis na INSanna
n6 leis na hiidardis ndisitnta eile; agus

() go ndéanfaidh an Comhphobal, i gcomhréir le Rialachdn
(CE, Euratom) Uimh. 1605/2002 ranniocaiochtai airgeadais
leis na INSanna agus leis na hiidardis ndisitinta eile chun go
gcumhdoéfar na costais incriminteacha a thabhéidh siad.

3. Agus gniomhaiocht a mbeidh cinneadh le déanamh maidir
1éi faoi mhir 1(a) né mir (b) 4 tairiscint, cuirfidh an Coimisitin
faisnéis ar fdil i dtaca leis na nithe seo a leanas:

(@) na cuiseanna lena dtugtar bonn cirt don ghniomhaiocht, go
hdirithe i bhfianaise aidhmeanna an bheartais Chomh-
phobail lena mbaineann;

(b) cuspdiri na gniomhaiochta agus na torthai a mbeifear ag
stil leo;

(c) anailis éifeachtachta costais, lena n-diritear meastind ar an
ualach ar fhreagréiri agus ar na costais um thdirgeadh; agus

(d) na slite ina mbeidh an ghniomhaiocht le cur i gerich, lena
n-diritear ré na gniomhaiochta agus rél an Choimisidin
agus na mBallstdt.

Airteagal 15

Lionrai comhoibriochta

Forbréfar sineirgiochtai, nuair is féidir, sna gniomhaiochtai
staidrimh aonair, laistigh den CSE tri lionrai comhoibriochta,
tri shaineolas agus torthai a roinnt le chéile né tri speisial-
toireacht i gcdraimi sonracha a chothil. Forbréfar struchtar
airgeadais leordhéthanach chuige sin.

Cuirfear torthal na ngniomhaiochtai sin, amhail struchtdir
chomhphdirteacha, agus uirlisi comhphdirteacha, préisis chomh-
phdirteacha agus modhanna comhphdirteacha ar fdil ar fud an
CSE. Déanfaidh an Coiste CSE scriidt ar na tionscnaimh maidir
leis na lionrai comhoibriochta a chruthti chomh maith leis na
torthaf a bheidh orthu.

Airteagal 16
Cur Chuige Eorpach i leith an Staidrimh

1. Tgcdsanna sonracha a mbeidh call cui leo agus faoi chuimsit
an Chldir Staidrimh Eorpaigh, is ¢ atd d’aidhm ag an gCur Chuige
Eorpach i leith an Staidrimh:

(@) uasmhéadt a dhéanamh ar infhaighteacht na gcomhiomlén
staidrimh ar leibhéal na hEorpa agus feabhas a chur ar
thrathdlacht an Staidrimh Eorpaigh.

(b) laghdd a dhéanamh ar an ualach a bheidh ar na freagréiri
agus ar an ualach a bheidh ar na INSanna agus ar na
htdardis ndisitinta eile is laghdd a bheidh bunaithe ar anailis
éifeachtachta costais.
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2. Ar na cdsanna inarb dbhartha an Cur Chuige Eorpach i leith
an Staidrimh, dirftear an méid seo a leanas:

(@) an Staidreamh Eorpach a thdirgeadh tri Gsdid a bhaint as na
nithe seo a leanas:

(i) rannchuidithe ndisitinta neamhfhoilsithe né sonrai
néisiinta 6 fhothacar de Bhallstdit;

(i) scéimeanna suirbhéireachta a cheapfar go sonrach;
(iti) pdirtthaisnéis tri theicniochtai samhalttichdin;

(b) comhiomldin staidrimh a scaipeadh ar leibhéal na hEorpa
tri theicniochtai rialaithe sonracha maidir le nochtadh
staidrimh a chur i bhfeidhm gan lagt a dhéanamh ar
thordlacha ndisitinta maidir le scaipeadh.

3. Is le lan-rannphdirtiocht na mBallstat a chuirfear i gcrich na
bearta chun an Cur Chuige Eorpach i leith an Staidrimh a chur
chun feidhme. Is sna gniomhaiochtai staidrimh aonair dd
dtagraitear in Airteagal 14(1) a leagfar sios na bearta chun an
Cur Chuige Eorpach i leith an Staidrimh a chur chun feidhme.

4. Més gd, bundfar, i gcomhar leis na Ballstdit, beartas
comhordaithe maidir le staidreamh a eisitint agus a athbhreith-
nid.

Airteagal 17

Cléar oibre bliantail

Gach bliain, roimh dheireadh mhi Bealtaine, cuirfidh an
Coimisitin a chldr oibre don bhliain ina dhiaidh sin faoi bhrdid
an Choiste CSE. Beidh ldnaird ag an gCoimisitin ar bhartlacha an
Choiste CSE. Is ar an gClar Staidrimh Eorpach a bheidh an clir
oibre sin bunaithe, agus tabharfar le fios ann, go hdirithe:

(@) na gniomhajochtai a mheasann an Coimisiin go bhfuil
tosafocht acu, agus riachtanais bheartais an Chomhphobail
agus srianta airgeadais ndisiinta agus Comhphobail chomh
maith leis an ualach freagartha 4 gcur san direambh;

(b) tionscnaimh maidir le hathbhreithnii a dhéanamh ar
thosafochtai agus laghdd a dhéanamh ar an ualach
freagartha; agus

(c) nandsanna imeachta agus aon ionstraimi dlf a bheartajonn
an Coimisitin chun an clar a chur chun feidhme.

CAIBIDIL IV

SCAIPEADH AN STAIDRIMH EORPAIGH

Airteagal 18

Bearta maidir le scaipeadh

1. Agus an Staidreamh Eorpach 4 scaipeadh, comhlionfar na
prionsabail staidrimh, a leagtar amach in Airteagal 2(1), ina n-
iomldine, go hdirithe maidir le rindacht staidrimh a chosaint
agus le rochtain chomhionann a dirithit faoi mar a cheanglaitear
faoi phrionsabal na neamhchlaontachta.

2. Isiad an Coimisitn (Eurostat), na INSanna agus na htidardis
ndisidnta eile a scaipfidh an Staidreamh Eorpach, faoina réimsi
innitilachta faoi seach.

3. Solathr6idh na Ballstdit agus an Coimisitin, faoina réimsf
innitllachta faoi seach, an tacafocht is gd chun rochtain
chomhionann ar an Staidreamh Eorpach a dirithid do gach aon
tsdideoir.

Airteagal 19
Combhaid le haghaidh dsdid an phobail

Féadfar sonrai maidir le haonaid aonair staidrimh a scaipeadh i
bhfoirm comhaid le haghaidh tsdid an phobail ina mbeidh taifid
a mbeidh an fhaisnéis phearsanta curtha 6 aithne agus a bheidh
ullmhaithe ar shli ionas nach bhféadfar an t-aonad staidrimh a
shainaithint, go direach né go hindireach, nuair a chuirtear na
modhanna dbhartha go léir a d'fhéadfadh trft péirti a dsdid go
réastnta san direamh.

Més rud é gur tarchuireadh na sonrai chuig an gCoimisitin
(Eurostat) ni foldir formheas sonrach an INS nd an tdardis
ndisitinta eile a sholdthair na sonraf a fhail.

CAIBIDIL V

RUNDACHT STAIDRIMH

Airteagal 20

Cosaint sonrai rinda

1. Beidh feidhm ag na rialacha agus ag na bearta seo a leanas
chun a dirithit gur chun criocha staidrimh go heisiach a tGsdidfear
sonrai rinda agus chun a nochtadh neamhdhleathach a chosc.

2. Maidir le sonrai rinda a gheofar go heisiach chun
Staidreamh Eorpach a thdirgeadh, dsdidfidh na INSanna, na
hidardis ndisitinta eile agus an Coimisiin (Eurostat) iad go
heisiach chun criocha staidrimh mura mbeidh an t-aonad
staidrimh tar éis a thoiliti a thabhairt go soiléir go n-usdidfi iad
chun aon chriocha eile.
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3. Maidir le torthai staidrimh lena bhféadfai aonad staidrimh a
shainaithint, féadfaidh na INSanna, na htdardis ndisiinta eile
agus an Coimisitin (Eurostat) iad a scaipeadh sna cdsanna
eisceachtla seo a leanas:

(@) 1 gcds ina gcinntear coinnfollacha agus rialacha mionson-
raithe sonracha le gniomh 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n
gCombhairle, ag gniomht déibh i gcomhréir le hAirt-
eagal 251 den Chonradh, agus ina leasaitear na torthai
staidrimh ar shli nach ndéanfaidh a scaipeadh dochar do
rundacht staidrimh cibé uair a mbeidh an t-aonad staidrimh
tar éis a iarraidh amhlaidh; n6

(b) i gcds ina mbeidh an t-aonad staidrimh tar éis toilit go
soiléir le nochtadh na sonrai.

4. Déanfaidh na INSanna, na htdardis ndisitinta eile agus an
Coimisitin (Eurostat), faoina réimsi innidlachta faoi seach, na
bearta uile rialdchdin, riarachdin, teicnitla agus eagraiochta is ga
chun cosaint fhisiceach agus cosaint loighicitil sonrai rinda a
dirithiti (RialG ar Nochtadh Staidrimh).

Glacfaidh na INSanna, na hadardis ndisiunta eile agus an
Coimisitin (Eurostat) na bearta uile is gd chun go n-diritheofai
comhchuibhiti na bprionsabal agus na dtreoirlinte maidir le
cosaint thisiceach agus cosaint loighicitil sonrai rinda. Glacfaidh
an Coimisiin na bearta sin i gcomhréir leis an ndés imeachta
rialdchdin da dtagraitear in Airteagal 27(2).

5. Beidh oifigigh agus foireann eile de chuid na INSanna agus
na n-tdards ndisitinta eile ag a mbeidh rochtain ar shonrai faoi
réir an randacht sin a chomhlionadh, fid tar éis d6ibh scor dd
gcuid feidhmeanna.

Airteagal 21

Tarchur sonrai rinda

1. Féadfar sonrai rinda 6 tdards CSE, dd dtagraitear in
Airteagal 4, a bhailigh na sonrai a tharchur chuig ddaris eile
CSE ar choinnioll gur gd an tarchur sin d'fhorbairt éifeachtdil,
tdirgeadh éifeachtdil agus scaipeadh éifeachttil an Staidrimh
Eorpaigh, n6 chun cdiliocht an Staidrimh Eorpaigh, a fheabhsu.

2. Féadfar sonrai rinda a tharchur idir ddards CSE a bhailigh na
sonraf agus comhalta den CEBC ar choinnfoll gur gd an tarchur
sin maidir le forbairt éifeachtuil, tdirgeadh éifeachttil agus
scaipeadh éifeachttiil ar an Staidreamh Eorpach né maidir le
feabhas a chur ar chéiliocht an Staidrimh Eorpaigh, faoi réimsi
innitilachta an CSE agus an CBEC faoi seach, agus go mbeidh
bonn cirt leis an riachtanas sin.

3. Ceanglaitear tidarti sainrdite 6n tdards a bhailigh na sonraf
d’aon tarchur breise anuas ar an gcéad tarchur.

4. Ni agroéfar rialacha ndisiinta maidir le rindacht staidrimh
chun cosc a chur ar tharchur sonraf rinda faoi mhir 1 agus faoi
mhir 2 i gcds ina bhfordiltear le gniomh 6 Pharlaimint na hEorpa
agus 6n gCombhairle, ag gniomhii déibh i gcomhréir le
hAirteagal 251 den Chonradh, do shonrai den sért sin a
tharchur.

5. Is chun criocha staidrimh go heisiach a tsdidfear na sonrai
runda a tharchuirfear i gcomhréir leis an Airteagal seo agus is ag
an bhfoireann a mbeidh gniomhaiochtai staidrimh ar bun acu
laistigh dd réimse sainitil oibre amhdin a bheidh rochtain ar na
sonrai sin.

6. Beidh feidhm ag na fordlacha maidir le randacht staidrimh
dé bhfordiltear sa Rialachdn seo i leith na sonraf riinda go léir a
tharchuirtear laistigh den CSE agus idir an CSE agus an CEBC.

Airteagal 22

Cosaint sonrai rinda sa Choimisiiin (Eurostat)

1. Is oifigigh 6n gCoimisitn (Eurostat) amhdin, laistigh dd
réimse sainitiil oibre, a mbeidh rochtain acu ar shonrai rinda,
faoi réir na n-eisceachtai a leagtar sfos i mir 2.

2. Féadfaidh an Coimisitin (Eurostat), i gcdsanna eisceachtila,
rochtain ar shonrai rinda a dheond da fhoireann eile agus do
dhaoine nadurtha eile atd fostaithe ag an gCoimisitin (Eurostat)
faoi chonradh laistigh dé réimse sainitil oibre.

3. Is chun criocha staidrimh go heisiach a tGsédidfidh na daoine a
mbeidh rochtain acu ar shonrai rdnda na sonrai sin. Beidh siad
faoi réir an tsriain sin fiG amhdin tar éis doibh scor dd

bhfeidhmeanna.

Airteagal 23

Rochtain ar shonrai rinda chun criocha eolaiocha

Féadfaidh an Coimisitin (Eurostat), na INSanna n6 na hudardis
ndisitinta eile, faoina réimsi innitlachta faoi seach, rochtain ar
shonrai riinda, ar sonrai iad nach bhféadfar na haonaid staidrimh
a shainaithint leo ach amhdin go hindireach, a dheonti do
thaighdeoiri a mbeidh anailisi staidrimh ar bun acu chun criocha
eolafocha. Mas rud é gur tarchuireadh na sonrai chuig an
gCoimisitn (Eurostat) is g4 formheas an INS né an tdardis
ndisitinta eile a sholdthair na sonrai.

Is é an Coimisitin a shocréidh na rialacha mionsonraithe, na
rialacha agus na coinniollacha maidir le rochtain ar leibhéal an
Chomhphobail. Maidir leis na bearta sin, atd ceaptha chun
eilimint{ neamhriachtanacha den Rialachdn seo a least trina
thorlionadh, glacfar iad i gcomhréir leis an nds imeachta
rialdchdin lena ngabhann grinnscriidi agus da dtagraitear in
Airteagal 27(3).

Airteagal 24

Rochtain ar thaifid riarachdin

Chun an t-ualach ar fthreagréir{ a laghdd, beidh rochtain ag na
INSanna agus ag na hadardis ndisiinta eile agus ag an
gCoimisiun (Eurostat) ar fhoinsi sonrai riarachdin, as measc a
gcoras riarachdin phoibli féin, a mhéid a bheidh g4 leis na sonrai
sin chun Staidreamh Eorpach a fhorbairt, a thdirgeadh agus a
scaipeadh.
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[ gcds inar g4, is iad gach Ballstdt agus an Coimisitin, faoina
réimsi innitlachta faoi seach, a chinnfidh na socruithe praiticiila
agus na coinniollacha maidir le rochtain éifeachtach a bhaint
amach.

Airteagal 25
Sonrai 6 fhoinsi poibli

Ni mheasfar gur sonrai riinda iad sonraf a thaightear 6 thoinsi atd
ar fail go dleathach don phobal, agus a leanann de bheith ar fdil
don phobal de réir na reachtaiochta ndisitinta, chun crioch an
staidrimh a fhaightear 6 na sonrai sin a scaipeadh.

Airteagal 26
Séra ar an rindacht staidrimh

Glacfaidh na Ballstdit agus an Coimisitin bearta iomchui chun
cosc a chur ar aon sdruithe ar an rindacht staidrimh agus chun
smachtbhannai a fhorchur i leith saruithe den sort sin.

CAIBIDIL VI

FORALACHA CRIOCHNAITHEACHA

Airteagal 27
An Coiste

1. Tabharfaidh an Coiste CSE cinamh don Choimisitin.

2. 1 gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5 agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/468/CE, ag
féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Tri mhi a bheidh sa tréimhse a leagtar sios in Airteagal 5(6) de
Chinneadh 1999/468/CE.

3. I gcés ina ndéantar tagairt don mhir seo, beidh feidhm ag
Airteagal 5a (1) go (4) agus ag Airteagal 7 de Chinneadh 1999/
468/CE 6n gCombhairle, ag féachaint d’thordlacha Airteagal 8 de.

Airteagal 28
Aisghairm

1. Aisghairtear leis seo Rialachdn (Euratom, CE) Uimh. 1101/
2008 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle.

Déanfar tagairti don Rialachdn atd aisghairthe a fhorléirid mar
thagairti don Rialachdn seo.

Déanfar tagairti don Choiste um Rindacht Staidrimh a bunaiodh
faoin Rialachdn aisghairthe a fhorléiriti mar thagairt{ don Choiste
CSE arna bhunt le hAirteagal 7 den Rialachin seo.

2. Aisghairtear leis seo Rialachdn (CE) Uimh. 322/97.

Déanfar tagairt{ don Rialachdn atd aisghairthe a fhorléiriti mar
thagairti don Rialachdn seo.

3. Aisghairtear leis seo Cinneadh 89/382/CEE, Euratom.

Déanfar tagairti don Choiste um an gClar Staidrimh a fthorléiria
mar thagairti don Choiste CSE arna bhund le hAirteagal 7 den
Rialachdn seo.

Airteagal 29
Teacht i bhfeidhm

Tiocfaidh an Rialachdn seo i bhfeidhm an 14 tar éis a fhoilsithe in
Iris Oifigitiil an Aontais Eorpaigh.

Beidh an Rialachédn seo ina cheangal go huile agus go hiomldn agus beidh sé infheidhme go

direach i ngach Ballstat.

Arna dhéanamh in Strasbourg, an 11 Mdrta 2009.

Thar ceann Pharlaimint na hEorpa

An tUachtardn
H.-G. POTTERING

Thar ceann na Combhairle
An tUachtardn
A. VONDRA
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CEARTUCHAIN

ar Rialachdn 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle maidir le tdirgi iocshldinte ardteiripe agus
lena leasaitear Treoir 2001/83/CE agus Rialachdn (CE) Uimh. 726/2004

(IO L 324, 10.12.2007, Ich. 121)

(IO L Eagrén Speisialta Gaeilge 50, Ich. 121)

Leathanach 131, Airteagal 28, Leasuithe ar Threoir 2001/83/CE, pointe 4
In ionad:

‘4) in Airteagal 6(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:
“Ni fhéadfar aon tdirge focshldinte a chur ar an margadh i mBallstit mura mbeidh tdarti margafochta eisithe ag tdardis

innidla an Bhallstdit sin i gcomhréir leis an Treoir seo né mura mbeidh tdart deonaithe i gcomhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. 726/2004, arna léamh i dteannta Rialachdn (CE) Uimh. 1394/2007.”"

Léitear:

‘4) in Airteagal 6(1) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na chéad fhomhire:

“Ni fhéadfar aon tdirge {ocshldinte a chur ar an margadh i mBallstit mura mbeidh tdarti margafochta eisithe ag tdardis
innidla an Bhallstdit sin i gcomhréir leis an Treoir seo né6 mura mbeidh Gdard deonaithe i gcomhréir le Rialachdn (CE)
Uimh. 726/2004, arna léamh i dteannta Rialachdn (CE) Uimh. 1901/2006 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an
12 Nollaig 2006 maidir le tdirg{ iocshldinte a mbainfear sdid astu sa phéidiatraic (*) agus Rialachan (CE) Uimh. 1394/2007.

* 10 L 378, 27.12.2006, Ich. 17"
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